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Zyto kiedys pieciu slepcéw, ktérzy chcieli poznaé
prawde o stoniu.

Pierwszy podszedt do zwierzecia, dotkngt jego
masywnego boku i zakrzykngt: — Ston jest niczym btotnisty
mur!

Drugi chwycit trgbe i orzekt: — Przeciwnie, ston jest
podobny do weza!

Trzeci slepiec, dotkngwszy ktow, powiedziat: — Alez nie,
ston jest ostry jak miecz!

Czwarty slepiec zblizyt sie do stonia, chwycit go za ogon
I powiedziat: — Mylicie sie, jest jak gruba lina!

Wreszcie pigty, dotykajgc jego nogi, uznat: — Ston
przypomina marmurowqg kolumne.

Cho¢ kazdy ze slepcow odkryt czes¢ prawdy, zaden nie
poznat catej.

(ludowa przypowies¢ indyjska)

Nie ma jednego hinduizmu, jednych Indii.
Jest wielos¢ pozbawiona najwyzszej reguty.
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Obys byla matka tysiaca synow

Urodzit sie kilka dni temu, a juz gola mu gtowe. Nowe
zycie, tak malenkie, ze miesci sie w zylastych dtoniach
babki, zostato wyniesione na ulice, do cyrulika. W zgielk,
tlok i hatas, w lejacy sie z nieba zar i wirujacy pyl. Bez
zwloki, bo dziecko musi zosta¢ poddane rytuatom
zespalajacym je z przeznaczeniem i oddalajacym zte moce.
Chropowate palce opiekunki, spalone stoncem i
pomarszczone, obejmuja nagie biodra, podtrzymuja kark.
Chtlopiec wije sie i kwili, ale w uscisku jest jednoczesnie
zniewolony i bezpieczny. Hartuje sie w ryku silnikow,
ciasnocie, duszacym zapachu miasta. Brzytwa potyskuje,
ledwie muska, zbierajac ciemne wilosy. Cyrulik pracuje w
milczeniu i bez pospiechu, kucajac raz z lewej, raz z prawej
strony. Moczy dion w kubku z woda i przeciera
poczerwieniala gtéwke. Nie =zauwaza gapiow, Kktorzy
przylgneli mu do plecow, przyznali sobie prawo
uczestnictwa w obrzadku. Otoczyli te scene kordonem
ciekawosci, podniesli jej range — ‘teraz stala sie
publicznym spektaklem. Malec nigdy nie bedzie sam, bo w
Indiach zycie nie ma liczby pojedynczej — jest zawsze
zbiorowe. Jego sens i wartos¢ leza w polaczeniu, nie w
indywidualnosci. Odswietny obrzadek golenia gtowy
rozgrywa sie wsrod wielu pospolitych zdarzen.



Obok paruje wielka misa z bulgoczacym olejem, a
spocony sprzedawca wylawia z niej skwierczace ryby.
Ogony i glowy rzuca dwém wyczekujacym psom — jeden
jest kulawy, drugi nie ma ogona. Pod zamknietym jeszcze
sklepem, oparty o metalowa rolete, lezy bezdomny. Czarny
od brudu, z broda siegajaca piersi i dlugimi wlosami
posklejanymi w dredy. Bezwladny, zawieszony w letargu.
W kantorku telefonicznym trzy kroki dalej gruby bramin[1]
wrzeszczy do shluchawki — prébuje sie dodzwonié¢ do
innego miasta, ale ciagle zrywa mu polaczenie. Przy
Smierdzgacym rynsztoku swéj rowerowy wozek zaparkowat
stary kulis. Przysypia na =zbitej z desek platformie,
ostaniajac twarz przed stoncem. Nie zwraca uwagi na
wychudzonego zebraka, ktory zatrzymal sie przy nim i
podrzuca w kubku kilka monet. Po przeciwnej stronie ulicy
w zo0ltej takséwce siedzi znudzony kierowca. Wychyla sie
przez okno i wypluwa krwistoczerwony strumien Ssliny,
zabarwionej poranna porcja panu[2].

Jedno zycie wiazi tu na drugie, jedno o drugie zahacza
— zadne nie jest wazniejsze, bardziej niezwykle,
uprzywilejowane. Ani to dobiegajace konca, ani to, ktore
sie zaczyna. Dostatnie i ubogie, przyzwoite i podte,
szczesliwe i dotkliwe, ludzkie i psie — sa tu razem,
odmienne, ale stopione w jedna mase. Trudno z niej
wyltuska¢ osobny los. Nagie dziecko poplakuje, a magia
jego narodzin sasiaduje z czyims blaganiem o przetrwanie.
Przyszito na swiat tam, gdzie na skrawku chodnika wydarza
sie i pieklo, i raj. Indie niczego nie ukrywajg, odstaniaja
cate piekno i nedze istnienia. Kto tu przyjedzie, zobaczy
wszystko. Wiecej, nizby chciat.



Zycia jest tak duzo, ze wciska sie wszedzie: na szarpane
wiatrami wysepki Zatoki Bengalskiej, na porosniete
dzungla wzgorza polnocnego wschodu. Wydeptato Sciezki
w skalistych zboczach Himalajow, zacumowalo na
rozlewiskach Kerali, roztozylo sie plasko na réwninie
Dekanu i skamienialych pustyniach RadZasthanu. Ludzie co
dzieh negocjuja z natura warunki przetrwania — sktadaja
jej dary, oblaskawiaja modlitwg, z uporem odbudowuja to,
co niszczy. Prébuja sie ulozy¢ ze Swiatem, ktéry jest dla
nich zbyt ciasny: na skrawku zajmujacym dwa i pét procent
powierzchni globu musi sie zmiesci¢ siedemnascie procent
ludzkosci. A bedzie jeszcze tloczniej — populacja rosnie.

Zaden indyjski rzad nie prébowal powstrzymadé
gwaltownego przyrostu naturalnego, jesli nie liczy¢
socjologicznych eksperymentow Sanjaya Gandhiego[3],
oferujacego radia tranzystorowe w zamian za wasektomie.
Dzi§ wladze niektéorych stanéw placa rodzinom, by
odczekaty kilka lat z poczeciem drugiego dziecka. Ale
pieniadze kusza nielicznych, bo Hindusi[4] holduja
plodnosci — czcza lingamy symbolizujagce boga Siwe,
taczacego zenska i meska energie. Posiadanie dzieci,
ciagtos¢ rodziny, namnazanie zycia — to w Indiach sprawy
najistotniejsze.

Co roku przychodzi tu na s$wiat tyle oséb, ile
zamieszkuje Australie. W przyblizeniu, bo nie sposéb
policzy¢ doktadnie. W tym sek — istnien jest tak wiele, tak
gesto upchanych, ze rozsadzaja statystyczne rubryki,
umykaja probom opisu i kontroli. Zanim uda sie ustali¢
liczbe, jest juz nieaktualna. Od czasu do czasu rzadzacy,
naukowcy i dziennikarze zgadzaja sie co do jakiejs
wielkosci i podaja ja oficjalnie, ale to zawsze kategoria



umowna — stosowana jak Srodek uspokajajacy, ktoéry ma
przestoni¢ prawde: nikt nie wie, ilu Hinduséw co dzien
rodzi sie i umiera. Rzeczywisto$¢ jest spietrzona i
nieogarniona. Do liczenia ludzi w Indiach trzeba zatrudnic
ich tylu, ze juz w tym kryje sie zapowiedz porazki. Zbyt
wielu Hindusow wspoéttworzy kraj zbyt ztozony, by sami
potrafili oddac jego rozmiar i ksztatt.

Policzy¢ istnienia znaczyloby tyle, co zyska¢ nad nimi
wladze, dlatego indyjski rzad podejmuje proby —
przeprowadza spisy powszechne, chce kazdemu zapewnié
dokument biometryczny, w ktérym zostana zapisane jego
linie papilarne i dane osobiste. Rzadzacy mysla, ze w ten
sposob zdobeda niepodwazalne S$wiadectwa obecnosci
milionow ludzi. Tych, ktérych oficjalnie nie ma — nie
posiadaja domu, adresu ani majatku, a identyfikuja sie
tylko z czlonkami rodziny. Nie znajg daty swojego
urodzenia ani doktadnego potozenia rodzinnej wioski — tak
dawno ja opuscili. Nigdy nie mieli dokumentu tozsamosci,
urodzili sie w chacie, na ulicy lub na lodzi i zaden wasaty
urzednik nie odnotowat poczatku ich zycia w zasniedziatym
tomie, zzeranym pdZniej przez wilgo¢ i mole. Kiedy umra,
nikt ich tez z niego nie wykresli. Zeby zaglosowaé w
wyborach, musza najpierw zjawi¢ sie przed specjalna
komisja i zglosi¢ urzednikom najludniejszej demokracji
Swiata, ze sa jej zywa czescia. Biurokratyczny niedowtad
przyjmuje groteskowe formy, bo jest rozpaczliwa préba
zapanowania nad ogromem zycia i Smierci. Bywa, ze
cieszacy sie dobrym zdrowiem Hindusi figuruja w
dokumentach jako zmarli i latami prébuja przed sadem
dowies¢ swojego istnienia, aby zalozy¢ w domu licznik
pradu albo kupi¢ bilet miesieczny. Za to zmarli sa wedlug



dokumentéw wciagz zywi i ze swych emerytur utrzymuja
cate rodziny.

Wszyscy wladcy Indii — z muzulmanskimi Mogotami,
brytyjska maching urzednicza i niepodlegtymi rzadami
wlacznie — ponosili porazke w zetknieciu z zywiotem. Bo
wyzwaniem sa nie tylko same rozmiary indyjskiego zycia,
ale takze jego skomplikowana natura — jawi sie ono jako
chaos, jednoczesny ruch we wszystkich Kkierunkach,
wspolistnienie nieskonczenie wielu sprzecznych dazen.
Magma, ktéra wszystko pochtania i wszystko w sobie
roztapia. Nie reguluje jej zadna narzucona struktura, poza
ta wewnetrzna i niewidzialng — kastowa — ale nawet ona
nie ustanowila bezwzglednych granic i nigdy nie objeta
wszystkich. Nie ma jednego hinduizmu, jednych Indii. Jest
wielos¢ pozbawiona najwyzszej reguty.

Gdy sie idzie indyjska ulica, w glowie rodza sie pytania:
skad ich tutaj tylu? Po co tu sa? Dokad ida? Dlaczego tak
beztadnie, jakby brneli pod prad? I dlaczego jeden czlowiek
siedzi bez ruchu na srodku chodnika, gdy kilkuset innych
wpada na siebie, potraca sie i pcha? Co robi w thlumie
kilkuletnie nagie dziecko? Czemu ten starzec lezy wtasnie
tu, przy krawezniku? Gdzie oni wszyscy spig?

Odpowiedzi, nawet jesli istniejg, nie nadazaja =za
znakami zapytania. Indii nie mozna objaé ani nazwac. Nie
warto pytac, ilu jest tych ludzi, ilu ich przybedzie. Zgodnie
Z hinduskimi wierzeniami wszystkie dusze istnieja
wiecznie. Powracaja w cyklu narodzin i sSmierci, wiruja w
kotowrocie samsary, za kazdym razem w nowym wcieleniu,
ale z bagazem poprzednich zywotéw i juz wytyczonym
losem. Zmienia sie tylko postac, ale istota i masa zycia



pozostajg. Hindusi powracaja na ziemie, wcigz i wcigz od
nowa, 2z nieustajagcym pragnieniem oczyszczenia i
wyzwolenia.

Wiekszos¢ przychodzi na swiat bez pomocy medycznej.
Na wsiach kobiety rodza same, w towarzystwie krewnych
lub akuszerek dziedziczacych zawdéd po matkach. Z
pokolenia na pokolenie przenosza nie tylko swoja misje,
lecz takze zabobony i przekonania, ktére usmiercaja matki
i dzieci. Ale droga do cywilizacji jest zbyt daleka i
kosztowna — do szpitala nie ma czym dojechac¢, a jesli juz,
to trzeba udac sie tam z kims z rodziny, zaptaci¢ za podroz
i nocleg, na kilka dni przerwaé¢ prace w polu. Poza
odlegtoscia jest tez mur kulturowy — kobiety z ubogich
plemion i matych wiosek boja sie dyskryminacji w miejskim
Swiecie, a mezowie nie dopuszczaja do siebie mysli o tym,
ze ich zonami beda sie zajmowac lekarze mezczyzni. W
tradycyjnych  spotecznosciach porod to zdarzenie
pozbawione wyjatkowosci: nie usprawiedliwia specjalnych
wydatkéw ani wysitkow. Tym bardziej ze kobiety rodza
czesto, a dziecko moze nie przezy¢. Kolo sie zamyka: im
wiecej porodow w prymitywnych warunkach i biedzie, tym
wiecej przedwczesnych sSmierci. Strata noworodka jest
powszechnym cierpieniem, tragedia wspdélna tak wielu
kobietom, ze niemal pospolita. Rozpacza, z ktérej szybko
wraca sie do codziennosci.

Hinduski na wsiach zaczynaja rodzi¢ wczesnie, zwykle
jako nastolatki. Sa pospiesznie wydawane za maz, musza
porzuci¢ szkote juz po kilku klasach, a brak podstawowej
edukacji, w tym nieznajomos¢ wlasnego ciata i higieny,
sprawia, ze nie potrafia zapewni¢ dzieciom odpowiedniej



opieki, pokarmu i czystosci. Indyjskie noworodki umieraja,
bo sa brudne, niedozywione, zbyt wczesnie pozostawione
samym sobie. Wszystkie wiejskie dzieci rodza sie do
trudnego zycia — pracuja nawet czterolatki, cho¢ prawo
zakazuje zatrudniania nieletnich. RozdZzwiek norm i faktéw
towarzyszy wszelkim aspektom indyjskiej rzeczywistosci:
przepisy wyrazaja jedynie marzenie Hinduséw o nich
samych, sa teoretycznym szkicem lepszego zycia i
praworzadnego spoteczenstwa, sporzadzonym przez ludzi
pograzonych w niemocy. Na papierze jest ideal, sa
gwarancje praw i grozby kar. W rzeczywistosci wygrywaja
stare zwyczaje i twarde regutly biedy. Tam, gdzie jest gtad,
kazdy musi zapracowac¢ na jedzenie. A dzieci szybko ucza
sie powinnosci — jak wszyscy wokél angazuja sie w
zbiorowy wysitek na rzecz przetrwania. Zycie, szczeg6lnie
to mlode, jest niepewne — toczy sie w bezposrednim
sagsiedztwie Smierci, a niebezpieczenstwo towarzyszy mu
niczym cien.

Najbardziej zagrozone sa dziewczynki, bo ich istnienie
liczy sie mniej.

,Obys byla matka tysigca synéw” — zycza sobie kobiety
w dniu Slubu. Chlopiec, ktéry dorosnie i pomoze wyzywic
rodzine, a pdzniej zaopiekuje sie starymi rodzicami, zjawia
sie w domu jak maty bdg. Rozpieszczany i hotubiony moze
liczy¢ na pierwszenstwo we wszystkim: dluzszy sen, l1zejsze
obowiazki, lepsze jedzenie, szkote. O dziewczynkach méwi
sie, ze sa jak rosliny, ktore zakwitng w cudzym ogrodzie.
Ich wychowanie to bezzwrotna inwestycja, bo zamazpadjscie
oznacza zerwanie wiezOw z wlasng rodzing i odejscie do
domu meza. To przeniesienie jest sprawa konieczng, bo
honorowa, ale takze niezwykle kosztowna. Rodzice panny



mlodej musza przygotowaé posag[5], co zwykle oznacza dla
nich zadluzenie na lata. Jesli maja kilka cdrek, chca wydacé
je za maz jak najpredzej — mitodsza dziewczyna kosztuje
mniej. Dlatego aranzuje sie maltzenstwa kilkuletnich dzieci,
a nawet noworodkéw. Instytucja posagu ulegta w XX wieku
przerazajacej deformacji. Sam pomyst byl szlachetny:
zabezpieczy¢ los mlodej dziewczyny. Kilka bransoletek,
para kolczykéw i naszyjnik mialy jej zapewnié¢ odrobine
godnosci i niezaleznosci w surowym i obcym sSwiecie
przysztych krewnych. Poczatkowo posag miatl wymiar
symboliczny. Z czasem stat sie przeklenstwem o zabdjczych
konsekwencjach: jego zniwo to miliony kobiecych istnien.
Corka zagraza przetrwaniu rodziny, wiec wielu rodzicow
woli sie jej zawczasu pozbyc.

W indyjskiej populacji jest wielka dziura — brakuje
milionéw dziewczynek. Znikaja codziennie, w tajemnicy,
hipokryzji i klamstwie. Na wsiach sga rézne sposoby: podaje
sie im trujacy miazsz oleandrow, koktajl z pestycydow,
opium albo surowy ryz, ktéry uszkadza delikatne narzady.
Dziewczynki sa duszone, zakopywane zywcem, wrzucane
do studni. A czasem po prostu zostawiane samym sobie, by
umarty z gtodu. Na te zabdjstwa spada zastona milczenia.
Nawet w malych wioskach, gdzie ciazy nie da sie ukryc,
sasiedzi nie zadaja pytan, a policja nie interweniuje. Matki
zabijajg, poniewaz nie majg za co wykarmic¢ i wydaé¢ za maz
kolejnej corki. Lub ze strachu, ze jesli nie urodza syna, maz
je porzuci i poszuka innej kobiety. Ale bywa i tak, ze gdy
ojciec zabija dziecko, kilku krewnych trzyma krzyczaca z
rozpaczy matke. Kobiety znajduja swe corki martwe i w
lodowatym spojrzeniu tesciowych widza ostrzezenie:
jakakolwiek proba protestu lub walki moze i dla nich



skonczy¢ sie tragicznie.

Na wsiach do zabdjstw doprowadza makabryczna
platanina tradycji, bezradnosci, ubéstwa i braku edukacji.
W miastach sSrodki sa bardziej wyrafinowane, ale
bezwzglednos¢ ta sama. Technologia, zaawansowana
medycyna, wyksztalcenie i grube portfele rodzicéw,
zamiast gwarantowaé¢ dziewczynkom bezpieczenstwo,
poteguja zagrozenie. Pozwalaja eliminowa¢ kobiety ze
spoleczenstwa wczesniej, poprzez selektywne aborcje.
Hindusi przekupuja lekarzy, by jak najwczesniej poznadé
pte¢ plodu, i — jesli to niechciana dziewczynka — usunac
cigze. Skala zjawiska jest tak duza, ze prawo
przeprowadzania badan ultrasonograficznych zostato
restrykcyjnie ograniczone, a lekarze nie moga ujawniac
ptci ptodu. Nie moga, ale to robig, przy okazji oferujac
telefon do prywatnego gabinetu, gdzie wykonuja aborcje.
Wielu z tych ginekologéw to kobiety. Na zabieg najczesciej
decyduja sie zamozne rodziny 2z najlepszych dzielnic
wielkich miast — te, ktérych gtéwna troska jest prestiz. W
Swiecie bogaczy o losie dziewczynek nie decyduje widmo
finansowej zapasci, ale gteboko zakorzenione przekonanie,
ze sa mniej wartosciowymi ludzmi. W klasie sredniej, gdzie
rywalizacja finansowa jest ostrzejsza, a konwenanse
silniejsze niz na wsiach, czesciej dochodzi rowniez do
zabdjstw z powodu posagu — to tak zwane dowry deaths.
Ta szczegdlna kategoria S$mierci, podobnie jak female
infanticide (zabdjstwo zenskiego noworodka) i female
foeticide (aborcja zenskiego plodu), ma wlasna
terminologie 1 miejsce w kodeksie karnym. Zostata
opatrzona osobnym paragrafem, Kkara, a nawet
wyjatkowym trybem prowadzenia Sledztwa. Jest wytworem



indyjskiego spoteczenstwa, przekazywanym z pokolenia na
pokolenie jak krwawe dziedzictwo.

Ofiary zadzy posagu to czesto zywe pochodnie, konajace
w mekach, na oczach bliskich: mtode kobiety oblane nafta i
podpalane, miotajace sie w zamknietych domach albo na
podworkach. Kiedy przyjezdza policja, krewni zgtaszaja
wypadek w kuchni. To wiarygodna fabuta: w Indiach ciagle
gotuje sie na palnikach naftowych, buchajacych kaprysnym
i trudnym do skontrolowania ogniem. Sasiedzi, cho¢ ich
domy dziela od miejsca zbrodni metr lub dwa, zapewniaja,
ze nie styszeli krzyku. Sa zaszokowani, tak jak wracajaca
wlasnie z targu tesciowa i maz, ktéry podobno przez caty
dzien byt w pracy. Standardowe sledztwo potwierdzi, ze to
nieszczesliwy wypadek, i zostanie szybko zamkniete. Chyba
ze dociekliwy policjant podczas brutalnego przestuchania
ustali, ze podpalona kobieta i jej rodzice byli miesigcami
szantazowani o pienigdze. Gotéwka i bizuteria, ktoéra
przekazali mezowi w dniu Slubu, nie wystarczyty. Pojawity
sie nowe zgdania: telewizor, skuter, kamera wideo,
lodéwka, samochdd. Kobieta za kazdym razem, gdy
wysylano ja do domu rodzicoéw, miala na ciele nowe siniaki,
slady razenia pradem i duszenia. Presja rosta, ojciec i
matka zastawili wszystko, co mogli. A kiedy rodzina meza
uznala, ze wiecej nie dostanie, zabita. Decyzja i wykonanie
sa zbiorowe, tak samo jak ktamstwa tuszujace zbrodnie.
Zbiorowe nie tylko dlatego, ze dokonane przez cata rodzine
w jej wspdélnym interesie.

Przyzwolenie na zabodjstwo jest wszechobecne i rodzi sie
w chwili, gdy dziewczynka przychodzi na swiat. Czai sie w
milczacej obojetnosci sgsiadek, w nieczutych spojrzeniach



policjantow, ktérych zony takze wniosly posagi, w
opieszatosci sedziéw wydajacych wyrok na swoje corki i
corki ich cérek. Dowry death to zbrodnia uniwersalna i
popularna — nie dotyczy srodowisk patologicznych, zdarza
sie w szanowanych domach, gdzie nie gosci bieda. Gina
zony prawnikéw, urzednikow, inzynierow i lekarzy. Zabija
je kulturowa nienawis¢ i chciwos¢. Mord nie jest nawet
wyprowadzany poza obszar zycia codziennego, dokonuje
sie w samym jego sercu, pozostawiajac ziejaca rane. Rozne
sa tylko narzedzia zbrodni i scenariusze: pozorowanie
wypadku w plomieniach zmienia sie czasem w
zaaranzowane samobojstwo przez powieszenie lub otrucie.
Ale motyw i poprzedzajace tragedie tortury sa takie same.
O tajemniczych zgonach mtodych zon indyjskie gazety
pisza niemal codziennie. Notki sa krotkie i mdie — czytane
regularnie zlewaja sie w opowies¢ o kraju, w ktérym bycie
kobieta jest Smiertelnie niebezpieczne.

Plongce w domach kobiety sa wspéblczesnym
przetworzeniem sati — rytuatlu palenia wdéw na stosach
pogrzebowych mezéw, zakazanego w XIX wieku[6].
Wdowa, ktéra splonie wraz ze zwlokami meza, zostanie
(zwyczaj wcigz jest praktykowany, cho¢ oficjalnie
przypadKki sati rejestruje sie niezwykle rzadko) wyniesiona
do godnosci sSwietej, bedzie uosobieniem cnotliwosci i
prawdy. Wypeii ideat matzenskiego oddania, niczym Sita,
bohaterka Ramajany, ktora rzucita sie w plomienie, by
udowodni¢ bogom i swemu mezowi Ramie, ze pozostala
nieskalana, cho¢ dlugo przebywala w mocy demona
Rawany. Bdég ognia Agni dostrzegt niewinnosé Sity i
wyniost ja z ptomieni. Umierajgce na stosach kobiety, gdy
staja sie sati, dostepuja chwaty, sa wielbione w



budowanych na ich czes¢ swiatyniach. Poprzez swoja
Smier¢ zapewniaja rodzinie status i szacunek.
Najznakomitsze rody Radzputéw z Radzasthanu szczyca
sie, ze maja je wsrod przodkéw. Gloryfikujacy Smierc¢ rytuat
dokonuje sie na oczach sSwiadkéw. Kobiety nie zawsze
wchodzg na stos dobrowolnie, sa zmuszane, odurzane
narkotykami. Sati, poza aspektem duchowym, ma tez
prozaiczny wymiar — pozbycie sie wdowy umozliwia
pozostawienie majatku w rekach rodziny meza i uwalnia
krewnych od obowigzku utrzymywania osamotnionej
kobiety, obcowania z jej nieczysta postaciag. W ostatniej
chwili przed podpaleniem stosu krewni zachowuja zimna
krew — pamietaja, by zdjaé bizuterie z jej rak i ndg.

Dla wielu wdow stanie sie sati to nie tylko droga do
swietosci, lecz takze ucieczka przed okrutnym losem, gdyz
wraz ze Smiercia meza unicestwieniu ulega sens zycia
kobiety. Jej prawo do istnienia od narodzin wiaze sie z
mezczyzng: najpierw opiekunami sa ojciec i brat, pdzniej
maz, wreszcie najstarszy syn. Pozbawiona meskiego
pierwiastka jest balastem, wyschnieta rosling. Nie wyjdzie
ponownie za maz i nie wyda juz z siebie zycia. Na nic sie
nie przyda. Wraz z mezem traci tarcze ostaniajaca ja przed
brutalnoscia rodziny. W wiejskich spotecznosciach
wdowienstwo to smier¢ za zycia: rygorystyczna asceza,
bezlitosna redukcja istnienia, smutna wegetacja wsrdod
zakazow. Po Smierci meza wdowa wyrzeka sie o0zdob,
przede wszystkim tej najpiekniejszej i najbardziej cenionej
— wtoséw. Goli gltowe i zdejmuje bizuterie — odtad bedzie
nosi¢ wylacznie proste biale sari, zapomni o radosciach i
rozrywkach, o stodyczach i przyprawach, bedzie jes¢ mdte i
skromne potrawy. Nie siadzie do positku z krewnymi, nie



bedzie uczestniczy¢ w spotkaniach towarzyskich, oddali sie
od zycia, zjednoczy w Smierci z mezem i skupi na tym, by
nie splami¢ honoru rodziny. Zdarza sie, ze wdowy sg
gtodzone, zmuszane do spania na podlodze i zebrania,
wreszcie wypedzane z domoéw. Jedynym ratunkiem przed
tak strasznym losem jest troskliwy syn: on zapewni
kobiecie powazanie. Dlatego jego wieZz z matka jest silna i
szczegOllnie pielegnowana: narastajaca latami wdziecznosc¢
staje sie polisa. Rodzac cérke, kobieta mysli o dniu, w
ktérym sie z nig rozstanie. Wydajac na swiat syna,
zapewnia sobie godne zycie i Smierc.

Samotni Hindusi umieraja w tlumie. Gasna po cichu
niezauwazeni — s jak wedrowcy, ktérzy polegli w drodze.
Nie czekaja na S$mier¢ w swoich tézkach. Pozbawieni
doméw i bliskich, w nieustajacej tutaczce, spotykaja ja na
ulicy. Gdy w sloneczny i duszny poranek milion oso6b
wylewa sie z dworca Howrah, oddzielonego rzeka od
nabrzmiatej z przeludnienia Kalkuty, pojedyncze zycie
dobiega konca. Lezy tuz przed gtéwnym wyjsciem z hali,
stygnie z wolna na goracym asfalcie. A wszystko wokét
buzuje: ludzki ogrom musi znalezé ujscie, wycieka z
budynku i rozpetza sie po miescie. Tylko dwie chude nogi
trwaja bezwladnie zemdlone. W lezacej sylwetce chudego
starca nie byloby nic niepokojacego, gdyby nie zwrdécona w
dét twarz — zywi Spiag na plecach, wystawieni do stonca.
Ale to skurczone ciato jest inne, juz bez ducha. Pdinagie,
oplecione w pasie kawalkiem podartej bawelny. Choc¢ lezy
na widoku, pozostaje niewidzialne. Omijaja je wszyscy z
wyjatkiem dwdch policjantéw ubranych w biate mundury —
kolor hinduskiej zaloby. Méwia cos do krotkofaléwek,
stuchaja odpowiedzi, stoja znudzeni. Wiedzg, ze na woz z



kostnicy przyjdzie poczekaé — $mier¢ ma w Indiach pelne
rece roboty.

Szkoda, ze nie zdazyli dziS wolontariusze od Matki
Teresy. Jezdza po miescie, zbieraja chorych i
wycienczonych z chodnikéw, aby nie umierali samotnie.
Wioza ich na Kalighat, do matego hospicjum, gdzie
albanska zakonnica opatrywata rany tredowatym i trzymata
ich za reke w chwili sSmierci. Nie prébowala odwrdcié
boskich wyrokéow, pomagalta je przyja¢. Tej zgarbionej
staruszki, stuzacej najbiedniejszym z biednych, juz nie ma.
Nie ma tez ubdstwa tak nieprzebranego jak w latach
czterdziestych XX wieku, gdy zaczynala swoja misje na
ulicach Kalkuty. Ale wszystkie 16zka w przytulku sa wcigz
zajete. W obu salach — zZenskiej i meskiej — czu¢ stodkawy
zapach. Milodzi wolontariusze usmiechaja sie, szepcza
lagodnie. Sa akuszerami, pomagaja sie przeprawiC¢ na
druga strone. Gdy karmia i tulg umierajacych, ich ruchy sa
powolne i ptynne, jakby nie z tego swiata. A juz na pewno
nie z buchajacego zgietku, ktory czeka za drzwiami.

Zmarli z przytutku Matki Teresy sa chowani zgodnie ze
swoim obrzadkiem — chrzescijanom i muzulmanom jest
zapewniany pochdéwek, ciata hinduséw jada do ghatéw|[7]
nad rzeka i tam sa palone. W hinduizmie $mierc¢ to droga
do odrodzenia, by¢ moze w lepszym wcieleniu — konieczny
przystanek miedzy tym a kolejnym istnieniem, moment
regeneracji. Pogrzeb nad woda ulatwia plynne przejscie z
zycia do Smierci, bo rzeki leza na ich pograniczu.
Przeptywaja caly mityczny s$wiat, laczac rzeczywistosé
ludzka i boska. Ich ruch symbolizuje wedrowke dusz.
Ganges, jako najswietsza z rzek, ma szczegélna moc:



podanie jej wod umierajacemu i kremacja na jej brzegu
moga wyzwoli¢ z kota wcielen. Ganges spadl na ziemie z
nieba z ogromna silag; nie zniszczyl jej tylko dzieki
interwencji Siwy, ktory przyjal wode na swoja gtowe —
splatana w jego wtosach krazyla przez dwanascie lat,
wreszcie zstgpita na ziemie i poplyneta do oceanu. W
cudowny sposéb obmyla prochy szescédziesieciu tysiecy
spopielonych synoéw kréla Sagary, zapewniajac im
zbawienie.

Kremacja ciala sprawia, ze elementy, z ktorych sktada
sie ziemskie zycie, zostaja zwrocone naturze, zas
oswobodzona dusza wedruje do swiatéw wyzszych. Nie
wszyscy jednak podlegaja tej procedurze: dzieci do pigtego
roku zycia sa chowane w ziemi, oswieceni mezowie
spoczywaja w pozycji lotosu w kamiennych grobach, a ciata
ascetow, juz wczesniej poddanych symbolicznej kremacji,
sa wrzucane do rzeki. Spopielenie zmartych umozliwia
dalsza podroz duszy, ale pozwala tez rodzinie dokonad
symbolicznego obmycia —  Smieré¢ =zanieczyszcza
wszystkich, ktorzy znajduja sie w jej poblizu; dopdki dusza
nie odejdzie w zaswiaty, nie moga dokona¢ rytualnej
kapieli i w pelni uczestniczy¢ w zyciu. Zwloki kremuje sie,
o ile to mozliwe, jeszcze w dniu Smierci. Umyte ciato
zmartego jest okrywane bialtym catunem i na drewnianych
noszach transportowane na stos. Glowa zostaje zwrécona
na pélnoc — w strone krolestwa Kubery, boga bogactwa —

zas stopy na potudnie — w kierunku Jamy, witadcy
zaswiatow. Wedtug hinduskich legend to on jako pierwszy
zmarly czlowiek przeszedt droge w zaswiaty — teraz

podazaja nig wszyscy, by w jego krainie spotkac¢ przodkéw.
Wystannikami Jamy sa czterookie psy, wypatrujace wsréd



ludzi tych, ktérych czas nadszedl. Dusza opuszcza ciato i
podaza do krolestwa Jamapury — trwa to cztery godziny i
czterdziesci minut, dlatego zwlok nie wolno spalié
wczesniej. Sekretarz Jamy odczytuje z wielkiego rejestru
dobre i zle uczynki zapisane na koncie kazdej duszy.
Sporzadza bilans, na podstawie ktérego orzeka, czy bedzie
jej dane przebywa¢ wsrod przodkow, czy trafi do jednego z
dwudziestu jeden przerazajacych piekiet. Oba stany sa
przejsciowe — ani stodycz, ani meki nie trwajag wiecznie.
Swiat to cykliczno$¢, wciaz zawigzujaca sie petla. Jedynym
wyjsciem z niej jest moksza — ostateczne uwolnienie od
cierpien, catkowita realizacja duszy, zjednoczenie z
bogiem.

Sa dni, gdy w Waranasi trudno oddychaé. Dym ze
stosOw pogrzebowych gestnieje i wedruje w gore miasta,
wijgc sie wsréd splatanych uliczek. Na glowy przechodniéw
sypie sie popidl, ciemne ptatki leca z nieba — uniesione w
powietrzu rozgrzanym przez ogien opadaja bezszelestnie,
pokrywajac wszystko ledwie widoczna mgietkg. Ruch na
ghatach przy Gangesie nie stabnie: przybywaja kolejni
zmarli. Tu — w $wietym mies$cie Siwy, jednej z najstarszych
istniejacych nieprzerwanie osad w Indiach — maja wieksze
szanse na wyzwolenie. Procesje z cialami kraza w
labiryncie starych domoéw, by z imieniem boga na ustach
dotrzec¢ nad rzeke. Obrzedy posmiertne trwaja dziesie¢ dni;
popidt powinien zosta¢ zebrany miedzy trzecim a
dziesigtym dniem po kremacji, rozsypany w réznych
miejscach i zmieszany z ziemig. Ale nawet swiete rytuaty
musza ustapi¢ przeludnionej doczesnosci — ciata pali sie w
pospiechu, nie zawsze doszczetnie, tym bardziej ze do
catkowitego spopielenia trzeba duzo drewna, a nie



wszystkich na nie sta¢. Bywa, ze Ganges zabiera ledwie
nadpalone zwloki. Na zattoczonych ghatach wiecej jest
zycia niz Smierci, wiecej witalnego zgietku niz
posmiertnego milczenia. Najklarowniejsze, najbardziej
nawet rygorystyczne reguly zyskuja tysigce interpretacji,
mutuja w nieskonczona liczbe odmian. Kazdy rozumie
Swietos¢ inaczej i zados¢uczyni jej na swéj sposdob — Indie
rodza sie i umieraja w sprzecznosciach.

Dopiero swita. Asceci zeszli na ghaty w ciemnosci, by
oddac¢ czes¢ wodom bogini Gangi — wielbi¢ jej zyciodajna
moc. Nuca mantry, przelewajac wode przez splecione
dionie. Ich pdéinagie sylwetki majacza w sSwietle poranka.
Stonnca jeszcze nie wida¢, pierwsze odglosy zycia
wypraszaja nocna cisze. L.6dz niespiesznie przesuwa sie
wzdluz brzegu, oddalona o kilkadziesiat metréw. Stad
dobrze widac¢ i zycie, i Smier¢. Wiosta opadaja ciezko w
ciemnag wode, zmetniala i1 gesta. Nagle, tuz pod
powierzchnig, pojawia sie niemowleca twarz — opuchnieta,
z lekko wydetymi ustami. Posiniata juz, rozmywa sie w
wodzie niebieskawym refleksem. Ganges unosi malenkie
ciato. Jest jego grobem i oswobodzeniem.
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Poranna kapiel bogow

Na przetomie wiosny i zimy Indus nabiera mocy —
topnieja $niezne kolnierze Himalajow, skaliste olbrzymy
uwalniaja sie z lodowej pokrywy. Suche, matowe l$nienie
ustepuje miejsca migotliwej wilgoci. Odmarzaja
zatrzymane na wiele miesiecy potoki — zaraz znéw rusza
ostro w dot, tnac gorskie sciany. Beda sie wrzynaé jeszcze
mocniej, rysujac na zboczach gilebokie zmarszczki, jedyny
dowdd zycia i uptywu czasu w tej niewzruszonej kamiennej
materii. Z daleka zlobiny wygladaja jak pajeczyna,
subtelnie oplatajaca uspionego giganta. W rzeczywistosci
kazda z tych nitek niesie miliony litrow wody, lodowatej i
krystalicznej.

Wysoko, blizej szczytow, panuje cisza. Krople osuwaja
sie niepostrzezenie. Dopiero potem, gdy juz przybiora
posta¢ strumienia, zaczynaja halasowacC niczym tlum w
pospiechu udajacy sie na doroczne zgromadzenie. Szumia
coraz gtosniej, nawolujac sie wzajemnie — daja znac, ze sie
do siebie zblizaja. Wptywaja do szerzej rozlewajacych sie
koryt, jeszcze niemal pionowych, pedza w doét coraz
Smielej, az nagle najbardziej zawily i niebezpieczny etap
wedrowki sie konczy. Jeden po drugim spadaja do wielkiej
wodnej autostrady — teraz juz nic ich nie powstrzyma.
Razem tworza jedna z najpotezniejszych rzek swiata.



Rozlozysty na kilkadziesigt metrow, majestatycznie
wzburzony Indus oniesmiela — jest panem zycia, od niego
zalezy los niezliczonych istnien. Jeszcze tylko jedno wazne
spotkanie. Nieco powyzej Leh — stolicy Ladakhu — na
chwile zwalnia, aby tagodnie przyja¢ pedzace od péinocy
wody Zanskaru. Maja duzo miejsca — gory rozstapily sie,
otwierajac przed nimi tréjkatna doline. Na zakrecie wody
kottuja sie i rycza, spienione fale przeskakuja jedna druga.
Kto wie, dokad by pobiegty, gdyby nie potezne skalne bloki,
milczaco strzegace gtéwnego nurtu. Tylko z pozoru
Zanskar dorownuje Indusowi — popisuje sie silg i
predkoscia, ktorej nabrat na ostatniej prostej. Ale Indus
udowadnia swag wyzszos¢, wchlania zielone wody z pdotnocy
i roztapia je w sobie. Nim sie Zanskar spostrzeze, jest juz
jego czescia. Wzmocniona, jeszcze dostojniejsza rzeka
ptynie dalej. A to dopiero poczatek wiosny, stonce zacznie
grza¢ mocniej, spadna deszcze — wody bedzie wiecej.

Glosny plusk oznajmia poczatek porannego rytuatu.
Wylana z kubetka woda scieka po czarnych wtosach, mknie
w dot plecéw, laduje na chodniku, wreszcie — poganiana
kolejnym chlusnieciem — stacza sie do rynsztoka. Jeszcze
kilka kubetkéw wylanych na cate ciato i w ruch idzie mydto.
Najpierw wtlosy: ditonie pracuja szybko i precyzyjnie,
szoruja, myja i jednoczesnie masuja. Wyciskaja ze skory
nocny pot, ciezki sen — pobudzaja krazenie, otwieraja
glowe na nowe mysli, na dlugi dzien. Palce wiruja w
uszach, wyginaja matzowiny, nacieraja kark. Struzka mydta
sunie po kregoshupie, rysujac wyrazng biata linie na
ciemnobrazowej, rozswietlonej woda skorze.

Splywa az do ledzwi, zatrzymujac sie dopiero na



niebieskim Iungi — kawalku kraciastego materiatu, ktéorym
rikszarz oplott biodra. Siedzi na chodniku po turecku,
odwrécony plecami do ulicy. Pochloniety szorowaniem,
skupiony i1 powazny — przypomina chlopca zajetego
zabawa tak bardzo, ze poza nia nie widzi Swiata. A jest
dorostym mezczyzng, oddajacym sie najwazniejszej
czynnosci dnia. Oddaje sie — to wlasciwe stowo, bo kapiel
jest wysitkiem, poranng pracg, droga do czystosci.
Powinnoscia, swietoscia i sprawa wielkiej wagi.

Wszystko dzieje sie szybko, ale z wielka doktadnoscia:
kazdy ruch jest powtarzany kilka, kilkanascie razy — dla
pewnosci. Po plecach pora na nogi, oparte pietami o
chodnik — tydki i uda pozostaja w gorze, tylko posladki,
owiniete materiatem, znajduja sie na ziemi. Mezczyzna,
cho¢ siedzi przy ulicy, nie dotyka niczego nieczystego.
Mocno wciera mydto w skore, nie uzywajac gabki ani
szczotki — wystarczaja mu dtonie. Ich jasne wnetrze blyska
— zdaje sie, ze zbielaly od szorowania. Kazdy palec u stopy
jest traktowany =z osobna, pocierany i wuciskany ze
wszystkich stron, w koncu obficie polewany woda. Kolejne
porcje wlewaja sie za lungi. Dton wsunieta pod materiat
myje krocze i posladki. Ruchy sa energiczne, pewne i
nieprzypadkowe. Poranna kapiel jest skrupulatnie
powtarzang kombinacja gestow, ktorym zostaly przypisane
waga i znaczenie. A przeciez to nie braminskie ablucje,
tylko kapiel ubogiego cztowieka przy miejskiej pompie.

Kilka kubetkéw na gtowe, kilka kolejnych na posladki i
nogi, ten ostatni — na stopy, juz wsuniete w cappale[8].
Ciato 1$ni, a woda trzyma sie skory, spltywa opornie. Lungi
przylega do posladkéw, przykleja sie do ud. Rikszarz siega
po lezacy na pobliskim straganie kawatl suchego materiatu.



Owija sie nim pod pachami, oba krance przytrzymuje lewa
reka — powstaje zastona. Zwinnie zsuwa mokre lungi, a
czyste zawiagzuje na biodrach. Umyt sie caly, w srodku
miasta, nikogo nie gorszac. Znow pompuje wode do
blaszanego wiadra — za kazdym razem wyskakuje lekko do
goéry, by ciezar ciala pomodgl naciska¢ zeliwna wajche.
Pompa jest stara, skrzypi, ale dziala bez zarzutu —
wypluwa wode diugim i szerokim strumieniem. Kilka
zamachéw i wiadro sie napelnia. Wykorzystywane przy
myciu lungi otrzymuje swoja porcje mydlin. Pocierane o
chodnik, zbierane w obie dlonie i ugniatane, laduje
wreszcie w wiadrze, gdzie jest porzadnie ptukane. Wyzete,
spoczywa na suchym juz ramieniu rikszarza. Reszta wody z
wiadra mezczyzna zmywa po sobie wspolnotowa laZnie.
Odchodzi.

Ulica pedzi dwoch sprzedawcow kur na rowerach — z
ramion kierownicy i kija zatknietego w poprzek bagaznika
zwisa kilkadziesigt gdaczacych ptaszysk, przywiazanych
sznurkiem za tlapy. Stloczone w dziwacznej pozycji
rozgladaja sie niespokojnie. Jada na spotkanie z
przeznaczeniem do géry nogami.

Ruch przy pompie nie ustaje. Teraz miody chtopak
podskakuje nad jej ramieniem, az woda =zaczyna sie
wylewacC z aluminiowej miski. Odciaga ja na bok, zsuwa
¢appale i pierwszy kubetek wylewa na twarz. Ptucze usta i
pluje rownym strumieniem wprost do rynsztoka. To tez
niemata umiejetnos¢, dobrze wyc¢wiczona. Zwielokrotnione
odgtosy plucia i charczenia towarzysza pluskom wody,
mieszajq sie z dzwonkami roweréw, klaksonami pierwszych
taksowek i wyciem przebudzonych psow. Ulica jest jeszcze



prawie pusta, tlok tylko wokét pomp. Przy tej zebralo sie
dziesieciu mezczyzn, a miejsce umytego rikszarza szybko
zajal nastepny. Inni, w oczekiwaniu na swoja Kkolej,
czyszcza gardla — wpychaja palce gieboko pod migdaiki,
wywotujac odruch wymiotny, ktory pozwoli usunac
nagromadzone w czasie snu nieczystosci. Reszta stoi przy
swoich wiadrach, szorujac zeby. Tylko niektérzy maja
szczoteczki. Wiekszos¢ woli tradycyjna metode — w dloni
Sciskaja galazke drzewa nim. Pocieraja koncéwka kazdy
zab, a drewniane wldékna szybko sie rozlaczaja i uktadaja
na ksztalt szczoteczki. Raz po raz mezczyzni gtosno i
ostentacyjnie wypluwaja lykowate nitki. Wychudzony
staruszek nie zadaje sobie tyle trudu: kilkakrotnie ptucze
usta, po czym wsuwa w nie palec i opuszkami czysci te
kilka zebow, ktore mu jeszcze zostaly. Pluje =z
mtodzienczym wigorem.

Wszedzie wokét goraczkowe mycie, czyszczenie i
sprzatanie — dzien rozpoczyna sie od porzadkow. Uliczni
sprzedawcy przekasek polewaja woda stragany, ptucza
wielkie gary i drewniane stoly, myja warzywa. Dzieci
napeiniajg wiadra i taszcza je w kierunku doméw. Kierowcy
ciezaréwek wyznaja mitos¢ swoim rydwanom — mokrymi
szmatami czyszcza kazda srube przy kole, pucuja szyby do
sucha, scieraja smolisty brud z malowidel, ktérymi ozdobili
nadwozia i maski. Widniejaca nad znaczkiem ,Tata”[9]
bogini Kali znéw nabrata wyrazu — na jej czarnych
piersiach kotysze sie krwisty naszyjnik. Z ISniaca
pogromczynia demonéw nie strach ruszyé w droge.
Potezne reflektory zottych ambassadoréw([10] btyszcza jak
krople wody na dojrzalym mango, odbijaja sie w nich
poranne promienie. Sprzatacze ostrymi szczotkami



wymiataja wszystko, co od wczoraj nagromadzito sie w
rynsztokach — zgnite resztki jedzenia, fekalia, Smieci,
pottuczone gliniane kubeczki na herbate. Odpadki trafiaja
do pudel, kartonéw albo plastikowych beczek, a pdzZniej
jada na wozkach do jakiegos zautka, gdzie najnizej
urodzeni beda je przebiera¢ — oddziela papier od plastiku,
wytuskaja wszystkie przydatne lub nadajace sie do
sprzedania resztki. Niczego nie zmarnuja.

Sklepikarze wylewaja wode na chodnik przed drzwiami,
a na mokrych jeszcze ptytach swoje zakltady ustugowe
otwieraja pucybuci i golarze. Dwa stoteczki albo drewniane
skrzynki, obtluczone lusterko, bury recznik, kubetek z
woda, mydlo i brzytwa — tyle wystarcza, by zapewnic
klientom elegancki wyglad, a wlasnej rodzinie — dach nad
gtowa. Okolicznosci sa co prawda skromne, ale zdolnosci
cyrulikbw nie mozna lekcewazy¢. Namydlona twarz
odstania sie dzieki delikatnym i pewnym pociggnieciom
prostokatnego ostrza. Palce lewej dtoni, rozstawione
szeroko, jednoczesnie podtrzymuja gtowe klienta i napinaja
skére. Najpierw golone sa policzki, potem szyja, na koncu
broda i wasy. Cata operacje powtarza sie dwa razy i jest
ona tak doktadna, ze na koniec wystarczy, by golarz
przetart gladka skore zwilzong dlonig, po czym
przypieczetowal zabieg odrobing ptynnego dettolu —
wyrobu firmy stynacej w catych Indiach z produkcji taniego
1 wydajnego mydta.

Uliczne pompy to osrodki zycia i luksus. Chwali sie nim
co kilkaset krokéw centrum Kalkuty, tesknia za nim
zakurzone Delhi i tysigce poszarzatych od brudu miast.
Ludzi majacych dostep do wody jest znacznie mniej niz



tych, ktorzy co dzien musza jej szukaé. Dla nich kazda
kropla sie liczy, a gars¢ czesto wystarcza do catej toalety.
Dlatego ptaczacy przerazliwie malec, oblewany
strumieniami od gtéwki po niecierpliwie tupiace na
chodniku stopy — cho¢ tego nie wie — jest szczesliwym
dzieckiem. Trzymany za rece przez dwie kobiety krzyczy z
przerazenia, gdy trzecia przechyla duza plastikowa butelke
— mokna jego brzuch i ramiona, a dlonie opiekunek
kilkoma ruchami oczyszczaja mate ciato. Tym, co zostalo w
butelce, kobiety wielokrotnie plucza usta i przecieraja
twarze, na koniec przesuwajac od czota po brode kantem
dtoni — rozciagniety kciuk i palec wskazujacy zbieraja
nadmiar wody. Przez ich rece nie przelewa sie beztrosko,
gestnieje jak oliwa. Wody w Indiach jest mato, zawsze za
mato. Moc sie umyc to przywilej.

Ledwie ulice dalej, pod wiaduktem, mieszka rodzina,
ktéra nie myta sie od dawna. Dwdjka maluchéow w
tachmanach — dziewczynka i chlopiec — kreci sie wzdtuz
ruchliwej jezdni. Matka stoi obok z opuszczonymi rekoma,
patrzy obojetnym wzrokiem. Nagle dziewczynka zaczyna
plakac, a z ziemi podnosi sie ojciec i wymierza jej policzek.
Wszyscy maja bardzo ciemna skére — co zwykle wskazuje
na pochodzenie z najubozszych srodowisk — pokryta pytem
i brudem. Ich wtosy, skoltunione i suche, tworza sztywna
skorupe. Nawet gdyby znalazla sie troskliwa dton, by je
pogtaskac, napotkataby opor. Taka bieda nie zna czulosci.
Nie zna tez pelnego brzucha ani zapachu dettolu.

Poranki wielu indyjskich dzieci pachna olejkiem
kokosowym, ktérego krople — nie wiecej niz kilka — matki
wcieraja im w wilgotne wtosy, aby nabraty sprezystosci i
blasku. Kobiety wmasowuja go tez w swoje warkocze,



noszone niczym najcenniejsza ozdoba. Hinduska z
rozpuszczonymi wilgotnymi wtosami to widok zjawiskowy i
rzadki — by sie nim nacieszy¢, trzeba pojechaé¢ na wies.
Wlosy niezaplecione, a do tego mokre, sa zbyt blisko
erotycznych fantazji, zeby je beztrosko obnosi¢ ulicami
miast. Na prowincji moralne rygory czesciej ustepuja
prozaicznej koniecznosci, a i hipokryzji jest mniej. Mozna
wiec spotka¢ kobiete pospiesznie prowadzaca stado kéz i
zobaczy¢, jak zwilzone pukle rozsypuja sie na jej plecach.
Wczesnym rankiem Hinduski biora kapiel w rzekach albo
matych stawach przed domami. Wchodza do wody w
ubraniu, a ponad powierzchnie wystaje jedynie glowa,
udaje sie wiec oczysci¢ ciato i zachowaé dyskrecje. Obraz
kapigcej sie kobiety to jeden z najwazniejszych
romantycznych watkow poezji, mitologii i zbiorowej
wyobrazni Hinduséw. Kazda bollywoodzka bogini ma w
filmowym dorobku scene w mokrym sari, kulminacyjna
sekwencje, w ktorej luzno udrapowany materiat zostaje
zamoczony — zwykle w rzece lub deszczu — i ciasno opina
jej ciato, ujawniajac pelie ksztattéw. Mezczyzni, trafnie
odczytujac dedykowana im scene, wyskakujg w kinach z
siedzen wsréd okrzykow i gwizdéw.

Wiejskimi Sciezkami wedruja wymyte dzieci z réwno
rozczesanymi przedziatkami. Ich ojcowie i1 dziadkowie
wracaja do chat od strony stawdéw i potokéw w zawinietym
wokot bioder dhoti, bez koszul. Pozwalajg, aby ciepty wiatr
osuszyl ich torsy. Ludziom wtdruja zwierzeta — gesi
gromadza sie nad katuzami, zeby czysci¢ piéra. Psy
rozkladaja sie na widoku i dokladnie wylizuja. Swiezo
wymyte ciala, chocby kapiel dokonywata sie w trudnych
warunkach, sa zawsze powodem do dumy. Rano Hindusi



piekniejg, nosza sie dostojniej niz po potudniu, gdy zar
zleje ich ciala potem, a brud przylgnie do skoéry. Nim
koszule zamokng, a ciasno skrojone bluzeczki sari
pociemnieja. Ale to dopiero za kilka godzin — teraz
wszyscy maja wilgotne wlosy, rozswietlone czota, obsypane
jasnym talkiem szyje. Indie oddychaja gteboko i spokojnie
w poczuciu dobrze speilnionego obowigzku.

Poranna kapiel jest brama zycia — dopiero po umyciu
catlego ciala hindus moze oddac¢ czes¢ bogom i zjesé
pierwszy positek. Wyznawcy hinduizmu réznig sie miedzy
soba, ale laczy ich dazenie do czystosci i unikanie
zabrudzenia. Podziat na to, co czyste — godne szacunku,
dobre, szlachetne, pochwalane — oraz to, co nieczyste,
czyli niskie, pogardzane, pozbawione wartosci, jest gtlowna
osig, ktéra wyznacza kurs zycia religijnego i codziennego.
Mycie sie to takze oczyszczenie duchowe, pozostawanie po
jasnej stronie $wiata, przyblizanie do ideatu. Swiete teksty
— Wedy 1 Upaniszady[11] — zalecaja odbywanie kapieli
przed switem i mycie ciala co najmniej dwa razy dziennie.
Przestrzegaja, ze kto nie dopeini porannego obowiagzku,
sam bedzie zanieczyszczal wszystko wokél, takze jedzenie.
Kapiel opisana jest jako swieta czynnosc¢, ktorej towarzysza
medytacja i modlitwa. Obmywanie ciata jest zachwalane
jako pobudzajace zmysty i zapewniajace dlugowiecznosc.
Poza tym ma walory, jak mowimy dzis,
psychoterapeutyczne: zabiera zle mysli i daje spokdj.

Kapiel wzorowa, o najwiekszej wartosci duchowej,
dokonuje sie w jednej z siedmiu S$Swietych rzek Indii:
Gangesie, Jamunie, Godawari, mitycznej Saraswati,
Narmadzie, Kaweri lub Sindhu (Indusie). Ale kazda rzeka
ma szczegoblne znaczenie, dlatego wielu bogobojnych



hinduséw udaje sie rankiem na brzeg i tam, przelewajac
wode z utozonych w naczynie dtoni, recytuje mantry.
Nabiera kilka kropli do ust i zanurza sie. Dobrze odrobine
wody poswieci¢ pamieci zmartych przodkow. Szczegolnie
sadhu, leciwi asceci, zamieniaja kapiel w skomplikowany i
dlugotrwaly rytuat. Najswietsze indyjskie miejsca leza
zwykle nad rzekami, a jesli dwie rzeki sie tacza — tym
lepiej. Tam kumuluje sie boska moc, woda obmywa

skuteczniej i doglebniej — siega dalej wstecz, zabiera
grzechy doczesne i te z minionych zywotéw. Ganges jest
najswietszy — uwalnia od wszelkich nieczystosci i

dziesieciu grzechow gtéwnych. Pognebionym zwraca godne
zycie, a religijnych i czystych prowadzi na wyzszy wymiar
duchowosci. Ganges oczyszcza wszystko, czego dotknie,
pozwala uwolni¢ od zabrudzenia nie tylko siebie, ale i
siedem pokolen przodkow.

Graficznym znakiem wody jest w hinduizmie okrag,
symbol pelni, a uosobieniem Gangesu — bogini Ganga,
sliczna dziewczyna z kwiatem lotosu i dzbanem. Niegdys w
Swiatyniach dwie rzeki przedstawiano na ozdobnie kutych
drzwiach: Ganga plynetla na grzbiecie krokodyla, Jamuna —
na skorupie zétwia. W hinduizmie jest petlno wody — jako
jeden z elementéw stwarzajacych swiat ma ona decydujace
znaczenie dla niemal wszystkich obrzedow, rytuatéw i
modlitw. Obmywa, zachowuje zycie, ochrania, niszczy zto.
Gdy rodzi sie dziecko, kto$s z najblizszych krewnych
powinien je nig skropi¢, nadajac mu cechy swego
charakteru. Woda towarzyszy takze sSmierci — krople z
Gangesu podaje sie do wypicia umierajacym, a stosy
pogrzebowe sa uktadane na brzegach rzek. Bliski krewny
— zazwyczaj syn zmartego — okraza stos z garnuszkiem,



skrapiajac ziemie wokot. Tworzy bariere, przez ktora dusza
nie moze wroci¢ do sSwiata rzeczywistego jako duch.
Uczestniczacy w pogrzebie powinni zaczekaé, az zar
roztupie czaszke nieboszczyka, i wtedy odbyc¢ kapiel. Jest
konieczna, bo przebywanie w poblizu tego, co martwe,
podobnie jak =zabijanie, silnie zanieczyszcza. Miedzy
narodzinami a Smiercia, na kazdym kroku, woda jest
hindusowi niezbedna do zycia zgodnego z wierzeniami. Bez
porannej kapieli nie wolno odprawi¢ pudzi[12], a dzien bez
uczczenia bogow nie moze by¢ pomyslny. Nawet picie
wody ma wymiar duchowy — jest kapiela wewnetrzna.

Na rogu dwéch alei wytyczonych 2z kolonialnym
rozmachem w centrum Kalkuty, ktéora Brytyjczycy wybrali
na stolice krélewskich Indii[13], stoi bialy cokol. Zostat
zbudowany wokot poteznego drzewa, a jego boki wytozono
jasnymi plytkami. Sa wsS$réd nich malowane kafle
przedstawiajace najpopularniejszych i najbardziej
kochanych hinduskich bogéw — mate postaci mienia sie
rozowym, blekitnym i zlotym blaskiem. Wierzch cokotu
zostat pokryty bialym marmurem, idealnie gtadkim, dzieki
czemu woda latwo po nim splywa. Trwa poranna kapiel
bogdéw, ktorych figury usadowily sie wokét drzewa. Krzata
sie przy nich bramin — umyty, ubrany w swieza kurte i
spodnie; jego wlosy l$nig wilgocig, a na ubraniu widaé
jeszcze nierozprasowane zagiecia. Odbyl juz pierwsza
modlitwe, o czym informuje widoczny na jego czole znak:
biegngca pionowo pomaranczowa kreska. Na kazdy z
posazkéw leje potezna porcje wody ze srebrnego
garnuszka — wymalowany szafranowa farba Hanuman,
dzielny dowddca malp i wazny bohater Ramajany, goruje
nad boskim zgromadzeniem. Jest najwiekszy, a jego liczne



rece, uniesione po obu stronach tutowia, rysuja opiekunczy
krag nad stojacymi u jego stép mniejszymi figurami.
Hanuman szczerzy zeby — cieszy sie na porannag toalete.
Jego uwazny wzrok pada na ruchliwe skrzyzowanie, gdzie
zbiegaja sie wielopasmowe ulice, a miedzy samochodami,
rikszami i wézkami probuja sie przeciska¢ zniecierpliwieni
ludzie. Wiele tam zgietku i zamieszania. Moze jeszcze nie
teraz, ale za godzine czy dwie bedzie gwarno i
niebezpiecznie, odwazny Hanuman dobrze o tym wie. Trwa
gotowy do skoku, w kazdej chwili skory uratowac czyjes
zycie, narazajac wlasne. Orzezwiony kapiela nabrat mocy
— widoczny z daleka, roztacza jaskrawa aure, wytrwale
wprowadzajagc tad i bezpieczenstwo w klebigca sie
codziennos¢. Moze to on wystal na pomoc dwdch
straznikéw, ktérzy stoja przy przejsciu dla pieszych,
trzymajac w dtoni gruba line — oddzielaja napierajacy ttum
od zakorkowanej jezdni. Dopiero gdy opuszcza zapore,
ludzie beda mogli ruszyé. Sygnalizacja $wietlna nie
wzbudza szacunku Hinduséw, nie powstrzymuje ich
migajaca na czerwono ludzka sylwetka. Tu rzadza
odwieczne przyzwyczajenia i starzy bogowie. Obok
Hanumana przycupnatl pekaty Ganesa — jego Kkragty
brzuch z wyraznym pepkiem potyskuje w promieniach, a
dwa wymyte kty btyszcza niczym ostrza. Stoniogtowy bdg
jest juz gotowy na swe ulubione rozkosze — usadowit sie
wygodnie, a w jego lewej dloni spoczywa miseczka petna
stodyczy. Zadowolony i nakarmiony Ganesa to dobry znak
dla wszystkich hinduséw — bedzie im przynosit pomyslnos¢
i usuwat przeszkody. Nieco dalej swdj kamienny zad suszy
grozny lew, ktorego dosiadla Durga, wyruszajac na walke z
demonami. Chtodne krople kapia z grzywy i paszczy
drapieznika, a wypolerowane miecze i ostrza w rekach



bogini $wiadcza o jej niestabnacej sile. Dzi§ znow, jak co
rano, szykuje sie na krwawa rozprawe ze zlem. Czarny
lingam, pod ktérego postacia czczony jest potezny Siwa,
btyszczy najefektowniej. Gdy tylko wyschnie, zawisna na
nim jasminowe girlandy. Boski korowdd zamyka byk
Nandin, wierzchowiec Siwy. Zostal doktadnie wypucowany,
uwolniony od wirujacego w powietrzu pytu i smogu. Stoi
niewzruszony, zerkajac na przesuwajace sie ociezale zotte
taksowki. Kapiel bogéw dobiega konca. Teraz polewane
woda dlonie przecieraja caly cokdl, gtadza kore drzewa,
wreszcie przywieraja do siebie, ztozone w znak czci.

Hinduscy bogowie maja wiele do czynienia z woda — po
wielkich festiwalowych obrzedach ich podobizny laduja w
rzece, a potem stercza przy brzegu niczym upiorne
straszydta. W mitologii Brahmie, Saraswati i Agniemu
towarzyszy garnuszek. W rekach Brahmy jest on waza
madrosci, naczyniem zawierajgcym w sobie calos¢
istnienia. Woda jest zywiotem zyciodajnym, decydujacym,
ale takze niebezpiecznym. Malutkiego Kryszne, ktéry zaraz
po narodzinach zostal zmuszony do ucieczki przez rzeke,
przed ulewnym deszczem ochranial waz Sesza. PéZniej,
gdy bog posiadl juz pelnie swych mocy, uniést wielka gore i
trzymat ja jak parasol, ratujac zycie pasterzom, na ktérych
rozwscieczony Indra zestat niszczycielski deszcz. Kryszna
wiekszos¢ swej mtodosci spedzat nad woda. Na brzegach
Jamuny uwodzil urodziwe pasterki — przywotywat je
zmystowa gra na flecie i beztrosko bawit sie, zabierajgc im
podczas kapieli ubrania.

Wedtug hinduskiej kosmografii swiat ziemski sktada sie
z siedmiu wysp otoczonych siedmioma oceanami: stonej



wody, syropu trzcinowego, wina, topionego masla,
zsiadlego mleka, swiezego mleka i czystej wody. Na diugo
przed powstaniem tego sSwiata woda stata sie sceneria
jednego z najdonioslejszych mitycznych wydarzen —
amrytamanthany. Bogowie, umeczeni cigglymi walkami z
asurami, demonicznymi istotami potrafiacymi wskrzeszaé
zmartych, za namowa Wisznu postanowili zawrzec¢ z
przeciwnikami rozejm. Wspodlnie wzieli sie do ubijania
oceanu, z ktérego — jak sSmietane z mleka — mieli uzyskacé
amryte, napdj niesmiertelnosci, i podzieli¢ sie nim po
polowie. Do ubijania uzyli wyszukanego narzedzia — jako
matew postuzyta im géra Mandara postawiona na grzbiecie
kréla zotwi. Owinieto jag wielkim wezem Wasukim — jeden
jego koniec pociagali bogowie, drugi — asurowie. Z wod
oceanu zaczely sie wylania¢ cudowne produkty, klejnoty,
trucizny. A takze upragniona amryta, ktéra przeciwnicy
bogéw pochwycili i nie chcieli sie nig podzieli¢. Zwiddt ich
jednak madry Wisznu, przeistoczony w piekna panig —
demoniczne stwory stracity eliksir.

W zamierzchtej przesztosci swiat nawiedzit straszliwy
potop, ktéry przetrwat tylko jeden czlowiek — Manu,
praojciec ludzkosci. Wiele lat przed zatopieniem
grzesznego Swiata, podczas kapieli, wpadita mu w rece
ryba. Obiecata, ze jesli ja uwolni, kiedy$S udzieli mu
pomocy. Manu odchowat rybe i wypuscit do morza, a ona
odwdzieczyta sie, w pore ostrzegajac go przed potopem i
nakazujac zbudowanie todzi, do ktorej zabrat nasiona i
zwierzeta. Zaczepiona o rybi rég lina zaprowadzita t6dz na
szczyt Himalajéw, gdzie umartwiajac sie i medytujac, Manu
doczekal opadniecia wod.



Wszelkie postaci wody sa zwigzane z dziataniem sit
wyzszych, a jednym z najefektowniejszych i pracujacych z
rozmachem boskich dystrybutorow jest Pardzanja,
odpowiadajacy za deszcz i burze. Zapewnia zyciodajne
wody i wpedza w przerazenie wszelkie sity zia.

Przemierza niebo rydwanem, z ktorego wylewaja sie
strumienie. Jego spektakularnym przejazdom towarzysza
grzmoty, blyskawice i gromy. PardZanja przynosi swiatu
odrodzenie — wysuszona ziemia dzieki deszczom rozkwita
na nowo.

Znaczenia deszczu w zyciu Indii nie sposéb przeceni¢ —
nie doréwnuje mu zadne z naturalnych zjawisk. Z konicem
wiosny coraz niecierpliwiej wypatruja go wedrujace po
niebie oczy, z rosnacym niepokojem wyczekuja go rolnicy
— ich zycie zalezy od monsunu. Wiekszos$¢ pdél uprawnych
jest nawadniana deszczem, opady decyduja o przetrwaniu i
Smierci, dostatku i glodzie. Czekaja z tesknota wyschniete
zbiorniki, spekana i spopielona stoncem =ziemia, sypkie
piaski pustyni Thar, zakurzone i ciemne od pylu ulice.
Napiecie rosnie z kazdym dniem, bo tylko deszcze moga
wydoby¢ kraj z odretwienia i marazmu: przez caly maj
urzednicy przysypiaja z glowami na  biurkach,
nieprzytomni, zbyt zmeczeni i powolni, by cokolwiek
zalatwi¢. Interesanci wiedza, Ze to najgorszy czas na
formalnosci — lepiej poczeka¢, az w czerwcu spadng
pierwsze krople.

Meteorolodzy zmieniaja sie w wyrocznie — wyliczaja
precyzyjnie pore nadejscia deszczu, a gazety drukuja
obszerne prognozy. Kazdemu z miast przypisuja dzien i
godzine wodnego zbawienia. Deszcze przychodza =z



potudnia. Najpierw zalewaja przyladek Komoryn, bujna
roslinnos¢ Kerali i wystawne swigtynie Tamilnadu, dopiero
kilkanascie dni poOzniej przesuna sie nad pola Andhra
Prades i Maharasztry, dotra do Bombaju, zmocza erotyczne
ptaskorzezby sSwiatyn KhadZzuraho, wreszcie obmyja
podnéza Himalajow. Odetna od swiata gorzysty Dardziling
i Kalimpong, soczyscie podleja tamtejsze plantacje herbaty.

Zmienig zycie takze w miastach: podniosa ceny
zywnosci, dowozonej teraz z wiekszym trudem. Rozsadza
kanalizacje, wywotujac serie katastrof. Zaleja ulice,
podtopia sklepy, zakorkuja wiadukty. Na odmalowywanych
tynkach znéw rozkwitna brazowe plamy, grzyb z kazdym
dniem bedzie wedrowac¢ dalej, obsiagdzie rogi i sufity.
Przesigkng mury starych budynkéw, niektére — =zbyt
zmeczone, by znéw przez kilkadziesigt dni stawiaC opér
Scianie deszczu, zrezygnowane rung, oddajac wnetrza na
pastwe ulewy. Inne, bardziej wytrwate, pokryja sie
ptaszczem mchu. W ich wilgotnych szczelinach, przy
balkonach, gzymsach i na dachach, zaczna kietkowac
krzewy i drzewa. Rozrosnga sie jak niespodziewani goscie,
beda zdobi¢ budynki zielonymi lis¢mi, otaczaé¢ cegly
plataning korzeni. Zzyja sie na dobre i zle, przetrwaja
razem niejedna susze i wiele deszczy.

Bywa, ze bogowie nie znajg umiaru, a niepowstrzymane
w pore ulewy zagrazaja zyciu — ruszaja w dot
Smiercionosne blotniste lawiny, pochtaniajac drzewa i
domy, niszczac drogi. Rzeki wystepuja z brzegow,
marnujac uprawy. Nawet Himalaje, w ktorych zwykle pada
tylko $nieg, nie zawsze potrafia zahamowac¢ deszcz —
Indus i Ganges, zaskoczone nadmiarem wody, traca
majestatycznag aure i przeistaczaja sie w pedzace bestie.



Zabieraja ze soba wszystko, co napotkaja — przyklejone
nadludzkim wysitkiem na skalnych zboczach domy,
przyciagniete z nizin elektryczne kable, importowane z
Japonii terenowe samochody. Woda co roku przypomina
Hindusom o swej sile — daje i odbiera zycie, odnawia
szanse i grozbe potopu, jest nagroda i upomnieniem.
Nieprzewidywalna i nieprzebtagana rzadzi swiatem wedtug
wilasnej woli.

Nabrana do kubetka staje sie jednak nieocenionym
narzedziem w codziennym odpedzaniu brudu, a takze
Swiadkiem wielu paradoksow. Bo podzial na sfery czyste i
nieczyste jest w indyjskim zyciu tylez rygorystyczny, ile
nieustannie naruszany. Granice czystosci duchowej nie
zawsze pokrywaja sie z higieng, a starania religijne nie ida
w parze ze zdobyczami cywilizacji. Stad przewrotnosc:
Indie, ktére sie z wielkim poswieceniem szoruja i co rano
wypowiadaja wojne nieczystosci, mimo ogromu wysitku
pozostaja krajem brudnym, co dzien pozbawiajacym swych
mieszkancOw zycia i zdrowia. Dazenie do czystosci nie jest
tu zaplanowana spoteczna strategia, spojnym i sprzezonym
mechanizmem, zrodzonym w glowach szeféw urzedu
oczyszczania miasta. Nie jest tez owocem edukacji
obywatelskiej ani lekcji biologii. Tu kazdy walczy =z
nieczystoscia wedtug wierzen, po swojemu i we witasnym
wymiarze.

Brudna wode po umyciu podtogi Hinduska wylewa tuz
za prog wiejskiej chaty, sprzatacz w pociagu zmiata
podtoge, po czym jednym ruchem wyrzuca kiebowisko
Smieci wprost na tory, a sklepikarz zamiata tylko ten
kawalek chodnika, ktoéry biegnie od Sciany do Sciany jego



zakltadu — co dalej, nie jego rzecz. Matoletni pomocnicy w
ulicznych  jadlodajniach myja aluminiowe naczynia
pieczotowicie, tyle ze w wiadrach pelnych metnej wody,
przypominajacej zupe z resztek. Nawet najwykwintniejsze
dania ladujace na eleganckich stotach maja mroczna
historie — na tylach ekskluzywnych hoteli przez
niedomkniete drzwi mozna podejrze¢c kuchenne wnetrza.
Niewiele sie roznia od ponurych zapleczy tysiecy indyjskich
knajpek, barow i stoldéwek, gdzie wsréod odpadkow,
poczerniatych szmat i zrzucanych do rynsztokow resztek
biegaja szczury i karaluchy. Czystos¢ i brud, niczym
przejawy dobra i zla, zmagaja sie ze soba nieprzerwanie,
splecione w zelaznym uscisku. Przywarly do siebie tak
mocno, ze nie sposéb je rozdzieli¢c, nie da sie tez
rozstrzygnac, ktore z nich jest blizsze zwyciestwa.

Ganges, gdy juz przeptynie tysigce kilometrow indyjskiej
ziemi, rozlewa sie w szeroki wachlarz zajmujacy
pogranicze Bengalu Zachodniego i Bangladeszu. Te
rozlozysta delte, pokrojona na tysiace pojawiajacych sie i
znikajacych wysepek, rzeka wybrala na mete swojej
podrézy. Poprzez niezliczcone kanaly wplywa do
przedsionka Oceanu Indyjskiego. Stodkie wody Gangesu
mieszaja sie ze stonymi falami stopniowo, w kameralnych
zautkach, otoczone Sundarbanami, najwiekszym lasem
mangrowym Swiata. Przyptyw i odplyw nastepuja dwa razy
dziennie, raz zakrywajac delte po czubki drzew tak, ze na
ich najwyzszych galazkach moga przycupnac tylko leciutkie
zimorodki, to znow odstaniajac drzewa wraz z korzeniami,
ktére — jak wielopalczaste tapy — wnikaja gteboko w
szare, blotniste podloze. Tu wyplywajaca z Himalajow
rzeka znajduje swoj koniec i speklienie, ale zanim rozptynie



sie w stonym ogromie, raz jeszcze prezentuje potege, na
zmiane ukazujac i przestaniajgc swiat.

Tych, ktérzy sie przed jej moca nie ukorza, spotyka
kara. Amitav Ghosh, jeden z najlepszych indyjskich pisarzy
wspoltczesnych, w Zartocznym przyptywie przytacza losy
butnego lorda Canninga[14]. Postanowil on wybudowac¢ w
delcie port przewyzszajacy swietnoscia Kalkute, ale nie
postuchatl Bengalczykow przestrzegajacych, ze wielka
rzeka z nikim nie podzieli sie wtadzg, zesle cyklon i
powddz, wszystko pochltonie. Brytyjczycy, nie baczac na
zabobony wiesniakéw, przystapili do budowy. Ale
wydarzyto sie nieuniknione — przyszty cyklony i powodzie,
rzeka wystapila z brzegéw i pozarta ludzkie sny o potedze.
Ocalita jedynie tory kolejowe. Bury budynek dworca jest
dziS smetnag pamiatka niespetlnionych ambicji. Na
oddalonym zaledwie o Kkilometr nabrzezu otwiera sie
paszcza wielkiej delty.



3
Republika latryn

Punktualnosé, z jaka Hindusi zjawiaja sie co rano przy
torach  kolejowych, by sie wyprézni¢, przeczy
powszechnemu mniemaniu, ze indyjska rzeczywistos¢ jest
pograzona w chaosie. O sSwicie najlepiej widaé, jak
rygorystycznie codziennoscia rzadzi tad, niewypowiedziany
ani niespisany, ale wszechobecny — wszystkim wiadomy i
dla kazdego oczywisty.

Czystos¢ regut dotyczy takze brudu. Pozostawianie
odchodéw przy torach moze sie wydawac
bezceremonialnym lamaniem zasad, groteskowym czy
prymitywnym gwattem na normach higieny, intymnosci i
kultury. A jest tylko zadoséuczynieniem wymogom biologii,
przyrody i umowy spotecznej, obejmujacej co prawda jedna
wioske, ale tym wazniejszej, bo Hindusa interesuje przede
wszystkim najblizsze otoczenie. Obszar, ktérego czuje sie
czescia ze wzgledu na przynaleznos¢ rodzinng, kastowa,
etniczna czy religijna.

Swiat na zewnatrz jest obcy, mniej ciekawy i mniej
wazny. Nie zaprzata mysli, nie istnieje. Publiczna defekacja
odbywa sie w przestrzeni wspolnej, a zatem niczyjej, nie
zalicza sie do czynnosci zakazanych ani szczegodlnie
wstydliwych. Spojrzenia podréznych, ktoérzy bezwolnie



staja sie swiadkami tego spektaklu, nic nie znacza. Zreszta
wcale nie ma pewnosci, kto na kogo zerka z wieksza
ciekawosciaq.

Mezczyzni przychodza pojedynczo, ale jest ich tylu, ze
tworza zbiorowa choreografie, masowe widowisko, ztozone
co rano z tych samych gestéw i podz, prezentowane
jednoczesnie we wszystkich zakatkach kraju. To rzadki
przyktad spdjnosci i jednosci w gteboko podzielonym
spoteczenstwie.

A wiec kazdy przychodzi sam, niosac wode w
aluminiowym  garnuszku 1lub  plastikowej butelce,
pogniecionej i brudnej od czestego uzywania. Podwija dhoti
i kuca w tej samej pozycji, w jakiej godzinami trwaja kupcy
na targach, rikszarze na kraweznikach i podrézni na
peronach. Z kolanami przylegajacymi do obojczykéw i
pietami przyklejonymi do ziemi zapewniaja sobie dwie
wazne sprawy: komfort i oszczednosé przestrzeni.

W przeludnionych Indiach znalezienie miejsca i
odpowiednie usadzenie sie to umiejetnosci nie do
przecenienia. Ttok i bieda sprawiajg, ze zwykle nie ma na
czym siedzie¢. Wiec siedzi sie niejako na samym sobie. A ze
siedzi sie wygodnie, w mitych okolicznosciach przyrody, nie
ma powodu sie spieszy¢. Defekujacy o poranku Hindusi nie
przypominaja czujnie skulonych polnych myszy — blizej im
do majestatycznych bawoldéw, ktére wystaja na lakach
godzinami, a jesli juz sie ruszajg, to z flegmatyczna gracja,
jakby wiedziaty, ze sa do tego miejsca przypisane.

Ludzie tez tkwia nieruchomo, przekonani — nie bez racji
— ze sie z rolniczym pejzazem doskonale komponuja. To



ich ziemia, ich los. Sg z nig zwiagzani, takze dostownie, w
biologicznym cyklu.

Ped pociagu to tylko chwilowe zaburzenie wiejskiej
ciszy, towarzyszaca porannej higienie rozrywka. Cos w
rodzaju plenerowego seansu w kinie, ktore wyswietla film
Przejezdzajgcy pociqg. 1 to za darmo.

Tytut co dzien rano ten sam, zmieniaja sie tylko
bohaterowie. Oddajacy naturze strawiony pokarm Hindusi
patrza w przesuwajace sie, kadr po kadrze, twarze. Nie
okazuja ani odrobiny zaklopotania i jesli nie pozostaja
catkowicie obojetni, to Sledza mknace wagony =z
ciekawoscia ludzi, ktorzy nigdy w zadnym nie siedzieli.
Nagta wizyta pociagu jest jednak zbyt pospieszna i krotka,
by wywrzeé wielkie wrazenie.

Z daleka wyglada to sielankowo: rozsiani wzdiluz pdl
mezczyzni sa niczym straznicy naturalnego biegu spraw.
Musza tu by¢, podobnie jak musi wzejs¢ stonce. O tej porze
jest ono jeszcze sojusznikiem czlowieka, lasi sie do skéry,
jakby przepraszato za chtéd i wilgo¢ nocy. Przywraca zyciu
szybszy puls, rozprasza czern oblepiajaca indyjska wies po
zmroku. Stara sie przeptoszy¢ wiszaca nad polami mgte.

Mleczna zastona opiera sie przez godzine lub dwie, ale
wreszcie znika — zwraca ryzowym polom jaskrawa zielen,
a dryfujagcym w stawach lotosom rozowawy blask. Ls$nig
zady kréow i palmowe liscie. Kurcza sie blotniste kaluze, a
na wydeptanych miedzy polami Sciezkach pojawiaja sie
gtebokie pekniecia. Teraz juz stoneczne pasma nie beda
przyjaznie gtaskac, zmieniaja sie w ogniste jezory, ostre i
palace. Stonce rozgrzewa sie do biatosci, tak ze na powrot
bledna liscie i drzewa.



Mezczyzni koncza w sama pore, podmywajg sie dioniq i
odchodza, kotyszac pustymi garnuszkami. Pozostawili
nieczystosci na tasce zaru i suchego wiatru. Jutro wréca o
tej samej porze, uwaznie stapajac. Wybiora niezabrudzone
miejsce i przykucna. Zima takze, z ta roznica, ze ich
ramiona bedzie okrywat gruby szal. Tylko ulewne deszcze,
ktére w monsunie zalewaja Sciezki i zmieniaja pola w
wielkie rozlewiska, moga sprawic¢, ze nie pofatyguja sie tak
daleko. Znajda inne miejsce, niekoniecznie na uboczu.
Indie sg wielka latryna.

Sie¢ kolejowa oplata subkontynent, dzieki czemu
mieszkancy niemal wszystkich czesci kraju maja szanse
wypréznia¢ sie z widokiem na pedzace pociagi. Ale nie oni
sa najwiekszymi szczesciarzami. Hindusi z GudZaratu,
Maharasztry, Goa, Orisy, Kerali czy Tamilnadu moga
defekowaé ekskluzywnie — na plazach, z widokiem na
polyskujace fale i pieniste grzywy uderzajace o piasek.

Zalety tej sytuacji sa nie tylko estetyczne. Liczy sie
praktycznos¢ — na plaze nie trzeba przynosi¢ garnuszka,
morze samo obmyje ciato. Zabierze takze odchody, co
umniejszatoby wyrzuty sumienia i poczucie
nieprzyzwoitosci, gdyby ktos je miat.

Mezczyzni, jak mewy czekajace na to, co wyrzuci
przyptyw, obsiadaja plaze o S$wicie. Moga liczy¢ na
towarzystwo psow. W Indiach nikt nie lubi robi¢ niczego
sam. To cywilizacja zbiorowosci, rodziny i grupy. Jeden
czlowiek stojacy wobec wielosci i ztozonosci Swiata jest na
przegranej pozycji. Sam nic nie moze i nic nie znaczy.
Nawet hinduskim mitycznym bogom i bdéstwom pomagaja
herosi, przyjaciele i sojusznicy.



Czego dokonatby Rama, wcielenie boga Wisznu, gdyby
nie wierne wsparcie jego brata Lakszmany i oddanie
Hanumana? Bogowie to wspdlnota. Jest ich, wedlug
roznych zrédet, od trzydziestu trzech do trzydziestu trzech
milionow. Razem ukladaja i organizuja swiat. Nadrzedna
role gra boska tréjca: Brahma, ktory stwarza, Wisznu,
ktéry podtrzymuje, i Siwa, ktéry niszczy, by umozliwié
ponowne odrodzenie. Trudno wyobrazi¢ sobie dziatanie
jednego w oderwaniu od pozostalych. W poréwnaniu z
zatloczonym hinduskim panteonem chrzescijanski Bodg
wydaje sie w swej wszechmocy samotny. Oni sa
zaangazowani w niekonczacy sie szereg zdarzen i
wspolzaleznosci. W mitologicznych przypowiesciach raz
daja dowod potegi, innym razem ulegaja demonom i
wzywaja na pomoc sity dobra.

Swobode zatatwiania potrzeb fizjologicznych na widoku
nie zawsze trzeba odczytywac jako brak ogtady czy wynik
cywilizacyjnego zapdzZnienia. Najgtosniej pomstuja na nie
Hindusi z emancypujacej sie klasy sredniej — ci, ktorzy
wtasnie dorobili sie pierwszej tazienki z prawdziwego
zdarzenia.

Publiczne wypréznianie sie jest tez przejawem
tradycyjnego myslenia w liczbie mnogiej: wspdlnego zycia
na co dzien, zbiorowego podejmowania decyzji, grupowej
tozsamosci. Skoro tak wiele spraw zalatwia sie razem,
czemu ukrywac te jedna? Istnienie indywidualne, takze w
wymiarze psychicznym i emocjonalnym, jest
podporzadkowane potrzebom zbiorowosci. Nawet tabu nie
jest w Indiach zjawiskiem pojedynczym — zlamanie zakazu
oznacza nie tylko jednostkowa wine, ale skalanie
spolecznosci i wylaczenie z niej. Nic wiec dziwnego, ze



defekowanie odbywa sie w grupach.

Jak we wszystkich przejawach zycia publicznego w
Indiach, grupa najwidoczniejsza i najbardziej
demonstracyjnie realizujaca swe potrzeby sa mezczyzni.
Chtopcy tez zalatwiaja sprawe Smiato, zwykle w
gromadach, traktujagc poranng wyprawe jak okazje do
zabawy.

Khushwant Singh, pisarz i publicysta, najbardziej
ironiczny i zgryzliwy autor niepodlegltych Indii, w swej
autobiografii Truth, Love and a Little Malice z
rozczuleniem wspominal poranne wyprawy na dach,
odbywane z kolegami i kuzynami. Tam, gdzie wody
brakuje, a stonce wysusza wszystko na proch, najrozsadnie;j
zostawi¢ nieczystosci jego niszczycielskiej sile. Hindusi nie
defekuja bezmyslnie, adaptuja sie do rzeczywistosci
najlepiej, jak potrafia, prébuja wykorzystac trudne
okolicznosci. Wychodza wiec na brzegi rzek, na himalajskie
zbocza, oczyszczane przez wiatry i topniejace sniegi. Na
radzasthanskie wydmy, gdzie piasek zastepuje wode —
stuzy do mycia naczyn i zakrywania brudu. W
Sundarbanach moga mie¢ pewnos¢, ze poranny lub
wieczorny odptyw zatrze wszystkie slady.

Jesli Hindus niespiesznym krokiem zmierza, by dopeinic
porannego zwyczaju, znaczy, Ze jego zona dawno juz to
zrobita. Nie byto jej dane podziwiaé kropel rosy schnacych
na kolbach kukurydzy ani rozbryzgujacych sie w drobna
mgietke morskich fal. Nie miala tez okazji zobaczyc¢
pociggu w pelnej krasie, co najwyzej — oslepiajace swiatta
lokomotywy.



Hinduska zatatwia swe potrzeby noca. Kobiety budza sie
pierwsze i wedruja w odlegte, ustronne miejsca, gdzie nie
dosiegna ich meskie oczy. Rzadko chodza same, bo
ryzykowalyby nie tylko utrate czci, ale i zycia — zmrok to
czas dzikich zwierzat. Z reguly matka zabiera corki i
tesciowq, zdarza sie, ze po drodze spotykaja sasiadki i
wedruja razem. Przy okazji zbieraja drewno na opat i
czerpia wode. Kiedy ojciec i maz wroca z plenerowej
toalety, positek bedzie gotowy.

Brak kobiet w porannym pejzazu defekowania jest
metaforycznym, ale tez konkretnym znakiem — Hinduski i
ich potrzeby pozostaja niewidoczne. Kobiety niczego nie
robig z taka swoboda, jaka ciesza sie mezczyzni. Ich zycie
biegnie bocznymi i waskimi Sciezkami, wytyczonymi
nieodwotalnie i z surowoscig, ktérej trudno sie
przeciwstawi¢. Ich ruchy krepuje kokon obowiazkéw i
przeciwwskazan. Z ta sama ostroznoscig, z jaka nosza
wode w ciezkich dzbanach, dzwigaja tez honor rodziny.
Jeden krok w niewlasciwym kierunku, a cnota zostanie
zbrukana.

Na co dzien widaé¢, ze hinduski ideat kobiety ma
korzenie nie w filozoficznej czy religijnej abstrakcji, ale
fizjologicznej dostownosci. Chwalona w poetyckich strofach
zmystowosc¢ i cielesnos¢ jest prozaicznym przeklenstwem
— naraza na niebezpieczenstwo, zabiera wolnos¢. Kobiety
duzo milcza i spora czes¢ zycia spedzaja w ukryciu. Maja
obowigzek pozosta¢ czyste, a swe potrzeby trzymaé¢ —
dostownie — wewnatrz i umiejetnie je kontrolowac. To
miewa ten przyziemny efekt, ze od switu do zmroku chodza
Z pelnym pecherzem.



Specyficzna sanitarna rownowaga, jaka na wsiach
dyktuje rytm dnia i nocy, potaczony =z tradycyjna
obyczajowoscig, w miastach ulega deformacji. Wiejskie
przyzwyczajenia wedruja wraz z ludZzmi do zatloczonych
osrodkéw miejskich, gdzie nie zostaja zastgpione przez
nowe normy i zwyczaje. Zmieniaja sie natomiast skala i
okolicznosci zjawiska.

Juz z daleka czu¢, ze pociag dojezdza do miasta.
Duszacy odor zapowiada spotkanie z koszmarng hybryda,
jaka jest kazde z indyjskich osiedli, powstalych na granicy
szansy i beznadziei. Tkwia w martwym punkcie, miedzy
miejska a wiejska struktura. Pelne domodw, rézniagcych sie
od chat tylko tym, ze sa zbudowane z cegty — proste kloce,
niewykonczone i  brzydkie. Posklejane napredce,
przycisniete jedne do drugich, nie sa owocem
urbanistycznej koncepcji, tylko rozpaczy ludzi, ktorzy
uciekli ze wsi przed ubdstwem i gtodem.

W solidnosci tych budowli jest bolesne szyderstwo —
staja sie trwalymi pomnikami oszukanych marzen,
potwierdzeniem nieodwracalnej transakcji. Zamiany
ubogiego wiejskiego zycia na miejska nedze, a defekowania
na tgce i w lesie — na chlew pod witasnymi drzwiami.
Pociagi, ktére mkna przez malownicze indyjskie wioski, na
przedmiesciach — jak na zlos¢ — zwalniaja, aby ukazac
pasazerom kaleka twarz Indii.

Tu dopiero =zanikaja granice miedzy zyciem a
upokarzajaca wegetacja. Nie sposéb rozrézni¢ zachowan
dozwolonych od nieprzyzwoitych. Znika 6w niewidzialny
tad rzadzacy na wsi — jego brak jest widoczny, jego
nieobecnos¢ namacalna. Mozna jg zmierzy¢ zwalami $Smieci



i odchodéw otaczajacych domy. Sciany wyrastaja z gnoju
czy w nim tona? Nie wiadomo. Nie trzeba wstawac¢ przed
switem, bo defekuje sie za domem, razem z krowami i ze
Swiniami, ktore poOzZniej, dyszac z goraca, beda w tej
gnijacej brei szukac ochtody.

Gdzies miedzy drzwiami domu a oceanem odpadkow
biegaja z radosnym krzykiem dzieci. Bawig sie wszystkim,
co wpadnie im w rece — kawatkiem starej folii, patykiem,
uwalanym krowim ogonem. Drepcza boso i nago, sikaja,
nie przerywajac zabawy.

Moze wtlasnie w jednym z takich miejsc urodzit sie
chlopiec, ktory jechat z rodzicami pociggiem z Bombaju.
Miat kilka miesiecy i ozdobnie osmolone oczy. Podrozowat
w odswietnym ubraniu, kolorowym, zdobionym ISnigca
nitka, ale szybko zabrudzil spodnie i pdzniej juz lezal na
kuszetce nagusienki. Miatl biegunke, kilka razy w srodku
nocy wylewato sie z niego wszystko, co zjadt. Za kazdym
razem ojciec zanosit go do tazienki, a matka kawatkiem
gazety Scierala cuchnaca lezanke. P6Zniej znow go karmita
i usypiata. Po godzinie maly wyprézniat sie z wrzaskiem.
Rodzice nie wiedzieli, jak wyrwac sie z zakletego kregu.
Nie byli zawstydzeni, tylko bezradni.

Podobnie jak nastoletnia dziewczyna w zapchanym
autobusie do Dzodhpuru. Jej coreczka ledwo nauczyla sie
sta¢, a juz byla w podrozy. Europejska matka miataby ze
soba wielka torbe dzieciecych akcesoridw, ta nie miata nic.
Nie wiedziala, jak pomoéc swemu wymiotujacemu i
sikajacemu po nogach dziecku. Siedziata, patrzac w jeden
punkt, skulona, gdy tlum mezczyzn wrzeszczat nad jej
gtowa. Zostata przepchnieta na tyt autobusu. Maz ani



drgnal, z obrzydzeniem splunat tylko na plame wymiocin.
Wreszcie ktorys z kierowcéw zgarnatl z pobocza troche
suchej ziemi i zasypal zabrudzona podtoge. Zeby zrozumieé
rozmiary problemu, trzeba te obrazy bezsilnosci i
niewiedzy pomnozy¢ przez miliony i przenies¢ w miejska
scenerie.

Bombaj, najwspanialszy port brytyjskich Indii, morska
brama subkontynentu i stolica show-biznesu, dtawi sie
gnijacymi odpadami, a wypekliajaca go ludzka masa
powieksza sie kazdego dnia. Miasto liczy juz ponad
dwadziescia miliondw mieszkancéw i wciaz przyjezdzaja
nowi. Jedni koczuja na chodniku i =zatatwiaja swoje
potrzeby gdzie popadnie, inni dotaczaja do krewnych w
slumsach i juz nie w czworke, ale w 6semke gniezdza sie w
chatynce bez klozetu.

Zamozniejsi ptaca krocie za ciasny pokdj z zatechla
wspllng toaleta na korytarzu. Najbogatsi kupuja
mieszkania i apartamenty w ekskluzywnych osiedlach,
wyposazonych w osobny system kanalizacji i wodociagow.
Ale wszyscy oni — biedacy i milionerzy — zasilaja
gigantyczne szambo.

Stara kanalizacja nie nadaza. Oplatajace miasto rury
wija sie niby potezne jelita, zapchane i niedrozne, z kazdym
dniem pracujace coraz wolniej i gorzej. Ich postepujace;j
choroby nie da sie ukry¢ — rury poprowadzono na
powierzchni, podtrzymywane stalowymi rusztowaniami,
czesto wysoko nad ziemig, na wprost okien.

Zeby wyplu¢ nieczystosci, musza biec coraz dalej, bo

granice miasta nieustannie sie przesuwaja. Tam, gdzie
przed rokiem byla pustka, dzis stoja rzedy skleconych z



byle czego domkéw. Rury rdzewieja i przeciekajg,
wypuszczajac dlawigcy smréd. Brudy rzadko trafiaja do
oczyszczalni, czesciej wprost do ziemi i rzek. Tylko
mieszkancy najdrozszych dzielnic, lezacych nad morzem,
moga sie cieszy¢ bryza i zapomniec, Ze bajeczny Bombaj
jest peczniejaca beczka fekaliow.

Na przeciwlegtym krancu Indii, w Cennaju[15], nawet
ocean nie daje odetchnaé. Centrum cuchnie — woda stoi w
metnych, pozieleniatych bajorach, ktore kiedys byly
miejskimi rzekami. Kiedys, czyli zanim dzicy lokatorzy
zaanektowali je wraz z chodnikami, trawnikami, kawatkami
parkow. Poczatkowo uzywali kanalow do kapieli, potem
zmienili je w toalete. Szybko staly sie bagnem. Zasypane
goéra smieci i odchodéw prezentuja zatosny widok — kleske
miejskiej infrastruktury, jej bezsilnos¢ i smutna kapitulacje
w obliczu przeludnienia. Urbanistyczny tad przegrywa z
inwazja biedy: ugina sie pod naporem tysiecy przyjezdnych
ze wsi, ktérzy nigdy sobie nie przyswoja wielkomiejskich
zasad higieny.

Plesniejace bajora wystepuja z brzegéw — brud zaraza
okolice. Wokét rosna haldy odpadow, spontanicznie
powstaja kolejne mutacje Smietnikéw i toalet, a palone
stoncem resztki jedzenia, folii i kartonéw sa gesto
polewane moczem. Co chwila jakis mezczyzna wskakuje na
zasmiecone nabrzeze i rozpina rozporek. Raz obsikana
Sciana oficjalnie staje sie latryna.

W pierwszych dniach czerwca, gdy gorace i suche
wiatry z Wielkiej Pustyni Indyjskiej docieraja do Delhi,
rozgrzane powietrze pedzi ulicami, roznoszac zapach
wysuszonego moczu. Ciepte podmuchy wyganiaja smréd ze



wszystkich zakamarkow — rogow podwoérek i katéw
kamienic, waskich przejs¢ miedzy budynkami i zapleczy
sklepoéw. Kilka krokéw od poteznego dworca kolejowego
New Delhi, wzdluz rozlegtej ulicy prowadzacej do
najbardziej okazatego ronda Azji — kolonialnego
Connaught Place, otoczonego rzedami biatych kolumn, w
ktérych cieniu mieszcza sie banki, sklepy i drogie
restauracje — ciaggnie sie jedna z najwiekszych dzikich
toalet w kraju.

Rozrosta sie na kilkaset metréw, cho¢ jej zalazkiem byto
kilka publicznych urynatéw, postawionych przy murze
przez wiladze miasta. Otwarte pisuary, przedzielone
niewielkimi $ciankami, mialy stuzy¢ mezczyznom. Kurki i
sptuczki nie dziataja od lat, co nie przeszkadza kolejnym
uzytkownikom robi¢ swoje. A poniewaz przy ulicy
zatrzymuja sie autobusy i riksze, ktérych kierowcy
utworzyli tam nieformalne dworce i punkty przesiadkowe,
na podobnej =zasadzie — miedzy samowolka a
koniecznoscia — rozmnozyly sie toalety.

W samym Srodku tego komunikacyjno-latrynalnego
chaosu stoi pokaznych rozmiarow budynek, najwyrazniej
zdetronizowany radza miejskich sanitariatéow. Kiedys
prezentowat sie dostojnie, wytozony ciemnymi kaflami, dzis
jest zamkniety i nieuzywany, choé¢ z zewnatrz trzyma sie
niezle. Pilnuje go — nie wiedzie¢ po co — straznik, ktéry
nielicznych zainteresowanych informuje, ze toaleta jest
nieczynna. To jedna z wielu ofiar kanalizacyjnego chaosu —
jak inne publiczne toalety, polegta wkrétce po inauguracji,
umarta z zaniedbania.

Indyjskie ubikacje przypominaja tamtejsze tygrysy —



ginacy gatunek, wybity bezmyslnie i zagrozony, mimo
powtarzanych od lat lamentow i deklaracji o koniecznosci
zachowania go przy zyciu. Ale tak jak ratowaniem tygrysow
zainteresowani sa przede wszystkim naukowcy i mitosnicy
przyrody, ktdorzy nie zastawiaja wnykow w dzungli, tak
publicznych toalet domagaja sie Hindusi dysponujacy
wlasnymi tazienkami i potrafiacy z nich korzystaé. Obie
kampanie sg wiec préba nawrdcenia wierzgacych. Nie ma
pewnosci, czy ktokolwiek poza nimi popiera sprawe.
Poszukiwanie toalety publicznej w indyjskim miescie jest
jak wypatrywanie tygrysa w bengalskim rezerwacie —
szanse spotkania sa minimalne. Jesli do niego dojdzie,
przezycia moga by¢ wstrzasajace.

Korzystanie z toalet publicznych wymaga stalowych
nerwow, a czasem umiejetnosci opanowania paniki. Bywa
upokarzajace, a w najlepszym razie — nieprzyjemne.
Czesto konieczne, poniewaz wiele indyjskich zakladdow
ustugowych, sklepéw i restauracji nie ma ubikacji. Nie
zawsze tez udaje sie przekonac¢ recepcjoniste drogiego
hotelu czy straznika w banku, aby zechcial na chwile
przymkna¢ oko. Dla przyjezdnych, ktérzy dzieki
pienigdzom, przewodnikom i klimatyzowanym
samochodom skutecznie unikaja konfrontacji z indyjska
rzeczywistoscig, nieuchronna wizyta w toalecie bywa
pierwszym i szokujacym wejrzeniem w zycie Hinduséw.

Sanitariaty nad Gangesem — nieczyszczone i
niekonserwowane — po kilku tygodniach przestaja dziatac.
Liczba ludzi, ktorzy z nich co dzien korzystaja, i sposob, w
jaki sa uzywane, nie daja im zadnych szans. Pordzewiate
kurki zwisaja smetnie ze Scian, umywalki sga szare lub



pozieleniate, zapchane smieciami. W kabinach odrazajace
sterty fekaliow i odpadkow, po ktérych biegaja karaluchy.
W lepszym wypadku — porcelanowe podiogowe klozety,
zapaskudzone, ale z dzialajaca spluczka, gotowa opryskac
uzytkownika od stép po pas. Na podiodze brudny dzbanek
na wode do podmywania, a w nim pozétkla ciecz. Sciany
lepkie, pociemniate. W tak zwanych toaletach suchych,
ktére mozna spotkaé¢ w przydroznych zajazdach, w ogdle
nie ma odpltywow — na przyjezdnego czeka wybetonowany
kawalek podlogi albo nieoczyszczana od lat latryna.
Najczesciej wizyta w tazience przynosi efekt odwrotny do
spodziewanego — poteguje uczucie brudu, budzi odruchy
wymiotne. Dlatego wiekszos¢ ludzi omija je i znajduje sobie
jakis kat w plataninie miejskiej infrastruktury.

Miejskie toalety sa dotkliwym ukluciem, codziennym
zawodem, jaki Hindusi sprawiaja samym sobie. Przezywana
wcigaz od nowa porazka, z ktérag nauczyli sie zy¢.
Najludniejsza demokracja swiata karmi swe gigantyczne
spoteczenstwo imperialnymi snami o wielkosci, a nie jest w
stanie zaspokoi¢ jego podstawowych potrzeb. Otwarciu
kazdej nowej budowli czy kawatka drogi towarzyszy patos
— wsréd tréjkolorowych flag, okrzykow i kwiatowych
girland pecznieje balon narodowej dumy. Zaraz potem
uchodzi z niego powietrze, wielkie marzenie pokrywa sie
rdza i plesnig, ttamsi je codziennosc.

Kazda z odrazajacych toalet moéwi o Indiach cos$
waznego, podobnie jak ta dziewczyna z autobusu do
DZodhpuru. Pewnie nigdy nie byla w szkole, a jesli —
rodzice zabrali jg stamtad, gdy zaczeta miesigczkowac. Nic
nie wie o higienie, odzywianiu, wlasnym organizmie czy



biologicznych potrzebach dziecka. Nie mogla sie tego
dowiedzie¢ od niewyksztalconej matki. Ani chocby
podpatrzeé w publicznej toalecie, bo zadna nie dziala.

W wiejskich szkotach toaleta dla dziewczat, taka, do
ktérej nie wpadna chlopcy, by je dla zartu upokorzyé, to
rzadki skarb. A jedynym atutem mtodej Hinduski jest jej
nieskalanie. Zaden ojciec nie chce ryzykowaé¢ — pierwsza
miesigczka to czesto ostatni dzien nauki. I zwykle ostatnia
szansa, by posias¢ cho¢ troche wiedzy o swiecie innym niz
ten, w ktorym sie tkwi.

Toalety sa potrzebne najbiedniejszym — to oni w
kampaniach wyborczych sa najpiekniej i1 najbardziej
bezwzglednie mamieni obietnicami lepszej przysziosci, z
woda w kranie i wlasna tazienka. Dostep do toalet ma tylko
jedna trzecia Hinduséw, a telefonéw komérkowych uzywa
juz blisko potowa spoteczenstwa. Sektor prywatny,
dostarczajacy ustugi telefoniczne, w okamgnieniu
wyprzedzit niewydolnga panstwowa machine, ktéra kazata
ludziom czekac na podiaczenie linii nawet czterdziesci lat.

Czes¢ kucajacych rankiem przy torach mezczyzn umila
sobie czas pogawedkami z krewnymi. Za drobna optata
komunikuja sie ze swiatem, ale nic ich nie laczy z wlasnym
panstwem — zadna rura kanalizacyjna, zaden kabel, bo
prad czesto podciagaja nielegalnie. Na oficjalng zgode
wcigz czekaja.

Codzienne zycie w Indiach bywa w swych najbardziej
przyziemnych przejawach tak wuciazliwe 1 uporczywie
niezmienne, ze mozna sie od niego uwolni¢ tylko poprzez
ucieczke w przesztos¢. Predzej czy poZzniej, w tej czy innej
sprawie, Hindus odwota sie do minionej Swietnosci, wezwie



na pomoc postaci dawnych swiatlych wladcéw, przywolta
Swiete teksty, opowie o cywilizacyjnej wielkosci starych
indyjskich kultur, o zlotym wieku. Sprobuje przestonic
dreczace go dzis blaskiem cudownego wczoraj.

Podobnie moze zrobi¢ w sprawie toalet — cofnac sie o
cztery i pot tysiaca lat do miasta Mohendzo Daro na terenie
dzisiejszego Pakistanu, wowczas nalezacego do cywilizacji
Doliny Indusu. I zasig§¢ w jednej z budowanych tam
kamiennych toalet, przypominajacych tron, wyposazonych
w otwodr, przez ktéry nieczystosci spadaly do koryta
odptywowego, potaczonego w dziesigtkami innych
oplatajacych miasto kanaléw wynoszacych fekalia do
odlegtego lasu.

Mieszkancy Mohendzo Daro mieli tez do dyspozycji
potezna publiczng wanne pelna deszczéwki. W tym samym
czasie ich sasiedzi z osady Lothal, nieopodal dzisiejszego
Ahmadabadu w  Gudzaracie, korzystali 2z toalet
splukiwanych woda i wyposazonych w ceglane kanaty
odptywowe. Wraz z upadkiem cywilizacji Doliny Indusu
okoto 1500 roku przed nasza era z Indii zniknat miejski
system kanalizacji. Ale jeszcze tysiac lat pozniej bogacze z
Dzajsalmeru w RadzZasthanie budowali domy w poblizu
zbiornikdOw wodnych — nieczystosci z ich toalet spadaty
prosto do wody. Zapisy powstalego mniej wiecej w tym
samym okresie traktatu Manusmryti precyzyjnie reguluja
zasady wyprozniania sie — zabraniaja zwraca¢ twarz w
strone Stonca, bramina lub Ksiezyca. Nakazujg raz obmy¢
penisa, a trzykrotnie odbyt. Nastepnie lewa reke, uzyta
wczesniej do podmywania, umyc¢ dziesieciokrotnie, a prawa
— siedmiokrotnie. Stopy trzykrotnie oczysci¢ ziemig, a



pdZniej woda.

Bramini defekowanie poprzedzali recytacja specjalnej
mantry; swiety sznur, ktory nosza pod ubraniem, zawijali
wokoél prawego ucha, by nie ulegt zabrudzeniu. Zgodnie z
kodeksem higienicznym tekstu oddawanie moczu bylo
dozwolone w odlegtosci co najmniej dziesieciu ramion od
zrédta wody pitnej, a kalu — nie blizej niz stu ramion od
zrédia lub sSwiatyni. Zalecano wypréznianie sie wprost do
rzek lub sptukiwanie nieczystosci woda.

Jednak regula, ktora zdominowala ostatnie cztery
tysiace lat indyjskiej defekacji, stalo sie zatrudnianie
niedotykalnych[16] do czyszczenia toalet. Sa oni nazywani
»padlinozercami”, bo poza nimi tylko sepy i kruki grzebig w
nieczystosciach. Cho¢ budowanie tak zwanych suchych
toalet i zatrudnianie ludzi do ich czyszczenia jest zakazane,
zagrozone kara grzywny i dwéch lat pozbawienia wolnosci,
dalitowie wcigz recznie wybieraja odchody i wynosza je w
metalowych puszkach. Robia to przede wszystkim kobiety i
dziewczynki.

Obejmujacy indyjskie spoteczenstwo skomplikowany
uktad hierarchicznych zaleznosci, symbolicznie wyrazanych
przez podzial na czyste i nieczyste, spuszcza na gtowy
dalitéw kubetl pogardy. Wykonywane przez nich zajecie jest
najpodlejsze, dziedziczone, trwale wykluczajace ze sSwiata.
Skazuje na upokorzenie, biede, odnawiajace sie zakazenia i
zapalenia pluc, wczesna sSmier¢. Ofiarami fekaliow sa w
Indiach miliony ludzi, takze lepiej urodzonych. Odchody
zakazaja wode, wracaja jak zte duchy, potegujac
czerwonke, tyfus, malarie, cholere, polio. Najwieksze zniwo
zbiera pospolita biegunka, ktdéra zabija bezobjawowym



odwodnieniem — po «cichu, 2z tatwoscia. Zwykle
najstabszych, czyli dzieci.

W delhijskim Sulabh International Toilet Museum
prezentowane sa prototypy toalet dostosowanych do
warunkow panujacych w réznych czesciach subkontynentu.
Przewodnik, zaanonsowany jako ,naukowiec”, odsuwa
jutowa zastone i z powaga pokazuje wpuszczony w podtoge
klozet.

Postuguje sie wyszukanymi sformutowaniami, bez cienia
usmiechu wskazuje na modele magazynowania odchodéw:
dwie dziury w ziemi, ktére — jak zapewnia — sa tak
skonstruowane, ze w ciggu poéitora roku zmieniajg
nieczystosci w nieszkodliwy, pozbawiony bakterii i zapachu
granulat. Mozna go samemu wybraé¢ i rozrzuci¢ na polu
jako nawdz. Kiedy jeden zbiornik sie zapelni, wystarczy go
zamkna¢ i zostawi¢ na osiemnascie miesiecy, a w tym
czasie uzywac drugiego.

Zatozony w latach siedemdziesiatych XX wieku osrodek
badawczy Sulabh opracowatl filozoficzno-ekologiczne
rozwigzanie sanitarnego rebusu dreczacego Indie — tanie,
latwe do zbudowania toalety, ktérych nie musza czyscicé
niedotykalni. Zbiorniki sa wyktadane skatami dostepnymi w
Himalajach, cegtami wypalanymi na wielkich rowninach
lub drewnem, osiggalnym w wiekszosci wiosek. Sam
wychodek wystepuje w odmianie stomianej, jutowej,
drewnianej i murowanej. Naukowcy z Sulabh potrafig tez
zamieni¢ fekalia w elektrycznos¢ — przed budynkiem
muzeum popisowo terkocze napedzany biopaliwem silnik.

Na wystawie jest kilkadziesigt klozetéw z rdznych
krajow i epok — od rzezbionych krolewskich cacek przez



przenosne klozetostoly az po inteligentne elektroniczne
mechanizmy utylizujace nieczystosci. Btysk w oku
przewodnika 1 rozpierajaca go pionierska duma sa
pesymistyczng przepowiednig. Tak cieszy sie utopista,
ktéry wierzy, ze znalazt odpowiedZ i odmieni Swiat.
Tymczasem najwieksza zbiorowa zdolnoscig Hinduséw jest
trwanie — zachowywanie starych form istnienia.



4

Tajemnica haftowanej lamowki

Poszio o bawelne. To przez nia, w duzej mierze,
Brytyjczycy musieli sie wynies¢. Przegnat ich wychudzony
staruszek z drewnianym kotowrotkiem w reku. Z pomoca
thumow, ktére rozbudzil, méwiac: ,Ta ziemia rodzi dosc¢
bawelny, by ubrac¢ wszystkie swe dzieci”.

Hindusi spojrzeli w lustro. Indyjskie elity, wyksztatcone
na brytyjskich uniwersytetach i w college’ach, na
przetomie XIX i XX wieku nosity sie na zachodnia modte.
Ale na poczatku lat dwudziestych, gdy kazdy — nawet
niewyksztalcony wiesniak — odnajdowat swa tozsamos¢,
dlugo tlamszona i wzgardzang przez Europejczykow,
nadszed! czas, by sie przebrac. Katherine Frank, autorka
biografii Indira: The Life of Indira Nehru Gandhi, opisuje
estetyczng przemiane rodziny, ktéra wkrétce miala
poprowadzi¢ Indie do niepodlegtosci.

Jedno z pierwszych wspomnien, jakie Indira Gandhi[17]
zachowata z dziecinstwa, to ogien. Plonacy stos ubran
przed rodzinnym domem w Allahabadzie, gdzie przed laty
sprowadzili sie z Kaszmiru jej dziadkowie. Ogienh pochtaniat
I$Snigce satyny, szyfony i jedwabie, szyte na miare garnitury
i koszule. Z dnia na dzien dom przeistoczyt sie z bogato
zdobionej rezydencji w skromny, ascetyczny budynek.



Automobile poszly na sprzedaz, podobnie jak krysztatowe
zyrandole, chinska porcelana, srebrne sztuéce. Zniknety
lustra weneckie, powozy, konie arabskie i barwne dywany.
Wszyscy przebrali sie w khadi — stroje z recznie
przedzonej i tkanej baweiny.

Zaledwie kilka miesiecy wczesniej, gdy goscil u nich
Mahatma Gandhi — patron, duchowy ojciec i przyjaciel —
czes¢ domownikow obserwowala jego zwyczaje z
dezaprobata. Nie usiadt do stotu i nie przyjmowat miesnych
potraw, regularnie spozywanych przez Motilala i
Jawaharlala Nehru[18] — przysztych przywdédcow. Gandhi,
surowy wegetarianin, jadt rekami, siedzac na podilodze.
Korzystat tez z toalet dla stuzacych — latryn, ktére w
przeciwienstwie do europejskich klozetéw sprowadzanych
do Indii nie wymagaly recznego czyszczenia przez
niedotykalnych. Jego jedynym ubraniem byto dhoti —
owiniety na biodrach ptat bialego bawelnianego ptétna,
niezszywany — jeden jego koniec przewleka sie miedzy
nogami i zaklada z tylu za pas; w ten sposob powstajg
szerokie pantalony. W zimie i podczas zagranicznych
podrézy okrywat sie szalem, takze recznie tkanym.

Gdy w potowie lat czterdziestych Gandhi wdrapywat sie
po schodach na spotkanie z Winstonem Churchillem w
Londynie, premier Wielkiej Brytanii obserwowal go
zniesmaczony 1 skonfundowany. Sam nosil ciemny
trzyczesciowy garnitur, podobnie jak wszyscy wokét —
politycy, dyplomaci, dziennikarze, nawet kierowcy. Dla
Brytyjczyka zignorowanie estetycznych konwenansow byto
zniewaga, dla szefa gabinetu —  demonstracja
niepostuszenstwa. Skurczona  sylwetka  Gandhiego,



wymeczonego glodéwkami, jasniata w bieli — widoczna na
wszystkich fotografiach symbolizowata bezbronnos¢, a byta
dowodem sily. Otulony bawelnag starzec w skoérzanych
sandatach rzucatl Europie wyzwanie. Poprzez strgj mowit:
,Nie jestem i nie bede taki jak wy, opusécie moja ziemie”.

Kilkadziesigt lat wczesniej w Republice Potudniowej
Afryki poczatkujacy indyjski prawnik Gandhi — mimo
wyksztatcenia i garnituru — doznawatl wielu upokorzen ze
wzgledu na swoje pochodzenie. Odmowit
podporzadkowania sie regutom ustanowionym przez
Europejczykow. Wybratl proste i radykalne Srodki: przestat
uzywacé importowanych produktow, ubralt sie w bawelne,
ktéorg sam tkal. Zyt, jakby polityczna i przemystowa
machina Zachodu nie istniata.

Im bardziej rodzina Nehru angazowata sie w indyjski
ruch niepodlegtosciowy, tym mocniej nasladowata
Gandhiego. Takich jak mieszkancy domu w Allahabadzie
byly nad Gangesem miliony. Hindusi zaczeli bojkotowac
sklepy z angielskimi towarami, palili zagraniczne tkaniny i
skandowali: , Opusccie Indie!”.

Kilkuletnia Indira znalazta sie w pierwszym szeregu
bojownikéw: odtad przy wegetarianskich kolacjach
rozmawiata z rodzicami wylgacznie w hindi, nie jak
wczesniej — po angielsku, a w szkole nosita proste ubrania
z khadi. Inne dziewczynki wytykaty ja palcami. Coraz
rzadziej widywatla ojca i dziadka, bo byli w areszcie. Tata
pisat zza krat, ze spedza dni, myslac o niej i przedac
bawelne. Kotowrotek stat sie jedyna bronia ruchu non
violence, a jego obraz znalazl sie wowczas na indyjskiej
fladze[19].



Sam Gandhi, czesto przebywajac w wiezieniach,
opracowatl kilkadziesiat réznych modeli kolowrotkow —
mozna je oglada¢ w delhijskim muzeum Mahatmy. Leza
niczym uspione rekwizyty z rewolucyjnego spektaklu —
wspomnienie utopijnej wizji subkontynentu, ktéry wykarmi
i odzieje sie sam. Gandhi chciat da¢ Hindusom wolnos¢, ale
takze cofnaé¢ czas — odwrécic¢ bieg gospodarczych zmian.

Indira, dorastajaca pod wplywem jego nauk, byla
rozdarta miedzy mitoscia do angielskiej lalki a
obowigzkiem wobec ojczyzny. Ktoregos dnia wyniosta
ukochana zabawke na dach i podpalita jg. Ogien, w
hinduizmie symbol oczyszczenia i ponownych narodzin,
mial pochtona¢ lata kolonialnego ucisku i zwrocié¢ Indiom
niezaleznosé.

Fotografie w rodzinnym albumie Nehru zmienily sie:
Motilal i Jawaharlal pozuja w tradycyjnych kaszmirskich
kurtach i waskich spodniach, marszczonych przy kostkach.
Na nogach maja skérzane buty z ostrym czubkiem. Kobiety
zakrywaja wlosy luzng koncowka sari. Mata Indira nosi sie
jeszcze chtopieco — ma bawelniane szorty i bluzeczki, na
poézniejszych zdjeciach jest juz w sari. Nawet gdy w 1961
roku wraz z ojcem odwiedzila w Waszyngtonie ].F.
Kennedy’ego, nie zrezygnowata z indyjskiego ubioru.
Prezydent USA byl w smokingu, jego zona Jackie w diugiej
sukni z odkrytymi ramionami. Nehru pozostal wierny
dostojnym kaszmirskim strojom, a glowe nakryt biatg
czapka. Indira wtozyla jedwabne sari, a jej jedynym
uktonem wobec zachodniej mody byta futrzana etola.

Odkad Hindusi zapragneli niepodlegtosci, ubranie stato
sie sprawa polityczng — znakiem oporu, sygnatem dla



Swiata i najblizszego otoczenia. Indyjscy przywodcy wcigz
wykorzystuja stroje jako przestanie: hinduisci, prawicowi
radykatowie lansujgcy hasto ,Indii dla hindusow” (w
odroznieniu od Indyjskiego Kongresu Narodowego, ktory
mowi o rownouprawnieniu mniejszosci, w szczegdlnosci
indyjskich muzulmanow), nosza lokalng bawelne i len w
kolorze szafranu — jest on dla hinduséw swiety, jak zielen
dla wyznawcéw islamu. Szafranowa barwa to takze znak
hinduskich ascetéw, swietych mezéw i pielgrzymow.

DziS najokazalsza kolekcje sari ma Sonia Gandhi[20],
synowa Indiry, wdowa po jej synu Rajivie — Wtoszka i
katoliczka. Jako spadkobierczyni poteznej dynastii
politycznej musiata przejaé stery Indii i przebracé sie do
nowej roli: nosi miejscowe tkaniny z wprawa i powaga, a
wlosy skromnie spina, jak przystalo na Hinduske. Stroj i
przemowienia wygtaszane w hindi daly jej ostateczny
mandat do rzadzenia — przeobrazita sie w matke narodu.

Promowane przez Gandhiego dhoti jest wcigz
szlachetnym meskim strojem. Na co dzien nosza go
tradycjonalisci, przede wszystkim ci, ktérzy pamietajg
walke o niepodlegtos¢, a takze ludzie biedni, bo to ubranie
praktyczne, niedrogie i wytrzymate. Polaczone z kurta
pelni funkcje stroju formalnego, widywanego na
przyjeciach, uroczystosciach panstwowych i religijnych.

Na poludniu Indii wciaz jest obowigzujacym kostiumem
Slubnym. Ten, kto nosi dhoti, roztacza wokot siebie aure
godnosci i dumy. Mezczyzni w Dbialej bawelnie sa
kustoszami starej cywilizacji, pilnuja jej ciagtosci.
Wypowiadaja postuszenstwo zmianom, a na zagraniczne
wplywy reaguja obojetnoscia. Mlodzi Hindusi moga nosi¢



dzinsy i jes¢ amerykanskie burgery, ale na widok
krewnego, urzednika czy profesora w dhoti nagle traca
animusz, robia sie grzeczni — klaniaja sie i dotykaja dtonmi
jego stop.

Hindusi wygladaja w etnicznych strojach lepiej niz w
ubraniach wzorowanych na zachodniej modzie, i to wcale
nie dlatego, ze bardziej egzotycznie czy basniowo. Nosza je
jak wlasng skére, poruszaja sie w nich swobodnie.
Kilkumetrowe pasy bawelny i jedwabiu nie blokuja ich
ruchéw, w niczym nie przeszkadzaja — udrapowane wokoét
bioder, zarzucone na ramiona i glowe, trzymaja sie ciala w
zadziwiajacy sposoéb. A gdy sie lekko osuna i sptyna w dét,
to zawsze z gracja, jakby celowo — by dton mogta tagodnie
przesunaé¢ je na miejsce, ulozy¢ wygodniej, jeszcze
piekniej. Palce gtadza haftowana laméwke, wedruja wzdtuz
miekkiej fatdy. Hinduskie stroje sa niczym ruchome obrazy,
wspoltistnieja z cztowiekiem — ozdabiaja go i chronia, ale
chca by¢ doceniane i pieszczone.

To uczciwa transakcja, bo kazdy — w szczegdlnosci
kobiety — otrzymuje szanse, by czu¢ sie wyjatkowo. Dzieki
takim ubraniom Hindusi dysponuja bogata gama gestow,
zyskuja tysiace drobnych ruchow, poprzez ktére wyrazaja
siebie. Ciezkie szale 2z kaszmirskiej welny pomagaja
demonstrowa¢ wyniostos¢ i godnos¢, o ile sie je
odpowiednio roztozy i wyeksponuje wzér. Dupatte, dlugi
szal noszony do kobiecego salwara — tuniki dopasowanej
w biuscie, a poszerzonej w talii — mozZzna podciagac i
przeklada¢ na nieskonczenie wiele sposobéw. Jak kazda
chusta stuzaca =zakryciu jest symbolem cnoty. W
romantycznych bollywoodzkich scenach koncéwka sari



przypadkowo zahacza o guzik ukochanego albo wplatuje
sie w jego dlon, a wowczas on ja chwyta i przyciaga
kobiete do siebie. Nastepuje symboliczne zlaczenie.
Przerzucajac dupatte czy szal na plecy, Hinduski
prezentuja wdzieki, ale ten sam kawalek materiatu,
gwaltownie zerwany z ich ramion Ilub wloséw przez
mezczyzne, staje sie znakiem upokorzenia.

Przy kazdym ruchu stycha¢ dzwonienie — kolczykéw,
naszyjnikbw i bransoletek. Zrobione ze szkla, zlota, z
plastiku czy metalu pobrzekuja kuszaco — sa melodia
kobiecego zycia, rozpraszaja przykurzona codziennosé. Ich
dZzwiek jest odswietna ostona. Ubrania w Indiach od tego
wlasnie sa: upiekszaja Swiat. Nawet jesli ich kréj jest
prosty, to intensywne kolory zapewniaja ozdobnosé. A jesli
materiat tani, to obszyty swiecidetkami.

Dhoti i sari, krolewska para indyjskiej dynastii
odziezowej, to stroje proste, a jednoczesnie bajeczne.
Prostokatny kawal tkaniny zostaje owiniety wokot ciala i
utozony tak, ze nadaje wtascicielowi ksiazecy wyglad,
wymusza dostojny krok i pomaga zy¢ — zapewnia
przewiewnosc¢ w wilgoci i upale, nie przeszkadza w pracy.

Indyjskie stroje sa utkane ze znaczen. Ubranie zawiera
kod informacyjny. Niesie tresci, ktére miejscowi =z
latwoscia  odczytujg; obcym  pozostaje  podziwiaé
roznorodnosc¢ form i kunszt wykonania. Hindus, wktadajac
ubranie, chce sie jednoczesnie porozumieC z innymi i
pozosta¢é w swoim Swiecie. Strdoj pozwala ustalié
podobienistwa i roéznice, jest misternie skomponowana
wizytowka. Pomaga okresli¢ siebie — w spoteczenstwie
gleboko zrdéznicowanym przynaleznos¢ do konkretnej



grupy 1 rodziny daje punkt zaczepienia, ratuje przed
roztopieniem w masie. To jeden z powodow, dla ktorych
wiekszo$é Hinduséw — nawet zyjacych w diasporze —
pozostaje wierna tradycyjnym strojom.

Kazdy zakatek Indii wyksztalcil wlasna garderobe. Kraj
zostal zszyty niczym patchwork — z réznych kultur i
wierzen. Poszczegélne rejony, kasty, a nawet wioski maja
wlasng symbolike — specyficzne metody haftowania,
barwienia tkanin, charakterystyczne sploty widkien,
sposoby wigzania turbandéw. Stroje prowadza wlasny
dialog, bardzo pomocny w kraju mowiacym wieloma
jezykami.

Kilka sttoczonych na autobusowej tawce kobiet moze nie
odezwac sie ani stowem, a wszystko, co najwazniejsze, i tak
o0 sobie wiedza. Ta przy tuszy, w liliowym sari z biatymi
wzorami geometrycznymi na krawedziach, jest Bengalka —
wybrata klasyczny wzor i dobrze utkana bawelne. Pewnie
od lat kupuje w tym samym sklepie, ptaci sporo, ale zawsze
dostaje znizke. Materiat jest nowy, mato uzywany,
udrapowany na wysokosci pepka i zaprasowany w
harmonijke. Luzny koniec, przerzucony przez lewe ramie,
nie zdazyt sie pognies¢. Dopasowana bluzeczka z fioletowej
bawelny — szyta osobno, na miare, ze specjalnego kawatka
sari — szybko przesigka potem. Ciemnieje najpierw pod
pachami i w zagiebieniu kregostupa, potem cata zmienia
kolor — przykleja sie do skéry réwno, odznaczajac zapiecie
stanika. Miedzy nia a halka podtrzymujaca sari bujnie
rozlewa sie ciato. I tak by¢ powinno, tak jest pieknie — po
trzy fatdy tluszczu na kazdym boku. Symbolizujg obfitosc i
dostatnie zycie.



Reszte dopowiadaja drobiazgi. Trzy bransoletki na
nadgarstku: biata z muszli, bordo z plastiku i ostatnia,
ztota, informujg, ze kobieta jest mezatka. Spod sari wystaje
kawatek tancuszka — to matzenski naszyjnik, noszony na
piersiach, zwykle ukryty pod ubraniem.

Maly staromodny zegarek na waskim pasku, skdrzana
torba i okulary w poztacanych oprawkach nie pozostawiaja
watpliwosci — ich wtascicielka jest wyksztatcona, pochodzi
z umiarkowanie zamoznej rodziny: sta¢ ja na zloto, ale nie
na samochéd z kierowca, wiec jezdzi autobusem. Witosy sg
Sciete krétko i rozpuszczone — na to dojrzata Hinduska
moze sobie pozwoli¢ w miescie, jesli zna feminizm nie tylko
ze styszenia.

Jasna karnacja — marzenie wszystkich Hinduséow —
zdradza szlachetne urodzenie i troske: te twarz chronit
przed stoncem parasol. Policzki i skronie ludzi, ktorzy
pracuja w polu i na ulicy, sa wysuszone, kurcza sie i
twardnieja. W drobnych dtoniach kobiety czeka ztozony na
czworo, niewielki recznik. Raz po raz delikatnie przykiada
go do czota i ust, osusza zbierajgce sie tam peretki potu.
Bindi — okragta ozdoba przyklejona na czole — trzyma sie
mimo wilgoci. Jest elementem bizuterii, duza i czerwona
cieszy sie popularnoscia w Bengalu.

Palce kobiety, gtadkie i lsniace, nie szoruja naczyn i
podidg — te prace wykonuja w domu stuzace. Na
paznokciach wida¢ jeszcze rudawe plamki — s$lady po
ozdobnej hennie naniesionej na dtonie az po czubki palcéw.
Pewnie z okazji czyjegos Slubu, jakiS miesigc temu —
ziolowy barwnik wnika gleboko, trzeba czeka¢, az
paznokie¢ odrosnie.



Zupelie inna historie opowiadaja kosciste rece
dziewczyny, ktéra usiadla obok, na kancie tawki. Zapiera
sie nogami i balansuje, zeby nie spas¢ na zakrecie. Stopy
mocno przywieraja do gumowych cappali, wytartych juz i
zdeptanych klapkéw. Na palcach nég kilka metalowych
pierscionkoOw — nawet nie srebrnych, cho¢ kosztowalyby
niewiele, bo Hindusi nie cenig srebra. Chude, zylaste ciato
jest ciemne, a im mocniejsze promienie wpadaja do
autobusu, tym bardziej czernieje. Nie ma na nim odrobiny
zbednej tkanki, zdaje sie — sama skora i miesnie. Akurat
tyle, by pracowad i przezyc¢. Kobieta, niska i drobna, niemal
ginie w kolorowym stroju. Najpewniej pochodzi ze wsi, jest
sprzataczka, praczka, a moze jedna z
niewykwalifikowanych robotnic, otrzymujacych tylko
dniéwki i wedrujacych za praca, ktéora w kazdej chwili
moga stracid.

Jej sari, ciemnozielone, w drobne kolorowe kwiatki, jest
miejscami bure, ale tani poliester na dlugo zachowuje
kolor, nie plowieje tak tatwo jak wystawione na stonce len
czy bawelna. Takze dlatego wybieraja go biedni — maja
jeden, moze dwa stroje na zmiane. Europejczykowi ostre
barwy kojarza sie z ekstrawagancja 1 odziezowym
luksusem, ale w Indiach reguta jest odwrotna: zamozni
hotduja prostocie, a jesli nosza mocne kolory, rezygnuja z
innych ozdob.

Delikatne kremowe sari albo bladorézowy szal latwo
przegapi¢ w teczowym tlumie, ale zwykle to niepozorne
stroje sa najbardziej wykwintne. Ciemnoskoéra pasazerka w
zielonym poliestrze ubarwia swodj skromny sSwiat —
wyrazisty kolor nadaje zyciu blask, troche tagodzi troski.

Kupiony u konduktora bilet i reszte pieniedzy kobieta



wsuwa za bluzeczke, nie nosi torebki — biedni chodza z
pustymi rekoma. Ona tez jest mezatka. Dilugie czarne
wlosy, 1snigce od potu i oleju kokosowego, spieta w kok nad
karkiem. Przedziatek zabarwila na czerwono — to sindur,
znak zamazpodjscia. Jest takze male bindi na czole i
metalowa bransoleta na nadgarstku — jako dodatkowe
potwierdzenie zawartego matzenstwa. Te znaki maja
zapewni¢ kobiecie ochrone, zawiadamiaé, ze opiekuje sie
nig maz, ale wskazuja tez na krzywdzaca niero6wnowage.

Mezczyzni nie nosza zadnych matzenskich symboli.
Hindusi nie wymieniaja przy Slubie obraczek — nie
podejmuja wzajemnego, rownego zobowigzania. Bransolety
i sindur sa symbolem wlasnosci. Kobieta usuwa je, gdy
zostaje wdowa. Wraz z odejsciem meza traci prawo do
0zdbéb — staje sie niczyja, a jej uroda — niewazna.

Najwiecej bizuterii — poteznej i imponujacej — nosza
Hinduski w Radzasthanie i Gudzaracie. Mieszkanki wiosek
i miast zbudowanych na pustkowiu dZwigaja na sobie
emblematy wytrwatosci i sity. Na kostkach — kilka
masywnych obreczy ze srebra, grawerowanych i
zdobionych skomplikowanymi wzorami. Raz zalozone
zostaja na lata — kosci ustepuja im miejsca, odksztalcaja
sie. Na palcach nég — pierscienie, na nadgarstkach —
bransolety. Zaciskane, z gtlowami lwoéw na obu koncach,
albo zapinane, z kwiatowymi motywami. Nad nimi, az do
ramion, rzedy waskich i prostych obreczy zastaniajgacych
cate rece niczym zbroja.

Najubozsze Kkobiety kupuja bransolety z plastiku,
szukaja taniego zastepstwa, ale nie rezygnuja z bizuterii.
Od nosa do ucha biegnie tancuszek, kotysze sie przy



policzku, taczac wymyslne kolczyki: ogromne, wysadzane
kamieniami. W Gudzaracie ozdoba sa wielkie ciemne
tatuaze i niespotykana w innych rejonach czarna henna: w
skérze ramion i ndg zatapiaja sie tajemne znaki.

Tu kobiety nie nosza sari, pustynia zrodzita lehenge —
roztozysta spodnice do kostek. Piersi zakrywa coli — opieta
bluzka z krétkim rekawem; brzuch pozostaje odstoniety.
Wtosy 1 twarz ostania zdobiony szal (w tradycyjnych
spotecznosciach obowigzuje jeszcze wprowadzona przez
muzutmanskich witadcow w XVI wieku reguta pardy —
noszenia zastony).

W tych suchych, piaszczystych okolicach stréj musi by¢
triumfalny: odwraca uwage od wielkich przestrzeni.
Jaskrawe barwy zaznaczaja kazde istnienie, pozwalaja sie
dostrzec na pustkowiu. Ale jest cos jeszcze: ksigzeca
tradycja Radzputéw, dumnych i bogatych wladcéw tej
krainy. Legendy o walecznych maharadzach i pieknych
maharanich, noszacych najwytworniejsze stroje, o ich
alabastrowych patacach, fortach ze zlotego piaskowca i
haremach. Caly ten basniowy sSwiat zostat utrwalony na
malarskich miniaturach: wida¢ tam kazdy rubin i kazda
perte.

Co innego w malenkiej, lezacej na potudniu
subkontynentu Kerali, ktéra mozna przejechac wszerz w
kilka godzin. Tu, w wilgoci i cieple, natura przyjeta tak
okazate formy, ze czlowiek nie probuje z nia konkurowac.
Wsrod wielkich kwiatéw i kwitngcych krzewéw wystarczy,
ze kobieta wlozy jasne sari z czerwona laméwka: w nattoku
barw tylko biel zapewnia widocznosc.

Po sasiedzku, w Tamilnadu, sari tka sie na drewnianych
krosnach: jedwab przyjezdza z Bangaluru, zitote nici — z



Suratu. Powstaja stroje z szerokimi laméwkami, a do ich
ostrych, Kkontrastujagcych barw wzdycha caly kraj.
Przewyzsza je tylko szkota z Waranasi, stolicy jedwabiu —
tamtejsi mistrzowie tkactwa potrafia nasladowac wszystkie
istniejace i wymarte style. Ich kunsztu nie doscignie nikt.

Piekno nie jest zarezerwowane dla kobiet. Tradycyjna
garderoba meska jest réwnie finezyjna. Mieszkaniec
Pendzabu przedstawia sie Swiatu w majestatycznym
turbanie, ktérego kolory zmienia w zaleznosci od regionu,
pory roku i dni swigtecznych. Chodzi w bawelianej kurcie
i luZznych spodniach, znanych jako pyjamas. Ptaskie
skérzane buty — dzZuti — zapewniaja komfort,
bezpieczenstwo i ozdobe: skdra, zwykle wielbtadzia, izoluje
od gorgca i dostosowuje sie do stopy, a haftowane
kolorowo kwiaty pasuja do soczystych odcieni turbanéw i
tunik.

Wyznawcy sikhizmu, wywodzacy sie z Pendzabu, a dzis
zyjacy w calym kraju, chca by¢é widoczni. Pobozni nosza
pie¢ symboli: kes — dlugie wtosy, znak zycia w zgodzie z
wola boza; kangha — grzebyk, narzedzie czystosci; kara —
stalowa bransolete, chroniaca od ztych uczynkéw; kach —
szczegllny rodzaj bielizny, przypominajacy o panowaniu
nad pragnieniami; kirpan — zawieszony na pasku miecz,
Swiadczacy o odwadze tej walecznej grupy. Nosza go takze
sikhijki, ubierajace sie w salwary, szerokie spodnie, i
zakrywajace wlosy — latwo je pomyli¢ z muzulmankami.

Sikhowie zawijaja dlugie brody w siateczke, a jej konce
wtykaja pod turban. Nosza na glowach okazale
konstrukcje, ukladane starannie na wiele sposobow.
Najpierw owijaja wlosy matym turbanem, a dopiero na nim



zaplataja kilkumetrowy materiat stanowigcy ozdobe. Taka
operacja moze trwaé¢ nawet Kkilkadziesiat minut. W
sprzedazy sa i gotowe turbany, ale to nie to samo: jesli sikh
chce zaimponowac, na przyklad kobiecie, musi mie¢ na
glowie cos niesamowitego.

Chlopcédw i nastolatkOw obowigzuja prostsze nakrycia:
kok spleciony z przodu, na czubku gtowy, ciasno otulony
czarnym materialem. Mtodzi sikhowie zrobili z tego mode
— nosza luZzne dzinsy i szerokie koszulki, prezentujac sie
jak indyjscy kuzyni amerykanskich hiphopowcow. Tylko
czapki z daszkiem =zastgpili turbanami. Ich dziadkowie
pozostali przy pyjamas 1 szerokich koszulach. Jednak
wiekszo$é mezczyzn nosi spodnie w kant, koszulki polo i
gtadkie pulowery w zywych kolorach: ten schludny stroj
sprzyja robieniu interesdéw, a na tym sikhowie znaja sie
najlepiej.

Smukli, mocno zbudowani potudniowcy niechetnie
rozstaja sie z tradycja — mieszkancy Tamilnadu, Kerali i
Karnataki to  konserwatysci, zdeterminowani, by
podkreslac swa odrebnos¢. Sa spadkobiercami kultury
drawidyjskiej, a wiec innej niz mieszkancy poinocy kraju,
gdzie dominuja wpltywy indoeuropejskie. Nie znaja hindi,
nie kochaja Bollywood — maja wlasne jezyki, potrawy,
gwiazdoréw filmowych, stawiaja bogom jedyne w swym
rodzaju swigtynie. Nosza sie dumnie, ale bez nachalnosci.

Tamilki czesciej niz kobiety w innych stanach wybieraja
z6lcie i granaty, a ich charakterystyczna ozdoba jest
jasmin: na co dzien wystarczy kawatek wpietej we wtosy
girlandy, wymienianej co kilka godzin. Od swieta drobne
biate kwiaty, nawleczone na nitke, oplataja glowe dookota,



zastaniaja koki, kotysza sie przy skroniach jak falbanki lub
leza na piersiach jak grube i okazate naszyjniki. Zapach
jest odurzajacy, szczegodlnie z rana, kiedy swieza kwiatowa
bizuteria Spieszy sie do pracy i ttoczy w autobusach.

Tamilowie nosza lungi — najczesciej biate, z kolorowa
laméwka. To — podobnie jak dhoti — pas bawelny, czasem
zszyty w tube. Nie =zaplata sie go miedzy nogami —
zawigzany w pasie opada swobodnie do kostek, tworzac
waska spdédnice. Sprawia, ze mezczyzni wygladaja jak
wieze — niewzruszone, strzeliste. Nosi sie go do koszuli.
Gdy dokucza upal, pospiech albo niewygodna pozycja,
material mozna zawing¢. To zabieg popularny, cho¢ mato
elegancki — mezczyzna nie powinien odstania¢ ndg, a juz
na pewno nie w towarzystwie kobiet.

Podwijanie Iungi przypomina umysSlnag prezentacje
wdziekow: mezczyzna chwyta dolnga krawedz materialu w
obie dlonie, rozposciera je jak pawi ogon, czeka chwile,
rozglada sie i dopiero starannie wsuwa za pas — teraz strgj
siega do kolan, mozna w nim wygodnie pracowa¢ i jezdzié
rowerem. Ale tylko opuszczone Iungi wyglada
majestatycznie. Miekka baweilna faluje w ruchu i zadne
spodnie nie moga sie z nig réwnac.

Spodnie, podpatrzone u Europejczykéw, wywarly
zgubny wplyw na indyjska konfekcje. Zrobity szybka
kariere i dzi$ sa najpopularniejszym meskim strojem, choc¢
takze najbrzydszym i nieumiejetnie szytym. Nosza je
mezczyzni zamozni i ubodzy, bez wzgledu na pochodzenie,
wyznanie i zawdd. Roéznorodnos¢ etnicznych kostiumow
zamienili na zaledwie dwa dominujace kroje, odtwarzane w
calym kraju z zadziwiajaca konsekwencja.



Pierwszy pochodzi z drugiej potowy lat czterdziestych
XX wieku, a wiec z okresu, w ktérym Brytyjczycy
postanowili opusci¢ Indie i by¢ moze po raz ostatni
odcisneli pietno na hinduskiej garderobie. Nogawki sa
szerokie i proste, zaprasowane w kant na sSrodku uda. Z
niewyjasnionych powodéw — zawsze za dlugie. Szerokie
mankiety ciagna sie po zakurzonych ulicach, mokna w
katuzach, sa przydeptywane w sandatach.

Proste koszule siegaja potowy uda. Panowie obchodza
sie z nimi jak z luzna kurta — wykladaja na wierzch,
dopeliajac groteskowego obrazu. Hindusi, z reguly
niewysocy, przecigzeni nadmiarem materiatu, poruszaja sie
niezdarnie. Mimo codziennej praktyki nie przyswoili
obcych fasondw, a importowane idee elegancji przerobili
na bylejakos¢ — ani kanty nogawek, ani krochmalone
kolierzyki nie nadajg im schludnego wygladu. Zamiast
powagi jest niezamierzona sSmiesznosc.

Druga fala zachwytu zachodnimi strojami przyszia w
latach siedemdziesigtych XX wieku i przetrwata do dzis —
glownym sprawca modowej katastrofy byl Amitabh
Bachchan, gwiazdor Bollywood. Gdy Hindusi przezywali
rozczarowania demokracjg, wcielit sie w role mtodego
gniewnego w  przeboju Sholay. Jego ekranowa
niepokornos¢, odziana w dzwony i dopasowana koszule z
przedtuzonym Kkoinierzykiem, wcigz promieniuje na
chlopcé4w i trzyma kolejne pokolenia w odziezowym
muzeum.

Zaktady krawieckie uporczywie kopiuja ten wizerunek:
dzwony opinaja drobne posladki, a przy kostkach
rozrastaja sie jak kielichy. Kolorowe koszule wecisniete



mocno za pas z blyszczaca klamra sa rozpiete az do serca.
Ten model zmystowego hindu-macho ma réwniez swoja
dzinsowa odmiane: w cenie sa wcigz spodnie dekatyzowane
i rozdzierane na kolanach dla dodatkowego efektu.
Nieustannie przydeptywane i obszarpywane nogawki
zmieniaja sie w dtugie fredzle.

Gdy tak wystylizowany mtody mezczyzna sunie przez
indyjskie ulice w plastikowych okularach
przeciwstonecznych i topornych pantoflach na grubej
podeszwie, prawdopodobnie czuje, ze ma swiat u stop.
Staje sie wtedy filmowym bohaterem, jednym z tych, u
ktérych niedorzeczna garderoba idzie w parze =z
nadprzyrodzong moca — bollywoodzkie boginie od lat
ulegaja facetom w kusych pomaranczowych swetrach i
srebrnych spodniach. Wyobrazenie meskosci — infantylne i
w zlym guscie — widzowie skrupulatnie odtwarzaja
wlasnym sumptem.

Mezczyzni w Indiach maja wspolna stabos¢: wlosy. W
tylnej kieszeni spodni nosza plastikowy grzebyk, ktéorym
raz po raz poprawiaja fryzure. Czesza sie réznorodnie,
nabtyszczaja wlosy, modelujg fale i grzywki; siwiejacy
farbuja sie na czarno lub rudo. Podczas gdy ubrania maja
zwykle poplamione, przepocone i poszarzate — w Indiach,
nawet przy najlepszych checiach, trudno zachowact
czystos¢ — to wlosy pielegnuja nienagannie.

Postrzyzyny chtopca sa w hinduskich rodzinach
hucznym wydarzeniem 1 jednym 2z najwazniejszych
rytuatéw. Ale i bez sSwigtecznych okazji fryzjerzy sa
zapracowani. Wychodza do klientéw — ich zaklady
mieszcza sie przy ulicy lub na chodniku; drzwi — o ile sg —



stoja otworem. Kobiety maja salony pieknosci, ukryte za
przyciemnianymi szybami, panom przystuguje kwadrans
préznosci przy strzyzeniu. Siadaja na profilowanym
drewnianym krzesle; poplamiony recznik ostania ubranie, a
ciezkie metalowe nozyczki idg w ruch. Czasu jest akurat
tyle, by uwaznie przyjrzec¢ sie scianom pokrytym wycinkami
z gazet: aktorki i aktorzy, wcielone ideaty mody i urody,
puszczaja oko do strzyzonych. W cenie ustugi jest mocny
masaz gtlowy: wyglada jak meczarnia, ale czyni cuda.

Wszystkie ubrania Bombaju predzej czy pdzniej trafiaja
na Dhobi Ghat — do wielkiej pralni. Wida¢ ja ze stacji
kolejowej Mahalaxmi — hipnotyzujacy twér, otoczony
murem, pokrojony na mate czastki. Zaskakujgco
uporzadkowany w tym buzujacym miescie. To przez kolory
— susza sie posegregowane na sznurach i dachach. Inaczej
niz w catym kraju, gdzie kobiety, gdy juz wrdca z praniem
znad rzeki, rozkladaja na trawie mozaike prostokatéow,
trojkatow i trapezow. Stonce blyskawicznie je suszy i
okrada z koloréw. A tu jest dyscyplina: koszule, od blekitow
do granatu, kotysza sie rowno, jakby ktos nimi dyrygowat.
Zo6te i cytrynowe bluzeczki sari jeszcze ociekaja z wody,
nieruchome, skoszarowane.

Przy bramie kreca sie naciggacze — zakazuja wstepu,
chca pieniedzy. Pilnuja pralni, jakby kryla strategiczna
tajemnice. Wewnatrz ciagna sie rzedy murowanych balii,
kwadratéw wypelionych woda z mydlinami, w ktérych
mocza sie ubrania: posegregowane, dobrane nie tylko
kolorami, ale i odcieniami. W kazdym boksie, zanurzony po
kolana, stoi mezczyzna i thucze.

Tak sie pierze — uderzajac tkaning o kamien, mocno,



bezlitosnie, jakby brud byt Smiertelnym wrogiem.

Peki koszul i salwaréw wiruja, rozpryskuja krople i
spadaja na twarde blaty z pluskiem. Podtuznymi kanatami
scieka brudna woda, a uprane ubrania plucze sie w
zbiornikach obok. Pod scianami, przykryte dachem, pracuja
wielkie kotly — tam wygotowuje sie posciel. Buchajaca
para jest nie do zniesienia. Mezczyzni przy baliach piora w
palacym stoncu, ostaniajac gtowy biatymi szmatami. Kilka
kobiet skrylo sie w cieniu — segreguja bielizne. W
pierwszym sektorze pracuje kilkadziesiat oséb, ktore piora
jednoczesnie kilkaset koszul.

Trzeba ten obraz wielokrotnie pomnozy¢ — Dhobi Ghat
zatrudnia setki ludzi. Najdziwniejsze, ze ubrania nie gina.
Przyjezdzaja z roznych dzielnic i milionow prywatnych
domoéw, ze szpitali, z hoteli i restauracji. Kazda sztuka
otrzymuje malenki znak, jakas nabazgrana cyfre czy litere.
Mozliwe, ze sa odnotowywane w gigantycznym spisie, ale
nie w zadnym komputerze. Tuz po przyjezdzie zostaja
rozdzielone, przechodza przez wiele rak. Kto inny je pierze
1 gdzie indziej sie susza, a mimo to odnajduja sie, ztozone w
kostke: spodnie, trzy kurty, dwa salwary, dupatta i para
btekitnych skarpetek. Wracaja do wtascicieli, pachnace i
czyste, otulone kawatkiem starej gazety.



D

Tabu na talerzu

— Siostro! Poméz mi dzis, a jutro cie nie zapomne. —
Usmiecha sie btagalnie i czeka. Lekko pochylony, ze
skurczonymi ramionami, prosi calym ciatem. Jest teraz
jedyna nieruchoma postacia na zattoczonym chodniku,
wazy sie jego los. — Zdobylem ryz, ale potrzebujemy
warzyw. Oni od dawna jedza tylko dal[21].

Przesuwa sie o krok i odstania dwoch chlopcow. Stoja
ramie w ramie i kolysza sie lekko, probujac wspdlnie
utrzymaé duza torbe ryzu. Przestawiaja bose stopy na
chodniku za kazdym razem, gdy ktos ich potraca. Niczym
boja uporczywie wracaja na miejsce, z ktérego zostali
zepchnieci. Zaciskaja palce na torbie i wpatruja sie w tate.
Skotowani rozpoznaja tylko jego. Sa w miescie od
kilkunastu dni, przyjechali ze wsi.

— Trudno o prace, siostro. Moze masz dla mnie jakies
zajecie?

Przybiegt tu z nimi z naprzeciwka, przeciskajac sie
miedzy samochodami. Ostanial dzieci reka, jakby
wyprostowane ramie i machajgca dion mogly zatrzymac
zderzaki 1 maski. A jednak — rozgrzane maszyny
hamowaly, prawie dotykajac chtopiecych cial. Gdy dotarli
na chodnik, wcisnatl im torbe i przypedzit tutaj. Tej szansy



nie moze zmarnowad.

— Targ jest blisko, siostro. Warzywa niedrogie.

Stara sie by¢ pogodny. Juz sie nauczyl, ze biali wola
pomagac¢ usmiechnietym. Lubig czué¢, ze dajac pieniadze,
naprawiaja Swiat. Nie wolno wujawnia¢ przed nimi
beznadziei, bo sie zniecheca. Dlatego nie moéwi, ze sa
gtodni ani ze mieszkaja za rogiem, pod plandeka, z pledem
i dwoma garnkami. Zamiast tego przyktada dton do czota i
zapewnia:

— Bogowie ci to wynagrodza.

Nawet najpotezniejsza indyjska partia, zeby wygrac
wybory, musi obiecywac¢ rolnikom darmowe dostawy ryzu.
Ludzie, ktorzy pracuja na polach, po kolana w wodzie,
przesadzajac zielone peczki, nie maja co jes¢. Wielu z nich
to pracownicy najemni. Uprawiaja cudza ziemie,
zapozyczaja sie, zeby kupi¢ nasiona i nawozy, a plony
ledwo wystarczaja na to, by przezy¢. Dobry monsun
oznacza, ze nie beda glodowac. Stabe deszcze i susza sa
Smiertelnym zagrozeniem. Raz po raz przez indyjskie wsie
przetacza sie fala samobodjstw. Ojcowie wplatani w sieé
pozyczek wieszaja sie albo pija koktajl z pestycydéw. Maja
nadzieje, ze rzadowe odszkodowanie pozwoli przetrwac ich
zonom i dzieciom.

Dzi$ juz nie méwi sie w Indiach o wielkim glodzie ani
Smierci gtodowej jako problemie spotecznym.
Najstraszliwsze byly pierwsze lata niepodlegtosci: masy
imigrantéw, przeludnione miasta, zacofane wsie. Wielkie
socjalistyczne plany i liczone w milionach ludzkie tragedie
tworzyly opowies¢ o sSwiatowym centrum glodu, tradu i
ubéstwa. Indie byty wychudzonym zebrakiem



wyciggajacym puste dionie. Nowe niepodlegle panstwo
budowato fabryki, ale nie potrafilo wykarmi¢ ich
pracownikéw. Anachroniczne wsie nie nadazaly =za
industrializacja, ceny zywnosci rosty, wielki rolniczy
subkontynent musial sprowadza¢ ziarna ze Standéw
Zjednoczonych. W krytycznym momencie, ktory przypadt
na polowe lat szescdziesiagtych XX wieku, Hindusi
importowali dziesie¢ milionéw ton nasion. Dwie wojny — z
Pakistanem i Chinami — dodatkowo pogorszyly sytuacije.
Panstwo znalazto sie na krawedzi kleski gtodowej. I wtedy
wydarzyt sie cud zielonej rewolucji.

Premier Lal Bahadur Shastri[22], a po nim Indira
Gandhi robili wszystko, by uniezalezni¢ kraj od
zagranicznych dostaw. Na polach obrabianych dotad przez
ptugi i szare woty pojawily sie wysokiej jakosci ziarna,
nawozy chemiczne, pestycydy, pompy, traktory i kombajny.
Senne wioski nagle obudzily sie w erze nowoczesnej
edukacji rolniczej i pozyczek rzadowych. Juz pod koniec lat
szesc¢dziesiatych Indie nie potrzebowaly pomocy innych
krajéw, aby poradzi¢ sobie z niszczacymi suszami. Zielona
rewolucja bezpowrotnie je zmienita i byla najwiekszym
sukcesem gospodarczym kraju az do 1991 roku, czyli do
reform finansowych i otwarcia wolnego rynku.

Dzis zamiast gtodu Indie maja inny problem —
niedozywienie. Pojawila sie tagodniejsza kategoria, tym
trwalsza, ze nie wszczyna alarmu. Wielu Hindusow je
akurat tyle, by przetrwaé. Ale nie dos¢, aby uchronic¢ sie
przed infekcjami i chorobami, ktére skracaja zycie. Gtod
oszukiwany malo wartosciowymi positkami zabija z
opOznieniem.



Dieta ubogich jest prosta: gotowany ryz, capati —
maczne placki, i dal. Ryz — sypki i lekko wilgotny, nie
kleisty jak w Chinach — bulgocze w aluminiowych
garnkach ustawionych na prymitywnych paleniskach. Kilka
kamieni, cegiet albo rozitupanych ptyt chodnikowych, a
miedzy nimi buchajacy plomien i gar z osmalonym dnem.
Okragte walkowane Ccapati i podobne do nich roti,
podrzucane w powietrze i sptaszczane w dioniach, opiekaja
sie na zeliwnych podstawkach albo wprost na naftowych
palnikach. Dal powinien by¢ ciezki i gesty, ale czesciej
przypomina bura zupe, wodnista i pozbawiong smaku.

Pomaga tylko przetknaé ryz i suche placki. Tak sie je w
slumsach i na wsiach, na zapleczach fabryk i na
chodnikach we wszystkich czesciach kraju.

Im lepiej powodzi sie rodzinie, tym bardziej
skomplikowane jada ona positki: w bogatych domach ryz,
dal i ¢apati to tylko skromni kuzyni wykwintnych potraw.
Zamozni jadaja duzo i réznorodnie: positek jest sekwencja
wielu elementéw, korowodem smakow. Kazdy z nich ma
przypisana kolejnosc, role i symboliczne znaczenie.

Bengalczycy zyja, zeby jes¢. Dostrajaja dni do positkow,
niepokoja sie, gdy zywieniowy tad ulega zakléceniom. Nie
tylko z takomstwa, cho¢ wydetych brzuchow i szerokich
posladkow jest w tej zyznej krainie niemalo, ale =z
przekonania, ze odpowiednie karmienie ciata stanowi o
jakosci zycia: zdrowiu, spokoju umystu i speinieniu
duchowym. Wspébtczesnosé jest wobec tej wiary bezlitosna:
gwatci biologiczno-rytualny harmonogram, utrudnia
przygotowywanie i spozywanie potraw z namaszczeniem.
Nie dos¢, ze nakazuje pospiech, to jeszcze podsuwa
poiprodukty pochodzace z obcych, anonimowych zrddet. A



w Indiach szykowanie potraw to Swietos¢. Istotne jest, co
sie je oraz kto i jak robi jedzenie. Kazdy kes rodzi pytania:
czy pozywienie jest czyste, przygotowane w zgodzie z
zasadami, czy nie tamie tabu? Poszczegolne domy tworza
wlasne wariacje na temat ogélnych norm dotyczacych
potraw zakazanych i zalecanych przedstawicielom réznych
grup spotecznych i wyznan. Wielkie indyjskie menu jest jak
pole minowe — trzeba sie po nim poruszaé z najwieksza
ostroznoscig. To, co Hindus ma na talerzu, mowi o nim
wiecej niz stréj i jezyk, ktorym sie postuguje.

Bengalski stét zapowiada spozywczy  maraton.
Mieszkancy tej czesci Indii sa szczesciarzami: maja czas i
hojna przyrode. Cho¢ zycie w Kalkucie nabiera
kapitalistycznego tempa, to jednak trzydziesci Ilat
marksistowskich rzaddow[23] spowolnilo tetno regionu.
Wsie sa wcigz tak sielankowe jak w strofach
dziewietnastowiecznych poetéw, ktérych nietkniete ludzka
reka pejzaze inspirowaty do zachwytu nad boska kreacja i
pocieszaly w tesknocie za idealng mitoscig. Biegnace ku
Zatoce Bengalskiej rzeki nawadniaja pola i zapewniaja
pozywienie. Bengalczycy uwielbiaja ryby stodkowodne,
przyznaja im wyzszo$S¢ nad morskimi stworzeniami,
ktérymi zachwycaja sie mieszkancy potudniowych
wybrzezy. W Bengalu jada sie zdrowo i lekko. Rybom
towarzysza warzywa, aromatyczne dodatki i niezréwnane
stodycze. Ale nie wszystko naraz.

Najpierw cos gorzkiego i cierpkiego, dajmy na to —
odrobina piklowanych warzyw, dla wyostrzenia zmystow i
pobudzenia zotadka. Ciato przygotowuje sie do obiadowej
uczty. Nastepnie mocno przyprawione smazone warzywa z



dalem. Kazde danie spozywa sie osobno, z dodatkiem ryzu
— mieszanie smakow albo zbyt predka ich zmiana wszystko
by popsuly. Na talerzach panuje tad — géra ryzu spoczywa
Z jednej strony, kolejne potrawy i sosy pojawiaja sie obok,
nie brudzac biatych ziaren. Beda z nimi delikatnie tgczone,
wyjadane do czysta. Dopiero wtedy na talerzu znajdzie sie
kolejny sktadnik.

W miare jedzenia posilki staja sie coraz bardziej
wyszukane — pojawiaja sie ztozone dania warzywne, na
przyktad kwiaty bananowca z ziemniakami. Potem ryba —
najlepiej delikatna ilisza, smazona na oleju z gorczycy,
przyprawiona i podduszona, czasem razem z ziemniakami.
Nastepnie trudniejsze do strawienia mieso: aromatyczny
kurczak, miekka kozlina. Skodrki, pestki, oSci — wszystkie
niejadalne czesci spoczywaja razem, na skraju naczynia.

Final jest stodki: ciasteczka pistacjowe lub maslane,
malenkie nalesniki z kokosowym nadzieniem albo pajesz —
rozgotowywany w mleku ryz z kardamonem i rodzynkami,
ostudzony i ozdobiony orzechami nerkowca. Ociekajaca
syropem serowa kulka — roszogula — to krélowa
bengalskich deserow. W niektérych domach ma
pierwszenstwo: jada sie ja na poczatku positku.

Podczas jedzenia dton porusza sie ptynnie i delikatnie —
zadnych nagtych czy nerwowych gestéw. Najpierw opuszki
rozgarniaja ryz, przeczesuja go. Sprawdzaja sypkosc,
studza, oswajaja sie z temperatura. Potrawe, zanim trafi do
ust, trzeba poczué, delikatnie rozgnies¢, podzieli¢ na
czesci. Nawet kawalek zwyklego capati jest najpierw
obracany w palcach. Przyciskane do talerza jajko, ser czy
warzywa zmieniaja sie w miazge, sklejaja z ryzem. Kciuk,



palec wskazujacy i sSrodkowy zastepuja sztuéce — porcjuja
mieso i dodatki, starannie, Zzeby zbalansowac przyprawy.
tacza sie z palcem serdecznym i matym, ukladajga w
t6deczke. Gdy podptyna do ust, kciuk — niczym wiosto —
lekko spycha zebrane na opuszkach jedzenie.

Oprézniona z tadunku dlon wraca na talerz. Z wprawa i
subtelnoscia podporzadkowuje sobie pozywienie — caly ten
balet odbywa sie bez wysitku. Jedna tylko dtoh — prawa, bo
lewa spoczywa pod stoltem, na udzie — w zupehlosci
wystarczy, by porwac¢ wielki maczny placek na kawailki,
obra¢ skrzydetko kurczaka, powybiera¢ twarde gozdziki i
nasiona kardamonu, pozbawi¢ rybe osci. Na koniec palce
dokladnie zbieraja z talerza pozostatosci sosu: Kkilka
ruchéw i naczynie jest czyste. Podczas positkéw Hindusi
pracuja dlonmi jak alchemicy, przygotowuja poszczegolne
kesy, pamietajac o proporcjach, z aptekarska precyzja
komponuja smaki. I cho¢ palce dotykaty thuszczu, zanurzaty
sie w rudawym curry i barwigcej na zétto kurkumie, sa
ubrudzone jedynie na opuszkach. Wystarczy je oblizac.
Naturalnie pod warunkiem, ze wszystko odbylo sie zgodnie
z etykieta. Jedzenie rekoma nie jest oznaka prymitywizmu,
tylko sztuka i egzaminem z dobrych manier.

Hindusi potrafia te starannos¢ odtworzy¢ w
najtrudniejszych warunkach: w pedzacych pociagach,
przydroznych barach 1 tloczac sie w potudnie przy
ulicznych straganach, gdzie lekkie positki podaje sie w
miseczkach zszytych z wysuszonych lisci bananowca. W
ukropie, spalinach i miejskim hatasie, miedzy zakorkowana
jezdnia a straganami potykaja miekkie placki i duszone
warzywa. Siadaja przy zbitych byle jak tawach, aby szybko



zjes¢ marynowana rybe i shluszna porcje ryzu, wysiorbac
parzaca herbate. A potem przeplukaé usta woda, splunac
na jezdnie i odchodzac, wlozy¢ w brudna dlon sprzedawcy
kilka srebrnych monet. W porze lunchu korzystaja wszyscy:
czego nie zje czlowiek, zjedza zwierzeta. Koty taza miedzy
nogami, kruki i psy czekaja przy rynsztoku.

Szczesliwi  podrézni, ktorych  troskliwe Kkobiety
wyposazyly na droge w aluminiowe tuby. Wktadane jedna
w druga miski, potaczone wspolnym uchwytem, pozwalaja
przewozi¢ najbardziej skomplikowane positki, nosi¢ przy
sobie domowe =zapachy i smaki. Gdy w rozhustanych
wagonach nastaje pora obiadu, ludzie skwapliwie zabieraja
sie do jedzenia. Odlaczaja kolejne miseczki i jedza zgodnie
ze scenariuszem, jaki obowiazuje przy rodzinnym stole.
Zdarza sie, ze czestuja wspolpodroznych, ale nie
wszystkich — zakodowane w potrawach podziaty spoleczne
nakazuja ostroznosc.

W przeciwienstwie do hinduséw indyjscy
muzulmanie[24] sa podczas positkdw swobodniejsi, bo ich
religia nakazuje dzieli¢ sie z innymi. Dlatego rozgladaja sie
wokol, szukajac chetnych na wspolny positek, nawet jesli
maja tylko chleb, dzem i kis¢ winogron. Oferuja jedzenie
nie raz, ale kilkakrotnie.

Bez wzgledu na wyznanie goscinnos¢ jest w Indiach
rownoznaczna zZ karmieniem. Na wizyte w czyims domu
najlepiej pdjs¢ z pustym brzuchem, bo choé obzarstwo jest
zle widziane, to im wiecej gos¢ zje, tym bardziej
uszczesliwi gospodarzy. Odmowa udzialu we wspdélnym
positku sprawi przykrosé, a co gorsza — urazi. Dzielenie
sie jedzeniem to najbardziej dostowna forma bratania sie,



potwierdzenie rownosci i obustronnego poszanowania. Kto
nie chce zjesé¢ tego, co przygotowales, uwaza cie za
niegodnego siebie. Jedyne okolicznosci, ktére
usprawiedliwiaja odmowe, to choroba albo post — oba
wytlumaczenia Hindusi przyjmuja z wyrozumiatoscia, bo
zatrucia 1 niestrawnosci zdarzaja sie powszechnie, a
poszczenie — jako forma modlitwy i samodoskonalenia —
zastuguje na pochwate. Przyjecie filizanki herbaty, kawy
czy cho¢by szklanki wody stanowi minimalne
zadoscuczynienie i ratuje gospodarza przed upokorzeniem.

Hinduski, zwykle dyskretne i milczace, kraza wokot
gosci, nieustannie im dogadzajac. Usmiechaja sie
troskliwie. Jesli siadaja do stotu, to jako ostatnie. Czesciej
jednak stoja w poblizu, obserwuja, gotowe stuzy¢. Znaja te
role znakomicie — co dzien podaja positki mezom, ojcom,
braciom i synom. Jedza dopiero, gdy meskie bdstwa
skoncza. W biednych rodzinach oznacza to, ze zostaja im
resztki: positki mniejsze i ubozsze w sktadniki odzywcze.
Dlatego dziewczynki gorzej sie rozwijaja i czesciej choruja.

Kazda pochwata dla domowych potraw sprawia, ze na
talerzu pojawia sie dokladka. Nie pomagaja protesty i
podziekowania — goscinnos¢ nie ma granic. Hindusi lubia
powiedzenie ,,gos¢ w domu jest bogiem”. Kobiety, wydajac
positek dla przybyszéw, przechodza test swych
umiejetnosci, maja tez szanse zabtysnaé. Zdolnosci
kulinarne sa w Indiach bardzo cenione. Hinduski, karmiac,
okazuja milos¢ i szacunek, a poniewaz zycie wielu z nich
ogranicza sie do prac domowych, kuchnia staje sie ich
imperium. Tam moga decydowaé, sprawuja wtadze,
realizuja ambicje, rywalizuja. W kuchni doswiadczaja



samotnosci i zenskiej wspodlnoty, jednoczesnego uwiezienia
i uwolnienia, bo chociaz sa zamkniete w Swiecie
kulinariow, to tam nie Sledza ich meskie oczy i glosy.
Wsrod garnkow i lyzek moéwia glosniej i odwazniej sie
Smieja.

Ideal indyjskiej kobiety to wyobrazenie matki i
karmicielki. Gdy krazy wokét stotu w szemrzacym cicho
sari i dostawia kolejne potrawy, staje sie ucielesnieniem
bogini domowego ogniska. Jest tylko jeden sposdb, by
sprawi¢ jej przyjemnos¢ i odwdzieczy¢ sie za opieke —
zjes¢ wszystko, co poda.

Wylaczajac najubozsze rodziny, prawie kazdy indyjski
dom ma shuzacych. Ci, ktorzy zajmuja sie sprzataniem,
wchodza do kuchni tylko po to, by pozmywaé. Nieczystosci
i jedzenie — to osobne, kategorycznie separowane swiaty.
W zaleznosci od rodziny pomoc kuchenna wyrecza pania
domu w gotowaniu w ogéle lub jedynie pomaga, wykonujac
najmniej szlachetne prace. Przynosi zakupy, oprawia
mieso, obiera warzywa, a niuanse, jak przyprawianie czy
marynowanie, pozostawia gospodyni. Nie ma uniwersalnej
reguty, ale system kastowy wytworzyl naczelna zasade, ze
nie je sie i nie pije tego, co spozywaja lub do czego cho¢
zblizyli sie nizej urodzeni. Zanieczyszczone przez nich
pokarmy groza skalaniem. Ta norma, poddana
nieskonczonym mutacjom w zaleznosci od kast, regionow i
statusu poszczegolnych rodzin, utworzyla kod, ktory
reguluje wspotzycie ponad miliarda ludzi.

Ortodoksyjni bramini nie biora do ust niczego, czego
sami nie przygotowali. Zazwyczaj sa tez Scistymi
wegetarianami i abstynentami, unikaja czosnku i cebuli, a



takze jajek i wszelkich skladnikow, ktore dziataja jak
afrodyzjaki lub moga wplywac na swiadomosé.

Wyjatkowe znaczenie ma czystos¢ wody — w przesztosci
hindusi separowali studnie, a niedotykalni nie mogli
czerpa¢ wody 2z tych samych zrdédel co czlonkowie
wyzszych kast. Zabrudzenie wody bylo najpowazniejszym
wykroczeniem. Do dzis tak zwane mokre potrawy,
przygotowane z uzyciem wody, niosa ze soba szczegolne
zagrozenie. Spozywanie suchych positkow stanowi
mniejsze lub znikome niebezpieczenstwo dla statusu i
czystosci rytualnej; sa przygotowywane z Kklarowanym
mastem, méwi sie o nich pakka — ugotowane, pewne.

System kastowy zostat zniesiony w potowie XX wieku,
jednak nawet dzi$ bramin przychodzacy z wizyta do
nieszlachetnego domu by¢ moze poczestuje sie smazona
warzywna przekaska, ale nie tknie niczego, co zostato
ugotowane, i nie wypije herbaty. Norm, jakie dziela i tgcza
Hinduséw w sferach kulinarnych, nie da sie jednak
usystematyzowac. Wiekszos¢ socjologicznych i
antropologicznych opracowan objasnia fenomen
spozywczych zawitoSci poprzez miniaturowe studia nad
poszczegolnymi Srodowiskami. Mozliwe jest opisanie regut
rzadzacych zyciem jednej wioski, ustalenie ogélnych zasad,
ktérymi kieruja sie cztonkowie kasty w granicach réznych
stanéw, ale niewiele ponadto.

Wspoltczesnie te stosunki sa jeszcze bardziej
skomplikowane, bo czes¢ barier runeta, a inne pozostaty.
Poczatkowo podziat kastowy oznaczat takze
przyporzadkowanie do konkretnych profesji. Nie zdarzato
sie, by ludzie wysoko i nisko urodzeni pracowali razem,
raczej jedni ustugiwali drugim. Ich drogi miaty sie nie



przecinaé: niedotykalni chodzili po ulicach z dzwonkiem
lub kotatka, aby ostrzegaé¢ innych przed swa obecnoscia.
Ich dotyk, a nawet cien padajacy na wyzej urodzonych
powodowat takie skalanie, Zze usunac¢ je mogta jedynie
pelna kapiel.

DziS coraz czesciej zdarza sie, ze w Kkorporacyjnej
drabinie roznie urodzeni stoja ramie w ramie. Ktos
dojezdza z willi z ogrodem, kto$ inny z apartamentowca,
zagrzybionego mieszkania albo chalupy w slumsach, a
wszyscy spotykaja sie w tym samym biurze, pracuja
wspoOlnie i chodza razem na biznesowe lunche.
Rzeczywistos¢ wymusza interakcje, uniemozliwia
utrzymanie tradycyjnych podzialéw, jednak to wcale nie
oznacza, ze prowadzi do réwnouprawnienia. Szanse i
zasoby wcigz sa nierowno podzielone, a na gesta siec
tradycyjnych zaleznosci natozyla sie nowa hierarchia
wolnego rynku. W nowoczesnym zamieszaniu wielu
ubogich widzi dla siebie szanse — pna sie po drabinie
gospodarczego sukcesu, zdobywaja pieniadze i stanowiska,
przeprowadzaja sie do zamozniejszych dzielnic, jedza
bardziej wyszukane positki. Ale w dawnej strukturze
spolecznej stoja w miejscu. Obok nowych szans zyskuja
nowe frustracje. Menedzer, z ktorym spedzaja cale dnie w
pracy, nie zaprosi ich na swéj slub i nie odwiedzi ich z
okazji narodzin dziecka. Odméwi zjedzenia kolacji w ich
domu, a jesli juz zajrzy z wizytg, niczego nie sprobuje.
Mimo ze przed potudniem kupili obiad w tym samym
bistro. Zmienity sie okolicznosci i jadtospis, ale koncepcja
czystosci nie zanikla.

Cztonkowie  majetnych  rodzin, wyksztatceni i



podrézujacy po swiecie, to najzagorzalsi obroncy dawnego
tadu. Przypominaja o sSwietych i nieprzekraczalnych
granicach. Chca utrzymaé¢ swa twierdze na szczycie, tak
jak prace od dotu masy chca sie do niej wedrzec.

I jedni, i drudzy z fascynacja spogladaja w amerykanskie
menu, szukajac w nim ucieczki. Staja obok siebie w kolejce
po kanapki z grillowanym kurczakiem i pizze hawajska.
Placa tyle samo, ale czuja w ustach inny smak. Dzieciakom
z tradycyjnych rodzin smazone mieso smakuje jak dawka
buntu i wolnosci — w domu to grzech. A dla nastolatkéw,
ktérzy dorobili sie pierwszej porzadnej pensji na nocnych
dyzurach w telefonicznym centrum obstugi Kklienta,
kawatek pizzy przetltykany w T-shircie z napisem ,I love
New York” jest speklieniem telewizyjnego snu.
Potwierdzeniem, ze z odmetéw spotecznego upodlenia
mozna sie wydostac. Nie musza podzielic losu swych
rodzicéw. Moga jes¢ mieso nie tylko dlatego, ze urodzili sie
gorsi, ale poniewaz wreszcie ich na to stad.

Amerykanskie fast foody i europejskie kawiarnie to w
Indiach ziemia niczyja. Przychodza do nich zamozni,
korzystajacy z okazji, by na chwile przesta¢ by¢ soba. Na
wieszaku przy wejsciu zostawiaja zobowigzania religijne i
spoteczne. Przybywaja nie z krewnymi, ale z przyjaciotmi —
symboliczng rodzine zostawiaja za drzwiami. Zamawiaja
koktajle, ciasta i tosty, o ktorych nie wspominajg zadne
starozytne hinduskie teksty. Rozmawiaja po angielsku,
jeszcze wyrazniej oddalajac sie od etnicznej etykiety.

Tutaj latwiej dzieli¢ sie positkkiem — neutralnym,
produkowanym tasmowo. I napojami na bazie wody
mineralnej, bo za jej jakosc¢ i czystos¢ reczy znana firma. Za
ten importowany jadlospis nikt nie musi braé



odpowiedzialnosci, nikt wiec nie poczuje sie urazony.
Szefowie sieciowych kafejek i restauracji pamietaja o
politycznej poprawnosci: zwykle nie serwuja swietej dla
hinduséw wotowiny ani wieprzowiny, ktora pogardzaja
muzutlmanie. Kulinarne azyle z wygodnymi fotelami,
klimatyzacjag i zagranicznym popem robia Kkariere jako
bezkonfliktowe strefy spozywcze. Tylko tam mozna jes¢ bez
granic.

W restauracjach starego typu sprawy maja sie inaczej.
— PrzestaliSmy jadaé¢ w tej chinskiej knajpie na rondzie.

Podobno podaja  wieprzowine. — Ghalib  jest
muzulmaninem i wtasnie stracit jedno z ulubionych miejsc
spotkan. — Nikt mi nie zagwarantuje, ze odpowiednio

przygotowuja dania. A jesli méj makaron gotowat sie w tym
samym garnku co wczesniej wieprzowina?

Umycie nie wystarczy, potrawy czyste i nieczyste musza
by¢ rozdzielone. Juz sam fakt, ze kucharze gotuja zakazane
dla muzulmandéw potrawy, jest dla Ghaliba odpychajacy.
Gdy umawia sie na kolacje z Subhashem, hinduskim
przyjacielem, dlugo debatuja nad miejscem spotkania.
Ustalaja protokét rozbieznosci. Szczesliwie Subhash to
liberal: jada witasciwie wszystko, z wyjatkiem wotowiny.
Jego Zzona Nirmala musiata to jakos przetknaé¢ — sama jest
wegetarianka. Gotowanie miesnych potraw zostawia
stuzacej. Tylko raz — gdy pomocnica byla chora —
przetamata wstret i przygotowata mezowi dréb i ryby. Ich
syn je, na co ma ochote. Pobrali sie, forsujac liczne zapory:
on jest Bengalczykiem, ona pochodzi z radzasthanskiej
spotecznosci Marwari. Ich etniczne kolebki dzielg tysiace
kilometréw, obyczaje i karta dan. Gdy zapraszaja rodzine,



na stole sa zwykle potrawy wegetarianskie. Jesli w ogole
zdecyduja sie na podanie miesa, stawiaja je na osobnym
stoliku, aby nikogo nie urazic.

Niewtasciwa potrawa moze spowodowaé¢ katastrofe.
Podanie zakazanego jedzenia to cos wiecej niz towarzyski
afront — to zamach na swiete instytucje. Gdy w XIX wieku
Brytyjczycy zmusili hindusow, by ztamali tabu, o mato nie
stracili swej najcenniejszej kolonii. W maju 1857 roku w
Miracie i innych miejscowosciach, w ktérych stacjonowaty
oddzialy sipajéw, pojawily sie zagadkowe czerwonawe
¢apati. To legenda niepotwierdzona przez historykéw,
jednak powszechnie znana i pieknie opisana przez Anglika
J.G. Farrella w powiesci Oblezenie Krisznapuru. Wypiekane
i rozkladane w zaskakujacych miejscach placki byly zia
wrozba — zapowiadaly bunt, ktéry Brytyjczycy nazywaja
powstaniem sipajéw, a Hindusi — swa pierwsza bitwa o
niepodlegtosc.

Sipajowie byli hinduskimi zolierzami, tworzyli
prestizowe oddzialy europejskich wojsk w Azji, w Indiach
dowodzili nimi Anglicy. Rekrutowali sie z najwyzszych
warstw spoleczenstwa, dlatego surowo przestrzegali
religijnych regul, takze w sferze zywienia. Brytyjczycy
ignorowali je, wywotujac wscieklos¢ hinduskich zoinierzy.

Po raz pierwszy w 1825 roku, gdy zmusili ich, aby
poptyneli do Birmy, a przekroczenie wielkiej wody byto dla
hinduséw jednoznaczne z utrata kasty. Dwa lata pdéZniej
postali ich do Afganistanu i kazali jesS¢ co popadnie, w tym
woltowine i potrawy przygotowywane przez muzulmanow.
Wsréd sipajow narastat lek, ze w koncu zostana zmuszeni
do zmiany wyznania i ochrzczeni.



Wybuch nastapit, gdy zolmierzom dostarczono nowe
karabiny Enfielda. Ich naboje, sktadajace sie z prochu i
kuli, pakowano w papier nasaczony tluszczem, by kula
latwiej zsuwatla sie w giab lufy. Wedtug procedury zotnierz
musial rozerwaé¢ opakowanie zebami. Rozniosta sie
pogtoska, ze tadunki sa natluszczane tojem wotowym i
wieprzowym. Sipajowie uznali to za atak na swe wierzenia i
tradycje. Wybuchto powstanie, ktére objelo niemal cate
poinocne i centralne Indie — Brytyjczycy nie doceniali
organizacji i determinacji zolnierzy i wspierajacej ich
ludnosci. Zanim krwawo stlumili niepodlegtosciowy zryw,
minat rok. Hindusi na wyzwolenie musieli poczekac jeszcze
dziewiecdziesiat lat, ale zyskali swdj pierwszy wolnosciowy
mit, a rozstrzelany przez Brytyjczykéw buntownik Mangal
Pandey otworzyt panteon bojownikéw o niezaleznos¢ kraju.

W ksigzce Tamas Bhishama Sahniego, jednej z
najwazniejszych  wspotczesnych indyjskich  powiesci,
zarzniete prosie, rzucone na schody meczetu, rozpetato
hindusko-muzulmanskie zamieszki. To literacka fikcja, ale
doskonale oddaje logike etniczno-religijnej nienawisci,
ktéra zawladnela Indiami, gdy opuscili je Brytyjczycy.
Wowczas granice nowego panstwa dostownie tonely we
krwi, ale i dzis scenariusz z powiesci bytby mozliwy[25].

Indyjska demokracja zawdziecza pokojowe trwanie
wlasnie temu, Ze jej mieszkancy na co dzien szanuja
skomplikowane podziaty i umowne linie przebiegajace
przez ich talerze. Dlatego gdy sie idzie w mieszanej grupie
na kolacje, bezpieczniej umowi¢ sie w miescie, bo
restauracyjna mapa jest czytelna dla wszystkich. Hinduskie
i muzulmanskie lokale rdznig sie ofertg, a zwykle takze
klientelg, wiec i bez zagladania w karte wiadomo, czego w



niej nie ma. Nie znaczy to, ze hindusi i muzutlmanie nie
bywaja wzajemnie w swych restauracjach, ale wiekszosc¢
trzyma sie wilasnych kulinarnych rewirow. Jesli maja
ochote odwiedzi¢ obce rejony, korzystaja na tym gtownie
restauratorzy chinscy i tybetanscy.

W hinduskiej karcie zawsze znajdzie sie dlugi spis dan
wegetarianskich: duszonych warzyw w intensywnych
sosach, jadanych z ryzem lub plackami. Mozna liczy¢ na
kalafior z groszkiem, ziemniaki w pomidorach lub smazone
z kminkiem, pokrojony w kostke ser panir zanurzony w
kremie ze szpinaku albo tlustym, maslano-pomidorowym
sosie. Popularnoscia ciesza sie zapiekany baktazan i
podituzne gorzkawe bhindi, ktéorym Anglicy nadali nazwe
,damskie paluszki”. Jest tez zawsze w jadlospisie obecny,
ale mato atrakcyjny ryz podsmazany z warzywami, miesem
albo krewetkami. Dalej potrawy miesne, podzielone na
gatunki: osobno ryby, kurczak, kozlina, owoce morza.

Najwiekszymi purystami sa hindusi z poludnia. Tamtejsi
bramini styna z rygorystycznego wegetarianizmu, ale
kuchnia tamilska i keralska niestusznie uchodzi za mdia i
mniej bogata niz podéinocny jadtospis. Poludniowcy jadaja
ciekawie, a ze wzgledu na goracy klimat — takze duzo
ostrzej. Gotowane na parze ryzowe racuchy idli, podawane
z ostrym sosem i tagodnym kokosowym przecierem, to
firmowe sSniadanie potudnia. Dwie flagowe potrawy to
masala dosa — wielki chrupiacy placek nadziewany
mieszanka gotowanych warzyw — oraz thali — okragta
taca, na ktorej brzegu w miseczkach stoja gotowane lub
smazone warzywa, pikle, sosy i maslanka. Przechodzacy
miedzy stolikami kelnerzy nakladaja ryz i dodatki wielka



chochla. Mozna jesS¢ bez ograniczen.

Nigdzie w Indiach nie ma réwnie aromatycznej kawy:
zaparzona 2z mlekiem i cukrem jest wlewana do
aluminiowego kubeczka, stawianego w malej misce.
Przelewa sie ja z jednego naczynia w drugie, studzac i
spieniajac napdj.

W muzutlmanskim menu mieso jest najwazniejsze. Z
kilkusetletniego panowania Mogoléw pozostalty przede
wszystkim potezne forty 2z czerwonego Kkamienia i
wykwintne potrawy: tonace w gestych marynatach i sosach
kawalki miesa, delikatnie opiekane szaszlyki, zdejmowane
Z ognia, zanim mieso straci soczystosé.

Na co dzien jednak muzulmanie jadaja mniej
roznorodnie niz hindusi. Najpowszechniejsza potrawa,
podawana w czasie lunchu niemal automatycznie, jest
birjani z kurczakiem lub kozling. To przesycony aromatem
gozdzikéw, szafranu i wody rdézanej ryz, podgrzewany z
ugotowanymi ziemniakami, jajkami i ze smazonym miesem,
trzymany pod przykryciem i przez wiele godzin nasigkajacy
ttuszczem. W warunkach domowych jego przygotowanie
zajmuje pot dnia.

W porze obiadu muzulmanskie bary pekaja w szwach —
ubrani w jasne kurty mezczyZzni w pospiechu pochtaniaja
prosty i pozywny positek, zalewajac go haustami
schtodzonej wody z oszronionych dzbankow. Myja w
zlewach dtonie, ptucza usta i gtosno odchrzakuja. Kelnerzy
przecieraja stot szmata, a kolejnym klientom zwykle nie
podaja nawet menu, bo mato kto zamawia o tej porze cos
innego niz birjani.



Jedyna regionalna kuchnia, ktéra zblizyla sie do statusu
ogolnopanstwowej, a na swiecie zostala uznana za typowo
indyjska, pochodzi z Pendzabu, co zreszta jest symboliczne
— to region na granicy Indii i Pakistanu, zdominowany
przez sikhow, wyznawcéw religii taczacej elementy islamu i
hinduizmu. Tam narodzit sie stynny kurczak tandoori,
nacierany przyprawami do czerwonosci, pieczony w
specjalnym piecu razem z chrupigcym, stodkawym nanem
— wiekszym i szlachetniejszym bratem capati. Z Pendzabu
pochodza rézne potrawy miesne serwowane w ciezkich
sosach. Rozjechaly sie po kraju wraz z kierowcami
ciezarowek, kursujacych z polnocy na  poludnie
subkontynentu. Wygtodniali mezczyzni, spedzajacy diugie
godziny w trasie, dali poczatek przydroznym dhabom —
tanim jadtodajniom, ktérych legenda zawedrowata takze do
miast. Punjabi dhaba to silna kulinarna marka —
gwarancja bogatej i réznorodnej kuchni, powszechnie
lubianej i wolnej od kontrowersji.

Lokal przydrozny tatwo przeoczy¢, bo to zaledwie kilka
niepozornych pali, dach z blachy falistej, lada i1 plastikowe
krzesta z wyginajagcymi sie od wupalu nogami. W
prowizorycznej kuchni rzadza mezczyzni — przy kasie
takze. Kobiety gotuja i karmia w domach; indyjski biznes
restauracyjny nalezy do mezczyzn.

Mimo rozbieznosci w jadtospisach portret pamieciowy
przecietnego kucharza tatwo naszkicowac: zlany potem
mezczyzna w podkoszulku na ramigczkach, z bura szmata
przerzucona przez ramie lub zawieszona na karku. Czesciej
wyciera w nig rece, niz je myje. Spedza cate dnie na
stojaco, w ukropie, z twarza tuz nad buchajacym ogniem,
wdychajac palony ttuszcz. Na nogach ma gumowe klapki,



ktére Slizgaja sie na brudnej podlodze, pelnej walajacych
sie resztek. Czystos¢ potraw, tak wazna w sferze
symbolicznej, ma niewiele wspdélnego z higiena. Kucharz
miesza chochla w zeliwnych misach bez czutosci, ale jego
zylaste, opuchniete ditonie precyzyjnie odmierzaja
przyprawy. Cho¢ nic na to nie wskazuje, szykuje dania, od
ktérych zakreci sie w gtowie.



6

Rodzinna partia szachow

Wymiotla wszystko do czysta. Na klepisku pozostaty
jeszcze Slady kokosowych witek. W dwuizbowej chacie czuc¢
troskliwg reke gospodyni, cho¢ powodow do troski
niewiele: kilka aluminiowych garnkow i talerzy, zadnych
mebli. Na zawieszonej pod sufitem desce stoja drobiazgi,
prozaiczne, ale bezcenne: stopiona do potowy sSwieczka,
pudelko zapatek ze zgniecionym wieczkiem, mata lampka
naftowa przypominajagca rowerowe dynamo. Sciana
naprzeciwko wejscia, za dnia zalana stonecznym sSwiattem,
jest upstrzona mozaika gazetowych wycinanek. Wizerunki
bogbéw sasiaduja z portretami indyjskich modelek z tanich
magazynow. Skurczone od wilgoci i zakurzone obrazki
zawisty w wiejskiej chacie, gdzie Spi sie i je na golej ziemi.

Po wode nie trzeba chodzi¢ daleko, bo tylko na skraj
wioski. Pradu nie ma. Mata lampka wydtuza dzien o kilka
godzin, ale nie zmienia istoty rzeczy: o zmroku ludzie
wracaja z pol, kozy postusznie wchodza do zagrod, psy
opieraja pyski na tapach i przymykaja oczy. Wies cichnie i
gasnie, Scisnieta przez napierajaca od strony rzeki
ciemnosc¢. Ksiezyc tylko podkresla to znieruchomienie —
obrzuca zamarly pejzaz chlodnym $wiattem. Zycie powraca
przed switem wraz z kobieca krzataning i miarowym
szuraniem twardych miotel.



Pod pélka, przybite do nierownej Sciany, wisza dwie
ramki ze zdjeciami. Na pierwszym matka i ojciec,
sfotografowani niedtugo po slubie — lata temu, raz i nigdy
wiecej. Lekkim ruchem dloni kobieta daje znac, Ze oboje
nie zyja. Na drugiej fotografii maz, zabity przez tygrysa.
Nie mieli dzieci. Zostala z tesciowa i teraz w dwuizbowej
chacie zrobilo sie za duzo miejsca. Za duzo pustki do
zamiatania.

W  ubogich indyjskich domach jest niewiele
przedmiotéw, natomiast zycia — duzo. Im mniej rzeczy,
tym wiecej spraw. Ludzie biedni sa zapracowani, zajeci
przetrwaniem, sttoczeni w ciasnych pomieszczeniach.
Ponad jedna trzecia rodzin zyje, je i spi w jednym pokoju.

Skrajna nedza znaczy dostownie nie mie¢ nic. Siedzieé
na chodniku w otepieniu, w tachmanach, patrze¢ obojetnie
na szloch nagiego dziecka. Nie mie¢ pieniedzy ani nawet
kieszeni, w ktora mozna by je schowac¢. Nie mie¢ dokad
pojsé. By¢ tu i tylko tu. Zosta¢ na noc, na kilka godzin i
znow ruszy¢ donikad. Bo gdy sie ma jakies miejsce albo
rzecz, to juz co innego. Wtedy jest sie czescia lepszego
Swiata, tego z adresem, punktem odniesienia.

Pare cegiel utozonych w palenisko, sznurek na bielizne
rozwieszony miedzy drzewami i zwiniety pled — jest dom.
Dom, do ktorego wracaja, zeby jesé i odpoczaé, odczué
ulge albo niepokdéj — konkretny, wlasny. Rozpieta przy
murze folia, przycisnieta do ziemi kamieniami i deskami na
ksztalt tréjkatnego namiotu, Swiadczy o trwalosci. Jest
sygnalem powaznych zamiaréw i stabilizacji — rodzina sie
zadomawia. Za foliowa bariera zaczyna gromadzi¢ dobytek:
garnki, maty, ubrania na zmiane, plastikowe butelki na



wode, lampy.

Obok takich miejsc przechodzi sie inaczej — subtelniej i
w skrepowaniu, jak przez czyjes podworko. Czu¢ wyraZnie,
ze ten fragment ulicy ma gospodarza. Latarnia swieci dla
kogos, komus stuzy obwieszone Swietymi obrazkami i
girlandami drzewo, sktebione w rynsztoku smieci sa czyjes.
Prywatnosé rozlewa sie i zabiera przestrzen publiczng. Nie
tylko wzdtuz ulic — wiele indyjskich parkow nie jest juz
miejscem relaksu; tawki zajmuja bezdomni, poktadaja sie w
najlepszych, ocienionych miejscach, spedzaja tam czas.
Lawka staje sie t6zkiem, a fontanna — taZnia.

Nowe wiadukty maja stuzy¢ posiadaczom samochodéw
— bogatym, ktorzy sie spiesza. Zawieszone wysoko w
powietrzu jezdnie niosa ich w strone sukcesu, ale dla
innych sa nawet wiekszym awansem. Zeby zbudowa¢ taki
wiadukt, trzeba najpierw przepedzi¢ bezdomnych z terenu
budowy. Ale kiedy prace dobiegna konca, ludzie wracaja,
by odzyska¢ swdj kawalek Indii. Teraz juz ulepszony, bo
ostoniety gigantycznym dachem. W monsunie zadna
ptachta nie da tego, co kawat betonu — niewzruszonego
poczucia bezpieczenstwa. Nowe miejskie konstrukcje
budza ambicje ubogich i mobilizuja do rywalizacji.
Mieszkancy ulic wspolnym wysitkiem buduja murowane
wychodki. Chca czegos trwatego, komfortu, rozwoju.
Zaczynaja od porzadnej toalety.

Murowanie na panstwowej ziemi to akt determinacji i
by¢ moze znak rosnacej sily najbiedniejszych. Foliowe
namioty i wyplatane z bambusa S$ciany sa zgoda na
tymczasowos¢ — czesto niekonczaca sie, bezterminowg — i
latwym kaskiem dla buldozeréow, ktére zjawiaja sie czasem,



by zademonstrowac site rzadzacych. Natomiast kamienny
wychodek to juz niemal obronna twierdza — rzucone
wyzwanie, gtosno wypowiedziane: ,Zostajemy”.

Prawdziwa trwatos¢ tkwi nie w budulcu, ale w uporze.
Prowizoryczne konstrukcje z kawalkéw blachy i drewna
rownie latwo zniszczy¢ jak odbudowac¢. Dzien po wizycie
buldozeréw albo niszczacej ulewie koczownicy skladaja
swoj swiat na nowo. Indyjskie wladze nie maja lekarstwa
na przeludnienie, a likwidacja slumséw jest niemozliwa.
Mozna tylko ludzi przepedzi¢ na chwile, zmusi¢, by
przesuneli sie o kilkadziesiagt metréw, przeniesli na drugi
koniec miasta.

W przeciwienstwie do wielu swiatowych metropolii
indyjskie obszary biedy nie maja (granic. Poza
zorganizowanymi dzielnicami, jak Dharavi w Bombaju,
slumsy powstaja wszedzie. Nie jest niczym niezwyklym
widok pedzonego srodkiem ulicy stada koz, ktére po dniu
spedzonym w parku wracaja do zagrody na chodniku. Ich
wlasciciele mieszkaja w zbitej z drewna chatupce,
wytapetowanej wewnatrz kolorowymi gazetami. Na kilku
metrach kwadratowych zbudowali swdj swiat, maja duzo
wiecej, niz potrzeba do przetrwania — nielegalnie
podlaczyli prad, na pdlce pod sufitem ustawili kolorowy
telewizor. Sasiedzi zZyja podobnie, wspéitworza dzika
dzielnice. Od powstania pierwszej chatki minety lata, a
czas stlumit lek przed wypedzeniem i wiare w szybka
zmiane — ludzie obrosli zyciem, rozsiedli sie na dobre,
zainwestowali. Maja wystarczajace warunki, by podjac
prace i posta¢ dzieci do szkoly, ale nie sta¢ ich na
przeprowadzke do mieszkania z tazienka, w ktérym za



wode i prad musieliby zaptacic¢. Przynaleznosc¢ do legalnego
Swiata jest wciaz zbyt droga. Dlatego rewiry biedy
wytworzylty wtasng organizacje. Wiladze w slumsach
sprawuja gangi, ktére szczegdlnie w Bombaju sa silnie
zwigzane z lokalnymi strukturami politycznymi. Ze
slumsow rekrutuja sie na przyktad hinduistyczni
ekstremisci i bojéwkarze, ktérzy z rasistowskimi hastami
atakuja kina, sklepy i1 biura. Organizacje przestepcze
wspottworza zycie polityczne kraju, dokonuja zabodjstw na
zlecenie, =zastraszen. Najwazniejszy osrodek produkcji
filmowej — lezace na poilnocy miasta Bollywood — dziata
na styku biznesu, polityki i przestepczosci. Mafia
kontroluje czes¢ zyskow, zarzadza kalendarzem plandéw
zdjeciowych, szantazuje nawet najwieksze gwiazdy.

Bossowie ze slumsow decyduja takze o warunkach
mieszkaniowych, bo ziemia jest najcenniejsza w stloczonym
do granic mozliwosci Bombaju. Budowaé¢ mozna juz niemal
wylacznie na terenach zajetych przez slumsy, jesli gangi
wespra inwestycje.

Zreszta zawsze bylo tu za ciasno, a biedota walczyla o
miejsce na chodniku. W powiesci Kulis Mulka Raja Ananda,
opowiadajacej o Indiach lat trzydziestych XX wieku,
szukajacy pracy chtopiec godzinami wedruje przez miasto,
gdzie pelno takich jak on bosych wldoczegow. W
nakreconym w 1955 roku czarno-bialym klasyku
indyjskiego kina Mitosc i paragraf mtody biedak Raj (gra go
Raj Kapoor, jeden z najwspanialszych
dwudziestowiecznych bollywoodzkich aktoréw i rezyserow)
dociera do miasta piechota z Allahabadu i szuka skrawka
ziemi, na ktorym moglby sie przespaé, przepedzaja go
jednak inni bezdomni. Bohater wzorowany na



chaplinowskim trampie przydreptat do miasta juz
podbitego przez armie marzacych o lepszym losie.
Skuszony obietnica zarobienia pieniedzy bierze udziat w
przekrecie. Razem z cynicznym biznesmenem wyludza od
ludzi zaliczki na tanie mieszkania, ktérych oczywiscie nikt
nie zamierza budowac¢. Film byt wielkim sukcesem,
rekordem kasowym pobitym dopiero przez Mother India z
1957 roku — najwazniejszy kinowy epos socjalistycznych
Indii. On takze opowiadal o skradzionych nadziejach
biedoty, ale jego akcja toczytla sie na wsi.

Pot wieku po sukcesie obu filmow pograzeni w
beznadziei mieszkancy wsi wcigz zjawiaja sie w poteznym
miescie i tutaja po dawno zajetych chodnikach. Na
poczatku XXI wieku i w nowych okolicznosciach
gospodarczego boomu Hindusi majg stare problemy: nie
moga sie pomiescic.

Dzisiejsi biznesmeni stosuja wczorajsze sztuczki —
obiecuja ludziom dach nad gtowa. Potentaci, ktorzy dotad
skupiali sie na budowaniu rezydencji dla bogatych
klientow, teraz docenili site nabywcza ludzi tkwigcych na
najnizszym szczeblu drabiny spotecznej — sprzedaja
mieszkania niewielkie, bez wygod, ale solidne. O tym, w
jaki sposdb pozyskuja ziemie pod zabudowe, pisza tylko

dziennikarze sledczy, uzywajac W publikacjach
pseudonimow.
— Budujemy wszedzie, wszedzie! — Sunil wymachuje

reka, nonszalancko, jakby chcial objaé caly kraj. Siedzi na
dachu starej kamienicy, ale widok wielomilionowe;j
metropolii nie robi na nim wrazenia. Nie odrywa wzroku od
telefonu, musi przekaza¢ pracownikom, co maja robic.



Kalkuta po zmroku zaczyna sie spieszy¢ — wszyscy chca
dotrze¢ do domu. Sunil wlasnie tym handluje: marzeniem o
czterech Scianach. Sprzedaje szybko, duzo i drogo —
Hindusi chca zy¢ wygodnie od zaraz. Na horyzoncie, gdzie
jeszcze kilka lat temu konczyla sie linia Swiatel, teraz
majacza wysokie na dwadziescia pie¢ pieter budynki. Ceny
za metr rosng proporcjonalnie do wysokosci, a najdrozsze
mieszkania sa na szczycie. Placi sie za widok, cisze,
czystsze powietrzne i uczucie odseparowania. Trudno
ucieka¢ w poziomie — kupi¢ rezydencje pod miastem to
skaza¢ sie na niewyobrazalne korki.

— Ceny szybuja, a mimo to ludzie chca ptaci¢. — Sunil
usmiecha sie i tupie noga. Jest pewny siebie, podniecony
przysztoscia. Patrzy na rozswietlone noca miasto, ale widzi
obrazki z folderéw, komputerowe wizualizacje osiedli,
ktérych nazwy zawieraja hipnotyzujace stowa: ,plaza”,
,residency”, ,court” i ,heaven”. Co tydzien ukazuje sie
gruby magazyn peten reklam i grafik. Nie zdje¢, bo osiedla
sa najpierw wyprzedawane, a dopiero potem rusza
budowa. W kazdym z komplekséw powstaja przedszkola,
silownie, sSwietlice, sklepy i restauracje — zamkniete
obiegi, nowe modele zycia.

Ale serce Kalkuty wciaz bije w centrum. W kolonialnych
kamienicach i1 domach zalewanych przez deszcze,
zatechtych i pachnacych staroscia. W pobrytyjskich
wnetrzach — ogromnych pokojach z sufitami, z ktorych
swobodnie mogtyby zwisa¢ krysztalowe zyrandole — stoja
nieliczne, ale potezne meble. W salonach na sofach i
fotelach z namaszczeniem sadowia sie ociezate matrony, a
mezczyzni moszcza sie na dlugie godziny, z gazeta i



pilotem od telewizora w dioni. Bywa, ze kanapy, podobnie
jak siedzenia w samochodach, sa przez lata przykryte
foliowymi pokrowcami. Wygladaja jak relikwie. Obleczony
mebel stoi w swej foliowej gablocie, zaswiadczajac o
zamoznosci i ucywilizowaniu rodziny, ktéra zaabsorbowata
europejskie wplywy. Agzjatycka tradycja nakazywatlaby
raczej rozsigs¢ sie wprost na podlodze, zdobionym
dywanie, haftowanej poduszce lub niskim drewnianym
stoteczku. Miekkie sofy, wysokie stoly i rzezbione krzesta
to importowany komfort. Folia zdradza, jak bardzo
nieoswojony.

Ogromne Sciany i wysokie sufity trzeba czesto malowac,
bo monsunowy deszcz wsigka i pojawia sie grzyb. Mimo
Swiezej farby zawsze wygladaja troche ponuro. Zamiast
ozdob — S$wietos¢ i przesziosé. Fotografie przodkow w
prostych ramach. Na zdjeciach surowe, powazne,
pomarszczone twarze, skierowane wprost w obiektyw.
Spojrzenia swiadome doniostosci chwili, przechodzenia do
wiecznosci. To portrety oficjalne, pozbawione ciepta,
powszedniosci — nie zapisaly sie na nich znajome i bliskie
rysy, zaden charakterystyczny wyraz ani tik. Robiono je,
wiedzac, ze beda przystrajane girlandami aksamitek,
okadzane podczas porannej 1 wieczornej modlitwy,
delikatnie muskane opuszkami palcow, ktére — przytkniete
do czota — przeniosa niewidzialny pyt btogostawienstwa na
domownikodw.

Przedmiotow jest w domach nieduzo: tylko ksiazki,
rzezbione przyciski do papieru i figurynki bogow. Znajda
sie moze jeszcze: wazon, Swiecznik, popielniczka, ozdobny
zegarek. Zadnych zbytkéw, drobiazgéw majacych te
gigantyczne przestrzenie zapelmi¢ — panuje klarownos¢ i



lad.

Podlogi sa kamienne i gtadkie, co rano oczyszczane z
kurzu miekka miotetkqa, idealne do chodzenia boso w upale.
Za szybami lub zamiast nich — drewniane okiennice z
zaluzjami, ktore pozwalaja ustrzec sie przed goracem.
Zatrzasniete w ogole nie przepuszczaja stonca i bronig
przed deszczem. Pod sufitem obracaja sie wiatraki
mieszajace ciezkie i mokre powietrze.

Kuchnie maja dwa poziomy. Na podiodze kobiety —
czesto stuzace — obieraja warzywa, oprawiaja mieso i ryby,
ptucza naczynia. Pietro wyzej, czyli na dlugim blacie z
ciemnego kamienia, zaczyna sie gotowanie.
Skomplikowane positki powstaja na raty, na dwoch
palnikach — lokalni dystrybutorzy zaopatrujag mieszkania w
gaz i nafte. Paliwa uzywa sie oszczednie: w Indiach jest
wiecej ludzi niz zasobow naturalnych, dostawy sie
spozniaja, a dla Hinduski utrzymanie plomienia w
domowym ognisku to sprawa honoru.

Cynowe i blaszane garnki czekaja na swoja kolej,
utozone na kamiennych poétkach pod blatem. Woda do picia
stoi w rogu, w glinianym dzbanku przykrytym aluminiowym
talerzykiem. To stare przyzwyczajenie, ktore przetrwalo w
wielu domach mimo pojawienia sie lodéwek. Kuchenne
pomieszczenia sa niewielkie, z tego powodu lodowki i
kuchenki mikrofalowe laduja zwykle w oddalonej czesci
mieszkania. Kuchnia jest najbardziej zywotna i
nieprzewidywalna sfera domu: niemal bez przerwy cos sie
tu zmienia, a produkcja sSwiezych positkow wymaga
calodniowej pracy. To kobiecy rewir, urzadzony prosto,
nawet surowo, ale co dzien rozjasniany paplaning,



sprzeczkami, smiechem. Usypia pdéZna nocag, po ostatnim
positku i doktadnych porzadkach — nawet kilka okruchow
moze przyciaggnac¢ armie mrowek.

Z tazienek dochodzi chlupot — wylewana z porecznego
kubetka woda rozpryskuje sie na kamiennej posadzce. Nie
ma wanien ani brodzikéw — podloga lekko opada w strone
odptywu, a cokolwiek sie na nig wylewa, samo wedruje w
dét. Woda leci z przytwierdzonego do Sciany prysznica albo
z kranu wprost do wiadra. W dzielnicach, w ktorych jej
dostawy sa nieregularne, wypetnione po brzegi baniaki
stoja w rogu tlazienek i czekaja na czarng godzine. Sa
zbawienne w upalne dni, gdy ciecz splywajaca ze
zbiornikdw na dachach pali, zamiast przynosi¢ ulge. Zima
ciepta woda to luksus, trzeba ja zagotowac¢ albo
przyzwyczaic sie do lodowatych kapieli. Indyjskie domy nie
maja ogrzewania — sa tak zbudowane, by naturalne ciagi
powietrza schtadzaly pomieszczenia w upale. Gdy
temperatura spada, pozostaje narzuci¢ na ramiona gruby
szal.

W indyjskim domu kazdy wie, co mu wolno, a czego nie.
Hindusi przyjmuja funkcje rodzinne niezauwazalnie,
bezszelestnie tacza sie ze swym przeznaczeniem. Dziecko
dlugo jest wspélne — w wielopokoleniowych rodzinach u
wszystkich moze liczy¢ na wzgledy i pieszczoty. Tahirah ma
dziesie¢ miesiecy, a przed soba osiemnascie lat wzglednie
beztroskiego zycia. Tanczy na stole w restauracji. Wpycha
paluszki do zielonego ostrego sosu i zlizuje go lapczywie.
Nagle krzywi sie, a jej odkryciu sekunduje osiem
serdecznych smiechow. Trzesa sie rozbawiona babcia, tata
z mama, dwie ciocie i trzech wujkow. Usadzeni w kole



otaczaja dziewczynke opieka. A ona nikogo nie faworyzuje,
wszystkim ufa. Najstarszy wuj, Ghalib, od Smierci swego
ojca glowa rodziny, robi eksperyment. Bierze mata na
kolana i pyta:

— Kto jest twoim tatg?
— Ty! — krzyczy mata i wciska buzie w jego brzuch.

Ciotka Abia, zona Ghaliba, unosi dziewczynke wysoko i
znow zadaje zagadke:

— A kto jest twojag mama?

— Ty! — Dziewczynka piszczy ze Smiechu.

Wedruje z kolan na kolana, kazdemu udzielajac tej
samej odpowiedzi. Podoba jej sie ta zabawa, unoszenie na
falach silnych ramion. Gdy zawota ,siusiu”, do lazienki
zabierze ja ciotka. W tym czasie jej mama bedzie sie
zajmowac nieco starsza corka swej szwagierki.

Przed wyborem dania w rodzinnym kotle wrze — kazdy
ma cos do powiedzenia. Z boku wyglada to jak kiotnia w
sprawie plackéw okraszonych mastem i ostrych szasztykow
z kurczaka. Ale nie wszystkie glosy waza tyle samo —
zamoOwienie ztoza Ghalib i Faiza, jego najstarsza siostra.
Ma w swym rodzinnym domu wyjatkowa pozycje,
Zwazywszy na to, ze jest zamezna i formalnie silniej
Zwigzana z rodzing meza. Udata jej sie nielatwa sztuka —
pozostata blisko swej owdowiatej matki. Czesto okazuja
sobie uczucia: obejmuja sie, klepia po plecach, przytulaja
policzkami. Taka czutos¢ dla wiekszosci mezatek, niewazne
jak mlodych, bywa juz tylko wspomnieniem. Zamazpdjscie
to natychmiastowa eksmisja do obcego domu, ktdérego
trybom nalezy sie podda¢. Mloda synowa wie, co ja czeka:
duzo obowigzkéw, niewiele zyczliwosci, surowos¢ nowych



domownikdéw. Czesto strach. Ale Faiza, gdy pie¢ lat temu
wydawano ja za maz, nie miata w sobie niepokoju. Stata na
dachu, miedzy suszacymi sie przescieradtami, usmiechajac
sie wstydliwie. Lada dzien miata pozna¢ przyszlego meza.
Wiedziata juz, jak ma na imie i ze pracuje w Londynie. —
Po Slubie zamieszkamy tam razem. Czego mam sie bac?
Rodzina chce dla mnie jak najlepiej, zawsze dobrze mi
doradzali, nie skrzywdziliby mnie.

Mruzyla ogromne, piekne oczy, patrzac na minaret
sasiadujacego z domem meczetu. Ostre letnie stonce
wpadato w jej Zrenice, rozswietlato je od srodka, az z6tkty i
nabieraly tygrysiego blasku. Teraz te drapieznosé¢ czué w
glosie. Mowi gtosno, jakby kazde zdanie oznaczalo jakas
decyzje. Oczy jej pociemnialy, spowaznialy. fLagodnos¢ i
skromnosc, pasujace niezameznej nastoletnie;j
muzutlmance, ustapily miejsca pewnosci siebie. Tamta
dziewczynka stata sie wplywowa kobieta, zona i matka.
Opanowata specyficzne gesty — gdy mowi, wywraca dton,
jakby z kazdym zdaniem rzucata przed siebie jakas karte,
juz zapisang, pewna.

Dwom osobom zawdziecza swoj niezwykly status —
matce i dwuletniej céreczce o imieniu Zarin. Matka, Naaz,
mtodo owdowiata. Obowigzki szybko przejat dorastajacy
Ghalib, ale to ona pozostata najwyzsza instancja w domu. Z
racji wieku do niej nalezy ostatnie zdanie. Wcigz ma
gltadka, mtodziencza twarz, pogodne oczy i gtos, ktéry —
gdy okrywa sie hidzabem — sprawia, ze latwo pomyli¢ jg z
nastolatka. Ale ta krucha powierzchownos¢ jest mylaca,
Naaz nie potrzebuje eksponowaé swojej wladzy. Sprawuje
ja w milczeniu, w czterech Scianach. O uktadzie sit wsréd
kobiet decyduje zawsze matka pana domu. Podlegaja jej



synowe, a o ich relacjach decyduje wiek mezczyzn, ktérych
poslubity. Zjawiaja sie w domu kolejno, bo najpierw zeni sie
najstarszy syn, dopiero po nim mtodsi. Ta sama regula
obowigzuje przy wydawaniu za maz dziewczat — jesli
najstarsza zostanie stara panng, mtodszych nikt nie zechce.

Relacje miedzy kobietami moga sie zmienié, jesli
mtodsza synowa wczesniej urodzi syna. Wtedy jej wplywy
szybko rosna — jako matka przysziego spadkobiercy i
kontynuatora rodu przechodzi na pozycje wtadcza. Zdarza
sie, ze od tej chwili dominuje nad wszystkimi kobietami w
rodzinie, z tesciowa witacznie. Z Faiza bylo nieco inaczej —
mimo zamazpodjscia utrzymata bliska wiez z matka i
regularnie bywa w rodzinnym domu. Co wiecej, ona
pierwsza data rodzinie potomka. Tym samym przescigneta
Abie — najstarsza synowa, ktora jak dotad nie urodzita
dziecka. Z prestizowej pozycji spadta w dot i to ona pracuje
najciezej: gotuje, nakrywa do stotu, zmywa po positkach.
Posmutniata, juz nie dowcipkuje i nie przebiega przez dom
pelna werwy. Jesli na chwile sie rozbudzi, chocby na
wspomnienie kursu projektowania ubran, ktéry skonczyta
w renomowanym college’u, iskra szybko gasnie. Od lat
niczego nie uszyla. Kiedys marzyla, Zzeby pracowac, ale
nawet nie sprobowala. — Tesciowa nigdy by sie nie
zgodzita. No i co by powiedziat ojciec?

Mieszka na tej samej ulicy, a cala dzielnica ma w nim
duchowego opiekuna. Nie peini zadnej oficjalnej funkcji,
ale uchodzi za znawce islamu. Religia to jego pasja.
Przybysza z zagranicy pozdrawia i zaraz zaczyna pytac: —
A w jakiego boga wierzycie? Duzo u was meczetéw? Czy
ludzie u was religijni?

Abia tez szuka pociechy w Bogu. Dwa lata temu



usmiechala sie jeszcze i mowila: — Mddl sie za mnie. Wiesz
0 Co.

Teraz wspomina tylko o chorobie i milknie. Byla nawet
w Mekce, krazyta wokét Czarnego Kamienia dniem i noca,
w jednej jedynej intencji. Schudta od tego chodzenia, a
dziecka wciaz nie ma. Zapisala sie na specjalne kursy, chce
sie dowiedzie¢ wiecej o Bogu.

Ghalib byt dwudziestolatkiem, kiedy wszystko spadto na
jego gtowe. Wydoroslat szybko, a dzis prowadzi powazne
przedsiebiorstwo — wielopokoleniowa rodzine i dwie firmy:
sprzedaje agregaty pradotwodrcze i organizuje hadzdz —
pielgrzymki do Mekki. Trzeci interes — sklep okulistyczny
— powierzyt mtodszemu bratu. Nadir najpierw nauczyt sie
dba¢ o biznes, a wkrétce potem znalazt Zone. Wybor
rodziny pad! na daleka krewna — Barkhe. Na podréz do
Biharu, gdzie odbyt sie slub, wynajeli caly wagon pociagu.
Dzis Barkha jest juz matka — niecierpliwa Tahirah,
mitosniczka ostrych sosow, to ich pierworodna. Najmlodszy
z braci, Rishan, dopiero skonczyt studia i prébuje swoich sit
w projektowaniu wnetrz. Ghalib daje mu jeszcze sporo
wolnosci, a zéttym sportowym motorem, ktory nie przypadt
chlopakowi do gustu, musi teraz jezdzi¢ sam, choc
naprawde dumny jest z minivana mieszczacego cala
rodzine. Mimo nattoku spraw pozostaty mu jeszcze dryg do
blyskotliwych zartow, mlodzienczy pociag do wyzwan i
marzenia o dalekich podrézach. Nigdy nie mowi o
obowigzkach wobec rodziny — wypetnia je, jakby sie
urodzit z talentem do bezkonfliktowego zarzadzania ta
zlozona wspdlnota. Raz tylko, w niedzielne popotudnie, gdy
wszyscy zostali na dole, dlugo stat na dachu, obserwujac



chlopcéw puszczajacych latawce. Wspomnial, ze ciezko
byto pokona¢ finansowe ktopoty. Ale potem moéwit juz tylko
o specjalnych cienkich zytkach, ktorymi odcina sie latawce
przeciwnikow. I o tym, jak w dziecinstwie wydawaly sie
najcenniejsza rzecza na swiecie.

Interesy od lat ida dobrze, ale na razie zostana tu — w
starej rodzinnej kamienicy. Tego, ze chcialtby sie stad
wynies¢, gtosno nie moéwi. Matka nie zgodzi sie na
przeprowadzke z domu swego meza. Na razie Ghalib kupit
mieszkanie, na skraju miasta. Tam, gdzie nie ma dachow,
na ktérych puszcza sie latawce.

Subhash tez wczesnie stracit ojca. Ale miat starszego
brata i wujow. Oni uradzili, jak doprowadzi¢ do slubu z
Nirmalg, dziewczyna z drugiego konca Indii. Nie takie to
proste — ozeni¢ Bengalczyka =z panna Marwari,
wegetarianka. Negocjacje trwaty miesigcami, ale Subhash i
Nirmala pokochali sie, rodziny musialy wypracowacé
porozumienie.

Zamieszkali w jego rodzinnym domu, zarzadzanym
przez brata. Tam urodzit sie ich syn — Rishi. Dostat imie po
uczonych hinduskich medrcach. Subhash, ktéry zarabiat na
farbowaniu tkanin, juz wtedy mawiat: ,,I'm dying to live,
and living to dye”[26]. Chcial péjs¢ z rodzing na swoje,
oddzieli¢ sie. Ale préba odseparowania od indyjskiej
rodziny — potaczonej, wielopokoleniowej — to gwatt. Moze
zosta¢ odebrana jak zniewaga, dyshonor dla wszystkich
domownikéw. Trzeba niezwyktej dyplomacii,
miniaturowych ruchéw, czasem przewrotnej argumentacji,
a przede wszystkim — morza czasu. Wszystko, by unikng¢
otwartego konfliktu, ztosSci, zderzenia.



— Babka powiedziatla: ,Nie gtaszcz psa pod wlos.
Kupites ziemie — dobrze. Zacznij powoli budowa¢ dom.
Kiedy budowa bedzie zaawansowana, powiesz bratu.
Wtedy zrozumie, czego chcesz. Zobaczy, ze stoisz na
wlasnych nogach”. Tak tez zrobitem. Minelo szes¢ lat, nim
sie wyprowadzitem, ale uwazam, zZe miata racje.

Subhash opowiada o wyprowadzce jak o pracy sapera,
ktéry w skupieniu rozlacza kolejne przewody, by uniknac
Smiertelnej detonacji. Brat zaakceptowatl jego decyzje, choc¢
jako najstarszy syn czul sie w obowigzku sprawowac opieke
nad rodzenstwem. Budowany najpierw sekretnie dom stoi
na przedmiesciach, w cichej willowej dzielnicy. Jest
oszczednie i nowoczesnie urzadzony. Nie przypomina
wiekszosci indyjskich mieszkan — od progu czué¢ powiew
swobody. Na $cianach ani jednego bodstwa. Pokoje
rozdzielone zapewniajg intymnosc¢. Nie zbiegaja sie — jak
to zwykle bywa — we wspdlnym korytarzu czy salonie,
bedacym dla rodziny tym, czym dla miasta rynek —
przestrzenia publiczng, zabdjcza dla prywatnosci i
sekretow. W tym domu kazdy cieszy sie wolnoscia, a
odmienne przyzwyczajenia nie groza wybuchem.

Tam, skad sie wyprowadzili, granice i role pozostaty bez
zmian. Udali sie kiedys w odwiedziny do matki Subhasha.
Wieczorem, gdy Rishi byt juz po kapieli, nie postuchat
zakazu mamy i zaczal sie bawi¢ pylem z kominka, ktéry
hindusi uznaja za silnie zanieczyszczajacy. Rozztoszczona
Nirmala nakrzyczata na syna i wymierzyta mu policzek, a
to w Indiach kara dos¢ powszechnie stosowana wobec
dzieci. Do salonu weszla wéwczas jej tesciowa i jednym
zdecydowanym zdaniem skarcila mtoda mame: — W swoim
domu wolno ci wszystko, ale tu nie masz prawa bi¢ mojego



wnuka.

Podobne upomnienie otrzymat Subhash. Nakrzyczat na
Rishiego, gdy chilopiec rzucit w trawe klucz od furtki.
Chwile potem sam zostal zrugany przez starszego brata,
ktéry wzigl chlopca w obrone. W wielopokoleniowych
rodzinach wychowanie jest wspdlnym obowiazkiem
domownikéw i zaden z nich nie ma bezwzglednej wtadzy
nad losem swych dzieci, swego matzenstwa ani nad
wlasnym zyciem.

Kult indywidualnosci to w Indiach rzecz nowa, cios
trafiajacy w serce hinduskiej i muzulmanskiej tradycji.
Pragnienie osobistego spelnienia, komfortu i
samodzielnego decydowania pojawity sie gwattownie pod
koniec XX wieku, wraz z przemianami wolnorynkowymi i
telewizja satelitarng. Przybieraja na sile i wydaja sie juz
nieodwracalne, ale niewielu saperéw decyduje sie na
detonacje. Wiekszos¢ wybiera skomplikowana gre
strategiczng. Tancza powolny i dostojny kontredans, ktory
wszystkim uczestnikom tej zabawy daje czas, by oswoié sie
z sytuacja i nie straci¢ rownowagi.

Tam, gdzie bieda nie pozwala nawet wyobrazi¢ sobie
zmiany tradycyjnych rél, co rano widac¢ slady kokosowych
witek na klepisku. Podwérka i chaty wymiecione do czysta
sa gotowe na jeszcze jeden identyczny dzien. Mezczyzni
ida w pole, kobiety zostaja na progu. Ani kroku dalej. Stoja
tak w kazdej wolnej chwili, z sari zaciggnietym na wtosy,
przygryzanym zebami. Stoja — jaskrawe, nieruchome.
Pilnuja niewidzialnej granicy domu, poza ktorym staja sie
niczyje i bezbronne.
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Handluje, wiec jestem

Mozna sobie wyobrazi¢ Indie bez patacéw RadzZasthanu,
pomnikéw Indiry Gandhi, nawet bez krow, stoni i tygrysow,
ale nie bez straganow. Jesli w czyms Hindusi sa
niezrownani, to wlasnie w handlu. On jest ich
przeznaczeniem, stat sie religia wyznawanag z podobna
gorliwoscia w roznych czesciach kraju. Niewiele indyjskich
wsi, miast i miasteczek ma centrum 2z prawdziwego
zdarzenia, ale kazde ma bazar. Moze by¢ malenki i
skromny, w sam raz na potrzeby jednej wioski, dziatajacy
tylko przez godzine lub dwie po wschodzie stonca, albo
ogromny, zajmujacy nie jedna, a wiele ulic — rozrastajacy
sie na cala dzielnice, zamykany pdzna noca i budzacy sie o
brzasku.

Targ jest sercem Indii, swiadczy o zywotnosci kraju.
Rzedy straganow, biegnace we wszystkich kierunkach, sa
jego tetnicami. Gdy wokél panuje ruch — pobrzekuja
odwazniki na aluminiowych szalach i monety w rekach
sprzedawcow, stycha¢ nawolywania i gwizdy — wszystko
jest w porzadku. Stragany zamieraja tylko wéwczas, gdy
dzieje sie cos zlego. Trzeba zamachow terrorystycznych,
zarazy, strajku albo zamieszek, by powstrzymac¢ Hinduséw
od handlowania. Nawet sSwieta religijne i panstwowe
rzadko oznaczaja opuszczone rolety i zamkniete kitédki.



Czujni sklepikarze kraza w poblizu, na wypadek gdyby
pojawit sie klient w potrzebie. Raz-dwa roleta rusza w gore,
rozwiera sie paszcza i kusi bogactwem upchnietym na kilku
metrach kwadratowych.

Stragany, pieczotowicie zdobione i przygotowywane, sa
nie tylko miejscem handlu. Ich zadaniem jest odwracaé
uwage od potwornosci zycia, zakrywac¢ zlo — sprawié, ze
feeria barw, swiatet i zapachéw odurzy. Speiniaja funkcje
teatralnych dekoracji — przeistaczaja rzeczywistos¢ w
miejsce niezwyklych zdarzen. Pozwalaja biednym skapadé
sie w iluzji bogactwa, rozpraszaja mrok, przeganiajg
zwatpienie. W otoczeniu kolorowych, zawsze odswietnych
stoisk, potyskujacych w swietle rozkotysanych zarowek i
naftowych plomykéw, znika nieszczescie i smutek. Nie ma
tu miejsca ani czasu na zmartwienia. Mozna tylko ogladac,
zachwycac sie i kupowac, kupowac.

Kazdy ze straganow to osobne uniwersum, odrebna
wypowiedZz sprzedawcy, ktory robi, co moze, by sie
wyrozni¢. Angazujac fantazje i zmyst estetyczny, tworzy
swoj sklepik jak unikatowa kompozycje. To reczna robota,
wrecz rzezbiarska — witryny sa dzielami sztuki ulicznej,
zarazem ulotnej i trwatej. Ozywiane nad ranem i znikajace
po zmroku, co dzien te same, lecz odrobine zmienione. W
zaleznosci od miasta, dzielnicy i uliczki mozna natrafi¢ na
rozne nurty handlowej tworczosci, ale ogolna zasada mowi,
ze wprost na ulicy handluje sie artykutami pierwszej
potrzeby. Im towar bardziej wyszukany i kosztowny, tym
glebiej sie kryje.

W Indiach nie ma kioskow, sa natomiast chodniki
pokryte gazetowym dywanem, utkanym 2z magazynow



utozonych symetrycznie, tak by wszystkie byly widoczne.
Jeden opiera sie o drugi, sobie podobny, bo =zostaty
posegregowane zgodnie z tematyka i cena. Panuje wsréd
nich taka dyscyplina i taka zgodnos¢, ze zal po
ktérykolwiek siegnaé. Od tego jest sprzedawca — on
potrafi jednym gestem wyja¢ pismo i wysunac¢ spod niego
kolejne: tym sposobem wszystko pozostaje bez zmian.
Przypomina to stoly w restauracjach, gdzie kelnerzy umieja
w jednej chwili zdja¢ stary obrus i roztozy¢ nowy, nie
odstaniajac blatu.

Obok kioskarza, takze na chodniku, rozklada sie z
majdanem sprzedawca zegarkow i okularéw
przeciwstonecznych. Przyszedl nieco pdzniej i stara sie
dorownac¢ perfekcja sasiadowi. Kazda pare okularéow
dokladnie poleruje, nim zawiesi je na jednym z palakow
zmajstrowanego wtasnorecznie stojaka. Przyniost go w
kawaltkach i skrecal dobre po6t godziny, a teraz ozdabia jak
bozonarodzeniowa choinke. Czarne i brazowe szkla — tak
sie 0 nich méwi, ale sa z plastiku — przegladaja sie w
stoncu, jakby poréwnywaly swe wdzieki. Jedne chwala sie
rozowymi oprawkami, inne — blyszczacymi kwiatuszkami
udajagcymi  diamenty. @ Razem = stanowia honorowa
reprezentacje indyjskiej tandety.

O wzgledy przechodniéw konkuruja z nimi poztacane
zegarki przerdznych ksztaltow, zanurzone w nadmuchanym
i wypelionym woda baseniku. Ich publiczne zatopienie
handlarz uznat za najskuteczniejsza metode udowodnienia
klientom, ze nabywaja produkt wodoodporny. Ciekawe, ze
podobnie postapit wtasciciel stoiska z gumowymi klapkami.
Basen ma wiekszy i rézowy, na dodatek w ksztalcie stonia
— ptywa w nim kilka par butéw, nie wiadomo tylko, jakich



szczegolnych zalet to dowodzi.

Dalej ustawil sie sprzedawca wody kokosowej, ktéry
ciezkie zielone orzechy utozyt w pokazna piramide, a na jej
czubku zatknat wigzke plastikowych rurek. Gdy zatrzymuje
sie przy nim spragniony klient, chwyta kokosowy orzech i
kilkoma rownymi cieciami zagietego noza rozlupuje jego
nasade. Odklada ostrze, wciska do srodka rurke i podaje
chetnemu. Opréznione, wysiorbane do dna tupiny usypuja
sie w druga piramide. W szybkosci i prostocie tej transakcji
jest cos, co sprawia, ze caly proces produkcji sokéw
owocowych, ich rozlewania i pakowania, skladowania i
utylizowania butelek wydaje sie niepotrzebny, wymyslony
na site.

Za kokosami w rownych rzadkach leza ktédki i tancuchy,
raz po raz gtaskane miekka szczotka do kurzu w
przekonaniu, ze to, co IsSni, lepiej sie sprzedaje. Nawet
parasole staraja sie wyglada¢ nadzwyczajnie — roztozone i
ustawione w teczowy wachlarz przypominajg pawie.
Rozposcieraja kolorowe pidora na drucianych stelazach i
nagle nie sa juz tylko przedmiotami codziennego uzytku,
ale jakimis kuszgcymi stworzeniami, zaslugujacymi na to,
by ich pragnac¢ i za nie ptacic.

Metalowe bransoletki i wytopione z niklu pierscionki z
plastikowym oczkiem, pogrupowane wedlug rozmiardw,
wygladaja na niebieskiej folii jak prawdziwe klejnoty.
Starannosé, z jaka je wyeksponowano, wywoluje ztudzenie:
to, co zostato otoczone troska, jest bardziej wartosciowe.
Ktos o nie zadbal, nie moga wiec by¢ zupeklie zwyczajne.
Coz z tego, ze sa ozdobami najubozszych, Ze na stoiskach z
radZasthanskim srebrem, ze ztotem Kerali, z soczystymi



turkusami 1 hipnotyzujacymi rubinami pobladlyby ze
wstydu, zatkaly nad swym pospolitym pochodzeniem. Tu,
przy ulicy, wygladaja tadnie. Migocza $Smiato, mrugajac do
przechodniow.

Uczucie, jakim sprzedawcy darza swoje towary, moze
tchna¢ zycie w kazdy z przedmiotow, mimo Ze na jednym
straganie sa ich dziesiatki, jesli nie setki. Uwaga
podzielona réwno miedzy sprzedawane rzeczy sprawia, ze
wielokilometrowy ciag stoisk nie przypomina
hipermarketu. Nawet jesli produkcja stata sie masowa, to
sprzedaz pozostala detaliczna, osobista. To, ile kldédek i
plywajacych zegarkéw sie dzis sprzeda, jest decydujace dla
pojedynczego  cztowieka. Niewielu handlarzy ma
oszczednosci, ale wszyscy maja rodziny, ktére przezywajq
lepsze i gorsze dni w zaleznosci od tego, ilu klientéw zwabi
wypolerowany asortyment.

Dlatego determinacja sprzedawcow nigdy nie maleje,
nawolywania nie cichng, a cena moze sie gwaltownie
obnizy¢é — kto handluje, ten zyje. Zaden szanujacy sie
sprzedawca nie pozwoli kupujacemu odejs¢ od stoiska z
jednym przedmiotem. Zaraz =zapyta, czego jeszcze
potrzeba, =zaproponuje kilka innych rzeczy, wykona
zamaszysty gest, ktérym da do zrozumienia, ze jego oferta
jest szeroka. Jesli to nic nie da, podsunie inny pomyst —
dwie albo trzy sztuki tego samego po obnizonej cenie.
Dopiero gdy wykorzysta wszystkie mozliwosci, rysy jego
twarzy utoza sie w pozegnalna kombinacje zalu i satysfakcji
— moglto by¢ lepiej, ale dobre i to. Jeszcze raz przeliczy
pienigdze, schowa je do obtluczonej drewnianej skrzynki,
ukrytego w jednym z koszy woreczka albo do kieszeni.



Strzeli kilka razy scierka w swoja witrynke, po raz kolejny
odganiajac kurz, i zacznie wypatrywaé nastepnej szansy.

Do najbardziej nieustepliwych naleza mtodzi chtopcy —
na oko nastoletni. Podlegaja najsilniejszej presji, bo oprécz
zobowigzan maja tez ambicje. Sa pelni energii i checi
rywalizacji, a to zmienia ulice w wielkie licytacje.
Sposobow jest wiele, cel ten sam — sprzedac jak najwiecej
i jak najszybciej. Pusci¢ towar w ruch, bo liczy sie obrot.
Przychodza o sSwicie i rozpakowuja stalowe skrzynie,
mieszczace wiecej, niz sie mozna spodziewac. W jednej jest
spory sklep odziezowy, w ktorym zdolaja sie ubrac i maz, i
zona. Chlopcy rozwieszaja i rozktadaja — czes¢ towaru na
przykrytym folia chodniku, czesé¢ na metalowej barierce
odgradzajgcej pieszych od jezdni, reszte na sznurkach
przytroczonych do latarni, drzew czy kolumn.

Granice straganow nie sa zaznaczone, ale kazdy zna
swoje miejsce. Spodnie, salwary, krawaty, koszulki, chusty,
majtki 1 skarpety — garderoba nieromantycznej
codziennosci, upozowana na wieszakach niczym kroélewskie
szaty, uwodzi kolorami, wpleciona tu i tam posrebrzana
nicig, jaskrawa naszywka. A jakby same z siebie nie byly
dosc¢ krzykliwe, sprzedawcy urzadzaja maklerskie popisy,
wyrzucajac  serie stdow  wysoko ponad glowami
przeplywajacych w Scisku ludzi. Nazwy gonia ceny,
wyskakuja z ust tak szybko, ze wpadaja jedne na drugie i
wreszcie zlewaja sie w przeciagly dzwiek, z ktérego tylko
wprawne ucho moze wyluskac¢ jakas informacje. Krzycza
gtosno, tubalnie, troche w caly swiat, a troche do siebie
nawzajem, bo sa tu, Zzeby handlowac i Zzeby pozy¢. Péki
starczy sit — z uSmiechem.



Mimo ze nie odchodza od stoisk ani na krok, zawsze
trzymaja przy sobie narecze produktéw, aby szybko
wepchnaé je niezdecydowanym, a moze po prostu dlatego,
ze zywa reklama jest najskuteczniejsza. Na zmiane patrza
w twarze przechodzacych ludzi i ogarniaja gospodarskim
okiem caly stragan — pilnujg, by nic nie zgineto i nie
omineta ich okazja. Nawet jesli proponuja towary tanie i
kiepsko wykonane, to te ich marnosc¢ przestaniajg wprawa i
fantazja. Moze umieja tylko jedno — sprzedawaé — ale
robia to wspaniale.

Indyjski handel to sprawa ducha walki i talentu —
trzeba miec dryg, dziata¢ szybko i pewnie, umie¢ utrzymac
sie na powierzchni oceanu sprzedajacych. Nawet gdy sie
ma do zaoferowania jedna jedyna rzecz, nie przestawacd
wysoko nosi¢ glowy. Niektorzy przez lata kraza ulicami
miast z bambusowym kijem, na ktérym niby galtezie
zatkneli drewniane flety. Drepcza tam i z powrotem,
przyktadajac jeden z instrumentéw do ust, przyciagajac
zainteresowanie pogodnym i filuternym brzmieniem. I ta
jedna czynnos¢ wypelnia ich zycie od switu do zmierzchu.

Podobnie dni spedza sprzedawca balondéw, ktéry — w
wielu lokalnych wcieleniach — pojawia sie w poblizu
indyjskich atrakcji turystycznych. Kursuje, dajmy na to,
wokét bombajskiej Bramy Indii z poteznym, niemal
ludzkich rozmiaréw balonem, w ktéry raz po raz, dla
wywolania dramatycznego efektu, wali dlonig. Rozlega sie
wowczas troche grozny, a troche komiczny huk. Turysci
rozgladaja sie, zauwazaja gumowe cudo i niewzruszeni
zwiedzaja dalej. Ale przeciez ktos balony kupuje —
uporczywa obecnos¢ sprzedawcy niezbicie tego dowodzi.



Najbardziej nieustepliwi sa ci, ktéorzy maja do
zaoferowania najmniej — kilka chudych ryb, klarowane
masto, solone orzeszki albo plastikowe samochodziki. Oni
rzadziej reklamuja swoje produkty, zwykle tylko czekaja na
ratunek. Latwo ich rozpozna¢ — sa cisi.

Na wielki indyjski bazar nie przyszli z wlasnej woli,
przygnata ich koniecznosé.

Sprzedaz, nawet najdziwaczniej wyspecjalizowana,
moze zapewni¢ przetrwanie. Nigdzie nie wida¢ tego
wyrazniej niz w pociagach — kazdy zywi tysigce handlarzy.
Gdy wjezdza na stacje, choc¢by niewielka, oni juz sg: stoja
na skraju peronu, gotowi wskoczy¢ do srodka albo biegac
wzdluz okien. Ciggna wézki, pchaja mate platformy,
dzwigaja wiadra, tace i kosze, a w nich majg caty Swiat.
Zachwalaja oferte, przeciagajac kazde stowo — wydtuzaja
sylaby, podwijaja koncéwki. To handlowy slang, reklama
sama w sobie, substytut dzwoneczka czy trabki. Czesto
jedyny sposéb, aby sie wyrdzni¢, bo handel w pociagu
odbywa sie gesiego — sprzedawcy nie obstawiajg rewirdow,
nie dzielg sie wagonami, tylko maszeruja jeden za drugim,
czesto oferujac ten sam przedmiot czy ustuge.

Wszyscy najwyrazniej sa potrzebni: nawet ten, ktory
idzie ostatni, nie traci rezonu. Krzyczy dziarsko i nieraz na
tej pozornie stabej pozycji zyskuje, bo rozochocony
wczesniejszymi namowami klient wreszcie tamie sie i
wyciagga reke. A wtedy sprzedawca gotowanych na twardo
jajek, piszczacych zielonych papuzek, plastikowych
grzebieni, zapalniczkolatarek, popularnych wsréd
mezczyzn ziolowych odswiezaczy do wust, obranych i
osolonych ogérkow, podrecznych modlitewnikéw, masci na
poparzenia, poradnikéw duchowych, olejkéw zapachowych,



mydlanych papierkow i dmuchanych poduszek moze na
chwile przystanac¢, predko dokonczy¢ transakcje i zanim
pociag ruszy, przemierzy¢ jeszcze kilka wagonow.

Kolejowi sprzedawcy sa szybcy i skuteczni, znaja
dokladnie rozklad jazdy i zyczenia pasazeréw — gdy
wchodza do wagonow, maja przy sobie i na sobie wszystko,
czego podrozny zapragnie. Mozna wsig$¢ do pociagu z
niczym i jechac trzydziesci siedem godzin bez zmartwien,
przeby¢ dwa tysigce kilometré$w, nie ruszajac sie =z
kuszetki. Hindus nie musi iS¢ na bazar, bazar przyjdzie do
niego.

Indyjscy handlarze do perfekcji opanowali sprzedaz
obwozna i obnosna. Ich inwencja w tworzeniu mobilnych
straganikow, ktére nosza na szyi, plecach, ramionach i
glowach; ktdre sie tocza, zwisaja, sktadaja lub rozwijaja w
okamgnieniu, nie ma konca. Okolicznosci co rusz
wymuszaja nowe wynalazki, a dzieki nim cztowiek i jego
sklep czesto staja sie jednym, nierozlacznym bytem.
Sprzedawca sznuréwek z wieszakostoliczkiem na klatce
piersiowej, pozwalajacym na prezentowanie niezliczonej
ilosci koloréw i rozmiarow wiazadet, czy pucybut noszacy
swoj warsztat w skrzynce na tokciu, doskonale ilustruja
najgtebsze znaczenie indyjskiego handlu.

W kraju tak wielkim i tak gesto zaludnionym praca jest
nie tylko koniecznoscia, ale takze przywilejem. Ani
panstwo, ani prywatne przedsiebiorstwa nie sa w stanie jej
zapewnic¢ wszystkim. Zajecie trzeba sobie znalez¢, a czesto
wymysli¢, udowodni¢ swoja przydatnos¢. Gdy sie zyje
wsréd ponad miliarda ludzi, latwo poczuc¢ sie zbednym,
rozplyna¢ w masie. Kazdy, kto stworzyl dla siebie jakas



funkcje, $pi spokojniej, bo zdolal nada¢ swojemu istnieniu
sens. Handluje, wiec jestem. To, ze sie ma cos do
sprzedania, jest sukcesem, bo wielu lezy na ulicy,
uderzajagc metalowa miska o bruk albo wyciagajac
zemdlone rece.

Kto nie musi btagaé, moze by¢ dumny. Stad sie biora
zachety i zaproszenia: ,Halo, czego ci potrzeba?”, ,Chodz,
zobacz. Mam duzo pieknych rzeczy”, , Czym moge stuzy¢?”,
, Tylko obejrzyj!”. Stad te pozornie zbyteczne stowa i gesty
— dlon wskazujaca rzedy skoérzanych toreb, ktérych
przeciez nie sposéb przeoczyé, a do tego glosna
podpowiedZ: ,Skorzane torby, rozne modele!”. Stad ta
niestabngca aktywnos¢ sprzedajacych, odbierana przez
przyjezdnych z daleka jako meczaca namolnosé,
angazujaca i zbedna. Tymczasem nie chodzi tylko o to, aby
dobi¢ targu. Jest cos wazniejszego: potrzeba bycia
dostrzezonym.

Kupujacy potwierdza, ze wysilek handlarza ma sens.
Podczas transakcji wymienia sie nie tylko towary czy
pieniadze, ale i satysfakcje, powody do zadowolenia. Kupcy
sa dumni, ze maja cos, czego klient pragnie. Gdy sprzedaja,
moga sie poczué jak bogacze, ktérzy posiadaja dosé, by sie
dzieli¢c i wymieniaé. Zas klient za wlasne pienigdze
otrzymuje poczucie, ze staCc go na zaspokojenie potrzeb, a
to Swiadomos¢ w indyjskim spoleczenstwie wyjatkowa.

Nie ma w niej nic oczywistego. Oczywiste jest, ze wielu
ludzi ledwo wiagze koniec z koncem, z trudem przedluza
swe zycie dzieh po dniu. Powszedni widok biedy dziata
takze na tych, ktérym gtéd nigdy nie zajrzat w oczy —
nawet jesli katapultuje ich pyche, to przeciez jest ona tylko



refleksem strachu przed zyciem w rynsztoku. Bliskos¢
ubéstwa, krazacego miedzy straganami, podsyca handlowa
machine: nikt nie chce sie znalez¢ po tamtej stronie. Tym
wieksze sa wysitki sprzedajacych, tym silniejsza
motywacja. Aby dokonac transakcji, indyjski kupiec jest
sktonny przychyli¢ klientowi nieba — podwiez¢ go motorem
do bankomatu, pojecha¢ z nim do domu po brakujaca
kwote, a wreszcie obnizy¢ cene.

Targowanie sie jest nieodlaczna czescia zakupédw,
bynajmniej nie zarezerwowana dla towaréw luksusowych.
Zadna rozsadna Hinduska nie da sobie wcisnaé zbyt
miekkiego baklazana lub tracacych kruchos¢ bhindi bez
odpowiedniej wobec feleru obnizki. Bedzie dyskutowad, a
nierzadko wykloca¢ sie o kazda rupie, nieustepliwie
szukajgc oszczednosci wszedzie tam, gdzie handlarz
upatruje zysku. I podczas gdy ona bedzie pomstowac¢ na
kiepska jakos¢, wymienia¢ tysiagc powodéw, dla ktorych
towar jest niegodny ceny, on bedzie dilugimi i coraz
glosniejszymi monologami broni¢ swego przyczéika.

Rzecz jasna, nie zawsze jest powdd i sens sie
przekomarza¢. Indyjskie gospodynie maja zwykle
sprawdzonych  sprzedawcéw, =z ktérymi zawigzuja
dtugoletnie, ba — zyciowe, relacje oparte na wzajemnym
zaufaniu. Ale nawet najlepszemu sprzedawcy zdarza sie
towar gorszej jakosci, a i zasobnos$¢ portfela klientki
zmienia sie w roéznych okresach (domowe finanse ulegaja
nadwyrezeniu w dniach swigtecznych, a tych w kalendarzu
nie brakuje), wiec handlowe sympatie nie sga wolne od
okresowego iskrzenia.

Transakcja jest spotkaniem i okazja do rozmowy, a



rytuat uzgadniania ceny ma wiele pozaekonomicznych
wymiaréw — bywa popisem elokwencji i dowcipu, sztuka
odczytywania intencji 1 przewidywania odpowiedzi,
subtelnym sondowaniem wzajemnych potrzeb. To gra
wymagajaca wyczucia i cierpliwosci, a jesli jest zrecznie
prowadzona, przyniesie pomyslnos¢ i zadowolenie
wszystkim zaangazowanym. Najwieksza niegrzecznoscia
byloby sie spieszyé¢: targowanie sie to dyskusja, a cena jest
tylko pretekstem — fakt, ze znaczacym.

Obie strony musza powiedzie¢ swoje, musi sie dokonac
wymiana argumentow, przypominajaca zaplatanie
warkocza — raz z jednej, raz z drugiej strony pojawiaja sie
naciski i uzasadnienia. Do porozumienia dochodzi krok po
kroku, czesto final bywa dramatyczny, cho¢ ci, ktérzy na
kupowaniu 1 sprzedawaniu sie znajg, potrafia go
przewidziec.

Cala ta teatralna oprawa moze sie wydawacé jedynie
maskarada, ale nawet gdyby traktowa¢ ja tak
powierzchownie, trzeba przyzna¢, ze spektakl jest
emocjonujacy i ubarwia zycie. Jakze bezduszne i smutne
jest w porownaniu z takim ceremonialem kupowanie w
Europie — to tylko mechaniczna czynnos¢, odarta ze stow,
spojrzen. Sterylna 1 zimna nie wymaga zadnych
umiejetnosci, nie daje pola do finezji. Kupowaé i
sprzedawac potrafi pierwszy lepszy. Tymczasem zakupy w
Indiach wymagaja kwalifikacji i wiedzy. Kto ich nie
posiada, porusza sie w ciemnosci i moze zosta¢ latwo
nabity w butelke. A najgorsze, ze traci mozliwosc
decydowania.

Sprzedawca juz na pierwszy rzut oka powinien wiedziec,



z kim ma do czynienia, jakie towary warto zaproponowac,
czym sie klientowi przypodobaé¢ i jakiej ceny zadac. A
kupujacy musi rozpoznawac techniki tkania materialow,
odroznia¢ haft reczny od maszynowej imitacji, znac sploty
jedwabiu i bawelny, wyczu¢ w dotyku dobrze wyprawiona
skére i ocenié, czy torba wytrzyma miesigc czy rok. Jednym
stowem — powinien wykona¢ sporo pracy, by zrozumiec, co
nabywa.

Ustalanie ceny jest czesto dyskusja o jakosci produktu
— czystosci i szlachetnosci, okolicznosciach jego
powstania. W Indiach wciaz zywa jest ta kultura handlu, w
ktérej nie decyduje sita marki, jakiego$ abstrakcyjnego
mechanizmu narzucajacego bywalcom bazaru, co maja
mysle¢. Wciagz podejmuja wysitek samodzielnej oceny,
musza polegac¢ na wlasnej intuicji i znajomosci Swiata. Nie
podchodza do wytworow instrumentalnie — decyzja o
zakupie jest ztozona i Swiadoma.

Ryzyko podejmuja takze sprzedawcy ktadacy na szali
wlasnag reputacje. Kazdy wie, ze oszustwo przynosi zysk
tylko raz, a uczciwosc¢ poptaca przez lata. Jesli klient bedzie
niezadowolony, handlarz straci podwdjnie. Zwigzek jakosci
i ceny jest luzniejszy w przypadku towaréw
produkowanych masowo i byle jak, ale tam z Kkolei
kluczowy jest koszt — biedni chca zaptaci¢ jak najmniej,
wiec spory o cene bywaja rownie gwaltowne i
wyczerpujace, cho¢ moze mniej wysublimowane.

Najlepsza metafora indyjskiego handlu jest struktura
bazaru — targowiska w formie skomplikowanego labiryntu,
oferujacego tak wiele przerdéznych, a zarazem tudzaco
podobnych towardéw, ze radosé z niemal nieograniczonego



wyboru miesza sie z poczuciem catkowitego zagubienia.
Obfitos¢ przyttacza, jesli jest nieczytelna. Dopiero ci,
ktérzy wiedza, co dobre i wartosciowe, moga sie poruszac
w tej plataninie swobodnie. Swobodnie to znaczy pewnie i
bez leku, ale tez w zgodzie z tradycyjnym porzadkiem.
Targowisko to przestrzen precyzyjnie zorganizowana,
podzielona na strefy i zyjaca wedtug ustalonego rytmu.

Najwczesniej, okoto szdstej rano, zaczynaja handlarze
ryb. Bengalczycy, ktérzy nie wyobrazaja sobie positku bez
podduszonego i przyprawionego miesa z rzek optywajacych
poludniowo-wschodnie Indie, spiesza rano na targ w
centrum Kalkuty 1 tam przebieraja, wypatruja i
wybrzydzaja do woli. Ryby przyjezdzaja w plecionych
koszach, czekaja na ciezaréwkach w bocznej uliczce —
fetor roznosi sie wokoét, zawiadamiajac o dostawie. W hali
targowej, wymalowanej w Srodku farba w kolorze
soczystego turkusu, ciagna sie drewniane stolty o
kamiennych blatach. Na kazdym sa krojone i patroszone
ryby. Skéry laduja na ziemi — ktos je zaraz zbierze i
dokads$ zaniesie. Podloga 1$ni od wody, kawatkéw lodu i
lepkich tusek.

Maly ostry néz jezdzi tam i z powrotem po rybim
cielsku. Zeby je rozplata¢, trzeba wiedzieé, jak jest
zbudowane. Niektérym sprzedawcy najpierw rozcinaja
podbrzusze, innym wbijaja ndéz pod skrzela i odlupuja teb
od tutlowia. Przecinaja na po6t — rozowe mieso 1lsni, gdy
ptaskie ostrza je filetuja, wyrywajac chrzastki i osci. Potem
oddzielaja je od srebrzystej skéry, kroja na cienkie pasy lub
kwadraty — gotowe do wrzucenia na wage i do garnka.

Noze btyskaja szybko, ryb przyjezdza coraz wiecej:
zalegaja na stolach 1 w skrzyniach. Najwieksze,



poltorametrowe okazy sa pozbawiane wnetrznosci na
podtodze. Mtody chltopak wyszarpuje jelita i wrzuca do
wiadra. Zaraz zagladaja tam psy — uliczne kundle wiedza,
kiedy przyjs¢. Kreca sie miedzy nogami, obwachujac
doktadnie teren. Catych ryb nie tykaja, czekaja na kawalki
miesa odciete przy filetowaniu. Kruki sa mniej wybredne —
wlatuja przez otwarte szeroko bramy i okna. Siadaja na
gzymsach, kablach elektrycznych, brzegach stolow,
zeskakuja na ziemie i wynajduja przysmaki w kanatach
biegnacych bokami alejek. Nikt ich nie przegania,
odpadkéw jest w brdéd.

Przy wejsciu roztozyl sie mezczyzna z poteznym nozem
bonti. Jego zagiete ostrze jest jak maczeta. W
miniaturowym wydaniu stuzy do obierania i krojenia
warzyw, tu pozwala predko porcjowa¢ mieso. Trzymana
oburacz ryba najpierw traci ptetwy, delikatne musniecie o
ostrze wystarczy. PéZniej odpada teb, lekko, jakby trzymat
sie na jedwabnych niciach. Osuwa sie w dét i zanim
spadnie na podloge, ryba bedzie juz pokrojona w réwne
dzwonka. W zaleznosci od gatunku trafia do jednego z
ustawionych wokét koszy. Wasacz przeplukuje dionie w
wiadrze pelnym krwawej wody i chwyta kolejna rybe.

Obok podjechal ciagniety przez rowerzyste wozek z
wielkimi rybami. Ladowane do skrzyn i wnoszone do hali
na glowach beda musialy zaczekac. Ktos juz sie zabral za
kruszenie lodu — ciezkie zeliwne szpikulce dzgaja bryty.
Unosi sie zimna para, wedruje tuz nad zabrudzona
podtoga, w strone trzech kobiet czyszczacych krewetki.

Przypominaja postaci z basni ukarane przez zila
macoche mrowczym zadaniem oddzielania piasku od maku.



Predko przebieraja dtonmi, uwalniajac malenkie nerkowate
ksztalty ze skorupek. Wrzucaja je do miski, ktéra co chwile
wedruje w gore: zwazone krewetki znikaja w plastikowych
torbach. Klienci odchodza, kladac pieniadze na mokrym
blacie.

Ryby sprzedaja sie, poki sa swieze, o czternastej targ
jest juz zamkniety. Kruki i psy, jesli wcigz im mato, moga
sie przenies¢ i po sasiedzku wypatrywacé strzepow innego
miesa. Musza tylko pokonac¢ aleje ziemniaczano-cebulowg,
kordon miedzy jadanymi przez miejscowych rybami a
wolowing i kozing, ktére wielu z nich uwaza za zakazane.
Hala miesna zajmuje jeden 2z najstarszych i kiedys z
pewnoscia pieknych budynkéw targowych Kalkuty: z
poczernialych tukéw, wysokich sklepien i drewnianych
okiennic mozna jeszcze wyczyta¢ wzniosta architektoniczna
wizje, ale trudno spoglada¢ w gore, gdy kazdy krok jest
niepewny. Buty slizgaja sie we krwi i w thuszczu: kamienne
podioze jest nimi tak przesigkniete, ze nie wysycha nawet
noca.

Panuje wyrazny podziat: po lewej stronie wotowina
oprawiana przez muzulmanow. Informuje o tym wielka
bawola czaszka z porozem, zatknieta na Kkierownicy
roweru, ktéry — sadzac po zapaskudzeniu przez gotebie —
od lat stuzy jako witryna. Z hakéw zwisaja wielkie ptlaty
miesa, na podilodze walaja sie jezory i ogony. Ktos niesie
pod pacha kilka wielkich szczek wcisnietych jedna w druga
jak klocki. Usadowiony na blacie handlarz gryzmoli cos w
notesiku, pokrzykujac do telefonu. Wokot bez wytchnienia
pracuja rzeznicy: ogotacaja zebra, czyszcza udZce z
thuszczu, wykrawaja karczki, wbijaja mieso na haki,
¢cwiartuja, wrzucaja do wiader.



Po przeciwnej stronie alei koncza zywot kozy. Kilka
przywigzanych sznurkiem do drewnianego stolu jeszcze
czeka. Sa nieruchome i skulone, wiedzga, co sie stanie. Tuz
obok Sciele sie dywan z oderznietych kozich gtow. Krok
dalej zaczyna sie aleja kurczakéw, ktore sa tu dowozone
rowerami. Stloczone w okragtych koszach kreca sie
nieustannie, szukajac wyjscia z putapki.

Zapach smierci ttumiag intensywne aromaty osnuwajace
uliczke z herbatami i przyprawami. Wydostaja sie ze stojow
i z puszek wypemlmionych ziarnami kardamonu, kminku,
herbacianymi liS¢mi, mieszankami wysuszonych korzeni i
ziot. To pierwszy urok, ktory bazar rzuca na przybytych,
drugim jest warzywno-owocowa fosa, gdzie ciagna sie
stragany z symetrycznymi kopczykami jaskrawozielonych
guaw, zO0ltych mango i ciemnopomaranczowych papai.
Mate limonki bija cytrynowym s$wiatlem, konkurujac z
pozielenialymi kuzynkami. Ciemne arbuzy trzymaja sie
blisko pekatych melonéw. Czerwone sliwki towarzysza
cetkowanym jabtkom i jasnym gruszom, z ktorymi wspdlnie
przebyly dtuga i kreta droge z Doliny Kaszmiru.

Granaty czekaja ustawione w piramide, kotysza sie nad
nimi kiscie zéttych, zielonych i poczerwieniatych bananow.
Naprzeciwko 1snig gtebokim fioletem baktazany, utozone
koncentrycznie w kosmiczny dysk. Wspieraja je swa
zielenia ogorki i pomaranczowe u nasady pomidory,
purpurowe gtéwki kapusty oraz diugie na trzydziesci
centymetrow stragki fasoli. Jest wreszcie unikatowa
reprezentacja lokalnych warzyw w najbardziej fantazyjnych
ksztattach —  rozcapierzonych i pomarszczonych,
zrogowaciatych i gtadkich jak jedwab. Cata ta barwna
armia strzeze wejscia do pepka bazarowego sSwiata, jest



zaledwie uwertura do czekajacej wewnatrz oszatlamiajacej
symfonii.

Tam, gdzie zaczynaja sie tkaniny, tekstylia, stroje i
bizuteria, konczy sie rzeczywistos¢. Sprzedawcy, stojacy u
bram swych handlowych ksiestw, zapraszaja z uSmiechem
— kazdy do innej bajki. Wewnatrz okazuje sie, ze
sklepikarz nie jest sam, ma kilku pomocnikow, ktorzy beda
sie wspina¢ na podiki, wdrapywaé¢ pod sufit, znika¢ we
wnekach, po czym rzuca¢ do stop kupujacego coraz to
nowe cuda — we wszystkich mozliwych Kkolorach,
haftowane, obszywane kamieniami, tkane jednostronnie i
dwustronnie, zmieniajace barwy pod swiatto.

Kazde pytanie, wypowiedziane na glos pragnienie
otwiera sezam. Na hasto ,szal” brodaty pan Khan i siedmiu
rozbéjnikdw zaczynaja trzaska¢ szybami, za ktorymi
czekaja zlozone ptachty materialu. Wyrzucane w powietrze,
rozwijane na ladach, rozkiladane na ramionach,
prezentowane pod swiatlo i w cieniu, muskane dlonmi i
ugniatane w palcach potwierdzaja swa gtadkos¢ i
miekkos$¢. Kusza drobnym haftem, wyszywana lamoéwka,
lekkoscia i delikatnoscia widkien.

Kamienie szlachetne w srebrnych i ztotych oprawach
wyleguja sie w witrynach, pyszniac sie nie tylko swa uroda,
lecz takze legendami o niezwyklym dziataniu i tajemniczej
astrologicznej mocy. Sprzedawcy wyjmuja je chetnie,
wierzac, ze gdy klient spojrzy na nie z bliska, juz sie nie
uwolni — zahipnotyzuja go opalizujacy blask i czerwone
koralowe oko. Waza bransolety, pierscienie i naszyjniki —
najpierw w dtoniach, a gdy sprawy zajda daleko, na wadze.
Wstukuja cyfry do kalkulatoréw przeliczajacych ciezar na



rupie.

Tak trudno sie oprzec¢. Uwierzy¢, ze zycie bez tych
cudow jest mozliwe, w ogole cos warte. Kupujacy suna
targowymi alejami jak zakleci. Ale gdy przychodzi do
decydowania, odzyskuja jasnos¢ umyshu i twardo stapaja
po ziemi. Grube kobiety zasiadaja na taboretach i ze
znudzonymi twarzami, z ktorych kupcom trudno cokolwiek
wyczyta¢, ogladaja rozkladane przed nimi zwoje sari —
bawetnianych, jedwabnych, z tloczonymi wzorami i
haftowanymi bokami, zdobionych bogato albo
uszlachetnionych jednym tylko motywem. Kreca gtowami,
sktadaja usta w podkowe, cmokaja, sycza, narzekaja,
zadajg dziesiatki pytan. A sprzedawcy trwaja w ustuznej
pozie i dogadzaja im az do skutku. Podobne sceny w tym
samym czasie rozgrywaja sie w sklepach z salwarami,
kurtami, porcelanag, butami i bransoletkami. W kazdej z
kilkudziesieciu splatanych alejek oferujacych spetnienie
marzen, peinej kusicieli i magow.

Gdy sie juz wyjdzie na zewnatrz i stanie na ulicy, wsrdéd
klaksonéw i poszturchiwan, jest sie jak Alicja, ktora wrécita
ze swiata ukrytego po drugiej stronie lustra. Sama nie
dowierza swym przezyciom. Oszotomiony magia bazaru
czlowiek nie zauwaza nawet, ze wcale sie z niego nie
wydostatl. Gdzie nie spojrzy, stoja stragany.
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W drodze z bostwami

Niewiele jest w Indiach  widokéw rownie
majestatycznych jak dalekobiezny pociag ekspresowy
wtaczajacy sie na dworzec przeznaczenia. Kilka kilometréw
wczesniej maszyna, pedzaca dniem i noca, zwolnilta —
wyrzekla sie predkosci z przyczyn pragmatycznych i
estetycznych. Dziesigtki wystuzonych zwrotnic
prowadzacych do peronow, ramp przetadunkowych i
bocznic wymuszaja ostroznosc¢, ale tez final podrozy jest
zawsze wydarzeniem zwycieskim, domaga sie krdlewskiej
gracji.

Po kilkudziesieciu godzinach podrozy wszystkie pociagi
— Poorva, Gitanjali, Rajdhani, Mumbai Mail, Janashatabti,
Sri Jagganath, Black Diamond, Azad Hind czy Lal Qila —
wjezdzajac na perony, zmieniaja sie w rydwany
roztaczajace wokot zapach przebytych kilometrow,
mijanych miast i wsi, skapanych w wodzie upraw ryzu i
umeczonych susza kukurydzianych podl. Za wagonami
ciagna sie obrazy 2z podrézy — drewniane plugi
przytroczone do jednogarbnych bykéw, pochylone nad
ziemia sylwetki kobiet w jaskrawych sari, kragte gliniane
chaty kryte bambusowa strzecha i usiane kwiatami lotosu
stawy. Niespodziewanie wyrastajagce z rownin gorskie
Sciany, wielkie koryta rzek, pokonywane po stalowych



wiaduktach — raz zalane po brzegi, innym razem obnazone
w oczekiwaniu na deszcz.

Wraz z pociggiem na peron wjezdza potega i duma Indii,
zrodzona z rozpietosci granic oplatajacych subkontynent
od Oceanu Indyjskiego i wschodnich dzungli przez
himalajskie szczyty na polnocy az po pustynie i Morze
Arabskie na zachodzie. Pociagi, niczym niezmordowani
goncy, roznosza opowies¢ o sSwietnosci Indii. Z tej
patriotycznej, kurierskiej misji nie zwolnig ich nowe
technologiczne zdobycze — nie wyreczy zaden z tysiecy
samolotéw przecinajacych indyjskie niebo. Odrzutowce
bujaja w obtokach, nic nie wiedza o codziennosci. To
wagony sa Swiadkami spraw przyziemnych.

Najpierw sunie, jednostajnie mruczac, lokomotywa o
wielkich S§lepiach. Za nia wagon bagazowy, najciezszy,
wypchany az po sufit. Dalej trzy wagony najnizszej klasy
bez rezerwacji, zwanej z angielska general, wiozace ludzi
ubogich i wytrwalych. Wsiedli pierwsi, z najmniejszymi
tobotkami i najwieksza nadzieja, pchani jakims$ niezwyklym
powodem, ktéry im — niemajacym prawie nic — kazat
ruszy¢ tak daleko. Czekali na pociag najdtuzej, stojac na
peronie w réwnej linii, pilnowani przez znuzonych
policjantdw wymachujacych lathi — bambusowymi kijami o
metalowych koncach.

Blokada drzwi zostaje wylaczona, ruszaja do walki.
Cisna sie do srodka bezwzglednie, nie zwazajac na kobiety
i starcow. Miejsc zawsze brakuje, a droga jest diluga. Kto
nie zdota zaja¢ siedzenia, bedzie jechal Scisniety na
podlodze. Zbyt daleko od okna, by poczuc¢ orzezwiajacy
ciepty  wiatr, bezustannie  poszturchiwany  przez



przechodzacych sprzedawcow i wiercacych sie ludzi, nie
zazna snu ani spokoju. A kiedy pociag w koncu wtacza sie
na stacje, w zakratowanych oknach najtanszych wagonow,
ukryte w mrocznym wnetrzu, tkwig gesto Scisniete twarze.
Widaé¢ tylko potyskujace oczy — ciekawe tego, co na
zewnatrz. Jednoczesnie zmeczone i uwazne.

Dalej kuszetki drugiej klasy — czternascie wagonéw
sypialnych, w kazdym siedemdziesiat piec¢ lezanek, za dnia
zmienianych w miejsca do siedzenia. Wioza najbarwniejsza
grupe podréznych. Tu jada wiejskie rodziny, ktére sta¢ na
jedna kuszetke, w cudowny sposéb zdolng pomiescié trzy
osoby, drobni przedsiebiorcy zawsze chetni rozprawia¢ o
ostatnim skandalu korupcyjnym w rzadzie, milczacy
studenci naboznie wpatrzeni w swoje telefony komoérkowe,
bramini i imamowie, leciwe matrony i emerytowani
inzynierowie w okazalych okularach, wreszcie swigtobliwi
gapowicze — asceci skuleni na podtodze przy drzwiach,
owinieci pasami baweiny.

Miedzy wagonami kuszetek miesci sie pociagowa
kuchnia, w ktérej kilkudziesieciu mezczyzn przygotowuje
positki roznoszone pasazerom. Teraz jest tam pusto, przez
okna wida¢ tylko potezne gary z zastyglym na sSciankach
brunatnym sosem, wielkie wory i paczki.

Za ostatnim sypialnym tocza sie cztery wagony wiozace
najbogatszych podréznych, odseparowanych czarnymi
szybami od duchoty i znojow indyjskiej prowincji. Okien nie
da sie otworzy¢, nie mozna zajrze¢ do Srodka, z wewnatrz
takze niewiele wida¢c — bo czym sa indyjskie pejzaze
wyptukane z koloréw, wystudzone klimatyzowanym
powietrzem. Odciecie od pospdlstwa ma lepiej sytuowanym



gwarantowac czystosc¢ i komfort w postaci smaczniejszych
positkow, poduszki, koca, firanki nad 16zkiem, a takze nieco
wiekszej przestrzeni.

Klimatyzowane wagony oferuja od czterech do szesciu
l6zek w przedziale. Sklad zamyka wagon bagazowy,
wiozgcy tym razem mniejsze pakunki. Lacznie lokomotywa
ciaggnie ponad dwadziescia platform — potezny stalowy
waz zajmuje pot kilometra.

Gdy pociag staje, wypadki tocza sie btyskawicznie.
Znieruchomiali w  oczekiwaniu ludzie zaczynaja
wyskakiwa¢ na peron. Najszybciej, bez ceregieli i
pozegnan, rozbiegaja sie pasazerowie najtanszych klas. Ich
podréz nie jest Swietem ani przygoda, najczesciej
koniecznoscia. I wcale nie konczy sie na dworcu. To tylko
punkt przesiadkowy — trzeba sie jeszcze dosta¢ do odlegtej
wioski, moze miasteczka albo dzielnicy na skraju
metropolii. Teraz zaczna sie nowe trudy: inny, gorszy
nawet Scisk w podmiejskim pociagu, w godzinach szczytu
tak przepelnionym, Ze trzeba bedzie uwiesic¢ sie u drzwi, z
jedna noga w powietrzu, albo zablokowaé cialo miedzy
wagonami — posladki oprze¢ o sciane jednego, a stopy
wbi¢ w drugi. I tak, napierajac jednoczesnie na obie strony,
pokona¢ kilkanascie stacji — wytrzymac i nie spas¢ na tory.
Jesli dalsza podréz odbywa sie autobusem, trzeba sie
spieszy¢. Tam tez rozegra sie walka o miejsca dla ludzi i
bagazy. Im dalej od miasta, tym mniej autobuséw, a
chetnych nie ubywa. Kto sie nie zmiesci w srodku, wejdzie
na dach, usadowi miedzy pakunkami, chwyci stalowej ramy
albo liny i spedzi dtugie godziny, podskakujac na wybojach.
Bedzie mruzy¢ oczy przez stoncem i wiatrem, co chwila



wypluwac sline gestniejaca od pytu albo kuli¢ sie w obronie
przed zacinajacym deszczem. Jezeli autobus dotrze na
przystan w pore, jeszcze przed zmrokiem uda sie wsigs¢ na
dluga drewniang 16dZ, napedzang spalinowym silnikiem
wyrwanym spod maski starego samochodu. Zamiast baku
ma przywigzang do rury plastikowa butelke po coca-coli,
wypeliona zéttawym paliwem sprzedawanym na nabrzezu.
Silnik kopci i smrodzi, bezwstydnie pokazujac swdj
osmolony mechanizm, buchajac goracem na bose stopy.
Czes¢ pasazerow siedzi w kucki, przyciskajac do piersi
pakunki i dzieci. Niektorzy mezczyzni, chcacy sie popisac
lub zwyczajnie spoOzZnieni, stoja wyprostowani, sprawnie
balansujac za kazdym razem, gdy 16dz sie przechyla.
Odepchnieta od brzegu bambusowym palem nabiera
predkosci. Burty ledwie wystaja ponad tafle wody.
Drewniane cielsko sunie ociezale, ale pewnie — nieraz juz
pokonato te trase i nieraz jeszcze, wbrew wszystkiemu,
doptynie bezpiecznie do brzegu. W potowie drogi
wystuzony silnik nagle rezygnuje, zwalnia i cichnie. Zwinny
chtopak, pomocnik sternika, szybko do niego doskakuje,
chwyta line i szarpie — raz, drugi, trzeci. Wreszcie,
niechetnie, silnik wraca do pracy — ciezko dyszy, stychac,
ze jest zmeczony. Chcialby odpocza¢ na jakims
zlomowisku, milczaco powspominaé tysigce kilometréw i
nieprzebrane tlumy pasazeréw. Ale wciaz jest potrzebny.
Milknie, dopiero gdy brzuch todzi zaryje w muliste dno.
Ludzie w ciszy, i teraz juz w ciemnosci, wskakuja do wody i
wdrapuja sie na brzeg. Niektérzy pojda do domu piechota,
inni wsigda w riksze — motorowe lub rowerowe — i
ostatnie kilometry pokonaja, wypatrujagc w ciemnosci
migotania naftowych lampek. Indie to siedemset tysiecy
wsi i siedemset tysiecy sposobdéw, by sie do nich dostad.



Gdy pasazerowie klasy general szykuja sie do dalszej
drogi, tysiac podréznych z wagonéw kuszetkowych
wystawia bagaze na peron i zaczyna sie rozglada¢ — za
krewnymi, przyjaciéitmi lub kims, kto pomoze dzwigac.
Mloda mama wysiada pierwsza, wycigga ramiona i
przenosi czekajace w drzwiach wagonu dzieci — najpierw
na peronie laduje chuda dziewczynka w rozowym salwarze
i sandalach, potem jej starszy brat w zéltych dzinsach i
zdobionych odblaskowymi naszywkami tenisowkach.

Kobieta zarzuca na ramie splatana dupatte, siega po
walizke i torbe — nie moze jednoczesnie pilnowac bagazy i
dzieci. Te, otoczone tlumem ludzi przelewajacych sie w
kierunku dworcowej hali, popychane i uderzane torbami,
poganiane okrzykami wozkarzy i bagazowych, czekaja
przytulone. Ojciec wychodzi z wagonu ostatni, taszczac
torbe. Podcigga spodnie, czysci gardio, wydajac przeciagte
charczenie, i chwyta bagaze. Daje zonie znak, by zajeta sie
dzie¢mi. Dolaczaja do ludzkiej rzeki i odplywaja w kierunku
hali, z ktérej dochodzi stodki gtos automatycznej informacji
kolejowej.

Zanim jeszcze ostatni pasazerowie postawia stopy na
peronie, do wagondéw wskakuja dworcowe dzieci. Kto
pierwszy, ten lepszy. Male ciemne postaci pracuja szybko i
zrecznie. Przez korytarze i przejscia miedzy wagonami
przemykaja ich tachmany — krotkie bure nogawki,
powyciagane koszulki, ktérymi wycieraja podtogi, szczeliny
i wneki. Czarne stopy wskakuja na siedzenie, zwinne
ramiona podciggaja ciato, reka siega po porzucona na
goérnej lezance plastikowa butelke. Zeskok i ciato przywiera
do podtogi, lustrujac przestrzen pod dolnymi kuszetkami —



zostaly gazety, foliowe torby, puszki. Wszystko sie przyda,
pojdzie na sprzedaz. Znaleziska laduja w wystuzonych
plecionych workach, szybko peczniejacych. Umorusane
glowy zagladaja jeszcze do pociagowych latryn i pod
umywalki w korytarzach. Nie ma chwili do stracenia, bo
okiennice w kolejnych wagonach zamykaja sie z hukiem.
Od ostatniego do pierwszego wagonu przechodzi
mezczyzna, ktéry od wewnatrz zatrzaskuje stalowe okienne
zastlony — jedna po drugiej suna w dol, sygnalizujac
gotowos¢ pociagu do odpoczynku na bocznicy.

Dzieci wyskakuja i pedza gdzies ze swym lupem. Maja
zaciete, mroczne twarze, skanuja wszystko wokél. Sa
uwazne, zawsze gotowe do ucieczki i obrony. Przypominajg
kruki, ktére obsiadly podkilady kolejowe przy sasiednim
peronie. Kazdy pilnuje swojej zdobyczy — odrobiny ryzu,
kawatka plesniejacej parathy[27], banana. Ptaki rozgladaja
sie z niepokojem — wiedza, ze moment nieuwagi pozbawi
je cennego znaleziska. Co chwila wybuchaja konflikty,
czarne dzioby atakuja sie zajadle, wielkie pazury
rozszarpuja resztki. Dworcowe dzieci bywaja réwnie
bezwzgledne. Gdy podbiegajg, aby prosi¢ o pieniadze, cos
w ich oczach i niepohamowanym Smiechu moéwi, Ze nie
boja sie niczego i przed niczym sie nie zawahajg. Ta sama
reka, ktora wyciagaja po datek, potrafia uderzyc¢ lub
pchnaé, gdy spotkaja sie z odmowa. To je indyjski swiat
potraktowal najokrutniej. Nie maja domow ani rodzin,
zadnego wczoraj i zadnego jutra. Sa samotne, ale nie same
— w petli zaleznos$ci od tych, ktéorym oddadza zebrane
butelki i gazety. Podczas gdy czterech osmiolatkéw ciggnie
worki z ekspresu, dwojka mtodszych chtopcéw maszeruje w
przeciwna strone. Ida objeci, przepychajac sie wesoto i



wyrywajac sobie z rak mala torebke. Na zmiane
przyktadaja ja do nosa i ust. Wciagaja klej wprawnie, nie
pierwszy raz. Objuczonych bagazami pasazeréw mijaja z
obojetnoscia — nie zadaja im pytan, nie sa ciekawi, skad
przyjechali ani gdzie sie wybieraja. Zyjace wsrdéd pociagéw
dzieci sa najwierniejszymi obywatelami dworcowego
Swiata. Jako jedyne donikad stad nie odjada.

Najwolniej, z dostojenstwem i ceremoniatem, swoje
przedzialy opuszczaja pasazerowie klimatyzowanych
wagonéw. Przy drzwiach jednego 2z nich widaé
nadzwyczajne zamieszanie — mezczyZni na zmiane znikaja
w srodku i wynurzaja sie, wynoszac na peron Kkolejne
pakunki. Cztery pokazne kartony, trzy torby i dwie
staromodne walizki zamykane na klddke, nastepnie pieé
mniejszych toreb, jakies ciezkie przedmioty, szczelnie
owiniete jutowymi worami — wnoszac z ksztaltow, to
przewozone w czesciach meble: skrzynie, krzesta, wieszaki.
Wreszcie opatulone miekkimi szmatami i folia obrazy. Na
koniec wysuwa sie trzcinowy kosz obwigzany linami. Jest
okragty, wiec klinuje sie w drzwiach — mezczyZzni szarpia
sie z nim przez chwile, nim udaje im sie go wyciagnac¢ na
zewnatrz.

Zebrane wokot kobiety sg do siebie podobne: w srednim
wieku, otyle, okryte sari, niecierpliwie przebieraja nogami.
W rekach Sciskaja niewielkie pudetka. Ich twarze
rozjasniaja sie na widok pulchnego staruszka, ktory
ostroznie kroczac po stopniach, wychodzi na peron. Rusza
ku niemu barwny korowdd. Kobiety otwieraja pudelka,
wyciggaja z nich biato-czerwone kwiatowe girlandy i
przeciskajac sie blizej wielmoznego goscia, skitadaja mu



poklony. Z czcia dotykaja jego stép, lacza dlonie w
powitaniu i zarzucaja mu girlandy na szyje. Starzec
spokojnie przyjmuje akty uwielbienia. Kilku mezczyzn
rzuca mu sie do stép — na chwile przywieraja do peronu.
Powitanie trwa dobre pél godziny; nastepnie czcigodny
podrézny zostaje odprowadzony do wygodnego samochodu,
oddalonego ledwie o kilka krokow. Wszystko jak na
zamOwienie — ekspres wjechal na jedyny peron potaczony
z ulica. Gdy kierowca rusza, nadjezdzaja trzy wozy
terenowe, do ktorych swita predko taduje dorobek
przyjezdnego.

Cala te scene obserwujg, cmokajac z niezadowoleniem,
kulisi, ktérzy przykucneli obok wagonu i zwiesili
nabrzmiate dlonie. Noszenie bagazy to ich robota, ich
chleb. Bogaci indyjscy podrézni sa zwykle najlepszymi
klientami: zabieraja ze soba mnostwo rzeczy i hotduja
starym przyzwyczajeniom. Ich poczucie wyzszosci i
przywigzanie do swiata, w ktérym pan byl panem, a stuzacy
stuzyt, gwarantuje przetrwanie tym z dotu spolecznej
drabiny, rodzacym sie po to, aby dzwiga¢ na gtowach
skrzynie i kosze. To jedno potrafia. Wskakuja do pociagu,
zanim wtoczy sie na dworzec, i wyszukuja podréznych,
ktérzy bez ich ustug sobie nie poradza.

Nie sa namolnymi zebrakami, nie napraszaja sie.
Wykonuja ciezki zawdd, ale robia to z godnoscia — majg w
kolejowej hierarchii swoje miejsce, wazne i wyraznie
zaznaczone. Wida¢ ich z daleka, bo nosza stuzbowe
czerwone kurty, biate dhoti, a na ramieniu Kkraciaste
chusty, ktére dwoma zwinnymi ruchami wiaza na gtowie w
matly turban. Jest on amortyzatorem i podktadka, pomaga



utrzyma¢ rownowage, gdy postawiag na nim ciezkie
pakunki. Nawet stary kulis potrafi dzwignac¢ trzy walizki,
jednoczesnie trzymajac na ramionach dwie torby. Unosi
rece i ugina nogi — gdy sunie po peronie, wyglada jak
bagazowa piramida plynaca w oceanie ludzkich gtéw.

Kulisi zyja u zbiegu dwdch swiatéw, sa straznikami
dawnego tadu, ktéry — cho¢ spychat ich nisko — zapewniat
zajecie. Krazac po peronach jak czerwone latarnie, budza
melancholijne wspomnienia minionych podrézy, gdy
indyjskie koleje wozily czlonkéw ksigazecych rodzin i
urzednicza elite Kompanii Wschodnioindyjskiej. Tragarze
nie sa jeszcze reliktem, bo wcigz — na wielkich dworcach i
mniejszych stacjach — maja rece pelne roboty. Ale
przybywa podréznych z wygodnymi walizkami na kotkach,
Hinduséw z klasy Sredniej, ktérzy wola by¢ niezalezni niz
obstugiwani. Takze dlatego, ze zawdzieczaja wlasny awans
schytkowi klasowego porzadku, wspieli sie wyzej na
przekér spoltecznym ograniczeniom. Przyzwyczajeni do
samodzielnosci na lotniskach mijaja kulisow jak
staromodne dekoracje.

Ale dopdéki wsrdéd zamoznych beda ludzie chetni, by
zademonstrowaé swa wyzszos¢ i ztozyé na barki spoconego
mezczyzny tadunek pogardy, ktora sami od kogos
otrzymali, dworcowi kulisi moga by¢ spokojni o swdj los.
Jak powiedziata kiedys indyjska pisarka Kiran Desai:
»,Hindusi specjalizuja sie w dystrybucji upokorzenia”.

Peron pustoszeje, zostaja tylko wychudzone psy
obwachujace porzucone strzepki girland. I kilku ludzi
pograzonych we snie. Po drugiej stronie torowiska automat
powtarza, ze za pot godziny odjedzie ekspres Kanyakumari,



pedzacy w doél subkontynentu az do lezacego na jego
potudniowym krancu przyladka Komoryn. Pasazerowie
przepychaja sie we wszystkie strony. Przystaja na chwile
przy drzwiach wagonu i na przyklejonej tam liscie
wypatruja swojego nazwiska, po czym szybko wsiadaja.
Wpychaja bagaze pod kuszetke albo, co nawet czestsze,
stawiaja je na siedzeniu i dopiero poganiani przez
wspolpasazerow godza sie zestawi¢ dobytek na podloge.
Tuz przed odjazdem w pociggu nastepuje chwila ciszy:
ludzie z ulga i zadowoleniem siedza w bezruchu. Po czym,
jak na sygnal, wydobywaja skads tancuchy i klodki,
obwigzuja nimi bagaze i przypinaja do stalowych petli,
specjalnie dla tego celu umieszczonych pod siedzeniami.

Podréze bywaja niebezpieczne, a ztodzieje — brutalni i
brawurowi. Najbardziej narazeni sa pasazerowie drogich
wagonow, podrézujacy przez otoczony zila stawa Bihar,
ktéry nierzadko zmienia sie w scenerie filmow z Dzikiego
Zachodu. Zlodzieje zatrzymuja pociagi noca, terroryzuja
podréznych bronia, okradaja i znikaja w ciemnosci.
Zdarzaja sie ofiary smiertelne, takze wsréd funkcjonariuszy
ochrony kolei, wyposazonych w karabiny z czaséw drugiej
wojny Swiatowej.

Jedyna realna wtadze sprawuje w pociagu konduktor, on
tez dysponuje budzacymi respekt insygniami «—
lopoczacymi na wietrze listami pasazeréw oraz
wszechmocnym dlugopisem pozwalajacym dokonywac
cudow. W wyprzedanym do cna pociggu znajda sie miejsca
dla tych, ktorzy sa sklonni hojnie podziekowaé, podczas
gdy wielu pasazeréw musi jakos przetkna¢ wiadomosé¢, ze
ich kuszetka zostala przypisana takze komus innemu.

Indyjski konduktor jest nierychliwy i bardzo nie lubi by¢



poganiany. Poplamiona wprawdzie, ale jednak biata
koszula oraz widniejaca w klapie czarnej marynarki
plakietka zapewniaja mu nietykalnos¢. W wybranym przez
siebie momencie zjawi sie, by poprowadzi¢ podroznych ku
szczesliwemu rozwigzaniu — tak czy inaczej, w tym czy
innym wagonie, pod sufitem lub na podiodze, wszyscy
dotra do celu.

Wtadczy i gburowaci, ale skuteczni konduktorzy sa
desygnowanymi na konkretna trase reprezentantami
szczegolnego panstwa w panstwie. Indyjskie koleje to
jeden z najwiekszych pracodawcéw swiata — zatrudniaja
ponad milion os6b i codziennie przewoza okoto trzydziestu
milionow ludzi. Jednak mimo ze kursuja do wszystkich
zakatkdw kraju i sa imponujaco wydajnym sSrodkiem
lokomocji, mimo ze to dzieki nim sprawna podréz przez
Indie jest w ogdle mozliwa, nie sa w stanie zaspokoic
potrzeb wszystkich chetnych.

Bilety trzeba kupowaé¢ =z duzym wyprzedzeniem,
uwaznie wypatrujac luk w systemie rezerwacji. Jest on
odzwierciedleniem spotecznej struktury Indii — istnieje tak
wiele klas, ze gubia sie w nich nawet urzednicy. Kazdy
pracownik panstwowy, emeryt, rencista, byly cztonek
lokalnego samorzadu czy szef oddziatu strazy pozarnej
moze mie¢ pewnosC, ze nalezy do jakiejS pasazerskiej
subkategorii, ktéra da mu pierwszenstwo w zakupie biletu,
innych spychajac na liste oczekujacych. Figurowanie na
niej gwarantuje zgode na przejazd, ale nie miejscéwke. W
kazdym bowiem pociggu pewna — trzymana w tajemnicy —
liczba miejsc pozostaje zarezerwowana na wypadek, gdyby
nagle na podrdéz zdecydowal sie minister, zastepca
sekretarza partii w regionie albo, dajmy na to, dyrektor



szpitala. Kolejowe kuszetki niczym sie nie réznia od innych
indyjskich zasobéw — sa dostepne, ale w pierwszej
kolejnosci dla wybranych. Pozostali maja nadzieje.

Kto dostat sie do pociggu i uzyskat od konduktora
potwierdzenie, ze jego przejazd jest legalny, moze zrzucic
Cappale i odda¢ sie pasazerskim przyjemnosciom —
kotyszacej drzemce albo lepiej, rozmowie ze
wspolpasazerami. W przeciwienstwie do Europejczykow
Hindusi nie spedzaja podrozy, pilnujac wlasnego nosa.
Ciekawi ich zycie innych. Jeszcze zanim pociag ruszy,
zaczynaja sie pierwsze pogawedki, ktére w miare jak
pojazd nabiera tempa, ozywiaja sie. Podréz, w
szczegoblnosci daleka, zbliza i jest okazja do wymiany
pogladow w sprawach drobnych i doniostych, dowiedzenia
sie czegos o sSwiecie i okazania serdecznosci.

Hindusi jada zawsze w waznym celu. Turystyka, cho¢
uprawia ja coraz wiecej osOb, jest wcigz jedna z
najrzadszych motywacji do wyjazdu. Dotyczy
najzamozniejszych i intensyfikuje sie wedlug dosé
schematycznego terminarza — latem jezdzi sie do gorskich
miejscowosci, gdzie temperatury sa nizsze, a powietrze
mniej wilgotne. Uzdrowiska znajduja sie nie tylko w
Himalajach — takze poludniowe stany maja dosé
goérzystych terenéw, by lokalna elita, wystrojona w
sportowe buty i dresy, mogta tam ztapac¢ gteboki oddech.

Z reguly jednak podréz nie jest urlopem od zycia, ale
jego istotna czescia — wiaza sie z nig duze oczekiwania i
wysitki. Hindusi jada, gdy maja cos do zrobienia. Inaczej
mowiac — kazdej podrdzy towarzyszy jakas intencja.
Pulchna nastolatka z zaplecionym starannie warkoczem



wsiada do pociagu z ojcem. Jej sliwkowy salwar kontrastuje
Z bezowymi spodniami i koszula ojca. Maja trzy nowiutkie
walizki i torbe z jedzeniem, zapakowana przez mame, ktora
pozegnata sie z nimi w domu, a nie na zatloczonym
peronie. Cérka za trzy tygodnie rozpoczyna studia, a ojciec
odwozi ja, bo po pierwsze miodej pannie nie wypada
podrézowac¢ samej, po drugie ktoS musi sie upewnié, zZe
wynajety pokoj w bursie dla dziewczat bedzie dla niej
odpowiedni. On czyta gazete, ona patrzy przez okno — jej
oczy 1$nia z powodu rozstania z matka, a moze z ekscytacji.

Nie sa rozmowni, bo sasiednie lezanki zajela uboga
rodzina z Bangladeszu. Wychudzony, przedwczesnie
postarzaly ojciec usiadl pod oknem i ciezko dyszy. Obok
usadowila sie zazywna matka, ktorej urody nie zdotat ukry¢
nawet czarny nikab[28]. Piekne oczy i peilne usta bez
przerwy sie usmiechaja. Ich walizki dzwiga syn,
dwudziestolatek z okazala czupryna. Upewniajac sie, ze
rodzicom niczego nie trzeba, wchodzi na gdérna lezanke, a
w uszy wciska stuchawki telefonu komorkowego. Co chwile
jednak zerka na pokastujacego ojca.

W ciagu ostatnich trzech miesiecy chtopak zarobit i
wydatl fortune: wszystko poszio na tlapéwki. Ojciec jest
chory, wiec jada do jednego z najlepszych kardiologicznych
szpitali w Indiach. Ma mieé operacje. Chlopak cztery
tygodnie walczyl o indyjskie wizy i 16zko w szpitalu.
Opowiada o tym jak o mtodzienczej przygodzie, dumny, ze
swa determinacja pokonat tyle bezdusznych barier. Teraz
juz sa w pociagu, wszystko bedzie dobrze. Usmiecha sie,
ale tylko na chwile, bo ojcem znéw szarpnat atak kaszlu.

Nieco dalej dwie boczne kuszetki zajeta czteroosobowa



rodzina. Milczgaca i filigranowa matka o dziewczecej twarzy
zdaje sie niewiele starsza od dwoch cdrek. Owinela sie
szczelnie kolorowym sari i probuje spac. Jej stopy zwisaja z
lezanki; wytarta jasna skora kontrastuje z ciemnymi
tydkami, na palcach potyskuja srebrne pierscionki, na
kostkach — pgjale, bransolety 2z dzwoneczkami.
Dziewczynki siedza obok, jedna przy drugiej, i obserwuja
Zycie pociagu, przegryzajac kupiona na peronie mieszanke
orzeszkow. Mlodsza ma swiezo ogolona glowe. Rodzina
wraca ze swiagtyni, w ktérej ztozyla wilosy dziewczynki w
ofierze.

Ojciec przeniost sie na sasiednie siedzenie i rozmawia z
ubranym niemal identycznie — w prosta szara koszule,
spodnie w kant i czarne cappale — nowym znajomym.
Méwia cicho, wtasciwie wiecej gestykuluja. Inaczej niz
dwaj otyli mezczyZni niemal krzyczacy do siebie z dwdéch
kuszetek oddalonych o metr. Sadzac po oficjalnych strojach
— nie zdjeli jeszcze marynarek i nie pozwolili sobie na
luksus zrzucenia butéw — podrézuja w interesach.

Nocg, gdy zawieszone pod sufitem lampy gasna,
oswietlony pozostaje tylko fragment korytarza przy
cuchngcych toaletach. Tam gromadza sie ci, dla ktérych
nie starczylo miejscéwek. Tym razem spora grupa
wyznawcéw Siwy, ubrana w jaskrawe szafranowe stroje i
otulona szalami. Nie maja przy sobie bagazy, tylko kilka
tobotkow stuzacych jako poduszki. Ich pomaranczowe
sylwetki, we Snie skurczone i kruche, kolysza sie na boki.
Lsnia nienaturalnie w ostrym jarzeniowym sSwietle,
przypominajg barwnie zdobione figurki bogow.

Zaden wyznawca hinduizmu nie jest w swych



podréznych wysitkach osamotniony, a jesli trudy daja mu
sie we znaki, zawsze moze sie pokrzepi¢ mysla o tym, ze z
jezdzeniem, lataniem i plywaniem klopoty miewaja nawet
bogowie. Hinduski panteon nie jest statyczny: rusza sie i
pulsuje zyciem, a mityczne bodstwa i demony ciagle sie
przemieszczaja, by — podobnie jak wspoétczesni ludzie —
zalatwi¢ sprawy niecierpiace zwloki. Najwczesniej
wyruszaja niebianskie bliznieta — Aswinowie, nieroztaczni
i predcy. Pojawiaja sie na niebie o sSwicie. Pedza ztotym
rydwanem, podobnym do stonca i szybszym niz mysli.
Objezdzaja niebo i ziemie, rozpraszajac mrok i przynoszac
jasnos¢. Szybujac wysoko, by¢ moze widuja czasem
Brahme, ktory na swa wahane — wierzchowca
przystugujacego kazdemu z bogéw — wybral ges slynaca w
Indiach z wysokiego i pelnego gracji lotu.

Znacznie mniej elegancko, ale za to z przewrotna
fantazja, bo wbrew proporcjom, porusza sie tegi Ganesa.
Wozi go na swoich plecach zwinny szczur. Niosgca Smierc
demonom Durga straszy swych wrogoéw z daleka — dosiada
tygrysa lub lwa. Subtelniej przemieszcza sie tagodna
Lakszmi, ktora nosi na swym karku biata sowa. Krél bogéw
Indra, patrzacy na swiat z wysokosci swego boskiego
urzedu, z reguly porusza sie gorujagcym nad innymi
zwierzetami stoniem. Ale kiedy wybiera rydwan, musi sie
mocno trzymaé¢, bo bedacy na jego ustlugach Matali,
najlepszy woznica swiata, kocha predkosc¢ i ostra jazde.
Zaczepiony na rydwanie granatowy proporzec topocze na
wietrze, a pedzacemu pojazdowi towarzyszy niebianska
orkiestra.

Kubera, bé6g bogactwa — niezbyt przystojny jegomos¢ o
posturze trdjnogiego karta — leczy swoje kompleksy,



Sciskajac w dloni szkatulke pelna klejnotow, zas jego
ulubionym srodkiem transportu jest czlowiek.
Najniezwyklejsza jednak wahane i towarzysza podrézy
zyskal Wisznu w osobie Garudy — pot cztowieka, pot ptaka
o czerwonych skrzydtach, biatej twarzy i ztotym ciele. Na
jego narodziny matka musiata czekac az piecset lat, ale gdy
juz sie wyklut z jaja, umial dotrze¢ wszedzie — raz
poszybowat az do nieba i wykradt bogom zyciodajny nektar
— amryte.

Symboliczng wahang Indii pozostaja pociagi, stalowe
weze, ktére zwykle wyruszaja punktualnie, ale rzadko
docieraja na czas. Pedza w mroku i stoncu, rozbijajac swym
czotem monsunowe ulewy i pustynne traby powietrzne.
Pokonuja najniebezpieczniejsze rejony i te przeklete. Przed
laty, gdy rodzily sie niepodlegte Indie, wozily Smieré. Na
stacjach po indyjskiej stronie wsiadaly przerazone
pogromami muzulmanskie rodziny, gdzies w drodze na
pociagi napadaty mordercze demony i gdy wagony — tak
samo jak dzis — powoli wtaczaly sie na pakistanskie
dworce, z ich okien nie wygladaly ciekawe twarze, ale
roztupane czaszki, zakrwawione ramiona, odciete nogi. W
drodze powrotnej tak samo bestialsko gineli hinduscy
uciekinierzy z Pakistanu.

Ale dzis indyjskie koleje wioza zycie — sa arteriami
wielkiego kraju, w ktérym setki milionow ludzi poruszaja
sie we wszystkich kierunkach. Jada odwiedzi¢ rodzine,
poktoni¢ sie bogom, poprosi¢ o taske albo o pozyczke,
odzyska¢ zdrowie i uwolni¢ dusze zmartych, sprébowacé
zycia w miescie, wréoci¢ do zycia na wsi, wyda¢ cérke za
maz, przywiezé nowa synowa do domu. Indie podrézuja



jednoczesnie na Zachod i na Wschéd, pedza ku
nowoczesnosci i ciagna ku tradycji, poruszaja sie naprzoéd i
wrzucaja wsteczny bieg. Dokad zmierzaja, wie tylko Wielki
Konduktor.



9

Korowod nedzarzy

Bieda pierwsza rzuca sie w oczy. Nie ukrywa sie, lezy na
ulicy. Dla przyjezdnego jest jak niespodziewany policzek,
dawka goryczy na powitanie. Rozklada sie, bo jest u siebie.
Ci, ktorzy nie maja dokad péjsé, wegetuja na widoku, nie
pozwalaja o sobie zapomnieé. Ubdstwo odebralo im nawet
mozliwosc¢ cierpienia w spokoju, na osobnosci.

Nedza jest tak rozpowszechniona, tak trwata i
uporczywa, Zze powieki same zaciskaja sie w reakcji
obronnej. Ale odwracanie wzroku nic nie da — wolne od
ubéstwa sa jedynie skrawki indyjskiej rzeczywistosci, mate
wysepki oferujace iluzoryczna ucieczke. Optywa je ocean
bezsilnosci i strachu, predzej czy poZniej trzeba sie w nim
zanurzye.

W oczekiwaniu na zielone $wiatlo setki pojazdow
wytwarzaja jednostajny huk, od ktérego drzy rozpalony
stoncem asfalt. Zniecierpliwieni kierowcy pokrzykuja, jakby
mogli w ten sposéb nakloni¢ sygnalizacje sSwietlng do
zmiany rytmu, klaksony wtdruja naciskanym nerwowo
pedalom gazu. Mimo to stychaé wyraznie, ze sie zblizaja.
Stwardniate stopy biegna po asfalcie. Przeciskaja sie wsrod
samochodéw, motorow i riksz, omijaja autobusy i
ciezarowki. Okna pojazdow sa za wysoko, nie da sie zajrzec



ludziom w oczy. A nie wystarczy wyciagna¢ reke, trzeba
spojrze¢ — przenikliwie i bolesnie, moze wtedy dadza
jakies pienigdze. Najlepiej podchodzié¢ wprost do taksowek
— ich okna zwykle pozostaja otwarte — albo do riksz, bo
ostania je tylko dach — pasazerowie sa dostepni, nie tak
jak ci w prywatnych samochodach z przyciemnionymi
szybami. Mozna ich szturchna¢ palcem, pociagnaé¢ za
ubranie, chwyci¢ za kolano, wziaé za reke. Skuteczniej
blagac i osaczaé.

Najstarsza dziewczynka podeszta z lewej strony,
mtodsza i chlopiec staneli z prawej. Ona w poczernialej
sukience z bufkami, ma na glowie dwa splatane kucyki. Oni
w podartych spodenkach i podziurawionych
podkoszulkach, ze zmierzwionymi kottunami. Zjawili sie w
ulamku sekundy i réwnoczesnie rozpoczeli prosby.
Zawodza, wyciggajac rece. Chca dotknac¢ i w ten sposéb
odcisnaé¢ pietno, ktdére poruszy, urazi lub przestraszy —
wszystko jedno, byle zdoby¢ datek. Beda poklepywac,
glaskac, sciska¢ do skutku, wiedza, Zze najwazniejsza jest
wytrwatosé.

Rzadko kto dzieli sie pieniedzmi w odruchu serca,
wiekszos$¢ ludzi nie wytrzymuje napiecia, bliskosci biedy,
gnebigcego poczucia winy. Uwalniajg sie jedna moneta.
Wielu zebrakéw nauczylo sie uzywaé swej niedoli jak broni
— obracaja ostrze przeciw zamozniejszym od siebie,
wbijaja je gteboko i przytrzymuja, czekajac, az ofiara
skapituluje.

Tréjka malcéw pracuje na tym skrzyzowaniu na state —
ruchliwa ulica bez przerwy sie korkuje, zwiekszajac szanse
na zarobek. Na pierwszy rzut oka wydaje sie, ze zebrza



wspolnie. Podchodza do pojazdow razem, potrajajac presje,
albo szybko rozbiegaja sie w roznych kierunkach, by
powtarzajac blagalng mantre, kruszyé opér wielu
kierowcow. Musza sie spieszy¢, maja kilka minut, nim
kawalkada pojazdéw zndéw ruszy. Schodza z jezdni
niespiesznie i niechetnie.

Gdy czerwone sSwiatlo znow sie zapala, zeskakuja z
wysokiego kraweznika i zaczynaja krazy¢ miedzy
rozgrzanymi maskami samochodéw, klebami spalin i
smrodem goracych opon. Tym razem sie rozdzielili.
Chlopiec miat wyjatkowe szczescie, dostat nie monete, ale
dziesieciorupiowy banknot. Sciska zdobycz w dtoni, ale jest
juz przy nim starsza dziewczynka. Zaczyna go szarpac i
bi¢. Chtopak — duzo mniejszy, stabszy i przestraszony —
nie ma szans. Jedno silne pchniecie i lezy na asfalcie. Broni
sie wrzaskiem, piesciami, kopniakami.

Przegrywaja oboje — w jego dloni zostaje polowa
zmietoszonego banknotu. Druga rozwscieczona dziewczyna
ciska na ziemie. Chlopiec wyje, tzy zalewaja brudne
policzki, 1$nig przez chwile i szybko zasychaja, zostawiajac
brudne Slady. Zacisniete piesci uderzaja w asfalt, ale nikt
nie przychodzi z pomoca.

Rozztoszczeni zamieszaniem rikszarze groznie
pokrzykuja, pasazerowie gapia sie z niezmienna
obojetnoscia. I nagle nad mata ofiara miejskiej nedzy
rozlega sie ztosliwy Smiech, gtosny i nieludzki,
przypominajacy chichot hieny. Bardziej bezlitosny niz
scena, ktéra sie przed chwila rozegrata. To siedzaca w
jednej z riksz hidZra[29], rozbawiona dziecieca wojna.
Korzysta z okazji, by upodli¢ ptotke zebraczego biznesu, w
ktérym ona i jej podobne zajmuja duzo wyzsza pozycje.



Wykpiwa uczucia, jakie w niej juz umarly — zyta wsrod
wyrzutkéw dos¢ dlugo, aby sie ich wyzby¢. Patrzy
nienawistnie na dziecko, ktére jeszcze wierzy, ze ma prawo
do okazywania bolu i wolania o pomoc. Jej chichot jest
bezduszng puenta: nie ma nadziei.

Zebrzace dzieci nie sa rodzing ani nawet sojusznikami,
najpewniej cata tréjka pracuje dla gangu. Cokolwiek
wydobeda od ludzi, oddadza swoim patronom. Nie sg
samodzielne, ich ubdstwem ktos zarzadza, ktos je
wykorzystuje i umacnia. Jednym z powodow, dla ktérych
indyjska bieda nie maleje, jest to, ze wielu na niej zarabia.
Faktyczne ubdstwo jest poddawane perwersyjnej obrobce,
prawdziwie dramatyczne zyciorysy sa pisane na nowo, by
w melodramatycznej formie skuteczniej wyciskaé¢ lzy i
pieniadze z naiwnych.

Zrecznie zaplanowane sytuacje rozgrywaja sie jak
filmowe  epizody, rezyserzy zebraczej telenoweli
rozstawiaja wnyki w roznych czesciach miasta,
wypuszczaja nagonke w teren i czekaja na tupy.
Sympatyczna gromadka dzieci namawia wzruszonego
turyste, by im kupit paczke chipséw. Z radoscia chwytaja
podarunek i pedza za rég, wprost do sklepu spozywczego,
gdzie odsprzedaja chipsy i1 dziela sie dochodem ze
sklepikarzami, ktérzy na tej samej paczce zarabiaja kilka
razy.

Mtoda matka z noworodkiem spiagcym na ramieniu prosi
o pomoc. Nie, nie o pienigdze. O puszke mleka w proszku,
bo dziecko jest chore i nie przyjmuje naturalnego pokarmu.
Ta puszka takze ponownie znajdzie sie w obrocie
handlowym. Wszystkie turystyczne zagtebia w Indiach to



dla zebrzacych eldorado, ale takze pole =zaciektej
rywalizacji.

Obcokrajowcow tym tlatwiej oszuka¢ lub nakloni¢ do
datkow, ze wielu z nich cierpi na syndrom bylego
kolonizatora, ktéry — przekonany o historycznej
odpowiedzialnosci biatlego cztowieka za ogrom azjatyckiej
biedy — chetniej siega po portfel. Jesli znalazt sie w tym
Swiecie niedawno, jest zbyt przytloczony, aby zwrdcic
uwage na precyzyjnag aranzacje scen blagania, na
regularnosé, z jaka te same postaci pojawiaja sie na
posterunkach i ponawiaja prosby. Nie zauwaza ich
profesjonalizmu, blysku wyrachowania w oku.

Przy wejsciu na Main Bazaar, dluga aleje wypeiniona
sklepami i hotelikami, sasiadujaca z dworcem kolejowym
New Delhi, pojawiat sie co rano kaleka zdeformowany tak
potwornie, ze trudno byto okresli¢ jego wiek. Poczerniata,
wykrzywiona bodlem twarz mogta naleze¢ do starca lub
mlodzienca. Nie mial ragk ani ndég. Promienie z kazda
godzing  rozgrzewalty  asfalt, zmuszajac go do
makabrycznego tanca — przewracania sie z boku na plecy i
z powrotem, ratowania palonej goracem  skory.
Konwulsyjne poszukiwanie ulgi trwato do wieczora. Lezace
obok srebrne monety ISnily w stoncu, dopeiajac obrazu
rozpaczy. Trzeba bylto zatrzymac wzrok, pokonaé pierwszy
szok, bezradnos¢ i odraze, zeby dostrzec najgorsze: ten
czlowiek nie mégt sam zebra¢ rozsypanych rupii, nie dostat
sie tu o wlasnych sitach. Ktos go przynidst i ktos zabierze
jego zarobek. Kaleka zostat wystawiony na ludzkie
spojrzenia jak budzaca trwoge i litos¢ cyrkowa atrakcja —
doznanie warte rupie lub dwie.



Kalectwo, uposledzenie, choroba — to przeklenstwa,
ktére skazuja tysigce ludzi na zebracza tulaczke, a
jednoczesnie staja sie ich orezem w walce o wspotczucie i
jalmuzne. Ubostwu towarzysza wszelkie nieszczescia,
odciskajgce Slady na ludzkich ciatach. Brud, niedozywienie
i brak opieki medycznej poteguja choroby. Mozna odnies¢
wrazenie, ze wszystkie ciemne moce sprzysiegly sie, by w
Indiach przybraé¢ najpotworniejsze formy i wcieli¢ sie w
ludzi pozbawionych konczyn, skurczonych i splatanych,
tracacych skére, oszpeconych.

Wybiegiem, na ktéry musza co dzien wychodzi¢, by
pokazywacC swdj bél, sa nie tylko ulice. Nieszczesnicy z
matych miasteczek i wsi szukaja szansy w pociggach —
przez wagony nieprzerwanie ciagnie korowdéd nedzarzy
dotknietych wszystkimi znanymi plagami.

Stukot drewnianego kija zapowiada nadejscie Slepca.
Staruszek w zeszmaconej kurcie i podwinietym wysoko
dhoti jest prowadzony przez mltoda kobiete, ktora
podtrzymuje go za ramie, gdy przechodza waskim
korytarzem, zatrzymujac sie co kilka krokow. Starzec nie
przestaje Spiewacd, drzgacym gtosem prébuje odtworzyc¢
popularna piosenke. Melodia ginie gdzies w gtebi jego
wyschnietego gardila, tamie sie, potem wraca na wers lub
dwa. Slepiec stara sie wykonaé swa prace do konca, choé
pogodna piosenka w jego wykonaniu zmienia sie w zatosny
lament. Puste oczodoty zabliznily sie i pociemnialy juz
dawno, spalona i spekana skéra 1$ni niczym rybie tuski.
Wychudzone nogi szuraja ciezko, smetnie akompaniujac
zebraczej piesni. Starzec odchodzi.

Zaraz przyjda inni. Fotoplastikon prezentuje kolejne
przezrocza, zmienia portrety cierpienia. Miedzy bagaze i



stopy wciskaja sie konce drewnianych kul — mlody
mezczyzna przenosi ciezar ciata, kotysany rytmem pociagu.
Powtarza prosby, wskazujac na kikut obcietej nad kolanem
nogi. Postoi chwile, zmeczony, zrezygnowany, nawykly do
rozczarowan, po czym ruszy dalej.

Wychudzona staruszka owineta sie sari — tak
znoszonym i spranym, ze wszystkie zdobigce je wzory
zniknety, zostata tylko zielonkawa lamowka. Kobieta sktada
poorang dlon w kubeczek, nachyla sie nad pasazerami,
przybliza wypalong stoncem twarz. Gtebokie i geste
zmarszczki szatkuja zwiotczala skore, biegna wzdiuz
zapadnietych z glodu policzkéw. Moéwig o zyciu pelnym
trudu, o pracy w polu, kilku porodach, chorobach,
dzieciach, ktére odeszly, i mezu, ktory zmart.

Bezzebne usta zapadly sie do wewnatrz, zmeczone
powtarzaniem présb. Rozchylaja sie lekko w blagalnym
grymasie, zastygajacym na granicy usmiechu i placzu.
Ruchliwe i czujne pozostaja tylko oczy — l1$nia niczym
ogniki. One jedne majg jeszcze sile, moga wybtagac
ratunek. Staruszka nie S$piewa, jej jedynym tytulem do
zebrania sq starosc¢ i osamotnienie, ktore przyciskaja ja do
ziemi. Skulony kregostup dzwiga jakis niewidzialny ciezar,
sprawiajgc, ze kobieta maleje. Zycie uchodzi z niej
stopniowo, cielesne rusztowanie zaczyna sie wali¢. Kilka
monet pomoze przetrwac do jutra.

W gtebi wagonu stychac¢ szuranie: to jeden z kalekich
chlopcéw, ktorzy juz wiedza, ze obcieta noga lub reka nie
wystarczy, aby zapewni¢ przezycie. Takie nieszczescie jest
zbyt powszechne i banalne, by kogos przekonac. Dlatego w
sprawng dilon lub stope chwyta szmate i sunie nig po



podlodze. Wciska sie miedzy pasazeréw, nurkuje pod
lezanki, wymiata <Smieci. Unoszac sie na Kkikutach,
przesuwa przed soba rosnaca kupe nieczystosci.

Nie zatrzymuje sie, az dotrze do konca wagonu, ktérego
drzwi sga zamykane tylko w nocy. Jednym pociggnieciem
szmaty wypycha Smieci na zewnatrz, a ped powietrza
rozrzuca je wzdluz nasypu. I wtedy znéw stychaé szuranie
— sprzatacz wraca po zaptate. Teraz przesuwa sie wolniej,
uwaznie patrzac w goére, na twarze podréznych. Nic nie
mowi, czasem tylko traci kogo$s w kolano, dajac znaé, ze
czeka.

Wypatruje zamozniejszych i przy nich siedzi dituzej, ale
jego starania zwykle sa ignorowane. Wykonal prace, o
ktéra nikt go nie prosit i ktéra nic nie zmienilta w komforcie
jazdy brudnym pociagiem. Jak inne zmuszone do zebraczej
pracy dzieci ma twarz dorostego cztowieka. Powaznego,
zajetego przetrwaniem.

Ubogie indyjskie dzieci rzadko ptacza i nie domagaja sie
uwagi. Im biedniejsze sie rodza, tym wiecej w nich
ulegtosci i cichej zgody, jakby instynktownie rozumiaty
swoje potozenie. Te mieszkajace na chodnikach same
zajmuja sie soba, gdy zmeczona upalem matka S$pi. Nie
krzycza, nie tarmosza jej za rekaw. Sa przyzwyczajone do
braku opieki i samodzielnosci. Ich dziecinstwo konczy sie,
gdy podrosna na tyle, by moc pomagac i zarabiac.

Cokolwiek robig — sprzataja, sortuja Smieci, nosza
wode, zbieraja drewno, rozpalaja ogien, pomagaja w
jadtodajniach, roznosza herbate, sprzedaja owoce —
wykonuja zadania bez taryfy ulgowej. Traktuja prace serio,
Z poczuciem odpowiedzialnosci, ze Swiadomoscia, ze



powierzono im wazne zajecie. Kilkuletni chtopcy prowadza
mate, ale dochodowe uliczne biznesy. Nosza spodnie w
kant i podkoszulki, jak ich ojcowie. Nie usmiechaja sie do
klientow z dzieciecym urokiem i ciekawoscia — licza
pienigdze, Spiesza sie, targuja, naganiaja nastepnych.
Wszystko z determinacja 1 surowa ming ludzi
doswiadczonych.

Ten wyraz twarzy juz z nimi zostanie i zawsze bedzie ich
odrdznial od pryszczatych chlopakéw wracajacych ze
szkolty w mundurkach, rozchylajacych w usmiechu pulchne
policzki. Nadopiekuncza matka juz czeka z jedzeniem,
ktérym wlasnorecznie bedzie karmi¢ nastolatka. W
zamoznych indyjskich rodzinach syn jest bogiem, w
ubogich — jedyna nadzieja.

Okaleczeni  pociggowi  sprzatacze maja twarze
pozbawione wyrazu. Nie widac¢ zniecierpliwienia, checi
ucieczki ani buntu. Odchodza z pieniedzmi lub bez, zawsze
z ta sama pustka w oczach. Brzek monety nie ulzy
cierpieniom, nie uwolni od egzystencji miedzy wagonami.
Niczego nie zmieni. Pozwoli tylko przetrwac¢, a tym samym
przedtuzy cierpienie i nada sens tutaczce, potwierdzi jej
celowosc, jeszcze dobitniej na nig skazujac.

Zebraczych twarzy nie rozjasnia wdziecznos$¢, pozostaja
zasnute beznadzieja i znuzone. Chlopiec, ktory na ulicy w
Kalkucie podskakiwat z radosci i chwalit sie gtosno, gdy
dostal pie¢ rupii, byt wyjatkiem. Umeczonym pielgrzymom
ubéstwa, przemierzajacym te sama droge od zawsze i na
zawsze, tylko czasem wystarcza sit, by unies¢ dton do czota
w gescie laczacym podziekowanie i blogostawienstwo —
niech ci sami bogowie, ktérzy mnie skazali na cierpienie,



tobie sprzyjaja.

Po sprzataczu pojawia sie mezczyzna bez nog, jezdzacy
w malym drewnianym woézku. Odpycha sie od ziemi dtonmi,
na ktore — jako ze zastepuja mu stopy — wtozyt buty. Dalej
dwéjka slepcéw trzymajgcych sie za rece, blyskajacych
niewidzacymi biatkami. I domorosli cyrkowcy, chlopiec i
dziewczynka, z kasty stynacej z efektownych sztuczek.
Repertuar dostosowuja do okolicznosci: na ulicach, gdzie
maja wiecej miejsca, przy akompaniamencie bebnéw
wykonuja salta, gwiazdy i wyskoki. W waskim pociggowym
korytarzu prezentuja numer 2z dwoma stalowymi
obreczami, przez ktore przeciskaja sie oboje jednoczesnie,
wciagajac brzuchy i zakladajac piety za ucho. Spleceni
nogami i ramionami zamieniajg sie w pedzaca kule —
turlaja sie z jednego konca wagonu na drugi. Po wystepie,
ktérego nigdy nie nagradzaja brawa, predko obciggaja
podwiniete ubrania i zbierajg pienigdze. Chtopcu teatralnej
powagi dodaja wymalowane pod nosem wasy.

Solowy program artystyczny prezentuje nieco starszy
chtopak: wszedt do wagonu bez koszuli, na biodrach ma
tylko lungi. Obie rece amputowane w tokciach. Zaczyna
Spiewac bollywoodzki szlagier — tadnie i gtosno. Uderzajac
kikutami o zebra, wystukuje rytm piosenki. Repertuar ma
bogaty, w rekach duzo sily. Zebraczy marazm i rutyne
pokonuje talentem i fantazja.

Po nim przyjda jeszcze nastoletnia dziewczyna z
dzieckiem na reku oraz tredowaci pozbawieni palcéw, stép,
noséw. Beda pobrzekiwa¢ monetami w aluminiowych
kubkach, wznosié¢ okrzyki, btagac¢ i zawodzi¢. Az wreszcie,
w zupelnej ciszy, zjawi sie czlowiek z obrazu Muncha,



wcielenie trwogi i niemego krzyku. Lewa strona jego
twarzy jest Sciagnieta w dot, skora z policzka i brody
przywiera do klatki piersiowej jak zastygta lawa.

Mtody chtopak — zdrowa potowa przystojnej i ksztattnej
buzi liczy nie wiecej niz kilkanascie lat — stoi skulony, z
glowa trwale juz pochylona, jakby probowat ja ukry¢ w
ramionach, przerazony i zawstydzony spojrzeniami. Trwa
nieruchomo, obserwujac podréznych z bezgranicznym
smutkiem i oczekiwaniem. Uwieziony w swym okaleczeniu
stat sie zywa rana. Juz zawsze bedzie sie tutat, budzac
strach i odraze. Obraca sie powoli w prawo i w lewo,
prezentujac swa tragedie w calej straszliwosci. Otacza go
paralizujgca cisza.

Pociag wjezdza na stacje, przez kraty do wagonéw
wsuwaja sie chude dionie. Korowdd proszacych przesuwa
sie teraz i w Srodku, i wzdluz wagonéw. Kolejne znuzone
twarze, kolejne btagalne gesty, palce przytykane do ust na
znak gtodu. Niekonczaca sie parada ludzkiej nedzy.

Afganski mistyk Haji Ali zostal pochowany w Morzu
Arabskim. Muzulmanie z Bombaju wybudowali mu okazatly
grobowiec na wodzie. Bialy marmurowy Kkompleks ze
strzelistymi minaretami stoi w potudniowej czesci miasta,
prowadzi do niego waski nasyp. W czasie silnych
przyptywow Haji Ali jest sam, otoczony przez fale, odciety
od ladu i niedostepny. Nocami towarzyszy mu ksiezyc,
wielki i nisko zwieszony. W czarnej wodzie odbijaja sie
Swiatla jednego 2z najwspanialszych indyjskich miast,
pyszniacego sie swym szykiem i pieknem.

Muzutmanska budowla majaczy w morzu jak cudowne
przywidzenie. Ale kiedy woda cofa sie i opada, odstania



szpetne dno oraz poczerniate nabrzeze. Grobowiec juz nie
hipnotyzuje — wyglada jak okret wyrzucony na brzeg. Do
jego bram ciagnie karawana wiernych, ktdérzy chca sie
pomodli¢ i ztozy¢ na grobie chuste lub girlande z kwiatow.

Jednak zanim dojda na miejsce, odbeda pokute — snu
Haji Alego pilnuje zebracza armia, rozstawiona po obu
stronach nasypu. Tworzy szpaler, ktérego nie da sie
ominac¢. Ze wszystkich stron dochodzi wotanie: , O, Boze!”.
Okrzyki, wersety Koranu i btagania tacza sie w dreczaca
piesn. Metalowe miski i drewniane kule uderzaja o ziemie,
nerwowo podryguja obciete kikuty.

Droga nie ma konca, waska alejka jest zatloczona,
ludzie przeciskaja sie z trudem w rytm pobrzekujacych
monet. Zebracy skryli sie w poblizu $wietego, szukajac
boskiej ochrony i wspotczucia wiernych, ktérych religijnym
obowigzkiem jest dawanie jalmuzny. Tu, wsréd
bogobojnych  przybyszow, kalecy sa wystannikami
Najwyzszego, czytelnym znakiem jego woli, ktéra moze
zmieni¢ zycie w koszmar. Ich cierpienie nabiera wyzszego
duchowego wymiaru, staje sie przestroga i ofiara. Poki tu
sg, nie groza im bezduszne gesty. Nie btadza sami po
ulicach — tworza chor, ktorego przechodnie stuchajg z
pochylonymi gtowami. Tylko tu, blizej Boga, moga liczy¢ na
odrobine szacunku.

Indyjscy zebracy musza radzi¢ sobie =z ludzka
obojetnoscig, ale rzadko spotykaja sie z pogarda.
Potrzebujacych pomocy jest zbyt wielu, by zepchnac¢ ich na
margines, skutecznie wykluczyé. Zebracy opanowuja
najruchliwsze skrzyzowania, witryny ekskluzywnych
sklepéw, dworcowe hale, przejscia dla pieszych i parkowe



bramy. Chwytaja za reke w tlumie, czekaja przed sklepem i
cukiernia, kraza wokot kin, przesiaduja na schodach
bankow i na poczcie. Hindusi przyjmuja ich obecnosc¢ jak
cos oczywistego. Sa ucigzliwi, ale nieusuwalni.

Bieda i nieszczescia sa wpisane w hierarchiczny tad
spoteczny — skomplikowana kastowa i klasowa piramida
jak niepowstrzymany wodospad przesuwa upokorzenie,
gtod i cierpienie w dot, tam, gdzie ich miejsce. Hindusi
uznajg, ze kazdy czlowiek przychodzi na swiat we
wcieleniu, na ktére zastluzyl w poprzednich zywotach.
Jakiekolwiek nieszczescie go dotyka, nie =zostalo mu
zeslane przez slepy los; jest konsekwencja jego czynéw.

Uznanie istnienia wyzszego porzadku paralizuje
ubogich, bo wumacnia stan faktyczny, uniemozliwia
tworzenie nowych norm. Wcigz prawomocny jest tad
klasowy, sprzyjajacy interesom najwyzej urodzonych.
Starszy i trwalszy niz prawa i wolnosci zapisane w
najdtuzszej konstytucji swiata. Stuzy nie wspélnotowosci i
wyréwnywaniu szans, przeciwnie — zostat skonstruowany,
by zachowa¢ wyrazne granice, dokladnie odseparowac
grupy spoleczne. Kazdy hindus, rodzac sie, nabywa
precyzyjnie zdefiniowany status, ktory okresla jego role,
mozliwosci, a przede wszystkim zakazy.

Wiara w reinkarnacje, nagrody i kary wymierzane przez
bogéw dlugo zapewnialy indyjskiej demokracji relatywna
stabilnos¢ i spokdj, bo jej najubozsi i najbardziej
zdesperowani obywatele akceptowali boskie wyroki.
Rolnicy, ktérych uprawy niszcza susze, nie wygrazaja
bogom i nie pikietuja biur lokalnych witadz, domagajac sie
pomocy. Popelniaja samobdjstwa. W wywiadach dla gazet



ich krewni méwia: , Taki nasz los, przyszliSmy na ten swiat,
by cierpieé”.

Wielkomiejscy zebracy nie wyszarpuja portfeli z rak
biznesmenéw; wiekszosci z nich nawet skrajna bieda nie
sktania do przestepstw. Czasem uwieszaja sie u ramienia
albo przytrzymuja za noge, ale w koncu odchodza. Cho¢
gldd i niedozywienie dotykaja jedna trzecia spoteczenstwa,
indyjskie rzady nie musza ttumi¢ zamieszek ani wybuchow
spotecznego buntu. A zamozni mieszkancy Delhi czy
Bangaluru nie zyja  sterroryzowani  wsciektoscia
wykluczonych, jak elity Rio de Janeiro. Nie musza chodzié¢
do pracy z bronig ani ogradza¢ swych posiadtosci drutem
kolczastym. Kupuja mieszkania w zamknietych osiedlach
nie ze strachu, ale dlatego Ze maja dosé¢ patrzenia na
biede. Ubdstwo nie czyha, by ich napas¢ za rogiem, co
najwyzej psuje widok z okna.

Ale im szybciej pogtebia sie rozdzwiek miedzy bogatymi
a biednymi, tym bardziej Hindusi przyblizaja sie do
latynoskiego scenariusza.

Rozrastajaca sie szybko klasa srednia jest agresywna i
niepohamowana w swych zadaniach — potrzebuje wiecej
przestrzeni, elektrycznosci, wody, szerszych drég i
wiekszych lotnisk. Hipermarketow, réwnych chodnikéw,
zadbanych parkéw, basendéw, sitowni i klimatyzowanych
biur. Chce nowego, wspaniatego sSwiata. I buduje go na
plecach biedoty — slumsy znikaja, a na ich miejscu
wyrastajg nowe osiedla.

Wielkie sklepy spozywcze wykanczaja handlarzy i

rolnikow utrzymujacych sie dzieki targowiskom. Bezrobotni
rikszarze patrzg, jak milodzi biznesmeni suna do firm



wlasnymi samochodami. A po pracy nie moga nawet pojsc
do kina, bo te stare, z tanimi biletami, upadty. Rozkwitaja
natomiast pieciokrotnie drozsze multipleksy. Rosnie
przepas¢ i ztos¢. Metropolie sa pelne zdesperowanych
wiesniakéw, ktorzy porzucili dotychczasowe zycie. Budza
sie na chodniku, patrza na bogactwo, a sami nie maja nic.
Nic do stracenia. I coraz czesciej rezygnuja z biernosci,
decyduja sie na cios. Policja informuje o niespotykanych
wczesniej aktach przemocy, kradziezach i morderstwach
dokonanych z wyjatkowa brutalnoscia, zabdjstwach za
drobne kwoty 1 nienawistnym torturowaniu ofiar. W
miescie pojawita sie nowa zaraza.

Hindusi z klasy sredniej maja jedno wspolne marzenie:
oddzieli¢ sie od biedy. Otacza ich na co dzien, cigzy na
sumieniu, komplikuje interesy. Wielu wucieka od niej
faktycznie: emigruja, by dorabia¢ sie w spokoju, a przy
kazdej wizycie w ojczyZznie wzdychac¢, krytykowac i
narzekac¢. Inni emigruja do lepszych dzielnic i drozszych
restauracji. Chowaja sie w bollywoodzkich fabutach,
ktérych akcja toczy sie za granica.

Jednak bieda, ta cicha i wytrwala zjawa, drepcze tuz za
nimi.

Rozklada sie wprost na sciezce sukcesu, w przejsciach
miedzy nowymi rezydencjami. Przenika wszelkie sfery
zycia i nie poddaje sie kontroli, a im bardziej jest przez
wladze 1 elity ignorowana, tym szybciej uczy sie
samoorganizacji.

Ci, ktorym panstwo nie zapewnia pracy ani dachu nad
glowa, buduja alternatywny <Swiat —  republike
samorzadnej i niezaleznej biedoty. Anektuja publiczne



budowle, a do nowych siedlisk podciagaja prad i wode.
Wyciagaja ze sSmietnika wszystko, czego bogaci chca sie
pozby¢. I z tych odpadkéw buduja im przed nosem swoj
brzydki, cuchnacy swiat.

Wypedzani wracaja. Co dzien rano sa z powrotem na
ulicy, rozstawiaja garnki, rozciggaja szmaty, stawiaja
wielki transparent: ,Nigdy stad nie odejdziemy”. A elity —
ekonomisci, biznesmeni i aktorzy — opowiadaja sobie
nawzajem basn o tym, jak ich bogactwo w wyniku
nieubtaganej logiki rynku potoczy sie w dot spotecznej
drabiny, by napeini¢ zotadki biednych. Mdéwia o tym na
przyjeciach i konferencjach, dla pewnosci powtarzaja w
telewizji i w gazetach, przede wszystkim po angielsku, czyli
w jezyku, ktédrego najbiedniejsi nie rozumieja.

Rozumieli, gdy w latach siedemdziesiatych XX wieku
Indira Gandhi obiecata im, ze ,usunie biede”. Dwa stowa w
hindi — Garibi Hatao! — wyniosty ja na szczyt wtadzy.
Uwielbiana i czczona jako ucielesnienie Matki Indii miata
roztoczy¢ opieke nad masami, ktore cierpialy nedze i gtéd
bardziej dotkliwy i rozpowszechniony niz wspodtczesnie.
Stworzyla harmonogram historycznych zmian. Jednak
zamiast pomocy biedacy zobaczyli buldozery niszczace ich
prowizoryczne domy. Usuwanie biedy dokonywalo sie
dostownie — przez likwidacje slumsoéw.

Opiekuncze ramiona pani premier wkrotce zacisnetly sie
w zelaznym uscisku — ustata walka z nedza, zaczeta sie
bitwa z opozycja. Od uzyskania niepodlegtosci w 1947 roku
kolejne obietnice umieraja na ustach politykow, jednak
wizja blyszczacych Indii pozostaje zywa i wynosi do wiadzy
kolejne reinkarnacje wybawicieli. Ostatnio pojawili sie



nowi liderzy, wywodzacy sie =z biedoty, z rodzin
niedotykalnych — dalitow. Nie wystepuja w telewizji, bo
wiedza, ze ich wyborcy nie maja telewizorow. Zwotuja
wiece, naklaniaja do walki. Wypchneli potezny Indyjski
Kongres Narodowy z uznawanego za serce Indii stanu
Uttar Prades, wygnali z bengalskich wsi wielkie
przemystowe inwestycje. Trybuni Iludowi mobilizuja
oddzialy bosonogich, wypowiadaja wojne losowi. Zartoczny
demon klasy Sredniej ma w nich groznego rywala.

Jednak najwspanialsza walke Hindusi tocza na co dzien,
bez politycznych przywédcow — przezwyciezajac biede
pomystowoscia, zaradnosciag i fantazja. Z niczego buduja
co$S — dom na lata. Albo pojazd — skrzyzowanie czotgu,
traktora i rikszy — ktéry bedzie kopcil, wldkt sie i dymit,
ale dojedzie na miejsce. Ze zwyktej rowerowej rikszy robia
dzielo sztuki, ze starej poszewki na poduszke — kwiecista
sukienke.

Najbiedniejsi Hindusi chetnie otaczaja sie barwami, z
wieksza troska traktuja przedmioty. Niczego nie marnuja:
przeczytane gazety zmieniaja sie w torby na owoce i
warzywa, stara samochodowa rura staje sie pompa.
Dopisuja rzeczom nowe znaczenia, przedtuzaja ich zycie,
wzbogacajgc wlasne. Znajduja trwatos¢ w tym, co wydaje
sie jednorazowe. Im surowsza rzeczywistos¢, tym bardziej
ja ozdabiaja.

Indyjska bieda nie jest bierna — pokonuje przeszkody,
odpycha ostatecznosc¢. Obraz ubostwa pozostanie niepeiny,
jesli sie nie dostrzeze wysitku, z jakim Hindusi
przezwyciezaja niedole.



Najwiekszym paradoksem indyjskiej biedy jest to, ze
towarzyszy jej obfitosé. Nie brak, ale nadmiar. Potki
sklepowe nie sSwieca pustkami, przeciwnie — uginaja sie od
roznorodnosci, a w malych sklepikach we wnekach
budynkow  jest  wszystko. Produkcja rolna @ jest
wystarczajaca, by wykarmi¢ ogromna populacje, ziemia —
bogata w surowce, a Hindusi sa w posiadaniu wszystkich
technologii kluczowych dla rozwoju kraju, z atomowa
wlacznie.

Indie wcigz sa ta bogata kraing, do ktorej zawijaly
holenderskie, francuskie i brytyjskie statki, by odptywac
zaladowane po brzegi = jedwabiami, kamieniami
szlachetnymi, indygo i herbata. Gdzie nie spojrzec,
wszystkiego jest w bréd: kazdy chce cos sprzedac, kazdy
cos dzwiga na glowie, cos produkuje. W galimatiasie
trudno rozstrzygna¢, kto jest biedny naprawde, kto
potrzebuje pomocy. Rikszarz, ktory biega boso po gorgcym
asfalcie, ciagnac za soba drewniany woézek z pasazerami?
Kilkuletni chtopiec pomagajacy od rana do nocy w
restauracji? Czy jego rownolatka ze wsi, co dzien
pokonujaca pietnascie kilometréw z dziesieciolitrowym
dzbanem wody?

Moze w gorszej sytuacji sa tysiace wdéw wygnanych
przez swe rodziny do swietego miasta Waranasi i tam
zebrzacych o kolejny dzien zycia? Czy mieszkanie w
murowanym domku przy torach, bez pradu i wody, gdzie
dzieci biegaja nago, a kobiety wzajemnie iskaja sobie wszy,
to najgorsze, co moze sie zdarzyc? Czy chlopak, ktéry za
dnia pracuje w biurze, a potem wraca do zatloczonej chatki
w slumsach, to biedak czy szczesciarz?

Wszystkiego w Indiach jest duzo, nawet odmian



cierpienia i powodéw do wspotczucia.
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Cmentarzysko ksiazek

W malenkim miasteczku Koczin panuje cisza. Jest
niedzielny poranek. Puste uliczki, zatrzasniete drewniane
okiennice i ciezkie ktédki u drzwi zawiadamiajg, Ze stary
portugalski port oddaje sie sSwigtecznemu odpoczynkowi.
Tylko stonce zjawito sie punktualnie. Sunie po Scianach,
zalamuje na gzymsach i splywa na ulice. Raz w tygodniu
ma miasto dla siebie, bo na co dzien trudno o kawatek
wolnej ptaszczyzny: frontony budynkéw staja sie
przedtuzeniem witryn sklepowych, zastaniaja je szale,
maski, torby i obrazki. Handel wytazi ze sklepikéw i
straganow, rozpycha sie, zwezajac ulice do niewielkich
przesmykow.

Ale w niedziele bogactwa Kerali Spig za zamknietymi
drzwiami, nie wydostaje sie nawet zapach przypraw.
Zaryglowane drewniane bramy starych magazynéw ani
drgna. W zwykty dzien mozna wetkna¢ gtowe do srodka i
popatrzed, jak dziesiatki ciasno ulozonych workéw z ryzem
czekaja cierpliwie na kupca. Gory korzeni imbiru wyrastaja
jedna obok drugiej. Nie uwalniaja silnego aromatu, dopdki
sie ich nie rozkroi i nie rozetrze. Wielkie ptocienne torby
niechcacy zdradzaja swa zawartos¢ — przez przetarte rogi
wysypuje sie troche ziaren kawy i kardamonu. Towary
przebyly juz dtuga droge, a sa gotowe jechac duzo dalej.



Niech tylko ktos sie zjawi i je zabierze.

Niewiele sie zmienito od czaséw, gdy u schytku XV
wieku zawinely tu portugalskie statki. Europejczycy —
niewielka flota dowodzona przez Vasco da Game —
przypiyneli do Indii przez Przyladek Dobrej Nadziei i Morze
Arabskie. Zeszli na lad w miescie Kalikat. Chrzescijanscy i
zydowscy kupcy zmienili ten skromny przyczotek w
centrale morskiego handlu; po Portugalczykach zjawili sie
Holendrzy i Francuzi, wreszcie — Brytyjczycy z Kompanii
Wschodnioindyjskiej. Dzis ich nastepcy tak samo siadaja w
drzwiach, kogos wypatrujg, gryzmola w notesach. Nie
niecierpliwia sie jak sprzedawcy na straganach, ktorzy
musza sie dwoi¢ i troi¢, lapa¢ okazje. To plotki, a w
magazynach handluje sie na duza skale. Towar i klienci
Zjawiajaq sie o okreslonych porach.

W niedziele nie przychodzi nikt. Zamknietego interesu
dogladaja tylko zaspane psy, wszystkie do siebie podobne,
jakby pochodzity z jednej rodziny. Maja pokiereszowane
mordy i czujnie podkulone ogony — znak, ze spodziewaja
sie klopotéw. Dzi$ martwiag sie mniej: bez ttoku, pedzacych
motorow i ludzi ciskajacych w nie kamieniami, moga sie
wyspaé. Przeczekuja swieto, dzien cichy, ale trudny, bo
skoro nie ma ludzi i handlu, w psich brzuchach gosci gtdd.

W murowanym kosciele pod wezwaniem swietego
Franciszka, w gtebi miasteczka — pierwszym katolickim
przybytku wybudowanym na indyjskiej ziemi[30] — wtasnie
zaczela sie msza. Pograzeni w modlitwie miejscowi nie
Zwracaja uwagi na murowana tablice informujaca, ze
pochowano tutaj Vasco da Game. Zmart udreczony malaria
w Wigilie 1524 roku. Kilkanascie lat po6zniej jego ciato



przewieziono do Portugalii.

Wokoét kosciola — pusto. Na targu rybnym, w uliczce
biegnacej od kanatu do fortu, zebrato sie troche ludzi. Ale
ani z jednej, ani z drugiej strony nie dochodza zadne
odgtosy. Cisze przerywa od czasu do czasu szelest gazety,
odgtos niespiesznego przektadania stron. Czterech
staruszkow usadowilo sie wygodnie — dwoch na
kamiennym podescie, z nogami spuszczonymi na ulice,
dwéch nieco wyzej, we wnece budynku, dos¢ gtebokiej, by
pomiescic¢ biurko i poiki.

Tkwia bez ruchu, kazdy zwieszony nad ptachta
zadrukowanego papieru, jak kukly w muzeum lektur. Nie
rozmawiaja ze sobg, nie odwracaja wzroku od stron
zapisanych kragtym 1 ozdobnym pismem malajalam.
Uzbrojeni w okulary z grubymi oprawkami — znak
rozpoznawczy starej indyjskiej inteligencji — niemal
niezauwazalnie przesuwaja spojrzenie w dot plachty.
Czytaja naboznie i cierpliwie, jak mnisi studiujacy sSwiete
teksty. Bez wybrzydzania, wszystko po kolei. 1 bez
nonszalancji, z jaka gazety przeglada sie w Europie — tam
wzrok niedbale ogarnia strone, zniechecony przechodzi na
nastepna i nastepna, az zatrzyma sie na dluzej. Potem
znow obiegnie nagtéwki i tytuly, tu i owdzie musnie
odrobine tekstu, pomknie dalej, pospiesznie i beztrosko.

W Londynie, Rzymie, Paryzu 1i Berlinie gazety
przeczytane to gazety zuzyte: pogniecione, zlozone byle
jak, porzucone w metrze, na przystanku autobusowym,
walajace sie po ulicy. Szybko traca aktualnosé, staja sie
zmaterializowanym czasem przesztym.

W sennej uliczce na potudniu Indii staruszkowie



przektadaja strony ostroznie, bo trzymaja w dtoniach
drogocenna wiedze, ktora objawia sie nie wiecej niz raz
dziennie i nie jest ich wtasnoscia. Wszyscy czterej sa
goscmi publicznej czytelni, otwartej nieodptatnie, takze w
niedziele, bo gazety wychodza siedem dni w tygodniu.

Prenumerowane sg najwazniejsze tytuly, nie te krajowe,
ale lokalne, opisujace najblizszy swiat.

Prézno szukac takiej czytelni w innych stanach — Kerala
jest wyjatkowa. Tu, nad brzegami Morza Arabskiego,
marksistowska ideologia harmonijnie tlaczy sie z
chrzescijanskim  dziedzictwem  Portugalczykow  oraz
biznesem. Kwitnie handel z Bliskim Wschodem, tutejsze
z6tte zloto rozjezdza sie po calych Indiach, dzieci chodza
do najlepszych katolickich szkét, a emeryci niczym sie nie
martwia.

Przez kilkadziesigt lat decydujaca sila polityczng w
Kerali byla parta komunistyczna, szczycaca sie
cywilizacyjnym postepem. Najwiekszym osiggnieciem jest
zwalczenie analfabetyzmu — Kerala to jedyny stan, w
ktérym az dziewiecdziesigt pie¢ procent ludzi potrafi
czyta¢ i pisaC. Czterej staruszkowie siedzacy w scenerii
ozdobionej krwistoczerwonym sierpem i miotem, motywem
malowanym na wszystkich Scianach, murach, plakatach,
flagach i pomnikach, oddaja sie lekturze z misyjnym
zaangazowaniem. Swiadomi, ze reprezentuja w Indiach
uprzywilejowana mniejszosé, Sledza litery uwaznie i
ostroznie, jakby trzymali w rekach plomyk, ktéory moze
zgasnac.

Przypominaja sikhijskich duchownych, od switu
zmieniajacych sie przy swietej ksiedze Guru Granth Sahib
— sumie madrosci dziesieciu guru — czczonej i nieustannie



czytanej. O zmroku jest odnoszona na spoczynek —
kotysana sSpiewem i modlitwami zasypia na specjalnie
przygotowanym tozu, przykryta ozdobnymi kapami. W
keralskiej czytelni odbywa sie podobny rytuat. Pisma sa
codziennie odczytywane, leciwi depozytariusze kumuluja
zawarta w nich wiedze, a potem — podczas rozmow nad
szklanka stodkiej mlecznej herbaty — rozpowiadaja ja
innym.

Gazeta zachowata wszelkie cechy wyjatkowosci — jest
dobrem rzadkim i trudno dostepnym, mimo ze nad
Gangesem powstal jeden z najwiekszych na swiecie rynkéw
prasy, wbrew globalnym tendencjom — wciaz rosnacy.
Dzienniki sa drukowane w kilkudziesieciu jezykach, nawet
te ogdlnokrajowe maja wiele lokalnych mutacji. A jednak
cata ta prasowa produkcja jest zaledwie kropla w oceanie.

Najwiekszy anglojezyczny dziennik, ,Times of India”,
ukazuje sie w nakladzie odpowiadajacym zaledwie dwém
setnym procent indyjskiej populacji. Nawet w takich
miastach jak Delhi czy Kalkuta trzeba wiedzie¢, gdzie i
kiedy mozna spotka¢ gazeciarzy — to oni, jak ruchome
punkty, tworza ciagle zmieniajaca sie sie¢ dystrybucji.
Rankiem mkng ulicami na rowerach, wiozgac na ramie pek
pachnacych jeszcze gazet, nie wiecej niz kilkadziesiat
sztuk. Zwykle rozkladaja sie z nimi w sprawdzonych
miejscach, ale stragan prasowy, ktory zadomowil sie u
zbiegu dwoéch ruchliwych ulic, jest bytem mobilnym —
jutro moze sie przeniesc¢ gdzie indziej.

Cale dzielnice i potezne osiedla metropolii, nie méwiac o
miasteczkach i1 wsiach, obywaja sie bez dostaw prasy. W
starszych czesSciach miast mozna spotkaé¢ roznosicieli



wedrujacych od drzwi do drzwi z paczka dziennikéw pod
pacha. Ale jedynymi pewnymi adresami sa dworce
kolejowe — tam w przejsciach i halach biletowych o gazete
najlatwiej. Nawet jesli kosztuje niewiele, to w rekach
nabywcy zmienia sie w towar luksusowy.

Mezczyzna z dziennikiem — bo gazeta jest tu atrybutem
meskim — ma powody, by czué sie wyjatkowo. Jesli
zasiagdzie, dajmy na to, w kolejowym przedziale i pograzy
sie w lekturze, stanie sie obiektem ciekawskich spojrzen —
pelnych zazdrosci i podziwu. Nic wiec dziwnego, ze bedzie
sie raz po raz rozgladal, spragniony objawoéw uznania.
Czasem poklepie sie po kieszonce koszuli, w ktdorej zatknat
dhugopis na znak, Ze potrafi sie nim postugiwaé. Moze sie
nawet zdarzy¢, ze pokona cala droge, trzymajac gazete do
géry nogami, bo jako pragnacy zaimponowaé otoczeniu
analfabeta, pozostanie tego nieswiadomy.

Umiejetnos¢ czytania jest dla wielu Hinduséw
nieosiggalna, dlatego czasami prébuja wkroczy¢ do
literackiej galaktyki cho¢by na chwile, na gape. OdtoZzona
na siedzenie w pociggu gazeta natychmiast zostanie
pochwycona przez innych pasazeréw — nawet jesli moga
sie cieszyC tylko fotografiami, sa ciekawi jej zawartosci. I
uczucia, jakie towarzyszy czytajacym. Imituja podpatrzonag
powage, ale btadza wzrokiem po stronach niewprawnie,
bez rutynowej pewnosci. I cho¢ juz po chwili czuja sie
zawiedzieni, to wytrzymuja do konca, przerzucajac kolejne
strony w tym samym tempie, zZeby sie nie zdradzic.
Odktadaja gazete na miejsce z ledwo zauwazalnag
przykroscia. Oddaja przedmiot, ktory nie pozwolit sie
oswoic, pozostat obcy.



Czytajacych w miejscach publicznych widuje sie rzadko,
takze dlatego, ze okolicznosci sa niesprzyjajace: tlok, zgietk
i pospiech sprawiajg, ze nie ma gdzie ani jak czyta¢. W
autobusach i metrze s$cisk, w miastach brakuje tawek.
Kawiarnie, w ktorych przesiaduje sie godzinami nad
kubkiem mrozonej herbaty, to implant z Zachodu —
chetnie podchwytywany przez klase Srednig, spragniona
zagranicznych nowinek, ale zupelnie nieatrakcyjny i zbyt
drogi dla przytltaczajacej wiekszosci Hindusow, pijacych
tania herbate i kawe przy ulicznych straganach, na stojaco.

Uliczne pogaduszki to wcigz dominujacy i najlepiej
sprawdzajacy sie w Indiach kanal informacyjny. Zadna
gazeta nie da tego, co kwadrans z parzacym palce
glinianym kubeczkiem, ws$rdéd ludzi rozprawiajacych o
wszystkim, co wazne: inflacji — bo ryz i ropa znowu
podrozaty, zacofaniu — bo wczoraj w centrum miasta
zapadl sie kawat ulicy, o polityce — bo dzis wieczorem za
rogiem bedzie wiec. Tu sie nie tylko otrzymuje wiadomosci,
ale je wspottworzy i komentuje. Mate uliczne konwersacje
urastaja czasem do literackiej rangi — rodza sie
blyskotliwe dialogi, w ktorych méwcy popisuja sie
poczuciem humoru i refleksem. Nieobecnos¢ ksigzek i
gazet w codziennym pejzazu moze by¢ mylaca, bo nie
oznacza pustki — ich miejsce wypelnia stowo mowione.
Gdy Europa czyta, Indie rozmawiaja.

Juz na ulicy stycha¢ gwar wydostajacy sie ze sSrodka
przez okna na pierwszym pietrze — jakby wewnatrz ktebit
sie jaki$ niespokojny stwor. Ale wejscie jest niepozorne,
nawet zniechecajace — 2z ciemnej od brudu Kklatki
schodowej raz po raz ktos wybiega, przeciskajac sie w



drzwiach. Stragan barykaduje potlowe przejscia. Nikt nie
ma sklepikarzowi tego za zle, bo oprécz czekoladek,
cukierkéw na sztuki i tanich od$wiezaczy do ust sprzedaje
wielce tu pozadane papierosy.

Lade otacza kilku chlopakéw; wszyscy naraz wyciagaja
pieniadze i domagaja sie matych paczuszek gold flake’ow,
four square’dw i gozdzikowych garaméw. Rozpakowuja je
w pospiechu i wbiegaja na gore, zatrzymujac sie na
moment przy Scianie obwieszonej licznikami pradu,
zawieszonymi tam dlugo przed dniem, w ktérym brytyjski
majestat w osobie lorda Mountbattena na dobre opuscit
Indie. Na jednym =z tych dinozauréw elektryki wisi
zapalniczka — kawatek tlacego sie sznura. Podekscytowani
palacze przytykaja papierosy do rozzarzonej koncowki,
wciggaja powietrze i dymiac obficie, pedza po schodach. Z
klatki schodowej wpadaja prosto do rozlegtej sali — mekki
kalkuckich intelektualistéw, gdzie mitos¢, poezja i polityka
unosza sie w powietrzu wraz z zapachem plesni i taniego
tytoniu. Wszystkie stoly zajete, to pewne. Kalkute, stolice
Bengalu Zachodniego, tacza z Kerala dwie pasje —
komunizm i lektury.

Indian Coffee House, restauracja nalezgaca do
panstwowej sieci, jest zawsze oblegana — nie ze wzgledu
na oferte kulinarng, ale swa legende. To chyba jedyny lokal
gastronomiczny w Indiach, w ktérym jedzenie jest zaledwie
pretekstem — przepustka do intelektualnych i uczuciowych
uniesien. W innych restauracjach Hindusi jedza szybko i
mowig mato, tu dzieje sie odwrotnie. Przy kilkudziesieciu
prostych  drewnianych  stolikach, na  wystuzonych
plecionych krzestach z wolna wypieranych przez



plastikowych nastepcéw siedzi uniwersytecka s$mietanka.
Siedzi to zZle powiedziane — wierci sie i kreci, odchyla w
gescie oburzenia i pochyla, wyrazajac aprobate, wstaje w
czasie co wazniejszych kwestii i opada na siedzenie
powalona kontrargumentem.

Parami i w grupach rozmawia sie nad talerzami
wegetarianskich kotletéw, kanapek =z kurczakiem i
smazonych klusek polanych imitacja keczupu, popijajac
najpopularniejsza tu zimna kawe, podawanga w matej
szklance ze stomka. Gwar rozmow odbija sie od gtadkich
Scian, biegnie kilkanascie metrow w gore, pod sufit, a tam
laczy sie z gtosami z galerii — takze wypetnionej stolikami i
zattoczonej.

Hatas rozmow poteguja szumigce wiatraki, rozwieszone
w kilku réwnych rzedach. Wiruja z zapalem, mieszajac
dziesiatki stow z wilgotnym bengalskim powietrzem. Temu
chaotycznemu, pograzonemu w dyskusjach zgromadzeniu
patronuje Rabindranath Tagore[31], na zdobigcym Sciane
portrecie jeszcze mtody, z krotka broda — niewiele starszy
od okupujacych stoliki studentéw. Geniusz poezji i piesni,
literacki noblista, wcielenie wszelkich talentow i madrosci,
obserwuje zamieszanie z filozoficznym spokojem, jak
przystato na znawce ludzkiej natury.

Brak innych ozddb jest symboliczny — w bengalskiej
mysli, sztuce i literaturze nie ma nikogo nad niego. On
sprawuje rzad dusz, natomiast wtadza oficjalna —
reprezentowana przez metalowa tablice z zakazem palenia
— siega tu tylko formalnie. Co chwila pojawia sie nowa
chmura dymu — kolejny student odetchnat wolnoscia.

Jesli ktokolwiek moze rywalizowac z wielkim noblistg, to



tylko Karol Marks — jego wyznawcy rzadzili Bengalem
Zachodnim przez ponad trzydziesci lat, wygrywajac kolejne
— mniej lub bardziej uczciwie przeprowadzane — wybory.
Popieraty ich miejskie elity, wciaz zakochane w rewolucji,
ktéra przeprowadzali co dzien od nowa — w slowach.
Powietrze az gotuje sie od nadziei, planéw i wielkich
zamiaréw, a Kalkuta stoi, jak stala — niewzruszona. Przy
stolikach  trwaja  dyskusje i klotnie, infantylne
przekomarzania i prowadzone na serio dysputy. Rece
wiruja w powietrzu, gtowy obracaja sie z oburzeniem lub
uznaniem, ktos sie krzywi sceptycznie, ktos inny robi z
zachwytu maslane oczy.

Obok chwalacych sie S$wiezym zarostem studentéw
pierwszego roku siedza zaprawieni w intelektualnych
bojach starsi koledzy, mniej krzykliwi — oszczedni w
stowach i gestach. Opanowaniem staraja sie zaznaczy¢
granice miedzy soba a nowicjuszami. Sa tez wykitadowcy,
ktérzy miedzy tymi stolikami spedzili kilkadziesigt lat —
wciaz nosza sie i czesza jak w latach szescdziesiatych.
Maja te same studenckie torby na dlugim pasku —
bawemliane worki z ozdobnym haftem, znak rozpoznawczy
bengalskich akademikéw, przywozony z obowiazkowych
wycieczek do Santi Niketan[32]. Posiwieli, ale wciaz z
zapalem dyskutuja, jakby w ich zZzyciu — i w ogdle na
Swiecie — nie bylo nic wazniejszego niz te filozoficzne
dociekania, ideaty odmieniane przez wszystkie przypadki.
Wokétl szklanek ze zmrozona woda tworza sie kaltuze,
mijaja godziny, przychodza i przechodza deszcze, a tempo i
temperatura rozmow nie spadaja.

W morzu dyskutujacych tatwo wypatrzy¢ zakochane
pary — siedza spokojnie, zbyt skrepowane, by sie poruszy¢,



nachylaja sie lekko i Sciszonymi glosami szepcza sobie
mitosne zaklecia. Sa sploszone usmiechy i spojrzenia
utkwione w pustych talerzach, wszystko, czego trzeba, aby
wytworzy¢ magie intymnosci w sali pelnej ludzi, w kraju,
ktéry zabrania przedmatzenskiej mitosci, w miescie
przesyconym atmosfera sentymentalnego romansu.

Na chwile proporcje sie odwracaja — hatas z ulicy
wpada do srodka. W uliczce, tuz pod oknami, zatrzymat sie
woOz agitatorow Indyjskiego Kongresu Narodowego.
Przystrojony girlandami z nagietkow i flaga panstwowa
wiezie dwoch mezczyzn: stary wykrzykuje do trzeszczacego
mikrofonu: , Rajiv Gandhi Zindabad! Niech zyje!”, posylajac
zacisnieta pies¢ pod niebo, miody ani drgnie — trzyma w
dtoniach plakat ze zdjeciem zmartego w 1991 roku
premiera. Tak sie swietuje urodziny ukochanych politykow.
Zmarli czy nie — sa wcigz obecni i czczeni, niewiele ich
rozni od bogow.

Polityczny cyrk powoli znika za rogiem, a sprzedawcy
ksigzek, ktérzy obserwowali jego przejazd w bezmyslnym
zawieszeniu, wracaja do pracy. Z okna Indian Coffee House
wida¢ tylko kilkanascie straganéw, ale budynek stoi w
samym centrum rozlegtej ksiegarskiej dzielnicy, zwanej

College Street — od najwiekszej ulicy, wzdluz ktérej
skupiaja sie uczelnie i sklepy z ksigzkami. Odchodza od niej
mniejsze  alejki, wszystkie szczelnie  wypelnione

straganami. Tego miejsca nie da sie z niczym porownac:
przez okraglty rok trwaja tutaj wielkie targi ksigzki i
wiedzy. Kupi¢ mozna wszystko, wlasciwie nigdy nie pada
odpowiedZ odmowna, bo dla ksiegarzy z Kalkuty nie ma
rzeczy niemozliwych. Trzeba poczekaé kwadrans, godzine,



dzien lub dwa, ale tytut sie znajdzie. I to ze znizka.

Na kazdym straganie co najmniej tysigc pozycji,
utozonych w stupy siegajace od podlogi do sufitu. Ksigzki
sa poukltadane wedlug rozmiaru, grzbiety zwrocone w te
sama strone, wszystko po to, by malenka przestrzen
wykorzystac jak najlepiej. Na skrawku wolnej podtogi stoi
drewniany taboret, a na nim siedzi sprzedawca. Dziesiatki,
setki ksiegarzy. Trwaja w gotowosci, wyciggaja wysoko
podbrédki w niemym pytaniu: ,Czego potrzeba?”. Predcy
jak psy goncze, czekaja tylko na wystrzat — wystarczy
podac¢ tytul, a zrzucaja buty, wskakuja na jakas potke,
siegaja gleboko i z literackiego tlumu wyciagaja te jedna
potrzebna ksiazke. Zeskakuja na ziemie i uderzaja otwarta
dtonia w okladke: oto ona! Klapniecie uwalnia chmure
kurzu, ale tylko zewnetrzna warstwe — tej, ktéra wzarta
sie gteboko w zawilgotniate kartki, nic juz nie usunie.

Wobec obfitosci tych kilku ulic reszta kraju wydaje sie
literacka pustynia — w innych miastach ksiegarnie sa
samotnymi  wysepkami, rozrzuconymi w  réznych
dzielnicach i wybidérczo zaopatrzonymi. Ale tu mozna
spedzi¢ zycie, bladzac wsrod toméw z réznych sSwiatdw,
kultur i czasow — College Street jest jak paszcza
wieloryba, ktory przez dwa stulecia optywat kule ziemska,
polykajac po drodze ksiazki. Leza tu teraz wymieszane, w
najdziwniejszej bibliotece s$wiata, wszystkie na réwnych
prawach, wszystkie narazone na to samo
niebezpieczenstwo: czajaca sie wokét plesn. Ta zakrada sie
szczegolnie latem, gdy monsunowe deszcze poteguja
wilgo¢ — wystarczy kilka godzin, by okladka pokryla sie
biatym nalotem, z poczatku niepozornym, ale zabéjczym.

Z czasem strony zrobig sie zielonkawe, wreszcie



pociemnieja — litery bezpowrotnie znikng. Stloczone tomy
trzymaja sie wiec razem, trwajag w solidarnym uscisku,
wzajemnie sie chronigc. Z  koniecznosci tworza
demokratycznag literacka republike, gdzie nie licza sie
nazwisko autora, jego dorobek, popularnos¢ ani nawet
nagrody. Wazne jest przetrwanie.

Zwiezione tu dziedzictwo ludzkosci prowadzi walke z
czasem. Pachnace stechlizng tomy wydaja sie jednoczesnie
majestatyczne i kruche: sg dumnymi Swiadkami historii i
zmieniajagcych sie czaséw, ale nie wiadomo, ile jeszcze
zycia przed nimi. Trafiajg na College Street jak porzucone,
niechciane dzieci — kiedys kochane, eksponowane na
potkach z dumag, czytane z wypiekami na twarzy, trzymane
pod poduszka, namietnie cytowane, kupowane za uciutane
oszczednosci, utracone w czasie nagtej przeprowadzki,
darowane z dedykacja, pozyczane z trwoga, ze nigdy juz
nie wréca do wiasciciela. Niektore w nienagannym stanie,
inne poryte przez mole, zabrudzone, z osmolona okladka,
pokiereszowanym grzbietem albo wyrwanymi stronami.

Kazda po przejsciach, kazda z inng historia — sa
zwozone na College Street hurtowo, jak do przytutku,
bedacego ich wybawieniem albo cmentarzyskiem. Ich
jedyna szansg jest spryt ksiegarza, ktéry ulozy je tak, by
wszystkie byly widoczne, a kiedy trafi sie klient, nie
wypusci go z pustymi rekami. Sprzedawcy z Kalkuty to
pielegniarze — przy odrobinie zapatlu i handlowego talentu
moga przekaza¢ wspaniale literackie okazy w dobre rece.
Ale konkurencja jest ogromna: stragan przy straganie,
grzbiet przy grzbiecie, trudno cos wybrac, tatwo przegapic.

Nie ma zadnej hierarchii: Simone Weil musi jakos$ znies¢



sasiedztwo Matej encyklopedii czekolady, a Harold Pinter
— pogodzic¢ sie z towarzyszacym mu zbiorem erotycznych
esejow Lesbian Sex Works. Wydane tuz po II wojnie
Swiatowej dziela zebrane George’a Bernarda Shawa w
skérzanej oprawie powinny sie cieszy¢ z towarzystwa
bestsellerowego pisarza Dana Browna — przy tak modnym
nazwisku maja szanse by¢ zauwazone. Wieczor trzech kroli
Williama Szekspira, oprawiony w twarda okiadke zdobiona
zlotymi literami, stoi bok w bok z biografig filipinskiego
dyktatora Marcosa, wydana tanio i bez polotu. Trzy
egzemplarze Lorda Jima — kazda wydrukowana w innym
miejscu i czasie — znalazly sie razem w kacie, ale mimo
pokrewienstwa sa dla siebie klopotliwym towarzystwem:
sukces jednego bedzie porazka pozostatych.

Winston Churchill pewnie zmarszczytlby czoto na mysl,
ze jego biografia staneta tuz przy fabularyzowanej historii
Kuby Rozpruwacza. Moze jednak lepiej mieé¢ za sasiada
Brytyjczyka niz radziecka kolekcje Soviet Short Stories
albo Mein Kampf z twarza Hitlera na okladce. Zakazana w
Europie lektura tu jest  bestsellerem, Zawsze
prezentowanym na honorowym miejscu, wciagz
wznawianym i sprzedawanym nawet w najbardziej
renomowanych ksiegarniach. Stalin nie moze liczy¢ na tak
honorowa prezentacje — tomiska opisujace jego zycie stoja
w tym samym rzedzie co poradnik dla uprawiajacych joge i
pochodzace z lat szescdziesigtych XX wieku podreczniki
inzynierii morskiej.

Platon i Sofokles sa w tej szczesliwej sytuacji, ze
ustawiono ich po sasiedzku — moze przez podobienstwo
oktadek: ich dzieta pochodza z tej samej serii Everyman’s
Library, wydawanej w Londynie i Nowym Jorku w latach



trzydziestych XX wieku. Razem z powiesciami Jane Austen i
wydrukowanymi w 1942 roku przez Oxford Press na
cienkim pergaminie pracami Chaucera tworza elitarne
towarzystwo. Rozrzuceni gdzie popadnie Orwell, Kundera,
Sartre i Garcia Marquez moga im tylko zazdroscié¢. I
zzymacC sie, ze sa wcisnieci pod potke, podczas gdy
watpliwej jakosci romanse stoja w pierwszym rzedzie,
lepiej widoczne.

Autorzy nieznani, stloczeni miedzy geniuszami piora,
maja wlasne zmartwienia — w morzu nazwisk i tytutow
oczy najpierw wychwytuja te stawne. Wydania
anglojezyczne to tylko utamek oferty — otaczaja je dzieta
autorow tworzacych po bengalsku, w hindi czy urdu.
Wielkie indyjskie eposy, zbiory poezji i piesni, wspélczesne
opowiadania i klasyczne powiesci, teksty religijne i
poradniki duchowe. Zakodowane w tajemnych znakach,
kuszace i niedostepne, wywotuja uktucie zazdrosci —
mozna zna¢ Szekspira i Platona, a poczu¢ sie jak
analfabeta. Swiat poznal i docenit ledwie skrawek
indyjskiej literatury, wiekszosc¢ pozostaje tajemnica.

Tu i 6wdzie stoja jeszcze ksiazki wloskie, francuskie,
hiszpanskie i niemieckie — jedne z trudem sprowadzone,
inne zostawione przez turystow. Wszyscy autorzy —
znakomici i marni — tocza tu nieréwna walke, a ich dziela
przechodza prébe czasu. Tylko tym najwspanialszym sie
nie spieszy, moga poczekaé, az wypatrzy je wytrawny
czytelnik. Ich tres¢ nie traci na wartosci, a pachnaca
oprawa predzej czy podzniej skusi amatora starzyzny. Ale
wiele tytutéw lezy tu jak stare maszyny na ztomowisku —
nikomu juz nie moga sie przyda¢, czekaja na cud, na litosc.



Encyklopedie sprzed po6t wieku, zadrukowane gesto
definicjami, ktére stracily znaczenie, bo w ich miejsce
powstaty juz nowe, trafniejsze. Podreczniki do chemii i
fizyki, pozoéitkte z zalu, ze dzwigaja miedzy okladkami
przestarzate informacje. Atlasy z mapami Swiata, ktéry
przemingl i zmienil swe ksztalty. Stowniki wloskie,
portugalskie i japonskie, pozbawione terminow opisujacych
wspotczesnosc. Polityczne broszury i analizy, wielkie idee
przesztosci —  skompromitowane i  przebrzmiale,
sprzedawane dzi$s tanio, taniej niz poradniki dla
mitosniczek fitnessu.

Wszystkie te dzieta przesztosci maja tu swoja ostatnia
szanse, chcialyby jeszcze jakos przystuzy¢ sie swiatu. Ale z
innych straganow napieraja juz nowe podreczniki
nowoczesnego zarzadzania personelem, zaawansowanej
ksiegowosci i genetyki. Teraz one maja swoje pie¢ minut,
drukowane w masowych iloSciach zajmuja najwiecej
miejsca. Duze i ciezkie tomy mamia obietnicami: reklamuja

sie jako ,pelme kompendium”, ,wyczerpujacy zbiér”,
,hiezbedne zestawienie”. WKkrétce podziela los
poprzednikéow.

Stragan straganowi nieréwny, na niektérych czekaja
perly, na innych tloczy sie chtam. Najwspanialszym
bogactwem tytutdéw dysponuja najstarsze ksiegarnie — te z
prawdziwego zdarzenia, mieszczace sie na parterze
kamienic College Street, oddzielone od ulicy poteznymi
drewnianymi ladami. Za kontuarem zawsze Kkilku
mezczyzn. Z poczatku trudno sie rozeznaé, ktory za co
odpowiada, a podziat rél jest doktadny i detaliczny, jak w
indyjskim spoteczenstwie.

Trzej ekspedienci przyjmuja zamoéwienia i od razu



mowig, czy pozycja jest dostepna, jakby mieli w glowie
wielotysieczny ksiegozbior. Nie zagladaja do komputera,
bo go nie maja i nie potrzebuja. Wykrzykuja tytut albo
podaja kartke do tylu. Za ich plecami czekaja zwinni
pomocnicy, ktorzy szybko i bez slowa znikaja miedzy
regatami lub wskakuja po drabinie na antresole, petniaca
funkcje przepastnego magazynu. Po chwili ksigzki — jedna
po drugiej — spadaja z hukiem na blat, pod nos klienta.
Jesli tytulu zabraknie, ksiegarz daje znak jednemu =z
chlopcé4w, a ten wybiega i po kilku minutach zjawia sie z
ksigzka.

Indyjskich sprzedawcéw wigze niewidoczna, tylko im
znana sie¢ sojuszy i wspblzaleznosci. Kto inny pakuje
wybrane tomy w papierowe torby i gazety, kto inny
przewigzuje je sznurkiem, kto inny wreszcie wypisuje
rachunki, kaligrafujac kazdy z tytutdw. Ksiegarze poczytuja
sobie za punkt honoru, aby zaoferowaé dziesie¢ procent
upustu — wypisane starannie kwoty sg sumowane, a pod
gruba kreska jest notowana, z ceremonialna ostroznoscia,
wysokos¢ znizki. Rachunek trafia do rak klienta, ktory
wedruje do kasjera. Ten przepisuje numer rachunku i
kwote do wielkiej ksiegi, wydaje reszte i stempluje kwit.
Dopiero wtedy mozna odebra¢ ksigzki i przebijajac sie
przez napierajacy na lade ttum, wyskoczy¢ na ulice.

Miejsce tak fenomenalne jak College Street mogto
powsta¢ tylko w kraju, w ktéorym ksigzka pozostaje
Swietoscig, talizmanem. Calowanym, jesli upadnie na
podtoge. Zawieszone nad straganami szyldy zawieraja
bajeczne nazwy. Sklepiki anonsuja sie jako ksigzkowy
»,syndykat”, ,muzeum”, ,skrzyzowanie” czy ,raj’. Ta



wybujata, odswietna tytulatura bierze sie z poczucia
wyjatkowosci, z dumy przynalezacych do elitarnego
czytelniczego Swiata.

Ponad jedna trzecia Hinduséw nie umie pisac i czyta¢, a
wielu sposrod tych, ktérzy sie kiedys nauczyli, nie dotkneto
ksigzki od dnia, gdy opuscili szkote. Nieuzywane litery
kurza sie w ich glowach i osuwaja w niepamiec¢. Dopiero
szescdziesiat lat po uzyskaniu niepodlegtosci indyjski
parlament uchwalit ustawe o prawie 1 obowigzku
powszechnej edukacji. Ale litera prawa przegrywa =z
obyczajowoscia, zakodowana nie w stowach, ale w tej
niewidzialnej tkance tradycji, ktéra potrafia odczytac
wszyscy Hindusi. Krajem rzadza reguly niepisane, nawet
niewypowiedziane, ale namacalne i trwate. Zgodnie z nimi
dzieci na wsiach chodza do szkét tylko wtedy, gdy nie sa
potrzebne w polu albo gdy szkota zapewnia im positek, na
ktéry rodzicéw nie sta¢. Dziewczynki, jesli w ogodle sie
ucza, to tylko przez kilka lat. Dzieci miejskiej biedoty,
nawet te, ktére mieszkaja dwa kroki od szkoty, patrza
zazdrosnie na réwiesnikéw, jak z samego rana, wystrojeni
w mundurki, spédniczki, krawaty, biale podkolanowki i
trzewiki, maszeruja na lekcje z plecakami ciezkimi od
ksigzek. Uniformy dodaja im powagi, w takim stroju
zalatwia sie sprawy wyjatkowe. Mali uczniowie wskakuja
do szkolnych autobuséw, tlocza sie w rikszach i
miniaturowych busach — ruszaja do krainy liter i cyfr. Na
szyjach kotysza im sie plastikowe bidony, w rekach dyndaja
aluminiowe puszki wypelnione jedzeniem. Za kilka godzin
mamy, kierowcy i stuzacy beda czeka¢ pod szkolg, by
bezpiecznie przewiez¢ je przez monstrualne korki.

Na wsiach podobnie wystrojone maluchy — z wyjatkiem



butéw, ktorych czesto nie majg — ida do szkot kilometrami.
W upale i deszczu same dzwigaja napeczniate wiedza
tornistry. Mimo wszystko te mate postaci, wedrujac przez
waskie groble miedzy polami ryzu, wspinajac sie po
goérskich sSciezkach i szurajac nogami po pylistych drogach,
maszeruja raznie. Wiedzg, ze nie kazdemu trafia sie taka
szansa.
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Tragarze na moscie

Cichy poranek w Old Delhi. Na ulicy pusto. Ani sladu po
wieczornym tumulcie, gdy odchodzace od Meczetu
Piatkowego uliczki sa tak zatloczone, ze trudno sie ruszyc.
Teraz prawie nikogo nie ma; w wygaszonych rusztach
wystyglt popidél po weczorajszych szaszitykach. Sklepy i
restauracje jeszcze pozamykane. Wtasciciele niedawno
potozyli sie spaé. Pod nieobecnos¢ ludzi na pierwszy plan
wychodza Smieci — na wpot przegnite walaja sie wszedzie.
Krowy spokojnie w nich przebieraja, wyjadajac resztki.
Jedna uniosta ogon i obsikuje stare gazety.

Na wyplatanym 16zku pod plandeka lezy starzec, sadzac
z nagromadzonych przedmiotéw, mieszka tu dos¢ diugo.
Teraz $pi. Kilka metrow nad jego gtowa zawist elektryk.
Ubrany w brudna koszule i spodnie w kant wdrapat sie na
drewniany stup, przywiazat do niego kawatkiem liny i
pracuje wsréd plataniny kabli. Przewody owiniete wokot
porcelanowych bezpiecznikow tworza klebowisko. Jakims
cudem tacza najnowszej generacji dogaduja sie ze stuletnia
instalacja. Biegna we wszystkich kierunkach — po
zewnetrznych Scianach budynkow i dachach, marnie
izolowane. Dziwaczna kombinacja czesto ulega awarii, ale
wywigzuje sie ze swoich zadan. Za sprawa niepozornych
mezczyzn o0 wybitnych umiejetnosciach z dziedziny



elektryki i sztuki cyrkowej.

Ciche syczenie to jedyne, co przerywa cisze. Elektryk
stara sie okietznaé iskrzacy kawatek kabla, zerwany przez
wiatr. Zza rogu wylania sie rowerowa riksza wiozgca
muzutmanke z dwojgiem dzieci. Malcy przysypiaja oparci o
siebie gtéwkami, a matka uwaznie sie rozglada. Twarz ma
ostonieta czarnym materialem ze zdobiona na ztoto
lamowka. Oczy ciemne i ogromne. Wychudzony rikszarz z
trudem pedatuje, ona siedzi wyprostowana — niespokojna,
dumna, pomnikowa. Przejezdzaja. Skrzypienie pedaldow
cichnie. Znéw robi sie pusto.

I nagle to. Duza ciezaré6wka bez plandeki, ledwo
mieszczaca sie na zakrecie. Silnik wyje, a kota kreca sie w
miejscu. Wreszcie wydostaje sie z potrzasku, rusza.
Przejezdza tuz pod elektrykiem i mija Spigcego starca.
Gdyby w tej chwili otworzyt oczy, ujrzatby gore krowich
tbow. Odarte ze skory, skrwawione czaszki rzucone na
kupe. Setki trupéw w drodze z ubojni na wysypisko.

W sprawach przewozu débr i osob Hindusi sa
nieustraszeni. Transportuja wszystko — od kostek masta po
wielkie idee — do najbardziej niedostepnych miejsc, z
pomoca samodzielnie konstruowanych pojazdéw i sity
ludzkich miesni, na przekér przeszkodom i wbrew
rozsadkowi. Ich pomystowosé i wyobraZznia pozostana
rozbudzone dopoty, dopoki nie zastapi ich wyrafinowana
technologia importowana z tak zwanych cywilizowanych
rejonéw swiata. Na razie Hindusi wciaz dzialaja na wtasna
reke, stosujac proste i praktyczne metody. Sa zaradni i
wytrwali. Majac do dyspozycji niewiele ponad rozum i
umiesnione ramiona, potrafia bez szwanku



przetransportowa¢ na drugi koniec kraju i stonia, i
delikatny szafran.

Obrazy ludzi dzwigajacych, pchajacych wypchane wozy,
wciaggajacych pakunki na linach, wspinajacych sie =z
ladunkami na glowach i ramionach, przenoszacych ciezkie
kosze i wory, ukltadajacych paczki i ciagnacych zatadowane
platformy — wszechobecne slajdy codziennego wysitku —
budza w przyjezdnych litos¢. A przeciez nic nie swiadczy
dobitniej o sile i potencjale Hindusow. Miliony
niezmordowanych tragarzy udowadniajg, ze nie ma rzeczy
niemozliwych.

Na trojkolowym pojezdzie zbudowanym =z czesci
traktora i samochodu mozna dokona¢ rewolucji — tak
przynajmniej uwaza czterdziestu dziataczy marksistowskiej
mtodziezowki, ktérzy z czerwonymi opaskami na czole i
trojkatnymi flagami w dtoniach upchneli sie na malenkiej
pace. O dziwo, zmiescily sie tam rowniez gtosniki i wielki
transparent z wykaligrafowanym zapewnieniem o bliskim
triumfie robotnikow z Bengalu Zachodniego. Tak sie w
Indiach rozwozi obietnice.

Zeby polityczne przestanie dojechato do celu, potrzebne
sq stonie, wielblady, Smigtowce, pociagi, ciezarowki i
lodzie. Elektroniczne maszyny do gtosowania, zamkniete w
niewielkich walizkach i dowozone do najodleglejszych
okregow wyborczych, musza predko wroci¢ do centralnej
komisji, gdzie wola najludniejszej demokracji S$wiata
zostanie przeliczona na mandaty do parlamentu.

Zaplombowane walizki jada na grzbietach stoni przez
gaszcz dzungli i gorskie przesmyki w pélnocno-wschodnich
czesciach kraju — zaden samochod nie pokona takiej drogi.



W Ladakhu tylko czes¢ drogi mozna pokonaé dzipem, dalej
konieczna jest wspinaczka. W RadZasthanie po piaskach
pedza wielbtady, a w Kerali i Sundarbanach panstwowe
procedury podrézuja todziami. U podnozy Himalajéw na co
dzien pracuja goncy pocztowi — porosniete gesto
przesmyki pokonuja pieszo, roznoszac listy, renty i
emerytury do malenkich wiosek, ktorych nie odwiedza nikt
inny.

Na przystani zaparkowata ciezaréwka. Tragarze stoja
przy naczepie, dopalajac kupione wlasnie biri. Obok
kwitnie papierosowy biznes: kilka kobiet zawija tyton w
liscie hurmy i przewiazuje je czerwona nitka. Gotowe, juz
wysuszone ruloniki lezag w pudetkach. Czekaja na klientéw
— najtansze i najpodlejsze skrety swiata.

Jest wczesnie, nad rzeka ruch. Kulisi roznosza na
gtowach okragte kosze z rybami i krewetkami zlowionymi
przez rybakdéw z bengalskich wysepek. Dalej pojada
pociagiem, w strone Kalkuty. Nie czu¢ smrodu, bo sa
przykryte kruszonym lodem.

Ciezarowka przywiozita wtasnie nowa porcje zmrozonych
blokéw. Milody mezczyzna zrzuca plandeke i chwyta
zeliwny pret z jednej strony zakonczony hakiem. Wbija go
w pierwsza z brzegu lodowa Sciane i przewraca ja na bok.
Teraz obraca pret do gory nogami i drugim, ostrym
koncem rysuje w polowie bloku kreske. Delikatnie, jakby
szkicowat. DZga ostrzem trzy razy wzdtuz linii, bez wysitku,
a blok peka na pot. Operacja sie powtarza, powstaja
¢wiartki, a tragarze ktada je sobie na gtowach i zanosza na
kuter. Tam lodowe kloce przejmuja ich koledzy i ostroznie
znosza pod poktad. Mezczyzna na pace pracuje sam; caty
16d kroi w ciggu godziny. Nie zostaje nawet katuza, tylko



on jest zlany potem.

Hindusi nosza na gtowach miliard spraw. To naréd
baletmistrzow, ktoérzy — jesli bedzie trzeba — poniosa catly
Swiat.

Rézowe platki sypia sie na asfalt. Drza przez chwile,
zanim zging pod gumowymi podeszwami. Stopa przy
stopie, ciasno, nikt nie patrzy pod nogi, bo nie mozna
schyli¢ glowy. Trzeba spoglada¢ do przodu, zeby w pore
oming¢ przeszkode. Byle nie przystawac¢, wtedy ciezar
stanie sie dotkliwy. Péki ugiete w kolanach nogi utrzymuja
szybkie tempo, a kregostup i kark pozostaja napiete,
tadunek i tragarz sa bezpieczni.

Na wyprezonych plecach stara koszulka koloru cegty,
podziurawiona, znaczona zaciekami. Na gtowie wielka
paka. Bura juta, zwigzana w czterech rogach, pecznieje od
upchanych w niej kwiatéw. Umiesniony mezczyzna porusza
sie truchtem — zawodowiec. Zrecznie balansuje, nigdy nie
usztywnia kolan. Jest sam, ale wokdt widaé setki takich
maratonczykow. Pokonuja most na Howrah, najwiekszy w
Kalkucie. Zawsze zattoczony, ugina sie pod ciezarem ludzi i
pojazdow, bez przerwy drzy. Policjanci nie pozwalaja robié
mu zdjec¢, taki jest wazny. A fotografia sie nalezy: to
najpiekniejsza i najbardziej pracowita budowla w miescie.

Przerzucony nad Hugli laczy dworzec z centralna
czesciag Kalkuty. Pod stalowa pajeczyna plyna samochody,
wypchane ciezaréwki i autobusy. Mechaniczna masa wlewa
sie na most dwoma waskimi wjazdami: zgietk i ciasnota,
wycie silnikéw, ciemno od spalin. Spod dworca na most
jest kilkaset metréow, a w korku przejazd trwa nawet
godzine. Pojazdy posuwaja sie krotkimi czknieciami. Gdy



juz dotra na most, wyrywaja do przodu. Pedza przez kilka
minut, pod wiatr, niosacy nieswiezy =zapach wody,
pobliskich ghatéw, przetadowni i hurtowni, ich przegnitych
dachéw, ktéore od lat strasza, ze zawala sie lada dzien.
Szalona jazda pozwala zapomnie¢ o duchocie i miejskiej
klaustrofobii, ale na krétko — po drugiej stronie wszyscy
znow wpadaja w korek.

bLatwiej przedostac¢ sie przez rzeke pieszo, chodnikiem
na skraju mostu. Tragarze chodza desiego, jak
transportowy peleton. Mezczyzna z kwiatami zsunat sie w
dét po schodkach prowadzacych na targ przy rzece. Na
rozwinietych ptachtach leza tu kwiatowe piramidy, weze
girland, bukiety, peki sSwiezych ziél. Handlarki zszywajq
jasminowe tancuchy, urywaja aksamitkom tepki. Zanurzaja
w wiadrach dtonie i rozchlapuja wode na zemdlone upatem
slicznosci.

Nad ich glowami trwa wedrowka. Krepy chlopak
manewruje w strumieniu ludzi, wyrzucajac co chwila
ostrzegawcze: ,000j!”. Nie ma zartéw, dZwiga na gltowie
pek przewigzanych ling bambusowych pali, dtugich na
osiem metrow. Ciezki i niebezpieczny tadunek. Jesli stanie,
trudno bedzie je utrzyma¢ — w ruchu ich chwiejnosé
mozna kontrolowac, ale nagte hamowanie grozi katastrofa.
Gdyby upadtly, musiatby poprawié¢ wigzania, znalez¢ kogos,
kto pomoze znow zarzucic¢ je na gtowe i wywazy¢. Tragarze
sa powazni, skupieni i nawet w tlumie umieja wykroic
wlasny szlak. Uprawiaja arcytrudne skrzyzowanie baletu z
ekwilibrystyka. Ale ich taniec jest nisko wyceniany:
dzwigaja ci, ktérzy nie znaleZli lepszej pracy. Co nie
znaczy, ze nosi¢ moze kazdy. Oprécz krzepy ten zawdd
wymaga spostrzegawczosci i refleksu.



Za bambusami idzie cztowiek dzban. Na gtowie ma pek
kilkudziesieciu plastikowych naczyn, zgrabnie zwiazanych
za ucha i podtrzymywanych lewa reka. W prawej podobna
konstrukcja — wielka jak balon i nieporeczna. Nie dos¢, ze
ciagle ktos sie o nia obija, to latwo zahaczy¢ o wyrastajace
niespodziewanie przeszkody. Indyjskie chodniki sa
porwane i obrosniete dziwnymi konstrukcjami, z ktorych
stragan jest najmniej ktopotliwa. Kazde drzewo to zaktad
fryzjerski z poéteczkami i lustrem albo minisuszarnia z
rozciggnietymi wokét sznurami. Kazda wyrwana ptyta
chodnikowa staje sie psig sypialnia, pozostawiona w
przejsciu beczka — przepelmionym sSmietnikiem. Cztowiek
dzban nie zna dnia ani godziny.

W jeszcze gorszej sytuacji jest cztowiek jajko.
Kilkadziesigt kartonéw wypelnionych jajami, ustawionych
jeden na drugim, wyrasta mu z gtowy chwiejna kolumna.
,Eeej! 0oo0j!” — stycha¢ nieustannie, gdy bose stopy
plasaja nerwowo.

Na glowach transportuje sie ciezkie worki ryzu, kosze z
warzywami ulozonymi w idealne piramidy, klatki ze
zwierzetami, butle z gazem i fekalia z latryn. DZwigaja
mezczyzni i kobiety. Na budowach to one sa od noszenia.
Narzedziem przypominajacym skrzyzowanie lopaty =z
motyka wsypuja lupany kamien na tace. Ktos pomaga
podrzuci¢c go do géry i ustawi¢ na glowie. Odchodza
powoli. W ich ruchach jest doswiadczenie i pewnosc.

Nie ma tylko romantycznej aury, jaka taki widok
roztacza na wsiach. Hinduska wedrujaca przez pola ze
srebrnym dzbanem na gtowie to najpiekniejsza z indyjskich
ikon. Przesuwajaca sie w oddali sylwetka, smukla i



dystyngowana, wyglada jak plonaca sSwieca. Cialo okryte
jaskrawym sari fantastycznie odcina sie od pastelowego tta
ziemi i pol. Tuz nad gtowa migocze jasny, niemal bialy
ptomien — odblask stonnca w brzuchu pekatego naczynia.

Kobieta zbliza sie, pobrzekuja bransolety. Ruchy sa
wyrazniejsze i juz nie tak powabne. Wida¢ ociezatosé,
zmeczenie. Wreszcie pomarszczong od stonca i wiatru
twarz. Na szyjce dzbana zaciska sie koscista dion. Ta sama,
ktéra co rano zbiera drewno, pierze, poklepuje placzace
dzieci po plecach, zagniata maczne placki, przesiewa ryz i
dorzuca do paleniska krowie tajno.

Najwiekszym wyzwaniem logistycznym sa w Indiach nie
towary, ale ludzie. Nieustannie przemieszczajacy sie
roznymi srodkami transportu, zawsze w ciasnocie i
niepewnosci, czy starczy dla nich miejsca i jak dlugo
potrwa podroéz. W miescie Hindusi jezdza tak, jak Zzyja. Na
niezliczone i trudne do wyobrazenia sposoby, na przekoér
napierajacym ze wszystkich stron trudnosciom, niezbyt
szybko, wspélnie, cho¢ kazdy po swojemu. W ruchu
ulicznym obowigzuje jedna zasada: naprzdod. Kierowca ma
przede wszystkim patrze¢ przed siebie i nie wjecha¢ w
tego, kto znalazt sie przed nim.

Kazdy samodzielnie negocjuje warunki, na jakich
dostanie sie do celu. Jada razem — to znaczy jednoczesnie,
ta sama ulica — ale ich gléwne zadanie polega na omijaniu
sie, niedotykaniu cudzej Kkaroserii czy zderzaka,
manewrowaniu miedzy istnieniami bez kontaktu z nimi.

To fenomen indyjskiego spoteczenstwa, podzielonego na
grupy, ktore nie chca mie¢ ze soba nic wspolnego.
Wspotistnieja wedtug regut materializujgcych sie dopiero w



praktyce zycia. Maja rézne cele, inny styl jazdy, szybko
rozpoznaja, z kim im nie po drodze. Hindusi méwia, Ze ich
swiat to funkcjonujacy chaos — nieuporzadkowany byt,
ktéry pozwala wszystkim realizowa¢ swoje zadania, w
pokretny i nieprzewidywalny sposdob kazdego prowadzi
tam, dokad sie wybiera.

Sa w tym zjawisku cud i przeklenstwo: nikt nie potrafi
wytlumaczyé¢, jak to mozliwe, ze pojazdy na siebie nie
wpadaja. Widok indyjskiej ulicy w godzinach szczytu to
panorama setek tysiecy katastrof, ktore sie nie wydarzaja.
Jakas sita — miliony sit — powstrzymuje tragiczne
scenariusze w ostatnim momencie. Sa ofiary i wypadki, ale
przytlaczajaca wiekszosé podrdéznych dociera szczesliwie
do domu, umeczona, wielokrotnie ocalona. Dlatego mato
kto domaga sie zmian i ulepszen. Przeciez wszystko dobrze
sie skonczyto.

Jazda po miastach i miasteczkach jest skomplikowanag
choreografia. Oto jedzie samokontrolujacy sie tlum, w
ktérym kazdy dba o siebie, ale pilnuje takze, by inni nie
przekraczali intuicyjnie wyczuwanych granic.

Zamiast jednej wspdlnej reguly sa niezliczeni straznicy
ladu i praworzadnosci. Nie unikaja konfliktéw i nie
unifikuja rozbieznych dazen, tylko na biezaco rozwigzuja
trudne sytuacje. Ktos sie cofa, zeby ktos inny wykrecit i
przejechat. Cena jest wysitek, ktory ponosza wszyscy
uczestnicy ruchu, zyskiem — prawo do indywidualnego
szlaku. Duzi i silniejsi, jak ciezarowki i autobusy, prébuja
uzurpowacC sobie wieksze prawa, ale w praktyce musza
czesto ustepowac¢ maluczkim: rowerzystom i rikszarzom, z
zadziwiajacqa Smiatoscia zmierzajagcym do celu. Dostojne



autobusy hamuja niczym bramin, ktéry zwalnia kroku, by
nie zbliza¢ sie do praczki. Wszyscy musza pozostaé
wyczuleni na obecnos¢ innych.

Gdyby jechali wzdluz wymalowanych na jezdni pasow,
pewnie byloby im latwiej; mogliby sie zajmowaé wytacznie
soba, zaufaé¢ zasadzie i w wiekszym stopniu ignorowac
istnienie innych. Ale Hindusi nie chca ujednolicenia ani
zrownania. Strzega podziatlow i odmiennosci, bo cho¢ sa w
nich uwiezieni, to czuja sie bezpieczni.

Wszyscy trabig, sygnalizujac: ,Uwaga, jestem tu!”. Nie,
zeby coS uzyskac, ale zaznaczyc¢ obecnosc,
zademonstrowaé, ze sie uczestniczy w zyciu. Klakson
pomaga w przepychance, ratuje przed zmiazdzeniem,
ostrzega nieostroznych, rzadziej pogania. Autobusy maja
najgtosniejsze sygnaly — wygrywaja szalona melodie, ktéra
ma przestraszy¢ i zademonstrowac site.

Taksowki i samochody popiskuja catkiem zwyczajnie;
kierowcy odruchowo trzymaja kciuk na klaksonie, trabia
bez wyraznego powodu. Rikszarze rozpedzajacy rowerowe
wozki naciskaja gumowa pompke, ktorej dzwiek ma w
sobie cos ze zniecierpliwienia i z niezadowolenia — jak
geganie sploszonej gesi. Autoriksze — adekwatnie do swej
zabawnej pudetkowej konstrukcji — oznajmiaja przybycie
bzyczeniem, sygnalizujacym, ze zbliza sie niegrozny
pojazd. Kulisi ciagnacy wozki z pasazerami tez sie
reklamuja: nieodlaczna czescia ich uniformu jest
dzwoneczek przymocowany tasiemka do dioni. Gdy biegna,
uderzaja nim o drewniane ramie rikszy.

Rowerzysci pociagaja spust metalowych dzwonkow.
Placzace sie po pasach krowy i byki podzwaniaja gtosno,



kozy delikatniej, ale cale stado stycha¢ juz z daleka.
Indyjskie ulice bez przerwy rozmawiaja — mozna ich
stucha¢ z zamknietymi oczami. Po zmroku do warkotu
silnikow, gadaniny klaksonéw i dzwonkéw dochodzi jeszcze
mruganie. Tylko czes¢ kierowcow wlacza swiatta, chetniej
nimi migaja do tych przed soba i jadacych z naprzeciwka.
Przesylaja sobie wesote pozdrowienia w ciemnosci.

Okragte reflektory ambassadora szybko sie zblizajg, ale
wystarczy wyciagna¢ dlon i pokreci¢ nia w powietrzu tak,
jak sie macha na pozegnanie, a maszyna sie zatrzyma. W
sama pore, lagodnie. Kierowca wcale sie nie wsciekt.
Wrzucit tylko ze zgrzytem bieg i chwycit kierownice od
spodu, zeby latwiej byto wykreci¢. Ambassadory to ciezkie
krazowniki, nie maja wspomagania, nie sg zwrotne — kto
siada za kétkiem, podejmuje wyzwanie i lepiej, zeby miat
miesnie ze stali.

Kierowca ruszyl, ale zaraz zndéw hamuje, bo przed
maske wciska mu sie zwinna zielona autoriksza z zoéitym
dachem. Tréjkolowe cudo na gaz wjedzie w kazdy kat i
wygramoli sie z najgorszych tarapatow. Powolutku,
sposobem, manewruje miedzy innymi pojazdami,
przeslizguje sie przy wysokich kraweznikach — troche
bokiem, troche na skos, bez nerwéw, bo przeciez nikomu
nie zawadza. O centymetr od cudzego nadwozia, byle
naprzod — sprawny kierowca potrafi tak pokonac¢ labirynty
wielkich korkow, by na $Swiattach znalez¢ sie w czoléwece.
Autoriksze sa jak niepozorne owady, ktore wedruja z
mozotem, a potem nagle zrywaja sie do lotu.

Z brawury autorikszarza skorzystali mniej odwazni i
przeplywaja tuz przed nosem ambassadora. Najpierw



kilkoro pieszych, ktérzy od dluzszego czasu stali na skraju
ulicy i zbierali sie do skoku, po czym wycofywali sptoszeni.
Za nimi trzej tragarze, pchajacy dlugi wéz na drewnianych
kotach — wrzeszcza, by im nie tarasowac¢ drogi. Te wory
waza chyba tone.

Jakis$ szalony rowerzysta — jeden z milionéw — jedzie,
jakby sie mial wywrdci¢, macha kierownica na boki.
Przednie koto chwieje sie tak, ze trudno przewidziec,
dokad wtasciwie zmierza, a jeszcze trudniej pojac, ze
jednak nie upada i mimo licznych zygzakéw wcale nie
zamierza skrecad.

Kierowca ambassadora stracit cierpliwosé, trabi i rusza,
rozpychajac ludzi 1 krzyzujagc plany rozpedzonego
autobusu. Tym razem kto inny poczeka. Zotty krazownik
powoli sunie przed siebie. Za nim sung: dzip marki Tata,
przyczepiony do starego roweru wézek wytladowany belami
materiatu oraz dwéch mezczyzn, ktorych taczy zapakowana
w bialy material dluga listwa — jeden niesie na gtowie jej
poczatek, drugi — koniec. Piesi i rowerzysci, by nie tracié
czasu, schylaja sie i przechodza pod nia.

Szoferzy prywatnych samochodéw — wtasny pojazd z
kierowca to dopiero przekonujacy symbol wysokiego
statusu — jezdza z opuszczonymi szybami, a przed
zakretem — zamiast wlaczaé kierunkowskazy, ktore nikogo
tu nie obchodza — nonszalancko zwieszaja ramie za okno.
Co lepiej sytuowani, wyczuleni na stonce i smog podrézuja
w samochodach ze szczelnie =zasunietymi czarnymi
szybami. Wewnatrz panuje zigb — bogaci Hindusi maja
stabos¢ do klimatyzacji. Za pomoca kosztownych urzadzen
usiluja wytworzy¢ prywatny mikroklimat, odseparowac sie



od powietrza, ktorym oddychaja masy.

Wszyscy jadacy staraja sie wykorzystaC przestrzen, nie
zostawiaja luk, tylko przylegaja do siebie jak najscislej. Tak
samo piesi: dziela ich najwyzej centymetry, duzo jest
dotykania i ocierania sie o siebie, bez delikatnosci, ale tez
bez agresji. Ciggle napieraja obce ciata. Nie ma sie dokad
odsunac, zeby uniknac tej bliskosci. Mozna tylko iS¢ dalej.

Kierowcy trzymaja sie blisko, co — wbrew pozorom —
gwarantuje bezpieczenstwo. Trudno sie rozpedzié, ale
latwiej zahamowa¢, a kazdy manewr mozna, przy odrobinie
wspolpracy, cofngé. Drobne stluczki i otarcia koncza sie
gwattownymi, ale krotkimi wyrzutami. Nie czas ani miejsce
na awantury, trzeba jechaé. Pyskéwki to zreszta czes¢
motoryzacyjnej kultury. Znudzeni i zmeczeni mezczyzni
wyrzucaja przez uchylone okna pretensje i upomnienia.
Przywotuja sie do porzadku 1 =zawadiacko unosza
podbrédki, jak chlopcy wyzywajacy sie na pojedynek. Ale
nikt tu nie jest skory do bdgjki, tak jak nikt nie ma racji —
prawd jest tyle, ilu podrdéznych.

Hindusi dziela sie na rozne grupy. Ruch uliczny rowniez
ma swoje klasy. Z rodzajem pojazdu wiaze sie okreslony
status i szczegolny styl zycia. Motoryzacyjne subkultury
trzymaja sie razem.

Surowa twarz, silne ramiona, podkoszulka na
ramigczkach 1 przerzucona na karku chusta — tak
prezentuja sie kierowcy wypakowanych pod niebo
ciezaréwek. Napeczniate tadunkami, wygladaja jak garnki
kipigcego mleka — towar wylewa sie ponad stalowe Sciany,
wiec przytrzymuja go napiete liny. Szoferzy ukryci w
kabinach spogladaja z gory na uliczny zgietk — sa ponad



to. Przeciskaja sie przez miasto z koniecznosci, ich swiat to
krajowe trasy, po ktorych mkna bez takich ceregielsi.

Rikszarze. Ci rowerowi, zawsze chudzi jak trzaska,
obsiadaja skrzyzowania i1 zaulki, maja swoje rewiry i
humory. Nie wszedzie pojadg, nie zawsze zejda z ceny, ale
zwykle wypatruja klientéw, zapraszaja, walac dilonia w
siedzisko: ,Halo, gdzie chcesz jechac¢?”.

Przez wiekszosé¢ dnia leza, czekajac na prace, ktéra
przedwczesnie ich postarza. W czasie jazdy strumienie
potu plyna po plecach, a cale ciato napreza sie, by
rozpedzi¢ wozek. Filigranowi mezczyzni woza grube
staruszki z tobotami i cate rodziny. Gdy nabiora predkosci,
jest tatwiej — nuca, cmokaja, a dla kurazu trabia.

Czesciej przebywaja ze swoja riksza niz z zong, wiec
trojkotowe pojazdy moga liczy¢ na ich wzgledy i czutosé.
Pieknie wymalowane i wymyte sa ozdabiane wizerunkami
bogéw i bollywoodzkich idoli, a na kierownicy — jak korone
— wioza rzedy lusterek na wysokich patakach. Z siedziska
najlepiej oglada sie zagmatwane zycie miasta: obrazy
przesuwajg sie powoli, mozna zatrzymac wzrok.

Kierowcy autorikszy nosza sie oficjalnie: pracuja w
brzydkich i poplamionych mundurach, nieprzystajacych do
finezji indyjskiego zycia. Ani do energii, z jaka mkna przez
miasto. Niewielkie zielone pudelka odpala sie wajcha. Zeby
ja szarpnac, trzeba wysias$¢ z maszyny. Kazdy szanujacy sie
rikszarz ma na przedniej szybie przynajmniej jedna
kolorowa naklejke z twarza aktorki lub bogini, prowadzi
boso, siedzac z jedna noga wsunieta pod posladek,
rozglada sie nonszalancko, nieustannie kombinuje i raz po
raz sie wychyla, by spluna¢ na jezdnie.



TaksOwkarze zachowuja sie podobnie, tyle ze stopy
trzymaja na pedatach i czerpia z jazdy wiecej przyjemnosci:
pala papierosy, gtosno nastawiaja radio. A do celu
docieraja dzieki opatrznosci bogow, ktérym stawiaja na
desce rozdzielczej mate sSwiatynki. Migajacy kolorowo
Ganesa, otoczony tlacymi sie kadzidtami i wspomagany
zwiedla girlanda dyndajaca przy lusterku, niezawodnie
usuwa przeszkody czyhajace na trasie.

W Kalkucie kierowcy prywatnych autobuséw pracuja w
duecie z konduktorami. Ci drudzy jada wtasciwie na
zewnatrz pojazdu. Stopy w klapkach opieraja na ostatnim
schodku i mocno sie wychylaja. Machnieciem reki
zatrzymuja tych, ktérzy chca zajechaé¢ droge, a krecac w
powietrzu miynki, zachecaja innych do wyprzedzania.
Doskonale zastepuja migacze i sygnalizacje swietlng. Sa
tez zywym rozkladem jazdy — wykrzykuja nazwy
wszystkich waznych punktéw na trasie, bo przystanki sa
umowne, a do celu mozna dojechaé na wiele sposobéw.

Fup! — zylasta dton konduktora laduje na blaszanej
karoserii. Pojedyncze hukniecie to sygnal, zeby hamowad.
Gdy kierowca zwalnia, on wyskakuje i nagania pasazeréw.
Dwa uderzenia i jedziemy dalej. Miedzy nawigacja musi
znalezé czas na typowa konduktorska robote. Kciuk
pstryka w kartonik z biletami — charakterystyczne
terkotanie oznajmia zbiorke pieniedzy. Zamiast kasy
skérzana torba obijajaca sie o udo. Pelno w niej
brzeczacych monet. Banknoty, ztozone wzdtuz, powplatat
miedzy palce — tworza wachlarz, ktéry nie krepuje ruchéw
dloni. Cho¢ w autobusie panuje scisk, nikt sie nie wymknie.
Bileter wie, kto za co =zaptacil, i przypomni, ze pora



wysiadac.

Konduktorzy nie ucza sie fachu w zadnej szkole,
podpatruja kolegow. Maja te same gesty, identyczna
intonacje, za dlugie spodnie w kant i1 koszulki z
kolierzykiem. Sa ich w miescie setki, a wygladaja jak
blizniacy. Laczy ich naturalne dazenie do podobienstwa.
Stanowia solidny i spojny twor, wyraznie wyodrebniony,
jak sekta.

Inaczej jest w panstwowych autobusach. Tam kierowce i
konduktora lgczy urzedowa misja, z ktorej wynika poczucie
wyzszosci. W dyskusji z prywaciarzem konduktor ma
zawsze racje, ale klotnie zdarzaja sie rzadko, bo
zatrudnieni na panstwowej pensji mezczyzni prezentuja
spokdj i powage. Mniej w nich kowbojskiej fantazji, wiecej
oglady. Bombaj przemierzaja w czerwonych autobusach —
bardzo porzadnych i widocznych z daleka — i w zielonych
mundurach, sSciskajac w dioni insygnium — kasownik.
Wsiadajac do takiego autobusu, jest sie na neutralnym
gruncie, pod opieka wykwalifikowanego stréza.

W Delhi rzadowy transport ma kolor powagi —
ciemnozielony. W Kalkucie jest weselej — niebiesko i z6tto.
Tam wcigz jezdza autobusy wyprodukowane przed
kilkudziesieciu laty, z drewniana podtoga i rzeZbionymi
okienkami. O ile w Delhi i Bombaju lokalne wtadze
zdominowaly transport miejski, o tyle w Kalkucie kroéluja
prywaciarze. Licza sobie troche drozej, ale nie kaza czekad.

Podréz przez Bombaj jest najbardziej przewidywalna —
to jedyna metropolia, ktéra zaakceptowala zachodni styl
jazdy. Kierowcy trzymaja sie paséw, szanuja sygnalizacje
miejska i przejscia dla pieszych, a autobusy maja



przystanki i naprawde sie na nich zatrzymuja. To rzecz w
Indiach egzotyczna, bo zazwyczaj czeka sie do skutku i
wskakuje w biegu. Bombaj jest synonimem klasy i dobrego
stylu, brutalnos¢ bytaby nie na miejscu, szczegélnie gdy sie
jedzie miedzy strzelistymi kamienicami 1 wzdluz
eleganckiej Marine Drive.

Tylko New Delhi powstalo w wyniku spdjnej
urbanistycznej wizji, zreszta bardziej przyjaznej pojazdom
niz ludziom. Ulice sa tak szerokie i puste, ze wytyczone
pasy traca znaczenie, a wszechobecne ronda — utrapienie
pieszych — eliminuja niebezpieczenstwo kraksy. Jezdzi sie
tam szybko i bezpiecznie, ale nudno. Za to w innych
czesciach miasta, szczegolnie w Old Delhi, gdzie wiele ulic
powstalo, zanim wynaleziono silnik, podréz bywa mordega.

Stolica zyje szybko i agresywnie. Jazda jest bezwzgledna
przepychanka miliondw ludzi, ktérzy znaleZli sie w miescie
niedawno, walcza o przetrwanie, nie licza na pomoc i nie
wyswiadczaja sobie uprzejmosci.

Kalkuta jest przyjemniejsza, po czesci dlatego, ze wciaz
dominuja tu tagodnie usposobieni Bengalczycy, stynacy z
zamilowania do sztuki, ale po czesci réwniez z powodu
zapo6znienia: wielki biznes zjawil sie tu z oporami, bo
rzadzacy miastem marksisci czesto organizowali strajki.
Ale metropolia sie rozrasta, a jej mieszkancy bogaca, wiec
przybywa samochodéw. W latach szescdziesiatych XX
wieku dwupasmowe ulice i duze skrzyzowania stuzyly
dzieciom za boiska do krykieta. Bardzo rzadko przejezdzaty
nimi autobusy i takséwki, a prywatnych aut nie byto wcale.

Dzis w dlawiacej sie od nadmiaru pojazdow Kalkucie
dobrze wida¢, jakie wyzwania majga przed soba pedzacy na



spotkanie nowoczesnosci Hindusi. Za duzo samochodéw,
za malto drog — nie ma jak przetransportowac¢ ludzi i
towaréw. Popyt i podaz tkwia w korkach, zamiast pasc
sobie w objecia. Masowa produkcja saczy sie waskimi
Sciezkami do portdw, a moglaby zalewaé¢ sSwiat wielka
rzeka.

Ale jak poszerzy¢ arterie miasta? Dokad przesiedlic¢
ludzi? Jak zamknac¢ i wyremontowac¢ droge, nie blokujac
milionowej dzielnicy? Kazdy remont wywotuje katastrofe.
W Kalkucie latami wyrastalty wiadukty, ktére miatly
uskrzydli¢ miasto, ale okazato sie, ze prowadza donikad i
mato kto z nich korzysta. Po pieciu latach makabrycznych
korkow jest tylko gorzej. W Delhi i Bangalurze budowa
metra wywotata paraliz i poptoch wsréd rikszarzy.

Nikt rozsadny nie przychodzi w Indiach na spotkania
punktualnie. SpdZnienia, nawet godzinne, sa tolerowane.
Wyjasnienie: ,Przepraszam, korki!” — to nie wymowka,
tylko znana wszystkim dolegliwosé, coraz bardziej
uprzykrzajaca zycie, szczegodlnie tym, ktorzy chca robic
miedzynarodowe interesy. Indyjski biznesmen zyje w
strachu, ze przyjedzie na spotkanie spdézZniony, mokry od
potu i szary od spalin. Ten koszmar przytrafia sie
codziennie, dlatego Hindusi na gwalt potrzebuja
klimatyzowanych samochodéw i przejezdnych drég.

Mtodzi mezczyzZni zadowalaja sie motorami
pozwalajacymi szybciej przebi¢ sie przez korki. Kazdy
indyjski chlopak, ktéry ma za soba wiele seansow
bollywoodzkiego kina, tak wyobraza sobie idealne zycie:
duza, hatasliwa i szybka maszyna, a na siedzeniu z tylu
sliczna dziewczyna z rozwianymi wlosami. Siedzaca po



mesku, a nie bokiem, jak otyle ciotki i babki, i wtulona w
jego plecy. Rozstanie z przejazdzkami motorem to
pozegnanie z mtodoscia. Po Slubie mezczyzne czeka
przesiadka do rodzinnego samochodu lub na skuter. Ten
ostatni w Indiach swobodnie miesci piecioosobowa rodzine.
Ojciec prowadzi, a wudami podtrzymuje stojgce za
kierownica dziecko. Siedzgaca =z tylu matka trzyma
najmtodsza dwdjke na kolanach i kotysze sie, by zachowa¢é
rownowage. Tak jest najtaniej i najszybciej. O
bezpieczenstwie mysla ci, ktorych na nie stac.

W strategicznych punktach miasta stoja biali aniotowie.
Indyjska drogéwka nosi jasne mundury i hetmy oraz czarne
skorzane oficerki, z powodu niedostatkéw czesto
zastepowane gumowcami. Policjanci na srodku
skrzyzowan, w oku cyklonu, sa atakowani ze wszystkich
stron, ogluszeni halasem i odurzeni spalinami, od ktérych
chroni ich jedynie przewiazana na twarzy chustka. Dla
efektu nosza przyciemniane okulary, duze i okragte, jak
Sylvester Stallone w uwielbianej przez Hinduséw serii
filméw Rocky. I wpiete za skdérzany pas kajdanki. Od czasu
do czasu dma w gwizdek, po czym wyciagaja ramie — to
wystarczy, by zatrzymaé¢ ruch na jednej jezdni. Potem
obracaja sie na piecie i kiwaja lekko dtonig, co kierowcy
bezbltednie odczytuja jako komende ,,Naprzod!”.

Gesty policjantéw sa niedbale, nonszalanckie,
przypominaja przeganianie naprzykrzajacej sie muchy.
Reprezentuja wladze, a zarazem jej arogancje i bezsilnosc.
Jeden umundurowany mezczyzna, otoczony przez tysiace
podréznych, wusiluje osiagna¢ to, czego nie wskoératy
zawieszone nad jezdnia Swiatla, sprawne, ale calkowicie



ignorowane. tadu nie mozna w Indiach zaprowadzic
poprzez abstrakcyjne regulty — kazda musi reprezentowac
choé¢ jeden czlowiek przekonany o swoim autorytecie i
racji. Skomplikowana hierarchia spoteczna nauczyla
Hinduséw poszanowania dla wyzej sytuowanych. Skiebieni
kierowcy poddaja sie policyjnej pantomimie — taczy ich
potulnos¢ wobec silniejszego.
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Czekam tu od wiekow

Autobus pedzi na oslep. Szarpie, nie zwalnia na
zakretach, jakby dzieki temu mégt szybciej pokonadé
ciemnos¢ i wydostac sie z gorskich serpentyn. A przeciez
gna ku szczytom Himalajéw, gdzie drogi sa coraz wezsze i
mocniej splatane. Silnik wyje z wysitku, gdy pojazd sunie
pod gore; zaraz potem opada w dot, bezwtadnie, szalenczo.
I tak przez wiele godzin.

Kierowca ujezdza bestie z radoscia, gazuje, pozwala jej
hula¢. Jest upojony, ani mu w glowie zwalniaé. Napiera
ramionami na wielka kierownice, umiesnione rece ciezko
pracuja. Im wyzej, tym krétsze staja sie proste odcinki
drogi — wreszcie zostaja tylko zakrety. Blisko doba jazdy
na krawedzi przepasci, bez zmiennika.

Niech osunie sie dlon, niech zabraknie kilku
centymetrow — w dole leza wraki. Wbite w skaty
pogniecione trupy ciezarowek i autokaréw. Rozrzucone jak
resoraki, ktére zepsuly sie w samym sSrodku zabawy.

Umeczone ciata kolysza sie w swietle sufitowej lampy.
Nocny balet sylwetek targanych z prawej na lewa strone,
zemdlonych rak uczepionych uchwytow, glow
przetaczajacych sie po oparciach siedzen. Chtodny wiatr
wpada przez otwarte drzwi, leci w gltgb autobusu, ale zaraz



zawraca. Nadaremnie szukatl ujscia, szyby sa pozasuwane.
Potowa podréznych wymiotuje przez okna, uchylaja je tylko
na chwile i wystawiaja gtowy. Ped powietrza porywa
wymiociny.

Klakson rozdziera noc kilka razy na minute. Nie pozwala
spac, ploszy zwierzeta. Ostrzega kierowcoéw zblizajacych
sie z naprzeciwka. Autobusy mijaja sie, zdzierajac sobie
farbe z bokéw. Kazdy zakret to nowa blizna na karoserii,
slad odwleczonego wyroku.

Znalazl sie przyczolek — kawalek szerszego pobocza ze
straganem z herbata. Postdj. Trudno wysigs¢ — jeszcze
przez chwile ziemia sie kotysze, a wspomnienie klaksonu
huczy w gtowie, cho¢ wokét panuje cisza. Kierowca i
konduktor ogladaja tylna opone. Zlaza sie gapie i
pomocnicy — czes$¢ to pasazerowie, ale sg i obcy, ktorzy
wylonili sie z lasu. Dotykaja gumowego bieznika, gadaja,
kreca glowami. Niewiele wida¢, zastonili jedyna lampe,
czarne sylwetki pochylaja sie i naradzaja.

Nagle poruszenie — wybucha spor szybko zalagodzony
jakas decyzja. Stycha¢ brzek metalu, szuranie. Czterech
mezczyzn toczy wielkie kolo w gore asfaltowej drogi. W
ciemnos$é, donikad. Tam, gdzie wiecej gér i drzew.
Wyjasnien nie bedzie. Trzeba czekac.

Blyskaja =zapatki, dymia papierosy. Zaczynaja sie
rozmowy. Po godzinach dramatycznej gry ze sSmiercia
mozna wreszcie odzy¢. Nie tylko hinduskie brzuchy Zzle
znosza ruch, gtowy tez lepiej pracuja, gdy Swiat nie wiruje.
Sprzedawca herbaty dolewa wode do czajnika. Dawno
zamkniete w wielkim stoju herbatniki doczekaly sie swojej
szansy. Do switu daleko, do celu podrézy jeszcze dalej, ale



nikogo to nie uwiera. Czas nie ucieka, rozlewa sie wielka
plama. Im dtuzej sie czeka, tym jest go wiecej.

Hindusi potrafia czekaé. Zadnych zbednych ruchéw,
niecierpliwych mysli. Zamiast forsowania zmian — spokdj,
niestusznie mylony z ulegtoscia. Zachowali umiejetnosé,
ktora inni dawno utracili.

Europejczyk sie kreci, zaraz zadaje pytania. O ktérej ten
prom? Bedzie na pewno? Trzy razy potwierdza informacje,
jakby to gwarantowato pomyslny wyrok losu. Uwieziony w
perspektywie wielogodzinnego oczekiwania szuka
wsparcia. Potrzebuje sojusznikow — tablicy z rozkladem
jazdy, choc¢by starej i nieaktualnej, byle swiadczyta, ze czas
ma granice. Trzeba mu gazet i ksigazek, saczacych sie do
ucha piosenek i przyjacielskiego popiskiwania aparatu
fotograficznego, ktory wyswietli kadry niedawnych
przygod. Czegokolwiek, co pomoze przetrwaé. Robi, co
moze, by popycha¢ kolejne minuty.

Prom bedzie po poludniu, tak méwili. A stonce dopiero
wschodzi. Nie ma dokad is¢. Miasto jest nieciekawe. Wiele
podobnych mija sie w podrozy: nijakich, zastygtych na kilku
krzyzujacych sie uliczkach. Wybudowane bez wyraznej
przyczyny nie moga sie pochwali¢ ciekawa historia czy
planami na przysztos¢. Tkwia wsréd lichych pdl,
ignorowane przez pociagi i autobusy, ktére pedza, bo
musza zdazy¢ na czas. Jada gdzies, gdzie czas sie liczy.

Na przystani pusto. Budynek zamkniety, odrapany,
trudno powiedzieé, czy ktos w ogole w nim urzeduje.
Pomost porést zielskiem, stalowe obrecze do cumowania
zardzewialy. Ani sladu zycia, jesli nie liczy¢ krowy na
krotkim tancuchu, ktérego koniec lezy pod kamieniem.



Zwierze wyskubuje sucha trawe i zuje, mruzac dobrotliwe
0CZy.

Wszystko zastygto, zapadlo w sSpiaczke. Stonce grzeje
coraz mocniej, wypala kolejne godziny. Zar obezwtadnia,
zaczyna sie letarg. Ksiazki, gazety, elektroniczne zabawki
leza nietkniete. Czas staje sie nieuchwytny, niepodzielny
na minuty i kwadranse. Pecznieje jak wiecznosé. Jest sie tu
i teraz, ale tez zupelnie gdzie indziej. Nie wiadomo jak
dtugo.

Wreszcie ludzie zaczynaja sie schodzi¢ i przysiadac z
bagazami przy brzegu. Teraz stonce przypomina
pomarancze. Stary drewniany prom zjawia sie na przystani
jak rozradowany i hatasliwy gos¢ na cichej ceremonii.
Dudni muzyka, wysiadaja gadatliwi pasazerowie
niedzielnego rejsu — dwie rodziny, razem kilkunastu
najedzonych i szczesliwych Hinduséw. Przetaczaja sie
nawalnica, catkowicie obojetni na cisze i znieruchomienie
przystani. Kucajace przy brzegu sylwetki prostuja sie i
bezszelestnie wchodza na pokitad. Lawek jest duzo, ale
wszyscy siadaja przy burtach. Nagle czasu zostato
niewiele, dzien wkrotce sie skonczy. Ale uda sie jeszcze
zobaczy¢ najpiekniejsze rozlewiska Kerali — stodkowodne
backwaters i domki budowane na waskich nasypach, ze
Scianami niemal wyrastajacymi z wody, rozwiane grzywy
palm sterczacych w rownych rzedach, jak ploty
rozdzielajace poszczegdlne rozlewiska. Czasu wystarczy,
by przed zmrokiem dotrze¢ do kilku wysp, gdzie prom
wysadzi i zabierze ostatnich podréznych. Potem slonice
urzadzi spektakl — utonie w zlocie i ré6zu, zostawi na niebie
liliowa smuge, ktora szybko przygasnie i pociemnieje.



Czekanie jest w Indiach nieodzowne — trzeba sie go
nauczy¢, aby tutaj zyC. Mezczyzna owiniety poszarpanym
dhoti siedzi na skraju kolejowego peronu — na marginesie,
za niewidzialng linia. Wszystko dzieje sie sto metréw dalej,
w jakims$ innym S$wiecie: wsiadanie, wysiadanie, interesy,
krzyki i gwizdy. Jemu nic do tego. On czeka.

Wyglada, jakby tak siedzial od wiekow. Z siwa broda
opadajaca ku ziemi i sktebionymi wlosami, ktére rosna, jak
chca. Poskrecaly sie. Robia wrazenie ruchomych, w
przeciwienstwie do zastygtego ciata. Jedno podciggniete
pod brode chude kolano sterczy spod czarnej skéry. Druga
noga wcisnieta pod posladek, wystaje tylko stopa — od
spodu spekana 1 twarda, przypominajgca kawal
wysuszonego drewna. Dtonie splecione na kolanie spinaja
ciato klamra. Palce pasuja do siebie, odksztatcily sie juz
dawno, znalazly porozumienie.

Twarz pograzona w oczekiwaniu, bez wyrazu. Zadnego
napiecia, nadziei, checi, cierpienia. Nie ma w niej nic.
Nawykla do niezmiennosci juz nie umie odegraé sceny
gniewu czy zdziwienia. Oczy gdzie$ patrza, ale nie widza.
W stojacej obok blaszanej misce pusto. Od jak dawna? I czy
dtugo jeszcze?

Wyglada na czterdziesci lat, ale moze mie¢ réwniez
szescdziesiat. Przyszedt na dworzec Zebrac¢ dzis rano lub
od dawna mieszka na peronie. Mégl wysias¢ z pociagu
przed chwila lub przed rokiem.

Czas sprawil, ze jest go mniej. Chudnie, znika. Ciato
ograniczyto sie do minimum. Juz teraz mozna go z
latwoscia wzig¢ na rece, jak dziecko.

Czekanie jest cigglosciag. Istnieniem, a moze niebytem.
Spiaczka gtodowa lub  medytacyjnym letargiem.



Nieruchome sylwetki strzega swej tajemnicy. Usadawiajg
sie na peronach, kraweznikach, schodach, chodnikach, pod
drzewami, przy mostach, na miedzy. Zazwyczaj starcy.
Pilnuja granicy swiatéw. Ich ciala sa jeszcze tu, ale mysli i
pragnienia odeszly. Pozostalo czekanie — misja
przypominania o wiecznosci. Manifestuja bezruch w
wibrujacej doczesnosci, obnazaja ulude zmian.

Trwaja, gdy wokét ponad miliard ludzi trudzi sie, by
przetrwac. Niczym milczacy wystannicy przeciwstawiaja
cisze zgietkowi zycia. Ich obecnosc¢ jest znaczaca, mato kto
sie do nich zbliza. W pulsujacym krajobrazie zastygte ciata
sa bolesnie widoczne, oniesmielajace. I nietykalne.

Indie nie biegna do celu. Siedza. Od pieciu tysiecy lat
zajmuja sie nieprzerwanym byciem, obracaniem w
kotowrocie czasu. Wedtug hinduskiej teorii stworzenia czas
jest Bogiem, jego manifestacja. Zawiera w sobie
przesztos¢, przyszitos¢ i terazniejszosc, istniejace w nim
rownolegle i nieprzerwanie. Tworzy wszechswiat,
uruchamiajagc swe energie. Niszczy go, gdy powtdrnie je
wylacza i wchtania. Po kosmicznej chwili odpoczynku znéw
zaczynaja oddziatywac.

Tworzenie 1 unicestwianie to nieustajgcy cykl,
podzielony na trzy fazy: stworzenie, istnienie (zwane tez
podtrzymaniem) oraz zniszczenie. Dlatego Bog przejawia
sie w trzech wyspecjalizowanych postaciach: Brahma
tworzy, Wisznu podtrzymuje, Siwa niszczy.

Caly ten proces to kalaczakra — kolowrdt istnienia,
ktérego nazwa powstata z potaczenia stéw czakra — ,koto”
oraz kala — ,,czas, zycie”.

Bég wytwarza czas, aby zaprowadzi¢ porzadek. W ten



sposéb ogarnia chaos, ale rodzi tez iluzje zycia i Smierci.
Czas istnieje dopdty, dopdki zyjemy na sSwiecie i w niego
wierzymy — jest wymystem. Wiedzieli o tym starozytni i
moze dlatego nie archiwizowali historii indyjskiej
cywilizacji — skoro swiata naprawde nie ma, zachodzace w
nim zdarzenia sa pozbawione znaczenia.

Dzieki istnieniu czasu doznajemy w ziemskim zyciu
narodzin, zmian, starzenia i Smierci. Czas wpedza nas w
zhudzenie, ze miedzy mysla a czynem uplywaja chwile, ze
jest jakas luka miedzy decyzja a jej wykonaniem. To on
ponosi odpowiedzialnos¢ za nasze cierpienia.

Personifikacja czasu jest Jama, zarzadca Smierci. On
decyduje, jak dtugo bedziemy zy¢ na ziemi. Smier¢ to nie
prawdziwy koniec, a jedynie brama do ponownych
narodzin, przejscie w zaswiaty, gdzie nie ma czasu. Dusze
sa nie$miertelne, nie znaja poczatku ani konca. Zycie
ziemskie jest bolesnym rozdwojeniem i tylko jego
zakonczenie daje mozliwos¢ zatopienia sie w wiecznym
absolucie.

Przekonanie o cyklicznej naturze czasu hindusi
zaczerpneli z najprostszej obserwacji: po nocy nastepuje
dzien, a po nim kolejna noc. Ta regularnos¢ dotyczy
wszystkich, takze bogéw, poniewaz jest przejawem ryty —
kosmicznego tadu, naturalnego porzadku rzeczy. Mozna sie
go dopatrze¢ w regularnym biciu ludzkiego serca, tempie
oddechu, ale tez w ruchu ciat niebieskich i ich wzajemnym
potozeniu.

Niesmiertelni bogowie takze maja swoje dni i noce:

okresy aktywnosci i odpoczynku, tyle ze u nich chwila trwa
— w przeliczeniu na iluzoryczny czas ziemski — bardzo



dtugo.

Medrzec Ganita, o ktérym napomina ksiega
Manusmryti, doktadnie opisat metody liczenia kosmicznego
czasu. Na boskim zegarze dzien i noc tworza kalpe,
trwajaca rowno 8,64 tryliona lat. Kazda dzieli sie na dwie
artha kalpy, trwajace po 4,32 tryliona lat i zawierajace w
sobie po tysiac epok zwanych mahajugami. Te z Kkolei
dziela sie na cztery jugi o roznej dlugosci. Ostatnia z nich
—  kalijuga — trwa 432 tysiace lat 1 wedlug
najpopularniejszych szacunkéw zyjemy wtasnie w niej.

Nie wszyscy badacze hinduskich kalendarzy sa co do
tego zgodni, ale wielu uwaza, ze kalijuga rozpoczeta sie o
poéinocy 18 lutego 3102 roku przed nasza era (wedlug
kalendarza julianskiego). Wtedy wtasnie nastata epoka
ciemnosci, bo to najbardziej ponury z kosmicznych
momentow — dokonuje sie upadek ludzkosci, do gtosu
dochodzi zto.

Cztery jugi nie oznaczaja postepu, ale stopniowe
skarlenie swiata i utrate kontaktu z prawda. Byk dharmy —
symbolizujacy moralnos¢ — tylko w pierwszej judze stal
mocno na czterech nogach, w kazdej kolejnej epoce tracit
jedna z nich. Obecnie chwieje sie na jednej konczynie —
ocalala zaledwie ¢wieré moralnego tadu.

Kalijuga jest czasem chorob, klesk i wojen, epoka
materializmu, ambicji, pozoréw, catkowitej utraty kontaktu
z subtelng sfera zycia. Samolubni wtadcy staja sie
zagrozeniem dla sSwiata, ludzie migruja w poszukiwaniu
jedzenia, zwracaja sie przeciw sobie, oddaja rozpuscie,
ulegaja uzaleznieniom, lamia obietnice. Zycie czlowieka
zostalo zredukowane do cielesnosci, dlatego jego jedyna



troska staje sie to, co namacalne.

Nie zawsze tacy byliSmy. W satjajudze — pierwszej z
czterech epok — panowata czystos¢ i cnota. Ludzie zyli
blisko bogow i wyzszych wymiarow istnienia. W tretajudze
i dwaparjudze sta¢ nas bylo jeszcze na cnotliwos¢, a choé
coraz bardziej dreczyly nas grzechy i niespehienia,
potrafiliSmy zy¢ w prawosci. Z czasem jednak dusze coraz
bardziej obrastaty ciatem. ZatraciliSmy kontakt z prawda o
Swiecie 1 sobie samych, nie mamy dostepu do
wewnetrznego, subtelnego zycia. W Kkalijudze wyrosta
bariera miedzy niebem a ziemia.

Bedzie jeszcze gorzej, bo jestesmy dopiero na poczatku
epoki, w ktorej zto ma sie zamanifestowac z wielka sila.
Spoteguja sie grzechy, obted i cierpienia. Rozszaleje sie
apokaliptyczny demon Kali (niezwigzany z boginia o tym
samym imieniu), a Bog bedzie potegowat chaos i zmacenie.
Ostatecznoscia jest zniszczenie $wiata, czego dokona Siwa.
Wszystkie byty fizyczne przejda wielka przemiane.
Niektére dusze pozostana zanurzone w ignorancji i
ciemnosci — postuza do rozprzestrzeniania chaosu. Inne
wyswobodza sie z cyklu narodzin i S$mierci — beda
przebywac¢ w zaswiatach.

Tak wyglada koniec wycienczajacego cyklu, upadek,
ktéry jest tez jedyna szansa odbudowy i ponownego
poczatku. Wkrétce unieruchomione przez Boga energie
znéw stworza wszechswiat.

Ile potrwa boski odpoczynek, nie wiadomo. Jeden dzien
Brahmy ciagnie sie przez mniej wiecej 4,32 miliarda lat
stonecznych i zawiera w sobie tysigc cyklow tworzenia.
Tymczasem pograzeni w ciemnosci ludzie licza minuty,



godziny i tygodnie. Podobno pierwsze stosowane w Indiach
pomiary czasu jako jednostke przyjmowaly dlugosé
mrugniecia powieka. Dzi§ wpatrzeni w zegary hindusi
pamietaja, ze w kosmicznym kalendarzu sa zaledwie
okamgnieniem.

Zawsze tlok, wszedzie czekanie. Na dworcu, na poczcie,
w Swiatyni. Ludzie cisnacy sie do kas, przepychajacy na
targu, ustawieni w kilometrowych kolejkach do bankodw.
Podzieleni wedtug plci, pilnowani przez policje lub
pozostawieni samym sobie. Zwykle spokojni i wytrwali,
pogodzeni z trudami zycia wsSréd milionéw innych.
Nieruchomi. Wolni od niepokoju, przykrosci i irytacji.
Pozbawieni pretensji wobec czasu, ktory przeciez do nich
nie nalezy.

Kierowca gasi silnik, zapada cisza. Wokét pelno
samochodow, rikszy i skuteréw. Nikt sie nie rusza. Arteria
wielkiego miasta, doszczetnie zapchana, nagle milknie.
Ryczace potwory, plujace spalinami i z mozolem
przeciskajace do przodu, teraz (rzecznie czekaja.
Rozkrzyczane rozrabiaki uciszone gestem nauczycielki.
Gdzies w oddali zapalito sie czerwone Swiatto.

Powietrze ani drgnie. Wnetrze autobusu tezeje z goraca,
blaszane framugi okien plong, a stonce odbija sie w nich i
oslepia. Stoimy Scisnieci, przylegajac do siebie
rozgrzanymi posladkami, sklejeni plecami; nie wiadomo,
czyj pot przesigka ubranie. Wymuszona intymnosc.
Zakazany kontakt obcych ciat tutaj traci wymiar tabu —
nikt o te bliskos¢ nie zabiegat i nikomu nie jest ona mita.

Krople ptyna zagtebieniem kregostupa jedna po drugiej



— z karku do ledzwi, taskoczac uda i tydki, az wsigkng w
skérzane podeszwy sandatéw. Zacisniete na poreczach pod
sufitem dtonie sa mokre. Pot kapie z tokci, zbiera sie
perlistymi granulkami na przedramieniu, zeslizguje po
skroniach i za uszami. Kazda kropla drazni, ale jest za
ciasno, zeby ja obetrzec¢. Czekamy bez ruchu, bez stowa.
Minuty dtuza sie, ciato stabnie.

Kiedy silnik wyrywa do przodu i przez okienka wpada
pierwszy podmuch, wiatr wydaje sie lodowaty i zyciodajny.
Przemoczone ubranie oszukuje uczuciem chtodu, ale
szybko wyschnie i kiedy znéw staniemy, nasaczy sie potem.
Zostana wyblakte zacieki i kwasny zapach.

Niepodlegte Indie od ponad szescédziesieciu lat kaza
czekac. Jakby powstaly po to, by co dzien wiezi¢ miliony
ludzi w niekonczacych sie kolejkach. Przepisy sa
wszystkim, czas — niczym. Biurokratyczny teatr, w ktérym
indyjscy aktorzy =zastgpili Brytyjczykow, gra ten sam
spektakl — coraz mniej przekonujaco, coraz wolniej.
Urzednicy grzezna w pozbawionych sensu dialogach,
przechadzaja sie wsréd zmurszalych dekoracji, akcja nie
posuwa sie naprzod.

Wiatr unosi zawieszona w drzwiach zastone, bury
materiat pecznieje i faluje, odstaniajac duze pomieszczenie.
Widac¢ trzy masywne biurka z ciemnego drewna, zawalone
papierami, zakurzone. Wygladaja na nieuzywane. Udaja
tylko, Ze moga sie na cos przydaé. Przy Scianach szare
gabloty z metalu, za brudnymi szybami ksiegi — miedzy
oktadkami stercza pozotkte strony, opisy na grzbietach
wyblakly. Wszystkie sa stare, nieaktualne, zachowane dla
urzedniczego majestatu.



Przy biurkach, na byle jakich krzestach, siedzi trzech
mezczyzn. Dwéch Spi. Jeden z glowa na blacie, ciezko,
nieprzytomnie. Jego przepocona kurta pociemniata pod
pachami i na plecach.

Drugi, gruby, miarowo dyszy. Brzuch w zapietej ciasno
koszuli rozdyma sie i opada, odrzucona w tyt glowa dotyka
brudnej sciany. Chrapie, wyrzucajac powietrze przez
opuchniete, spekane usta. Trzeci urzednik, wychudzony i
zupetlnie siwy, siedzi wpatrzony w lezacy przed nim
dokument — dwie kartki maszynopisu, zapetnione czarna
czcionka, ostemplowane. Ale nie czyta — jest otepialy jak
owad zanurzony w zywicy. Usnal, nie zamknawszy powiek.

Pokdj zalewa zimne niebieskawe swiatlo jarzeniowek.
Kolory, na zewnatrz tak intensywne, tu obumarty. Cala ta
scena zatrzymata sie w blakngcym kadrze. Tylko wiatrak
pracuje. Trzy skrzydia wirujace pod sufitem rozpychaja
wilgotng zawiesine, ktéra pdzna wiosnag zastepuje
powietrze. Rogi dokumentéw drza, ale kamienne przyciski
pilnuja, by papiery zostaly na miejscu. Tylko zastona
podrywa sie co chwile, obnazajac uspionych.

Sttoczeni w korytarzu ludzie tez zastygli. Trzymaja w
rekach starannie zlozone pisma i zalakowane koperty z
fioletowymi stemplami. Inni urzednicy przechadzaja sie
tam i z powrotem, szuraja sandatami. Przystaja na srodku
korytarza, o czyms$ rozmawiaja, ale z usSmiechow i
potakiwan wynika, Zze nie o problemach zawodowych.
Siadaja przy biurkach, cos tam przekladajg, przepisuja.
Wreszcie unosza gtowy, spogladaja na oczekujacych i
lekkim skinieniem przywotujg interesantow.

Czas jest po ich stronie. Zabieraja kwit i znikaja na



dtugie kwadranse albo siedza w milczeniu, studiujac
dokument, tylko po to, by z obojetnoscia odmoéwic
zalatwienia sprawy. Rzadko patrza w oczy, zwykle na boki,
przez zsuniete na czubek nosa okulary. Potrzasaja nogami
pod biurkiem, znudzeni monotonng zabawg w sprawowanie
wiladzy.

Dokumenty, starannie wypisane i godzinami Sciskane w
niespokojnych dtoniach, wedruja na =zakurzone sterty:
przeleza tak dni i tygodnie, zanim przeniosa sie na biurko
obok, po jeden niezbedny stempel. Trzeba bedzie kolejnych
wizyt, dni spedzonych w korytarzach, przypomnien, btagan
i lapoéwek, zeby cos drgnelo i dalszy ciag byt w ogéle
mozliwy.

Indyjska biurokracja to potwodr: rozrasta sie, pozerajac
czas. Z bezlitosnej, ale tez sprawnej i logicznej machiny po
1947 roku zmienita sie w niewydolna i zagmatwana
platanine. Na solidnym wiktorianskim fundamencie
Hindusi zaczeli stawia¢ dziwaczne przybudéwki, doklejaé
prowizoryczne konstrukcje — powstat kuriozalny gmach, w
ktéorym nie da sie mieszkaC. Mnozace sie stanowiska,
procedury i przepisy, podziat prostych zadan miedzy
roznych urzednikow — to pozwala dac¢ zatrudnienie wielu
ludziom, zamanifestowaé wszechobecnos¢ panstwa i
pozory kontroli, by¢ moze nawet gwarantuje trwatosé
wladzy, ale okropnie utrudnia zycie. Urzedy przypominaja
samowladne chaosy. Jedynym sposobem, by je pokona¢, sa
lapowki.

Biurokracja w Indiach dziata jak publiczna stotéwka dla
zlaknionych wladzy. Rozdziela zadania, by zaspokoié
ambicje, prywatne i polityczne interesy, a jej najwazniejsza
waluta stat sie czas. Urzednicy — wyniosli, bezczelni i



rozleniwieni — wiedzg, ze trzymaja ludzkie losy w garsci.
Stac¢ ich na obojetnos$¢, bo rzadowa posada to gwarancja
bez limitu. Raz zatrudnieni zyskuja dozywotnig pensje i
zakurzone biurko az do emerytury. Laczy ich przedziwna
misja — ze wszystkich sit staraja sie powstrzymac zmiany,
jakby we sSnie zlosliwy demon szepnat im do ucha: ,Cata
wstecz!”.

Tymczasem nad Gangesem narodzity sie juz inne
zartoczne  bostwa  pragnace  postepu. Rozbudzity
niecierpliwosé¢ i pospiech, jakich ten kraj do lat
dziewiecdziesigtych XX wieku nie znat. Mloda klasa srednia
to ,Generacja Juz”. Nowi Hindusi nie chca czekaé, nie
mowia o przysztosci, obchodzi ich terazniejszos$¢. Nie
wystarcza im zapewnienia o potedze i potencjale Indii,
musza je poczuc¢ na wlasnej skorze.

Potomkowie rodzicow, ktorzy spedzili zycie w kolejkach,
wolg omija¢ ograniczenia. Potulnosé¢ wobec rzeczywistosci,
przyjmowanie boskich wyrokéw z pokora — to nie ich
bajka. Chca sie bogaci¢, awansowaé, zy¢ wygodnie,
dojezdza¢ do pracy wilasnym samochodem i spa¢ w
miekkim t6zku. Nie sktadaja daniny czasu w panstwowym
urzedzie 1 nie gloryfikuja niepodlegtych Indii. Maja
pragmatyczne oczekiwania, pojedyncze cele. Poruszaja sie
po wolnorynkowej orbicie, byle dalej od biurokracji.
Zamiast pielegnowa¢ narodowa megalomanie, zajmuja sie
wlasnym szczesSciem. Nie podrézuja wagonami Kolei
Indyjskich, tylko na poktadach prywatnych linii lotniczych.
Popedzili jak zbudzeni z dtugiego snu sprinterzy i dogonili
globalna czotéwke. Uciekaja od zycia w poczekalni swiata.
Ich determinacja, pracowitos¢ i talenty maja wkrotce



decydowac o gospodarczych losach ludzkosci.

Jednak subkontynent jest zbyt zréznicowany, by mozna
go bylo naraz wystrzeli¢ rakieta w przysztos¢. Wektory
czasu biegna tu w przeciwlegtych kierunkach i w réznym
tempie: mtodzi goncy sa elitarng druzyna, wcigz stanowia
mniejszos¢. Wiekszos¢ Hindusow pokonuje zycie piechota,
niczego nie przyspieszajac. Gwaltowne poruszenie w
miastach, wabigcych miliony obietnica sukcesu, to odlegta
basn dla miescin, gdzie czas sie zatrzymat nie dziesigtki, a
setki lat temu.

Indie zyja w wielu stuleciach naraz. Tresci sprzed
tysiecy lat wpadty do wielkiego dzbana i wymieszaly sie z
nowymi zdobyczami cywilizacji — wszyscy pija z jednego
zrédla, nasigkaja tradycja. Nikt nie jest od niej wolny.

Najmniej ci, ktérzy ostentacyjnie chca sie wyswobodzié.
Klasa s$rednia, coraz zamozniejsza i wyznajagca mitosé
kulturze Zachodu, urzadza maskarade. Porzucenie
obyczajowosci — strojow, zwyczajow, religijnego obrzadku
— rozgrywa sie na powierzchni i predzej czy pdzniej
ustepuje pragnieniu identyfikacji. Indyjskie spoteczenstwo
jest opresyjne — nic dziwnego, ze wielu ludzi pragnie uciec
od rygorow. Jednak trudno uwierzy¢, ze im sie to uda.

Kariera w korporacji, zamilowanie do cheeseburgerow i
stypendium na brytyjskiej uczelni zwykle znajduja
spektakularny finat w hinduskiej ceremonii Slubnej i
malzenstwie ze znajoma dziewczyna czy chlopakiem,
odpowiednio urodzonymi i zaakceptowanymi przez rodzine.
Ci, ktorzy opuscili ojczyzne dla zagranicznych snéw, sa
najbardziej zagorzalymi wyznawcami tradycji. Po
odpowiednig partie wracaja do kraju, gdzie rodzice i



wujowie juz im kogos wybrali.

Indyjska diaspora szczyci sie konserwatyzmem. Im
bogatsze rodziny i im wiecej maja mozliwosci, tym bardziej
rygorystycznie przestrzegaja rytualnej i rodowej czystosci
— w zamoznych i wplywowych domach bija dwa zegary.
Ale tylko jeden posuwa czas naprzdd.

Takze pojedyncze zycie toczy sie w kilku wymiarach.
Hinduskie kobiety spedzaja popoludnia z mitycznymi
bohaterami, ktorzy dokonuja niesamowitych wyczyndéw i
pokonuja demony. Walka dobra ze zlem toczy sie teraz na
ekranach ptaskoekranowych telewizoréw, ale tres¢ sie nie
Zmienita.

Szlachetny Rama wcigz zwycieza Rawane, a bogowie
zawsze ratuja cnotliwa Site z ptomieni. Hinduski XXI wieku
maja ponadczasowa idolke. Chca by¢ jak Parwati,
nieskazitelna zona Siwy, symbolizujaca ptodnosé,
cnotliwos¢ i dom. Nowoczesne panie domu zyskaty
sprzymierzencow w postaci malakseréw, odplamiaczy,
klimatyzatoré6w oraz wtasnych samochoddéw, ale zaden z
tych wynalazkow nie oddala ich od przeznaczenia. Tak jak
kontrakt menedzerski 1 plynna angielszczyzna nie
uwalniaja mezczyzny od synowskich obowigzkéw. Starzy
rodzice nauczyli sie cierpliwosci: daja dzieciom czas, bo
mtodosé musi sie wyszalec. Ale kiedy wybija pora zatozenia
rodziny, wyrozumiatosc¢ sie konczy.

Czasy roznie odmierzane, pochodzace z odlegtych epok,
sasiaduja ze soba w catkowitej obcosci: Indie to
wszechswiaty, ktére sie rozmijaja. Bosonogie sprzataczki z
modnych apartamentowcow odbywaja podréz w czasie.



Pochodza z wiosek pozbawionych pradu i biezgcej wody,
zyjacych zgodnie z rytmem dnia i nocy. Nowoczesnosc¢
Zjawia sie tam jedynie w postaci plastikowego dzbana na
wode, tanich ubran z poliestru i butelek coca-coli.

Stamtad kobiety trafiaja do rozswietlonych metropolii,
gdzie skrupulatnie odtwarzaja dawny styl zycia. Gotuja na
Zywym ogniu, $pig na ziemi, rodza bez opieki lekarskiej.
Najmuja sie do pracy w ekskluzywnych domach peinych
tajemniczej elektroniki, ktorej boja sie dotknac.

Nad glowami niepiSmiennych biedakéw przelatuja
odrzutowce. W Bangalurze kwitnie Dolina Krzemowa, a
pod Kalkuta od rana do nocy tluka sie reczne prasy
drukarskie. Inzynierowie w drodze do domu mijaja zaktady
rzemieslnicze, gdzie przy lampce oliwnej ludzkie dtonie
dokonuja cudéw. Dzikie stonie wykolejaja pedzace pociagi.
Wiezowce ze szkla i stali rosna dzieki bambusowym
rusztowaniom powigzanym konopnymi linami. Ttuste byki
ciagna na polach drewniane ptugi i ptosza sie na dzwiek
motoréw. Pobozni gola w swigtyniach gtowy, by przebtagaé
bogéw, a bogate dziewczyny z Bombaju robig sobie z ich
wlosOw peruki. Podczas majowego swieta Akszaja Tritija,
pomyslnego dla inwestycji, keralskie rodziny kupuja ztoto
na kilogramy, indeksy gietdy w Bombaju zwyzkuja, a
tymczasem w Radzasthanie kilkuletnie dzieci biora sluby.
Jednego dnia rozmijaja sie wieki.

Podniecenie NOowoCzesnoscia milczaco ignoruje
przyroda. Zatrzymuje ludzkie wysitki, kpi z technologicznej
pychy. Predzej czy pdzniej kazdemu przyjdzie sie przed nia
ukorzy¢.

Ciezkie, gorace krople wpadaja nagle do pokoju,



zalewajac kamienna posadzke. Zatrzasnely sie drewniane
okiennice. Zrobilo sie ciemno. Od wielu godzin nie ma
pradu, otumanione wilgocig i goracem komary kraza pod
sufitem, wiatrak sterczy nieruchomo. Deszcz przerwat
senng cisze. W okolicznych domach poruszenie: kobiety
wybiegaja na dachy, zrywaja bielizne ze sznurkéw. Z
werand znikaja krzesta, wiadra i gazety. Pochowaly sie
gdzies bezpanskie koty i psy. Niebo poczerniato.

Deszcz wali w okiennice, chce przebi¢ Sciany. Juz nie
stychaé pojedynczych kropli, tylko ogluszajacy tomot. Jesli
wystawic za okno reke, cala zanurzy sie w wodzie. Wyjsc
na monsunowq ulewe to tona¢ w cieptych strugach, brnac
przez nie z trudem, ale i przyjemnoscia, bo w calkowitej
samotnosci.

W czasie deszczu Indie pustoszeja. Mija godzina, a na
ulicach woda po uda, wybijaja Scieki, z rynsztokdéw
wyplywaja Smieci. Wysokie wiadukty zmieniaja sie w
grozne wodospady, na polozone nizej jezdnie leca
hektolitry wody. Do samochodéw i rikszy wdziera sie
ulewa. Spacerujace ulicami krowy teraz ani drgna
wystraszone wzbierajaca fala. Wszystko zwalnia i
przystaje.

Monotonia ulewy rozwleka czas — <$wiat szarzeje,
powieki ciezko opadaja, przychodzi zobojetnienie. Domy
zmieniaja kolory, brunatne cegly czernieja. Deszcze nie
maja konca. Monsun to pora cierpliwosci i pokory. Czas
nostalgii i tesknoty przegryzionej zapachem plesni. Dni
pochmurnego nieba, zawilgotnialtych herbatnikéw i
umazanych szarym blotem cappali. Czas niestrawnosci i
zatrud.

Deszcz paralizuje miasta, odcina od s$wiata wioski.



Zalane gliniaste szosy sa nieprzejezdne, btotne lawiny
zamykaja gorskie drogi, a wioski otoczone woda
przeistaczaja sie w wyspy. Wymodlony monsun przychodzi
regularnie, ale pozostaje zagadka — jednym przynosi zycie,
innym zniszczenie. Wszystkim, sprawiedliwie, kaze
zaczekac.



13

Siwa odjechal riksza

— Lotosy, jak mito! To nasze narodowe kwiaty.
Spodobaja sie Lakszmi, zaraz jej zaniose. — Cioteczka
Binodini zadowolona kreci gtowa i ktadzie bukiet na stole.
— Siadaj, najpierw wypijesz herbate.

Wiatrak furkocze, stycha¢ odgtosy dwoch telewizoréw w
roznych czesciach domu. Jej mtodsza siostra, Amita, krzata
sie w kuchni ze stuzaca. W waskim pomieszczeniu, przy
kamiennym blacie zastawionym mnéstwem garnuszkow,
miejsca wystarcza akurat dla nich dwéch. Dobiega
dziesiata, kolacja prawie gotowa. Tuz po zmroku siostry
odprawily wieczorna pudze. W malym pokoju posrodku
domu, gdzie rezyduja figury bogow: Durgi, Ganesi i
Lakszmi. Tam sie modla i wielbiag swoich opiekunéw, ale
boskie znaki sa wszedzie, strzega kazdego pomieszczenia.
Amita  zbiera  figurki stoniogtlowego Ganesi w
najrozniejszych wydaniach: z gliny, ze szkla, z drzewa
sandalowego, marmuru.

Jedno pietro domu zamieszkuja dwie siostry, ktére
poslubity braci. Ich doroste dzieci wyjechaly do Stanow
Zjednoczonych. Rodziny majg osobne kuchnie, tazienki,
sypialnie i salony. Osobne garnki i telewizory, osobne
zycia, ale drzwi w korytarzu sa otwarte, mozna wchodzié



bez przeszkod. Dzis bedzie wspdlna kolacja.

Binodini opowiada o ostatniej wizycie w Ameryce.

— Odwiedzitam wnuczki, takie juz duze! — Zatacza
dlonmi koto, po czym wraca do kwiatow. Rozsuwa je,
delikatnie chwyta jedna 2z gtéwek. — Miesiac tam
siedziatam. Maja dobre szkoty, dobre zycie. — Usmiecha
sie z czulosScia do wspomnien i rozowego peku, ktéry
trzyma w dloni. Naciska na gtowke, lekko ja rozgniatajac.
Zaczyna odwijaé¢ sklejone ciasno platki — jeden po drugim
ukladaja sie w rowna tarcze. Pod drobnymi, krétkimi
palcami rozkwita lotos.

Amita przysiada sie, a jej sari wydaje cichy szmer.
Bierze drugi kwiat, otwiera go ptatek po ptatku, jeszcze
delikatniej i piekniej niz siostra. Rozmawiajga po bengalsku
— stodkie, Spiewne sylaby rozplywaja sie w powietrzu jak
czuta piosenka. Mowia bez pospiechu, usmiechaja sie
lekko. Ich dtonie ptyna — podkreslaja stowa drobnymi
ruchami, po czym znéw glaszcza i obracaja kwiaty.

— Dla ciebie przygotowatam kurczaka, ale my dzis
poscimy. — Amita przedstawia program wieczoru. —
Najpierw zjedza mezowie. Potem my sigdziemy. Teraz
mozecie iS¢ do Lakszmi, ja dokoncze gotowanie.

Wstaje troche ospale, z ociezatoscia typowa dla
niemtodych juz Hindusek — chodza, przenoszac ciezar z
jednej nogi na druga, kiwaja sie, jakby chcialy ominac
zebrany pod brzuchem zwdéj sari. Przyspieszaja tylko na
spacerach, ktdre nazywaja joggingiem. Rano maszerujg
wzdluz ruchliwej obwodnicy, wieczorami kilka razy
obchodza osiedlowy staw otoczony kamiennag alejka i
tawkami. To ich rozrywka przed kolacja i modlitwa.



— Chodz, chodZz! — Binodini zaprasza do swojej czesci
mieszkania. Jej oczy btyszcza, ciesza sie na wazne
spotkanie. Na koncu korytarza salon tonacy w
niebieskawym swietle telewizora. Maz siedzi w fotelu,
oglada wiadomosci. Usmiecha sie nieznacznie, kiwa gtowa:

— Witam, witam.

Przy sScianie, na komodzie, siedza mali bogowie.
Oswietleni kolorowa lampka wdychaja aromat tlagcego sie
kadzidla. Niezmiennie mtodzi, przesliczni. Usadowieni na
swoich wahanach, rozkladaja rece. Sylwetki sa
nieproporcjonalne, anatomia sie nie zgadza, ale to
niewazne — ich lagodne twarze, rozswietlone btogoscia i
spelmieniem, ukolysza wszystkie niepewnosci. Binodini
troskliwie kladzie kwiat tuz przed figurka Lakszmi.
Telewizor btysnal, na wustach pieknej bogini zadrzatl
usmiech. Drobne dtonie Kkobiety, pomarszczone, ale
wypielegnowane, sktadaja sie w gescie pozdrowienia.

— Kolacja gotowa — zwraca sie cicho do meza Binodini.

— Tak, tak.

Godzine poédZniej mezczyzni wracaja przed telewizory,
stuzaca sktada brudne naczynia do miski, a resztki jedzenia
zrzuca do garnuszkow. Siostry siedza przy stole, spokojnie
mieszajac dtonmi ryz z duszonymi warzywami.

— Poscimy od kilku dni. Jemy bardzo proste posiiki,
wegetarianskie, prawie bez przypraw — moéwi Amita. — To
dla Kryszny. Z okazji jego urodzin.

Nikt im nie kazal, same tak postanowily. Boga mozna
wielbi¢ na rdézne sposoby, kazdy wybiera wlasnag droge.
Hinduséw nie obliguje zaden powszechny obowiazek
religijny. Posty i wraty, sluby oraz modlitwy odprawiane w



konkretnej intencji — to specjalnos¢ kobiet. Prosza w ten
sposéb o pomyslnosé dla mezow, zdrowie dla dzieci, obfite
zniwa i stoneczne dni w zimie. Wyrzekaja sie przyjemnosci
i komfortu, powstrzymuja potrzeby. Zadana sobie praca i
dyscyplina to duchowe ¢wiczenia, ktére prowadza do
lepszego zycia.

Rakesh nie ma w domu ani jednego wizerunku boga, a
sadzac po okragltym brzuchu — nie oddaje sie tez ascezie.
Chetnie zapali, bo to sprzyja rozmowie. Zaczytuje sie w
ksigzkach o jodze i ma nadzieje, ze kiedyS uda mu sie
przejs¢ od teorii do praktyki, ale na razie jest zbyt
zapracowany.

— Przyszedtem na s$wiat jako hindus, urodzony =z
hinduskiego ojca. Nie zrobilem nic, by sie nim stac¢, i nie
musze nic robi¢, zeby nim pozostac. Nie chodze do
Swiatyni, nie odprawiam pudZi, bywam tylko na weselach i
$lubach. Ale to nie znaczy, ze jestem ztym hindusem. Zyjac,
wypelniam swoj obowiazek.

Jest oczytany, elokwentny, przytacza epizody =z
Ramajany i Bhagawadgity[33], obrazowo opisujac wolnos¢,
jaka daje hinduizm. Swobode wynikajgca z wielosci. Ta
religia nie ma jednej swietej ksiegi ani niepodwazalnych
dogmatéw. Jest jak drzewo, ktore rozrastalo sie i
rozgateziato przez wiele tysiecy lat, tworzac
skomplikowany system.

Rézne szkoly oferuja rézne rozwigzania, ale zadna nie
ma monopolu na prawde. Sa miedzy nimi obszary
porozumienia i bardzo powaznych sprzecznosci. Ciagte
dyskusje i dociekania zapewniaja zywotnos¢ mysli, a
roznice prowadza do reform. Hinduizm pracuje jak



hurtownia religijnych konceptéw, zbidr eksperymentéw
reprezentujacych  wszystkie mozliwe podejscia do
filozoficznych i duchowych probleméw. Jest religia
goscinng, chetnie wchianiajaca zewnetrzne wplywy.
Gromadzi pomysty i zadaje pytania.

Kamala, pulchna pani domu, przekroczyta czterdziestke.
Wyprawita jedynego syna na zagraniczne stypendium, wiec
teraz spedza czas, zamartwiajac sie 0 niego i proszac
bogéw o opieke. W przestronnym domu w Coimbatore ma
wszystko, czego jej potrzeba: jasny salon z miekkimi
kanapami, duza szafe z kolekcja sari i kuchnie, w ktorej
mozna zaparkowac¢ samochéd.

Witasnie szykuje $niadanie — wlewa biate ciasto do
metalowych foremek ustawionych na garnku z gotujaca sie
woda. Zanim zaparza sie idli, zdazy odwroéci¢ przysmazona
na ztoto dose, krucha i cienka jak kartka papieru. Tyle ma
spraw na gtowie — w salonie siedza goscie, czekaja na
chlodna wode, pono¢ najczystsza w calych Indiach. Pedzi
przez korytarz z dzbankiem i szklankami, stychaé, ze sie
zbliza, bo dzwonia srebrne bransolety i pajale. Stawia
naczynia na tawie i rusza z powrotem, Zeby nie przypali¢
Sniadania.

Nagle dzwonki cichna. Przystaneta w korytarzu, przy
niewielkiej szafce, w ktérej trzyma kolekcje miniaturowych
bogéw. Skrzypnety drzwiczki. Spory tu tlok — obok
typowych rezydentéw hinduskiego panteonu sa postaci
zaproszone z innych wierzen: mlody Budda, przez czesc¢
hinduskiej tradycji uwazany za wcielenie Wisznu, oraz
Chrystus. Stoja zadowoleni z sasiedztwa, nikt tu nikomu
nie przeszkadza. By¢ moze kiedys$ dotaczy do nich Shah



Rukh Khan, bollywoodzki gwiazdor, ktory juz cieszy sie
boskim statusem. W swigtyniach stoja przeciez posagi ludzi
— zmartych guru, a nawet Indiry Gandhi. Sprzecznos¢ jest
naturalna i mile widziana.

Zdyszana Kamala przyklada opuszki palcow do figurek,
a potem do czota. Powtarza gest pospiesznie, ale ostroznie.
Przymyka oczy, jej usta bezgtosnie recytuja modlitwe. I juz
— zamyka szafke, rusza do kuchni, wrzuci¢ gorace idli na
tace.

Tak jak Binodini i Amita Kamala zyje wsréd podobizn
bogéw, otoczona kochanymi postaciami, ktérym okazuje
mitos$¢ i wdziecznosé. Dni uptywaja w boskim towarzystwie
i poczuciu bliskosci tego, co swiete. Kobiety obchodza sie z
bogami jak z przyjacidtmi, ale czcza ich jak istoty wyzsze.
Taki zwigzek przyjezdnym czesto wydaje sie prymitywnym i
powierzchownym hotdem dla idoli, ale jest w
rzeczywistosci gteboka i trwala relacja z Bogiem —
wszechmocnym, wszechobecnym 1 wszechwiedzacym.
Jedynym.

Hinduizm wymaga wyobrazni. Troskliwe Hinduski nie
czcza przeciez Durgi, wierzac, ze grozna bogini naprawde
ujezdza w niebie tygrysy i morduje demony. Za wyrazista
ikonografia i pieknymi mitami kryje sie abstrakcyjny Bdg, z
ktérym tatwiej kontaktowaé sie przez mediatorow.
Hinduscy bogowie sa rozlegta galeria spersonifikowanych
aspektow Najwyzszego, szczegolowa reprezentacja jego
wlasciwosci. Mozna powiedzie¢, ze zostali rozestani jako
przedstawiciele absolutu przenikajacego istnienie. W ich
osobach to, co niepojete i wieczne, nabiera zrozumiatych
ksztaltow — zostaje oswojone. A poprzez zestaw rytualnych



czynnosci i zachowan wpisuje sie w bieg zycia.

Hinduizm nie ma jednego =zatozyciela i nie jest
wytworem konkretnej epoki historycznej. Jego poczatki
siegaja cywilizacji Doliny Indusu datowanej na trzecie
tysigclecie przed Chrystusem. Przypuszcza sie, ze czesc
wierzen i praktyk z tamtego okresu — chodéby sSwiete
kapiele — przetrwata po dzis dzien. Ale pdzniej, w drugim
tysigcleciu przed Chrystusem, zjawili sie na pdlwyspie
jasnoskorzy Ariowie i zdominowali podlnocne tereny
dzisiejszych Indii. Z ich jezyka wywodzi sie sanskryt.
Wyznawali religie politeistyczng, a ich mitologia byta
zblizona do greckiej — bogowie reprezentowali sity natury.

Ariowie lubili rytualy i ofiary, dokonywali ceremonii na
Swiezym powietrzu, przy ogniu. Miejscowa ludnosé
traktowali z géry, mimo ze mogliby pozazdrosci¢ jej
rozwinietej  kultury  miejskiej. Pamiatka po ich
dyskryminacyjnych tendencjach jest rozwiniety system klas
i kast. Religia Ariéw zostala udokumentowana w Wedach.
Upaniszady, powstate pozniej, zerwaly z politeizmem,
wprowadzity koncept jednosci Boga i wszelkiego istnienia.
Zapisana w nich formuta ,Tys jest nim” mowi, ze cztowiek i
Bég sa tozsami, a Swiat stanowi manifestacje Boga.

Zblizenie z Bogiem mozna osiggnac¢ roznymi sposobami,
miedzy innymi poprzez modlitwe, nauke, a wiec dociekania
filozoficzne, medytacje, prace i uczynki, wreszcie — przez
oddanie sie Bogu i wielbienie go. Zadna z metod nie jest
lepsza czy skuteczniejsza. Wyzej urodzeni i wyksztalceni
wola wysublimowane praktyki i studia filozoficzne, ale to
droga dla wybranych. W pierwszym wieku przed
Chrystusem upowszechnito sie pojecie awatara — czyli



konkretnej, ludzkiej postaci Boga. Odtad jest on czczony
pod wieloma imionami. Nie wszystkie szkoty hinduizmu
akceptuja istnienie awatar, ale wiekszos¢ przyjmuje idee
jednego Boga.

W Mahabharacie i Ramajanie (zaczely powstawaé okoto
czterystu lat przed Chrystusem, ale diugo byly
przekazywane ustnie; spisano je kilkaset lat pdzZniej),
bedacych dzielem poetow wielu pokolen, mozna znaleZ¢
panorame wspélnej i dosé¢ spdjnej kultury indyjskiej. Oba
eposy sa zrodlem wiedzy o popularnych praktykach
religijnych. Koncentruja sie nie tyle na wierzeniach, ile na
kodzie postepowania, ktéry — mimo istotnych rozbieznosci
— ma wspdblne podstawy. Najwazniejsze s3: wyrzeczenie
sie siebie, bezinteresowne dzialanie, szczeros¢, prawda,
mitosé, cierpliwos¢, cnotliwosé i uprzejmosé, wybaczanie,
sprawiedliwos¢, a takze dazenie do Boga w najwlasciwszy
dla siebie sposdb.

Hinduizmu nie sposob opisa¢ w Scistych religijnych
terminach, bo ma wiecej wspdlnego 2z natura i
zachowaniem ludzi. Liczy sie przede wszystkim to, jak
zyjesz, a nie to, w co wierzysz. O ile jednak daje swobode w
zakresie przekonan, o tyle stawia konkretne wymagania
dotyczace sposobu postepowania, czy inaczej: praktyki
zycia, moralnosci, etyki i prawa. Te wlasnie sfere okresla
sie trudnym do przettumaczenia terminem dharma.

Opowiesci zawarte w Mahabharacie i Ramajanie
przypominaja basnie i legendy, ale sa powaznymi
rozprawami na temat cnét. Bohaterowie obu tekstow stali
sie wzorami do nasladowania. Nawet najszlachetniejsi z
nich maja jednak wady i stabosci — niektorzy nie moga sie



powstrzymac¢ od hazardu, inni maja marne pochodzenie.
Eposy daja rowniez lekcje tolerancji. Artysci i mysliciele
wcigz zagladaja do nich w poszukiwaniu natchnienia —
opisani herosi zyja w telewizji, kinie, piosenkach, tancu,
teatrze 1 poezji.

Pd6zZniejsze szkoty hinduizmu jeszcze bardziej przyblizyty
abstrakcyjnego Boga zwyklym ludziom. W przeciwienstwie
do ekskluzywnych praktyk, dajacych dostep do rytuatow
jedynie szlachetnie urodzonym, reformatorzy gtosili, ze
rownie wartosciowe jest samodzielne i swobodne
okazywanie Bogu mitosci. Modlitwy domowe sa tylko jedna
z wielu okazji do kontaktu; ceremonie odbywaja sie w
Swiagtyniach, a w hinduskim kalendarzu az roi sie od
festiwali poswieconych poszczegdlnym bogom, waznym
mitycznym wydarzeniom czy porom roku.

Nie ma decydujacego znaczenia, jakich bogow sie czci
ani w jaki sposob.

Wiekszos¢ ludzi jest przywigzana do tych wcielen, z
ktérymi dorastata. Poszczegdlne grupy etniczne, kasty,
obszary geograficzne i zawody maja wtasne preferencje.
Niektore z boskich postaci ciesza sie sympatia w calym
kraju — ogélnoindyjski plebiscyt wygralby zapewne
pulchny Ganesa — inne maja wyznawcéw w jednym stanie,
wsrod rozrzuconych po kraju cztonkéw kasty albo w jednej
wiosce. Hinduizm zadnemu 2z bogow nie przyznaje
wyzszos$ci ani nie wymaga, by go czci¢ na wytacznosc.

Szczegdllne znaczenie zyskala trdjca — trimutri — a
wiec Brahma, Wisznu i Siwa, jednak ten pierwszy nie
cieszy sie takimi wzgledami jak pozostali. Choé¢ to on
odpowiada za stworzenie sSwiata, ma zadziwiajaco mato
wyznawcéw. Natomiast Siwa i Wisznu stanowia dla siebie



godna konkurencje. Dla nich sie pielgrzymuje, oddaje
ascezie i buduje wielkie swigtynie.

Wyjatkowa serdecznoscia i oddaniem hindusi darza
boginie. Jest ich wiele — to intrygujace charaktery, czesto
niejednoznaczne 1 reprezentujace sprzeczne dazenia.
Ambiwalencja jest zreszta wpisana w mitologie: bogom i
bostwom zdarzaja sie wpadki. WeZzmy mordercza Kali,
grasujaca po polach bitewnych w naszyjniku z czaszek,
unicestwiajaca demony i grozaca zniszczeniem wszystkiego
wokol. Jej przerazajace wizerunki i Swigtynie, w ktérych sa
sktadane krwawe ofiary, przyciagaly ciemne charaktery.
Byla ulubiona boginia thugow — budzacych postrach
zloczyncow, pionieréw gangsterskiej profesiji.

Lecz Kali niszczy, aby umozliwi¢ odtworzenie tadu; jej
straszliwe dziatania sa droga do nowego poczatku. Zreszta
nawet tak bezlitosnej bogini moze sie przytrafi¢ przykra
historia: zaslepiona zabdjcza pasja i pochionieta tancem
zniszczenia nadepneta kiedys na Siwe.

Gdy zdala sobie sprawe z gafy, ze wstydu wystawita
jezyk. Ten ludzki, budzacy wspotczucie odruch =zostat
uwieczniony w jej wizerunkach. Latwiej zblizy¢ sie do
czarnego posagu i ztozy¢ w ofierze kwiaty, gdy w okrutnej
twarzy dostrzega sie cien zaklopotania.

Bég jest wszedzie, wystarczy sie rozejrzeé¢. Wtasnie tedy
przechodzil, zostawit Slady. Tam, na drzewie — przybity
gwozdziem obrazek przystrojony mata girlanda. Tu, na
murze — trzy wymalowane twarze. Na framudze: jaskrawa
naklejka z Ganesa odbija promienie stoneczne i mruga:
~Wszystko bedzie dobrze!”. U zbiegu dwéch ulic, w



wylozonej glazura kapliczce, zebralo sie wazne
towarzystwo: Kryszna z ukochanag Radhg, matpi Hanuman i
Ganesa — gruby, ale wszedzie sie wcisnie.

Bramin ubrat ich w ISnigce materiaty, okadzit i obsypat
kwiatami. Siedzi przy lampce oliwnej i czeka na
bogobojnych, ktérych pobltogostawi za drobnag optata.
Usadowiona na lotosie Lakszmi sprzyja bogactwu, pilnuje
interesu — jednym okiem zerka na sprzedawce telefonow,
drugim — na klientéw. Dlugowlosy Siwa odjechal wtasnie
rikszg, przylgnat do karoserii, jak zwykle Sciskajac w reku
trojzab. Durga i Kali podrozuja autobusem, wetkniete za
drewniang listwe — obserwuja i sa obserwowane; w
korkach jest dos¢ czasu, by spojrze¢ im gteboko w oczy.

Bogowie i ich symbole opanowali indyjski sSwiat,
wszystko widza, roztaczaja opieke. Nie trzeba im wiele,
zadnych wielkich zaszczytéw — ot, skrawek miejsca.
Nawet jesli siedza wcisnieci w jakas szczeline, wyblakli,
obtluczeni czy rozdarci, ludzie o nich dbaja. W
najdziwniejszych zautkach tla sie knoty i kadzidta, figurki
1$nig od klarowanego masta, wokot wiedna ptatki. Wszedzie
wida¢ dowody czulosci, nie odswietne — codzienne,
zostawiane przy okazji, pomiedzy innymi waznymi
sprawami, a wiec stopione z zyciem. Obrosniete nim, a nie
wyodrebnione przez ceremonie. Oto milo$¢ idealna —
gteboko zakorzeniona, wtasciwie odruchowa, nieswiadoma.

Méwig, ze ma ponad sto lat, nigdy nie Spi i prawie nie je
— czerpie sily z haszyszu. Rzeczywiscie — wyglada, jakby
juz dawno przekroczyl setke. Jego brzydka, niemal
odrazajgca twarz to odlana z wosku maska. Tak stara, ze
zobojetniala na czas. Bielusienkie wtosy opadaja na policzki



regularnymi falami, nos ma =zagiety jak u ztego
czarnoksieznika. Guru. Siedzi w rogu, na wysokim tlozu,
przykrytym potyskujaca narzuta. Ma zamkniete oczy,
wyglada jak niezywy. Ale kiedy sie budzi i zaczyna
rozgladac, na plecach czuje sie dreszcz.

Tuz przed nim, na surowych deskach, przycupneto
dwéch mezczyzn. Dostgpili taski. Obaj sa na granicy
histerii i uniesienia. Wpatruja sie w niego z uwielbieniem,
trwoga 1 oddaniem. Zamykaja powieki, przyciskaja
zlaczone dionie do czdél, pochylaja glowy. Jednemu plyna
lzy, drugi w ogole nie otwiera oczu — zamarl, jakby
przeniést sie gdzie indziej. Guru nie wykonuje zadnego
gestu, ale jego obecnosé paralizuje.

Wokoél, na zbitym z bambusowych pali i desek podescie,
rozsiadto sie okoto dwudziestu os6b, w tym uczen o
elektryzujacej aparycji. Szczupty i wysoki, dawno zapuscit
wlosy — siwe straki siegaja za ramiona. Na twarzy i rekach
rozowobiate plamy, objaw bielactwa: jakby ciemna skoéra
zostala w wielu miejscach zdarta. Siedzi przy Scianie w
towarzystwie dwoch skosnookich dziewczat o natchnionych
i tagodnych twarzach. Jedna delikatnie masuje mu kark,
druga podaje palcami jedzenie prosto do ust. Bezszelestnie
i milczaco kraza i zabiegaja — pielegnuja rzadki, cudowny
okaz, ktéry moze przezy¢ tylko dzieki uwielbieniu.

Podest nie tylko oddziela guru i jego swite od ttumu, jest
tez scena. Na srodku wystepuja hipnotyzujacy sSpiewacy —
baulowie. Wystep kazdego trwa godzine, dwie, z czasem
staje sie bardziej intensywny, wprowadza w trans. Przerwy
sq krétkie, zaraz zjawiaja sie nastepni. Ta noc bedzie
dtuga.



Wystepom przyglada sie okoto tysigca widzow — siedza
i leza, opierajac sie o siebie. Przywiezli koce, worki, gazety
— po zmroku wilgotna ziemia robi sie lodowata. Namiotéw
jest kilkadziesiat, a w kazdym mozna oglada¢ podobne
sceny: nastepujace po sobie widowiska z pogranicza
artystycznego wystepu i duchowej ekstazy.

Wszedzie scisk, na festiwalu jest kilkadziesiagt tysiecy
0s6b. Wiekszos¢ ze wsi, jechaly na dachach autobuséw,
ktére teraz stoja zaparkowane pét kilometra dalej. Zbite w
stalowa mase stanety bok do boku. Nikt sie stad nie ruszy
do rana — drogi sa niebezpieczne, wiejskie gangi urzadzaja
blokady i rabuja.

Ludzie kraza w ciemnosci. Rzeka gtéw. Swiatel niewiele,
tu i tam naftowa lampa, tylko na scenach jasno. Tysiace
handlarzy — dotarli tu ze swoimi nozami, linami, garnkami
i drabinami. Porozktadali torby, ubrania, piszczace
zabawki, bizuterie i wrdzby. A ludzie tazga, gapia sie i
dziwig — wszystko jest spektaklem.

Kreci sie spora karuzela, rozswietlona jak kosmiczny
spodek, ktéry magicznie wyladowal na bengalskiej wsi,
kilka godzin drogi od Santi Niketanu. Woké! duzo stoisk z
dewocjonaliami. Kroéluje Kali — jej czarna twarz w
kilkunastu rozmiarach wystawiono w plastikowej gablocie.
Sa sSwiecace obrazki na baterie. Plakaty i rzezbione figurki.
Niedrogo, a przeciez w taki dzien trzeba kupowac.

Baulowie sa wolni jak wiatr, zawsze w ruchu. Odrzucaja
wiezy, umieraja dla sSwiata, by zyska¢ swobode za zycia;
tylko nieliczni zakladaja rodziny. Nie przywiazuja sie do
rzeczywistosci, ignoruja powszechne obyczaje i nakazy,



tworza wilasne. Nie uznaja kast, nie maja bdéstw ani
Swigtyn, cenig prostote. Pochodza z niskich warstw
spotecznych, wedruja w ,, poszukiwaniu Pana swego serca”.
Ciesza sie istnieniem — robia to przez taniec i poruszajacy
Spiew. Do mitosci boskiej zblizajg sie poprzez ziemska, nie
Zyja w ascezie. Szukaja harmonii miedzy pragnieniami
materialnymi i duchowymi. Nie spisuja historii — jej
przekazywaniem zajmuja sie guru. Pochodzacy z Bengalu
baulowie sa jednym z najwiekszych fenomenéw hinduizmu:
odrzucajac tradycje, pozostaja jego czescia.

Konczy sie kolejny wystep. Ludzie przysypiaja, gdy na
scene wchodzi dwéch bauléow. Zaczynaja ekstatyczne
przemowienia. Ludzie sie budza, pokrzykuja z aprobata —
zbliza sie kulminacja. Jeden 2z mezczyzn prezentuje
przywieziony przez przyjaciét z Pakistanu podarunek dla
czcigodnego guru. Wycigga w gére ramiona, zeby wszyscy
mogli zobaczyC okazala grude haszyszu. Podnosi sie
wrzawa.

Znow rozbrzmiewa muzyka, a starzec =zacigga sie
dymem z podanej mu na tacy fajki. Kaszle. Nieruchomym
dotad ciatem szarpia konwulsje. Gdy uspokaja sie, pali
dalej. Wsrdéd usadowionych na scenie kraza tlace sie éilamy
— kamienne fajki przechodza z rak do rak. Powietrze
gestnieje, oczy metnieja. Baulowie graja coraz szybciej.

Duzo poZniej, gdy czes¢ ludzi znow zapadla w sen, na
kolanach guru staneta duza taca. Posrodku géra biatego
ryzu, wokot sosy i warzywa. By¢ moze ma sto lat, nigdy nie
Spi i czerpie sity z haszyszu, ale lubi jesc.

W Maduraju, w potudniowym stanie Tamilnadu — sercu



kultury drawidyjskiej — stoi imponujaca swigtynia. Z jej
czterech bram, wychodzacych na cztery strony sSwiata,
wyrastaja strzeliste, piramidalne budowle, na ktoérych
ciasno przysiadly wyrzezbione sylwetki. Wewnatrz, wsrod
wielu sal, pograzonych w mroku korytarzy i kamiennych
kolumn, jest zawsze gtosno i ttoczno. Hindusi sie spiesza.
Tylko turysci suna powoli, oszotomieni zgietkiem. Nie tak
to sobie wyobrazali: Indie mialy by¢ kraina gteboko
zanurzona w duchowosci, oddanag studiowaniu istoty
wszechswiata, skupiona, ascetycznag i refleksyjna. A tu?
Bazarowy harmider, ludzie kraza miedzy posagami, jakby
kazdy z bogow prowadzit stoisko z drobnymi ustugami —
cos zalatwia u jednego i zaraz pedza dalej. Rzucaja
maslanymi kulkami w statuetki Siwy i Parwati, studzac ich
erotyczny zapat. Usmarowane posagi musza dziwic
zagranicznych  przyjezdnych, przyzwyczajonych  do
oddzielania swietosci od prozy i brudu zycia. Kto to widziat
— tak upaprac bogow!

Przed ptaskorzezba Ganesi, przywierajaca do kamiennej
kolumny, jeszcze wieksze dziwy: co chwile ktos kuca,
chwyta sie prawa reka za lewe ucho, a lewa za prawe, i
lekko podskakuje. Inni po prostu sie pchaja, zeby dotknac
boskiego wizerunku, a potem przytkna¢ reke do klatki
piersiowej. Smaruja posazki kolorowymi pastami,
zostawiaja girlande, cos zamrucza pod nosem i brna dalej.
Przysiadaja na schodach prowadzacych do stawu, ale
nawet tam nie ma mowy o kontemplacji — siedzi sie z
rodzing, gada, je. Codziennos¢ wpada do sSwigtyni i
przetacza sie przez z nig bezceremonialnie. Ludzie nie
wykazuja szczegodlnej ostroznosci czy powagi. Modlitwa
niczym sie nie rozni od zycia.



Krazacy po sSwietym przybytku turysci z nadzieja
spogladaja na sfere sacrum — moze tam, gdzie wchodza
wylacznie hindusi, kryje sie tajemnica, dla ktorej
przejechali kawat Swiata?

Czasem, w mniej rygorystycznych swiatyniach, udaje sie
podpatrzeé, jak poilnagi bramin oblewa mlekiem czarny
lingam, obwiesza posag kwiatami i okraza go, niosac ztota
lampe. Ale nawet to — obraz wykradziony z cudzego sSwiata
— niczego nie wyjasnia. Ogtuszeni przyjezdni pozwalaja
zaznaczy¢ sobie na czole tikke, pokropi¢ glowe wodag,
przyjmuja prasad — odrobine poswieconego pozywienia,
daja sie namowié¢ na ofiare, kupuja girlandy i koszyki z
kwiatami. Wpadaja w nieczytelng ukladanke symboli i
gestow, po czym wychodza niepewni, czego wtltasciwie
doswiadczyli.

Swigtynni przewodnicy wylaniaja sie znikad, zeby na
ochotnika oprowadzi¢ zagranicznych gosci i wyjasnic¢ istote
rzeczy.

— To jest nasz bég Siwa, bardzo potezny, z zong —
Parwati. A tu Hanuman, ten z Ramajany. Wiesz o
Ramajanie? Bardzo stara, bardzo wazna ksiega. Chodz, tu
jest Siwa lingam. Opowiem ci.

Ale niczego nie opowiadaja, rzucaja tylko gars¢ pojec,
ktérych nie ukladaja w catos¢. Im bardziej dociekliwe
pytania, tym czesciej jedyna odpowiedzia jest usmiech i
powtarzane gorliwie:

— Tak, tak.

Niewielu hindusow potrafi opowiadac o swaojej religii;
znaja fragmenty, nie szerszy obraz. Mowia rdézne, czasem
sprzeczne rzeczy, ale nie robig wrazenia zagubionych.
Moze wiedza, ze detale nie maja gtebszego znaczenia.



Pokazuja fragmenty mozaiki, nigdy calos¢. Bo kto spamieta
Mahabharate, siedmiokrotnie dtuzsza niz Iliada i Odyseja
razem wziete, w ktérej kazdy z setek tysiecy werséw ma
wiele znaczen? Jak opisac¢ przenikajacy wszystko absolut?
Jedynie drobiazgi, malenkie wskazéwki moga do niego
przyblizyc.

To droga dla kazdego. Niektorzy wybieraja filozoficzne
rozwazania, badanie sSwietych tekstow i medytacje.
Spragnieni duchowej prawdy turysci udaja sie i do nich, ale
czesto wracaja z niczym, jesli nie liczy¢ osobistej mantry i
garsci ogolnikéw, brzmiacych tudzaco podobnie do
powtarzanego w swiatyniach: ,Tak, tak”.

Hinduizm jest wspanialym materialem eksportowym,
zmitologizowana obietnicg, ktdéra oczarowuje pograzonych
w zeswiecczonym zyciu przybyszow. Przyjezdzaja,
wystuchuja legend, basni 1 madrosci. Wyjezdzaja
obezwladnieni filozofia i religia dopuszczajaca
nieskonczenie wiele twierdzen, niezdolni odrézni¢ prawdy i
utudy. Pewni, ze widzieli. Nie wiedza tylko co.

Bangalur rosnie w oczach. Im dalej od centrum, tym
wiecej nowych biurowcéw i osiedli. Swigtynia Ramy i
Kryszny powstata na obrzezach miasta, a teraz jest juz
otoczona przez plac budowy. Z parkingu widac¢ blyszczace
w stoncu wiezowce, wzdluz dojazdowej ulicy stoja
betonowe filary pod linie metra.

Przed wejsciem diuga kolejka, ciagnaca sie po
schodkach na wzniesienie, na ktéorym stoi s$wigtynia.
Wszystko zostalo przemyslane: osrodek ma dziatac
sprawnie, jak nowoczesna organizacja. Zadnego chaosu,



maksymalny przeplyw ludzi, maksymalny przyplyw
gotowki. Metalowe barierki segreguja wiernych na alejki,
straznicy otwieraja bramki, przepuszczajac po kilkadziesiat
0sOb; reszcie kaza czeka¢. Najpierw szatnia: torby, kamery,
aparaty fotograficzne, jedzenie, butelki z woda — wszystko
zostaje. Przede wszystkim obuwie, rupia =za pare,
pakowane do workow. Na depozyty dostaje sie numerek, a
nawet podpisany kwit. Dalej odbywa sie szczegélowa
kontrola: straznicy maja wykrywacze metalu, strazniczki
zapraszaja za kurtyne.

Thum jest postuszny, wypelnia kolejne komendy —
wspina sie po schodach, uspokajany ptynaca z gtosnikéw
melodig. Juz za progiem sSwigtyni, dotykanym Ilub
calowanym z czcig, kolejna segregacja — jedni na bok, do
glownego ottarza, inni na wprost, gdzie odbywa sie
recytacja. Idzie sie schodek za schodkiem, a na kazdym
recytuje imiona boga: ,Hare Rama, Hare Kryszna. Kryszna
Kryszna, Hare Hare”. Nie wolno zmienia¢ rytmu ani
niczego omija¢ — straznicy zaraz upomna. Ludzie wpatruja
sie w zielone tabliczki w kilku jezykach — kazdy dostaje
jedna do reki, a nastepnie zwraca straznikom. Trasa
prowadzi do kilku mniejszych posagow — ukryte w ciasnym
wnetrzu pozostaja niedostepne, cho¢ wyraznie widoczne.

Nie ma chwili na przestéj, straznicy popychaja.
Stloczeni ludzie wedruja do gtéwnej Swiatyni, gdzie padaja
na posadzke ze zlozonymi nad gtowa rekoma. Przechodza
przed wystrojonymi posagami Kryszny i Radhy, a bramini
sprawnie odprawiaja ceremonie. Powtarzaja je co Kkilka
minut, zeby kazdy mogl obejrzec. Boska para tonie w
z6ttych nagietkach, dzwonia dzwonki, migocza ptomienie.
Nawolywani przez bramina ludzie podnosza do gory rece i



wznosza okrzyki. Pora iS¢ dalej.

Sciezka zmierza do podziemi, gdzie zaczyna sie
komercyjny labirynt. Jego przejscie trwa diluzej niz
spotkanie z bogami. Do kupienia z grubsza wszystko:
Bhagawadgita w twardej i miekkiej oprawie, posazki,
stodycze, gorace przekaski, porady duchowe, T-shirty, buty
— Zwyczajowy przyswigtynny majdan, z jedna istotna
roznica: ,Przyjmujemy wszystkie karty kredytowe”, gtosza
tabliczki.

Wielka zaleta hinduizmu jest jego zdolnos¢ do zmiany.
Jako wytwér licznych kultur i epok, przybiera formy
adekwatne do miejsca i czasu. A co0z pasuje do
wspotczesnosci lepiej niz skrzyzowanie Swiatyni =z
hipermarketem? Bogowie stali sie czescig religijnych
korporacji.
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Nie czekaj na jutro. Ono nie nadejdzie

Na wizytdwce napisano: ,MD. Humayun Kabir
Astrologia * Numerologia <+ Porady, Main Bazaar,
Paharganj, New Delhi”. Na odwrocie miniaturowy plan i
adnotacja: , Drugie drzwi, pierwsze pietro”.

Ale ani pietra, ani drzwi nie ma. Potowa budynku runeta
— lezy na ulicy. Kupa gruzu wymieszana z kawatkami
listew i szkiel. Druga czes¢ stoi nietknieta i obnazona, nie
ma zewnetrznych scian, wiec wida¢, co sie dzieje w srodku.
Kamienica wyglada jak stwor, ktéremu rozwscieczony
demon odrabat potowe tutowia.

Trzeba bylo przychylnosci bogow, zeby tu dotrzec,
biegnac po gorach pottluczonych cegiet, wsrod walacych sie
z gory balkonow, sufitéw i iskier tryskajacych spod pil.
Wtadze zarzadzity remont. Kazaly wszystkim zlikwidowac
frontony budynkow, zeby =zrobi¢ wiecej miejsca dla
pieszych. Jeden z wielu wyrokow, ktére zrodzily sie w
jakim$ smetnym gabinecie — najpewniej za rada
wplywowego astrologa — i spadly na ludzi niczym fatum:
sami musza sie z nim upora¢, bo wtadza Zzada, ale nie
pomaga. Kazdy pomniejsza dom witasnym sumptem, wiec
ruchliwa handlowa ulica zmienita sie w rejon kleski.

Tego Humayun Kabir nie przewidziat, ale — podobnie



jak sasiedzi — nie poddat sie negatywnej konstelacji
zdarzen. Czesc¢ sklepikarzy handluje na gruzach, on ustawit
plastikowy taboret we wnece miedzy budynkami. Teraz tu
przepowiada przysztosc.

— Jest troszke glosno, ale mozemy odbyc¢ sesje. Biore
dwiescie rupii za dwadziescia minut. Tylko znajdziemy
drugie krzesto. Rishi! Przynies krzesto!

Zwinny chtopak przeskakuje dziure w ziemi i znika za
Sciang, po czym wraca z drewnianym zydelkiem. Wyciera
dionig kurz. Wala mtoty, stalowe tarcze pituja blache, ktos
probuje sie przedrze¢ przez pobojowisko motorem, jakas
kobieta piskliwym glosem wyktéca sie o cene dzieciecej
bluzki.

Humayun Kabir jest niewysokim mezczyzna o
odpychajacej twarzy. Szara cera kontrastuje z rézowymi
ustami, gérna warga unosi sie co chwile, jakby go
uwierata. Uszy ma porosniete dlugimi czarnymi wtosami.
Wtlosy na glowie ufarbowat na czerwono. Odkad wyczut
interes, nie przestaje sie usmiechac¢. Teraz, gdy juz sie
usadowil i wygrzebat z foliowej torby duzy notes, robi
powazng mine. Gladzi dlonia czysta kartke i mowi:

— Prosze o imie i date urodzenia.

Mruczy i zapisuje czerwonym diugopisem w rogu kartki.
Potem szybko, ale starannie — wiekszo$s¢ Hinduséw ma
wycCwiczone i stylowe pismo — rozrysowuje kwadrat, dzieli
go ukosnymi liniami na dwanascie rombdéw i do kazdego
wpisuje liczbe. Nizej rysuje jeszcze jeden, identyczny, ale
liczby sa inne. Patrzy na nie w milczeniu i pocigga nosem.
Na jego usta wraca usmiech. Zaczyna.

— Ostatnie lata, liczac od 15 lipca 2007 roku, byty
bardzo pomyslne. Teraz nadchodza duze zmiany, dobre



zmiany. Bardzo wazny, decydujacy czas. Praktycznos¢ i
organizacja to dobre cechy, ale nie trzeba za duzo myslec.
Lepiej po prostu dziata¢ i zapominaé. Nie przemeczaé
mozgu. Dla dalszej pomyslnosci potrzebny bedzie
szmaragd, dokladnie szes¢ i ¢wier¢ karata. Kupiony w
Dzajpurze i oprawiony w zloto przez ktéregos =z
tamtejszych jubileréw. Tak. Teraz odpowiem na pytania.

Wystuchuje ich z usmiechem, przymyka powieki i

potakuje cicho — robi mine cztowieka, ktorego nic nie
zdziwi, bo kazda watpliwos¢ da sie wyjasnié, wszystko jest
zapisane o tu — w tych dwunastu rombach. Stuka

dlugopisem w kartke, ale spoglada gdzies przed siebie.
Konsekwentnie odgrywa kontemplacje, mimo ze wokét wali
sie sSwiat. Tuz obok zapadia sie tazienka; wszyscy
przestaniajg oczy i czekaja, az skonczy sie kurzyd.

— Samochdd najlepiej kupi¢ miedzy majem a sierpniem,
to tez najlepszy czas na Slub i zajscie w cigze. Kupna domu
ani budowy nie zaczyna¢ do wrzesnia. Niestety, nasz czas
juz sie konczy — nie musial spoglada¢ na zegarek,
wystapienie ma dokladnie wyliczone — ale wyjatkowo
moge podac¢ horoskop dla jednej bliskiej osoby. Prosze o
date urodzenia i imie.

Raz jeszcze sSciaga brwi. Nad ustami zbiera sie pot.
Kolejna porcja dobrych wiadomosci.

— Indyjska astrologia jest bardzo stara nauka, bardzo
starg! I doktadniejsza niz europejska, bo nasze obliczenia
sa dokonywane wzgledem Ksiezyca, nie Stonca. Nasza
astrologie = mozna  studiowa¢ na  uniwersytetach.
Najstynniejsza szkota jest w Waranasi, ale w Delhi w



prywatnych college’ach tez odbywaja sie kursy. Duzo ludzi
przychodzi.

Na pozegnanie jeszcze jedna wizytéwka, dla znajomych.
Ta ma dodatkowa adnotacje: ,MD. Humayun Kabir. 20 lat
doswiadczenia”. Dwiescie rupii znika w kieszonce brudnej
koszuli. Dwoch mezczyzn naprzeciwko rozbija mlotami
Sciane, leca pomalowane na turkusowo cegty.

Ostatnie pytanie:
— Kiedy ten remont sie skonczy?

Astrolog z dwudziestoletnim doswiadczeniem potrzasa
gtowa:
— Tego nie wie nikt.

Dziekan Singh jest zajetym cztowiekiem. Prowadzi
prestizowa prywatna uczelnie w Kalkucie, stynaca =z
nowoczesnego podejscia do edukacji. Studenci moga
wybiera¢ wsréd wielu specjalistycznych kurséw, na
przyktad technik komputerowych i projektowania ubran,
ale nie astrologii. Tak im sie tu podoba, ze diugo po
zmroku przesiaduja w sSwietlicy na parterze i kreca sie po
wielopietrowym budynku. Biuro dziekana jest na szdéstym,
za zakretem korytarza, otoczone szybami, lodowate.
Klimatyzator wypluwa fale zimnego powietrza, roznoszac
po pomieszczeniu mdlawy zapach.

Saabira byla jedna z najlepszych studentek i pomagata
dziekanowi w pracach biurowych. Mowi do niej beta —
,cO0rko”. Tylko dlatego zgodzil sie na spotkanie. Rézni
ludzie zwracaja sie do niego o pomoc, ale doradza tylko
nielicznym. I nigdy nie bierze pieniedzy.

— Nie jestem astrologiem, ale moge wyjasni¢ kilka
rzeczy — zaznacza nha powitanie.



Trudno powiedzieé, ile ma lat. Moze szescdziesiat.
Mylace sa policzki, gtadkie i lSniace jak u nastolatka,
idealnie ogolona twarz i witosy zafarbowane na rudo.
Dziekan Singh, wbrew nazwisku kojarzonemu z sikhami,
pochodzi z powazanej hinduskiej rodziny. Pracuje na
uczelni od kilkudziesieciu lat, koledzy go szanuja, studenci
uwielbiaja, a lekarze, gdy traca nadzieje na wyleczenie
pacjenta, dzwonig witasnie do niego.

Siedzi za biurkiem, otoczony zdobyczami nauki i
techniki: telefon, komputer, drukarka, szafki pelne ksigzek.
W kieszeni wyprasowanej gtadko koszuli nosi zioty
dtugopis. Ktadzie dilonie na szklanym blacie i przemawia.
Prywatny wyktad w Scisle naukowym tonie.

— Rodzimy sie w konkretnym punkcie czasu i
przestrzeni. W chwili naszych narodzin planety znajduja sie
w niepowtarzalnym ulozeniu, przez co nabywamy
unikatowy zestaw elementéw budujacych ciato i umyst. Tak
wytwarza sie nasz wewnetrzny system, ztozony z
mikroelementéw — przy ostatnim stowie tgczy kciuk i palec
wskazujacy, jakby trzymat miedzy nimi ziarenko prawdy. —
Dlatego kluczem do prawidlowego funkcjonowania ciata
jest mikromedycyna. Zwykle powodem choroby i
niedomagania jest brak jednego sktadnika, ktory — jesli sie
go przyjmuje w niewielkich dawkach — przywraca
organizmowi réwnowage. Jak ustali¢ brakujacy element?
To wlasnie podpowiadaja planety.

Doktor pomdgt kilku ludziom. Opowiada o mlodym
mezczyznie, od miesiecy dreczonym niewyjasniona
choroba. Dowiedziat sie o nim od znajomego lekarza.
Kolega zadzwonit, bo wyczerpat wszystkie medyczne



Sciezki leczenia.

Singh ustalil, ze najwiekszym problemem bytlo
ostabienie miesni. Kazat podawa¢ miedZ. A doktadniej,
popija¢é wode — bo jak inaczej dostarczy¢ organizmowi
minimalng dawke miedzi, jesli nie zalewajagc w dzbanku
kilka srub i monet? Po paru tygodniach mezczyzna pojawit
sie u niego. Przyszedt sam, o kulach, wyraznie zdrowszy.

Jest tez historia adwokata, z ktorym prowadzit interesy i
ktéry na pozegnanie nigdy nie podawal mu reki. Pewnego
dnia przeprosit i wyjasnil, ze ma na dioniach egzeme.
Zjezdzit juz caly kraj, byl u lekarzy medycyny, specjalistow
od ajurwedy i astrologéw, nic to nie dato. Pomogt dopiero
krzem zalecony przez dziekana.

Singh dba o dyskrecje, nie interesuje go kariera
uzdrowiciela. Pomaga w wyjatkowych sytuacjach, gtéwnie
Znajomym.

— W dziewieédziesieciu dziewieciu przypadkach na sto
astrolodzy to naciggacze wykorzystujacy ludzka naiwnosé
— mowi.

Zaczal badaé stare astrologiczne ksiegi z ciekawosci,
cho¢ poczatki, jeszcze w szkole podstawowej, byty zupehie
pragmatyczne.

— Podrywatem dziewczyny, czytajac im z reki, ale z
czasem zrozumialem, ze to, co moéwie, sprawdza sie. Z
latwoscia ustalatem daty wydarzen, ale nie wiedziatem, jak
to mozliwe. Chcialem poznaé¢ przyczyne, wiec zaczalem
czyta¢ o ustawieniach planet.

Najpierw testowal rozwigzania na sobie, a kiedy sie
potwierdzaty, odwazyt sie doradza¢ krewnym. Opowiada o
astrologii jak o intrygujacej lamiglowce. Ma w sobie



dociekliwo$¢ badacza szukajacego prawdy. W ciggu
godziny wystrzelit w powietrze kilkadziesiat pytan. Jak to
sie dzieje, ze w czasie pelni ze szpitali psychiatrycznych w
Indiach wypisuje sie wyjatkowo duzo pacjentow, gdyz ich
stan nagle sie poprawia? Skoro Ksiezyc ma dos¢ sily, by
przycigga¢ wody oceanu i wywoltywacC potezny przyptyw,
jak moze nie oddzialywa¢ na nas? Jak wygladalo DNA
pierwszej zywej istoty? Jak to sie dzieje, ze nasze ciato
kontroluje prace hormonéw?

Dziekan Singh zna wiele odpowiedzi, ale bardziej
interesuja go niewiadome.

— Przysztos¢? Nie ma czegos takiego. Jest tylko
terazniejszos¢. W chwili obecnej przesztosc juz nie istnieje,
a przysztos¢ poznamy, dopiero gdy stanie @ sie
terazniejszoscia. Nie czekaj na jutro, bo ono nigdy nie
nadejdzie. Jesli czegos chcesz, zréb to dzisiaj.

W drzwiach staje mezczyzna w czerwonej koszuli i
spodniach w kant, ktania sie i méwi ustuznie:

— Prosze pana, samochod czeka.

Dziekan wylacza komputer, papiery na biurku ma
zawsze uporzadkowane.

— To moja mama — wskazuje na zdjecie wtozone pod
szklany blat. — Ostatnio nie czuje sie najlepiej. Musze do
niej jecha¢. PrzyjdZ jeszcze, przygotuje ci horoskop. Masz
spocone ditonie, to niedobrze. Ciatu brakuje sity. Kup na
straganie miedziany pierscionek, zal6z na palec serdeczny i
nos przez trzy tygodnie, potliwos¢ minie.

Saabira w drodze do windy zali sie dziekanowi, ze co
dzien rano ma opuchniete, pulsujace palce. Singh dotyka
jej dloni, nie wpatruje sie, tylko sciska troskliwie.



— To przez krazenie. Spij bez poduszki. I pozdréw ojca.
Macha na pozegnanie z tylnego siedzenia, kierowca
trabi i wyjezdza z dziedzinca na zattoczona ulice.

W 2001 roku uniwersytecka komisja do spraw grantow
przyznata pieniadze indyjskim uczelniom, ktdére chciaty
wprowadzi¢ do programow nauczania kursy astrologii,
czym oficjalnie nadata jej status nauki. Decyzja wywotata
wiele kontrowersji; protestowali najwybitniejsi uczeni,
publicysci rwali wlosy z gléw. Ale w kraju, w ktérym
politycy nie kiwna palcem bez konsultacji z numerologiem,
maklerzy przed transakcja prosza bogéw o pomoc,
wyksztalceni i bogaci padaja do stop samozwanczym guru,
a wiesniacy poluja na czarownice, emancypacja astrologii
byta tylko kwestig czasu.

Jej popularnosé i wplyw na codzienne zachowania
Hinduséw sa ogromne. Drobni hochsztaplerzy i grube ryby
astrologicznego biznesu steruja wszystkim: zyciem
mitosnym, obrotem w handlu i kalendarzami urzednikdéw
panstwowych. Wyznaczaja pomyslne okresy na zakup mebli
1 wydanie przyjecia, wyczytuja z gwiazd dobre i zle dni na
inwestycje, odpowiednia pore na wakacyjny wyjazd —
uscisla nawet, czy lepiej jecha¢ do gorskiej Simli czy
stonecznej Kerali. Ostrzega przed konfliktem z cztonkiem
rodziny i nieuczciwym partnerem biznesowym, wybiora
odpowiedni kolor scian w mieszkaniu i powiedzg, kiedy
zajs¢ w ciagze. Oferuja wszystkie odpowiedzi, kazda za
odpowiednig cene. Hindusi im wiecej maja do stracenia,
tym bardziej robia sie strachliwi i ulegli. Zaptaca fortune,
byle utrzymac¢ przychylnosc¢ planet.

Slepa wiara w astrologiczne madros$ci nie jest domena



ubogich. Wysoki status spoleczny zmienia tylko koszt
konsultacji. Wiele wplywowych o0séb ma =zaufanych i
wtajemniczonych w kosmiczne prawa doradcéw, ktérym
daje dostep do intymnych dylematéw. Astrologowie
sprawuja realng wladze nad ludzmi. Bliskie zwiazki Swiata
polityki i astrologicznych przewodnikéw sa w Indiach na
porzadku dziennym, cho¢ nie zawsze tak bytlo.

Jawaharlal Nehru z determinacja budowal sSwieckie
Indie i zapowiadal, ze jedynymi sSwigtyniami beda tamy.
Zamierzal polaczy¢ ludzi socjalistycznymi ideami postepu i
pracy. Ale dzis spadkobiercy politycznej dynastii — Sonia
Gandhi i jej syn Rahul — nosza na nadgarstkach talizmany.
Kolorowe nitki maja odpedza¢ niepowodzenia od
przywodcoéw Indyjskiego Kongresu Narodowego — partii
,ZWyklych ludzi”, odzegnujacej sie od zwiazkéw z religia.
Miedzy wiara w Boga a wiarg w zabobony istnieje,
oczywiscie, réznica. Ale w Indiach nikt nie potrafi jej
wyraznie wskazad.

Od religijnosci do przesadow jest niedaleko — hindusi
chwytaja sie wszystkiego, by zapewnic sobie sukces. Wsrod
ubogich te strachliwos¢ i determinacje tatwiej zrozumie¢ —
tlhumacza ja tradycyjne wierzenia, brak dostepu do
edukacji, beznadzieja. Wsrod elit decydujace znaczenie
maja hipokryzja i zadza witadzy.

Maharasztra ze stolica w Bombaju to szafranowy stan:
wlasnie ten kolor, swiety dla hinduizmu, jest najbardziej
lubiany przez dominujacych tam  radykalnych i
fanatycznych hinduistow. Sprawuja wtadze bezlitosnie i
siegaja po mafijne metody, by =zapewni¢ powodzenie
idealom hindutwy — walki o ,Indie dla hinduséw”.



Nacjonalistyczne  partie sa sciSle powigzane z
organizacjami religijnymi, a takze bojowkami i Swiatem
podziemnym, ktore odpowiadaja za czarna robote.

Gdy Ashok Chavan z nacjonalistycznej Indyjskiej Partii
Ludowej obejmowal urzad szefa rzadu Maharasztry, sam
Sathya Sai Babal[34] — supergwiazda duchowych
hochsztaplerow — przylecial, by go pobtogostawic. Wstep
na intymna ceremonie miato tylko kilka oséb. Sathya Sai
Baba twierdzil, ze jest reinkarnacja legendarnego guru Sri
Sai Baby z Sirdri, zmartego w 1918 roku, a nawet boskim
awatarq. Swoje niebianskie referencje udowadnial,
dokonujac cudéw. Potrafit zmaterializowaé niewielkie
przedmioty: zlote tancuszki, zegarki, pierscionki, i
wyczarowywac swiety proch. Jego wyznawcy wierza, ze byt
niewyczerpanym zrédlem mitosci. Urok i charyzma Sai
Baby zachwycily najpierw  Hinduséw, a potem
powedrowaty w sSwiat.

Indie wyprodukowaly wiele takich fenomenow —
Maharishi Mahesh Jogi, specjalista od medytac;ji,
hipnotyzowal juz w czasach Beatlesow. Po czwoérce z
Liverpoolu zakochaty sie w nim elity Zachodu, a w XXI
wieku rezyser David Lynch.

Po odwiedzinach Sai Baby premier Ashok Chavan zabrat
sie do rzadzenia stanem, natomiast jego podwtadni
natychmiast poprosili o konsultacje ekspertow. Przez drzwi
politycznych gabinetow przechodzili tam i z powrotem
astrolodzy, numerolodzy i specjalisci od feng shui.
Stanowczo doradzali zamurowanie okna od pdinocy i
wybicie drugiego od potudnia, przeniesienie drzwi na inna
$ciane, umieszczenie na biurku krysztatowej figury zotwia i



zmiane oswietlenia na zo6lte. Sam Ashok Chavan po
rozmowie z zaufanym numerologiem postanowit zmienié
imie na Ashok Shankarrao, bo z kalkulacji wynikato, ze tak
bedzie pomyslniej. Tego samego dnia na drzwiach biura
premiera zawista nowa tabliczka. Jego poprzednik za
porada astrologa wypeknit gabinet figurkami zab, sznurami
perel, a na palcach nosit sygnety z szafirami. Stabos¢ do
pierscieni z przynoszacymi szczescie kamieniami jest
uniwersalna dla wszystkich aktoréw indyjskiej sceny
politycznej.

YS Rajasekhara Reddy — szef rzadu stanowego Andhra
Prades — objal urzad dopiero czterdziesci dni od
oficjalnego rozpoczecia kadencji, bo tak nakazal astrolog.
Polityk wszedl do gabinetu doktadnie o siddmej pietnascie,
co zostato poprzedzone ceremonia i modlitwa w sSwiatyni
Hanumana.

Swiat biznesu tez pomaga fortunie. Ogdlnokrajowe
gazety niewielka tylko wzmianka informowaly, ze Anil
Ambani, jeden z najpotezniejszych przedsiebiorcéw nad
Gangesem, zdecydowal o wypuszczeniu na gietlde akcji
jednej ze spotek w dniu, ktory wskazat mu astrolog.

Gdy krdolowa Bollywood Aishwarya Rai oglosita
zareczyny z aktorem Abhishekiem Bachchanem, synem
aktorskiego rodu, Indie obiegly nagtowki informujace, ze
nadworny astrolog Bachchanéw zestawit ich horoskopy i
dat zielone swiatlo gwiazdorskiemu matzenstwu. Tego typu
przedslubne horoskopy decyduja o zyciowych losach —
jesli uktad planet bedzie wskazywal na konflikty i
trudnosci, rodziny nie zdecyduja sie na potaczenie.
Zaskakujgco rzadko jednak sie zdarza, by kosmiczny tad



zagrazal wystawnemu przyjeciu weselnemu, pokazZznemu
posagowi i przyjazdowi rozsianych po swiecie krewnych.

Wolter, francuski pisarz i filozof epoki oswiecenia,
przyréwnat relacje miedzy religia a zabobonem do zwigzku
madrej matki z szalona coérka. Hindusi — w szczegdlnosci
religijni — traktuja omeny bardzo powaznie. Wydaje sie, ze
nadaja im te sama range co boskim wyrokom. Potrzeby
religijne i sktonnos¢ do przesadéw okupuja w umystach
wielu ludzi wspélng przestrzen. O dziwo, znajduja takze
porozumienie z racjonalnymi przestankami.

Ludzie wzywaja na pomoc i obtaskawiaja wszelkie sity:
rozsadek, bogow, nature. Przed otwarciem interesu
sklepikarz przystraja girlandami portrety przodkow,
okadza kase, zapala knot umoczony w klarowanym masle, a
potem  zabiera sie do pracy. Przed nowym
przedsiewzieciem — rozbudowa sklepu albo pierwsza jazda
zakupionym witasnie motorem — konsultuje sie z
astrologiem albo przeglada kalendarz, wypatrujac
zaznaczonych w nim pomysinych dat.

Rzecz jasna, sprawdza takze oferty na rynku, poréwnuje
ceny i racjonalnie wybiera najbardziej intratne mozliwosci.
Potem uroczyscie rozbija kokos, symbol pomyslnosci, by
zagwarantowac dobry obrot spraw. Za pomyslne transakcje
sklepikarz dziekuje, sktadajac ofiare w swiatyni.

Mozna powiedzie¢, ze tutejsi ludzie maksymalizuja
swoje szanse na szczescie, zabezpieczaja sie na rézne
sposoby w przekonaniu, ze nie zaszkodzi udobruchaé
wszystkich kreatoréw losu. Godzenie przesadéw z religia
nie jest trudne, gdy na co dzien w tylu innych sprawach
taczy sie sprzecznosci, zabiera jednak sporo czasu: hindusi



sg niemal bez przerwy zajeci oblaskawianiem
rzeczywistosci, unikaniem tabu i przycigganiem dobrych
zdarzen.

Uliczki pélnocnej Kalkuty kryja liczne cuda. Niedaleko
ruchliwej Chittaranjan Avenue kilka waskich alejek zbiega
sie, tworzac maty plac. W tej chwili zupelnie nieprzejezdny
z powodu jakiegos poruszenia. Kierowcy wytaczyli silniki i
podeszli do przodu, by zobaczy¢, co sie dzieje. Powstato
klebowisko, ale nadzwyczaj milczace. Gdzies miedzy
ludzmi dudni gtosnik — rozlega sie kojaca medytacyjna
muzyka. Stycha¢ ja coraz lepiej. Ttum sie rozstepuje.
Pojawia sie motor z przymocowana z tylu platforma. Stoi
na niej otoczone drewnianymi palikami ciele. Nieswiadome
wrazenia, jakie robi na zebranych. Chetnie przezuwa trawe
i kawatki jablek wrzucane przez oniemiatych ludzi. Stoi na
czterech zdrowych nogach, ale ma jeszcze piata,
wyrastajaca wprost z kregostupa, dokladnie na sSrodku
plecéw. Dodatkowa konczyna — jak niezaprzeczalny znak
boskiego dzialania — zwisa wzdluz cielecego boku i kapie
sie w zapachu kadzidet. Ot, jedna z wielu Swiatyn na
kétkach, siejacych groze i zdumienie. Kolejny powdd, by
nie zdawac sie na los, tylko zawsze mu pomagac¢. Nigdy nie
wiadomo, co sie komu przytrafi.

Bogacace sie Indie oficjalnie stawiaja na nowoczesnosg,
rozwoj edukacji i przemystu, ale nie zamierzaja sie
rozstawa¢ ze  starymi  przekonaniami. Wszystkie
przytoczone ponizej przypadki zdarzyty sie w 2010 roku i
zostaly opisane przez najwiekszy anglojezyczny indyjski
dziennik ,Times of India”.

Trzeciego grudnia swigtynia Mari Mata w Lakhnau byta



bardzo zattoczona. Mieszkancy uroczyscie sktadali bogini
ofiary, a siedzacy =z boku oltarza muzycy wybijali
hipnotyzujacy rytm. Nagle przez tlum przecisneta sie
piecdziesiecioletnia kobieta. Stanela naprzeciw posagu
bogini, wyciagneta ukryty w zwojach sari néz i
wyszeptawszy mantre, odcieta sobie jezyk. Muzycy mocniej
uderzyli w bebny, a thum zaczat spiewac religijna piesn.

Opiekujacy sie swiagtynia bramin zakonczyt modlitwy i
kazal ludziom iS¢ do doméw, po czym powiadomit policje.
Tylko dlatego historia trafita do mediow.

Dwa miesiace wczesniej w Adzmerze — miescie
obleganym przez pielgrzymow odwiedzajacych groby
sufich — zmarto troje mtodych ludzi. Dziewiecioro ich

krewnych trafito do szpitala z objawami wycienczenia. Cata
rodzina podjeta czterdziestodniowy post, wierzac, ze taka
ofiara zneutralizuje zly urok, ktéry ktos na nig rzucit.
Zmarli najmtodsi. Policja  wszczeta  dochodzenie.
Oddelegowanego do sprawy oficera zdziwito tylko to, ze
poszczacy byli dobrze sytuowani i pochodzili z miasta.
Glowa rodziny byt urzednik indyjskiej marynarki.

W listopadzie duzy artykul alarmowat o zagrozone;j
populacji indyjskich séw. Minister odpowiedzialny =za
srodowisko i lasy w specjalnym raporcie ostrzegat, ze
ptakom grozi wyginiecie. PéZzna jesien jest dla nich
szczegolnie niebezpieczna. Diwali, Swieto Swiatel
dedykowane Lakszmi, to czas zmasowanych polowan na
sowy, ktore — jesli sie je zlozy w ofierze — zapewniaja
szczescie. Wszelkie totemy, w szczegdlnosci zwierzece i
ptasie, pomagaja odstrasza¢ zte moce. Sowy bywaja tez
wykorzystywane do czarnej magii, gldwnie przez



tantrykéw([35] i sadhu. Sa niezbedne w ludowej medycynie
i grach hazardowych. Ponad trzydziesci gatunkow znajduje
sie pod ochrong, ale nielegalny handel nimi kwitnie.
Trudno je zobaczy¢ nawet w zoo.

Pieédziesiecioletni mezczyzna z miejscowosci Thane,
namowiony przez tantryka, przez dziewiec lat gwalcil swa
corke przekonany, ze dzieki temu sie wzbogaci. Matka,
sypiajaca z tantrykiem, nie d$miala protestowac.
Dziewczyna pozalita sie babce, ktéra — w rzadkim jak na
indyjskie realia odruchu trzezwosci i odwagi —
zaprowadzita wnuczke na policje.

W kwietniu w stanie Orisa dziadek Sciat glowe wnuczce,
bo wierzyl, ze ziarna zmieszane z jej krwiag zapewnia obfite
plony.

W styczniu, podczas zacmienia Stonca, planetarium
miejskie w Bangalurze zorganizowato darmowy lunch, by
zamanifestowac¢ sprzeciw wobec rozpowszechnionego w
Indiach przekonania, ze jedzenie podczas zacCmienia
zagraza przysziosci. Studenci wydzialow informatycznych
publicznie zajadali sie  nadziewanymi  plackami,
demonstrujagc naukowe podejscie do zycia. Gdy w 1980
roku mialo miejsce za¢mienie Stonca widoczne w niemal
catych Indiach, ludzie pochowali sie w domach, a na
ulicach zostaly jedynie krowy i psy. W 1995 roku, gdy
calkowite za¢mienie mozna bylo obserwowa¢ w Indiach,
Bangladeszu, Birmie, Afganistanie, Tajlandii i na Borneo,
indyjski premier Narasimha Rao[36] wzigl udzial w
religijnej ceremonii majacej odepchnac¢ klatwy. Wiekszosc¢
prominentnych politykow nie podziwiata kosmicznego
widowiska, tylko modlita sie w domach.



W maju 2010 roku wurzednicy przygotowujacy
powszechny spis ludnosci, dzieki ktéremu indyjski rzad ma
nadzieje dokladnie policzy¢ swych obywateli i wyda¢ im —
po raz pierwszy w historii — dokumenty tozsamosci, mieli
problem. W péinocno-wschodnim stanie Mizoram, liczacym
okotlo stu tysiecy mieszkancow, wyznawcy chrzescijanskich
sekt odmowili poddania sie procedurze. Ich zdaniem
liczenie ludnosci jest zapowiedzia konca swiata. Powotuja
sie na Biblie, ktéra przestrzega, ze Ksigze Ciemnosci
policzy wszystkich, a ludzkos¢ pozna numer i symbol
Bestii, czyli szatana. Podobny opér napotkali na wsiach
pracownicy opieki medycznej, gdy w 1997 roku prowadzili
akcje szczepien przeciwko polio, chorobie okaleczajacej
tysiace Hinduséw. Rodzice bali sie, ze rozgniewaja tym
boginie Kali.

Najtragiczniejszym z przesadéw sa polowania na
czarownice, urzadzane gtownie w centralnej i wschodniej
czesci kraju, w ubogich stanach Candigarh, Bihar, Madhja
Prades i Dzharkhand. Ale nawet szczycacy sie wysoka
kulturga Tamilnadu notuje przypadki okaleczen, tortur i
zabdjstw.

W sierpniu 2008 roku we wsi Palani w stanie
Dzharkhand, u stép Himalajow, trzydziestoszescioletnig
kobiete wyrwal ze snu okrzyk: ,Wiedzma!”. Dziewieciu
mezczyzn wtargneto do jej domu i wywlekio za wtosy na
oczach szesciorga bezradnych dzieci. Zwigzali jej nogi i
zamkneli w ciemnej komérce, gdzie przez cztery dni bili ja
bambusowymi kijami, gtodzili i zrywali paznokcie. Mscili
sie za klatwe, ktéra rzekomo rzucila na nalezgace do nich
pole ryzu. Kilka dni wczesniej pochtonat je pozar.



Mezczyzn aresztowano na podstawie obowigzujacej od
2001 roku wustawy Anti-Witchcraft Act, zakazujacej
formutowania oskarzen o czarna magie. DzZharkhand jest
jednym z czterech stanow, w ktérych przyjeto takie prawo.

W Maharasztrze zgromadzenie stanowe bezskutecznie
préobuje przeglosowac¢ ambitniejszy projekt — ustawe
delegalizujaca roznego rodzaju zabobony i przesady.
Klopotem jest zdefiniowanie nielegalnych praktyk. Politycy
nie moga dojs¢ do porozumienia, czy magia jest, czy tez nie
jest mnauka. Gdy jednego 2z waznych urzednikéw
Maharasztry przylapano na chodzeniu po rozzarzonych
weglach, rezolutnie bronit sie, pytajac:

— A czym to sie rézni od skladania pokionéw
szarlatanom w rodzaju Sai Baby?

Policyjne dochodzenie w Dzharkhandzie pozwolito
ustali¢, skad wzielo sie przekonanie, ze za spalenie
ryzowego pola odpowiedzialna jest ,wiedZma”. Miejscowy
wlasciciel ziemski zapewnil dziewieciu mezczyzn o jej
winie, powotujac sie na wiejskiego maga, ktory ujrzat w
niej zlg moc. Czarna magia czesto bywa narzedziem
lokalnej polityki.

Polowania na czarownice nie sa w Indiach rzadkoscia,
nic tez nie wskazuje, by zjawisko miato zanikna¢. Gdy ktos
we wsi zachoruje, umrze dziecko, wyschnie studnia lub
zdarza sie marne plony, wine ponosi wiedZma. Najczesciej
zle moce rezyduja w ciatach i umystach kobiet starszych i
bezbronnych, szczegdlnie wdéw, za ktéorymi nikt sie nie
wstawi.

Wielu ludzi z pozbawionych edukacji i opieki medycznej

plemiennych spotecznosci wierzy w czarna magie i pada
ofiarg manipulacji w wiejskich rozgrywkach o wtadze. Za



polowaniami na czarownice stoi takze inny spoteczny
problem: nienawis¢ do kobiet. Oskarzenie o szkodliwe
czary to dobry sposdb na pozbycie sie staruszki i przejecie
jej praw do ziemi czy domu. Tortury, publiczne obnazenia,
bicie, golenie gléw, zmuszanie do jedzenia fekaliow, a
wreszcie — zabdjstwa: wszystko to z powodu chciwosci.

Na zabobonach i ludzkim leku mozna zarobic¢. Dobrze o
tym wiedza hidzry, ktére — przechadzajac sie po pociagach
— budza wsrod mezczyzn taki strach, ze z tatwoscia
wytudzaja od nich pieniadze. Swoje nadejscie ogtaszaja
charakterystycznym klaskaniem, zaczepiaja pasazerow ni
to zalotnie, ni to obraZliwie. Sa wulgarne, méwia rézne
przykrosci. Bywaja tez dowcipne i btyskotliwe, ale jesli ktos
nie chce da¢ pieniedzy, postrasza utrata potencji i zlym
urokiem. Zdarza sie, ze policzkujg, szarpia i krzycza. Nie
lubig monet, chca banknotéw. W nagrode usmiechna sie,
pogtaszcza po ramieniu i cmokajac, odejda.

Wiecej zarabiaja na weselach i urodzinach. Zjawiaja sie
na przyjeciach nieproszone — maja dobra siec
informacyjna. Wiedzg, gdzie rodzi sie dziecko i kto bierze
Slub. Przychodza cala grupa, wystrojone w sari,
umalowane, z wlosami upietymi w koki. Robig duzo hatasu,
tancza i sSpiewaja — zwykle okropnie fatszujac. Podchodza
do gosci, sprosnie szepczac. Gospodarze ptaca, byle sie ich
pozby¢. Przebierancy zegnaja sie, zyczac szczescia i
pomyslnosci.

HidzZry to jedno z waznych hinduskich tabu — niewiele o
nich wiadomo. Brakuje rzetelnych opracowan naukowych i
statystyk. Zia Jaffrey, hinduska mieszkajaca w Nowym
Jorku, opisata czesé¢ ich praktyk w glosnej ksigzce The



Invisibles. A Tale of the Eunuchs of India. Opublikowany w
potowie lat dziewieédziesigtych XX wieku tom jest zapisem
prywatnego Sledztwa podjetego przez autorke. ]Jej
rozmoéwcy, przede wszystkim hidZry i rozpracowujacy ich
srodowiska policjanci, opowiadaja o codziennym zyciu
najbardziej tajemniczych wyrzutkoéw indyjskiego
spoteczenstwa. Autorka brnie przez gaszcz klamstw i
sprzecznych informacji, probujac wyluska¢ odrobine
prawdy.

HidZry — naznaczone jako odmiency — 2zyja w
strukturach przypominajacych Kkolonie, dziatajacych na
podobienistwo gangow. Sa wsrod nich hermafrodyci, osoby
z niedorozwojem  narzadow  rodnych, impotenci,
transwestyci i homoseksualisci. Nieakceptowani w swych
rodzinach i spotecznosciach czesto sami szukaja
schronienia wsrod hidzr, ale moéwi sie tez, ze wielu
nastoletnich chlopcéw jest porywanych i zmuszanych do
zycia w komunie. Rozmoéwcy Jaffrey opisuja okrutne
ceremonie inicjacji i kastracje. HidZry zorganizowane w
lokalne filie stworzyly rodzaj funduszu spotecznego —
zapewniaja sobie opieke na staros¢. Niezdolne juz do pracy
peilia funkcje guru, doradzajac miodszym.

HidzZry zdobyly niezwykly status — stworzyly wiasna
kaste, zapewniajac sobie szacunek i mozliwosé
przetrwania. Ich pozycja jest dwuznaczna: z jednej strony
pogardzane, traktowane gorzej niz prostytutki, z drugiej —
przyjmowane podczas rodzinnych uroczystosci i sowicie
oplacane. Ich nazwa prawdopodobnie pochodzi od
arabskiej formy hjr i oznacza ,ten, ktory opuscil swoje
plemie”. Jaffrey dotarta do wielu historycznych
dokumentow swiadczacych o wysokiej pozycji kastratow na



dworach muzulmanskich i hinduskich wladcéow. Jednak
wspolczesna sytuacja hidzr przypomina opowiesci o
wszystkich indyjskich przesadach: wida¢ je golym okiem,
ale trudno uchwycic.
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Najpierw slub, milosc¢ rosnie z czasem

Im blizej zachodu stonca, tym trudniej o skrawek
wolnego miejsca na kamiennym murze okalajacym Brame
Indii. PéZne popotudnie to w Bombaju czas nieporadnych
romantykéw starajacych sie wynegocjowac intymng chwile
w nieprzychylnych okolicznosciach. Przychodza parami,
podwdjnie speszeni — wilasnag obecnoscia i ciekawskimi
spojrzeniami innych.

Siadaja blisko siebie, ale jakby oddaleni, pilnujac
symbolicznej granicy. Jego ramie nie otula jej kruchej
sylwetki, ona nie szuka w nim oparcia. Dtonie sie nie
splataja. Dziewczyna sklada swoje na podotku i bawi sie
koncem dupatty, chtopak przywotuje sprzedawce herbaty i
kupuje porcje goracej stodyczy w glinianych kubeczkach.
Siorbig powoli, rozmawiaja niewiele, zerkaja na port i
ludzi, raczej nie patrza sobie w oczy. On wyciaga z kieszeni
telefon komérkowy i stuchawki, podaje jej jedna —
postuchaja mitosnej piosenki. Ckliwy gtos piesniarki wyrazi
wszystko, czego powiedzie¢ nie wolno.

Z przystani odeszly juz ostatnie wycieczkowe statki na
oddalona o godzine drogi Elefante, mozZna jeszcze poptynaé
trzydziesci kilometrow na poludnie, na plaze w Alibag.
Agenci turystyczni zamykaja budki i ruszaja do domoéw.



Patacowy Taj Hotel pieknieje w poznym stoncu, biale
balkoniki nasigkaja rézem. Skrepowani kochankowie dziela
sie prazonymi orzeszkami z gazetowej tutki. Krazacy wokot
sprzedawcy i pucybuci tworza opiekunczy kordon.
Wyjatkowo sie nie narzucaja. Nie chca przeszkadzad, ale
liczy sie kazdy grosz.

Fizyczna blisko$¢ miedzy kobieta a mezczyzna jest w
Indiach Zle widziana. Nie ma formalnych zakazow, ale jest
surowa spoteczna kontrola i lek przed zltamaniem tabu.
Nawet w slynacym z liberalnej obyczajowosci Bombaju,
gdzie przekraczanie granic stato sie kwestia mody. W
duzych miastach moralny rezim jednak stabnie: zdarza sie
widzie¢ pary idace za reke i drobne czulosci, ale wiecej jest
obaw i dystansu.

Co innego bliskos¢ mezczyzn, im wolno demonstracyjnie
wyraza¢ sympatie. Dwéch chlopakéw uwieszonych sobie
wzajemnie na ramieniu, zgodnie szurajacych klapkami po
asfalcie i wybuchajacych gtosSnym sSmiechem — oto
ilustracja dosti, indyjskiej przyjazni. Dorosli mezczyzni
trzymajacy sie za kolana i uda, klepiacy sie po plecach i
sciskajacy za rece to rzecz powszechna i uznawana za
naturalng. Natomiast kontakt z kobieta jest dozwolony
jedynie w matzenskiej sypialni.

Taki wielki kraj, a milo$¢ nie ma sie gdzie podziac.
Bombaj, ze swoja monumentalna brama i dtuga promenada
wzdluz Marine Drive, jest dla zakochanych dos¢ taskawy.
W Delhi trudniej o urokliwe =zakatki. Pozostaja Lodhi
Gardens — ogrody otaczajace kompleks starych
muzutmanskich grobowcow, z ktorych jeden, przykryty
kragla  kopula, szczegolnie  fascynuje  Hindusow



podobienstwem do kobiecej piersi. Jest tam sporo miejsca i
zaulkow, ale tez zawsze duzo ludzi.

Mozna sie tam zakras¢ w ksiezycowa noc, gdy potezne
bryty grobowcow wyrastaja z mroku jak zjawy. Jednak kara
grzywny i wiezienia, czy nawet sama perspektywa wizyty
na posterunku policji, gdzie niespetnieni kochankowie, a w
szczegolnosci dziewczyna, moga liczy¢ na upokarzajace
przestuchanie i obelgi, dziala odstraszajaco. Zreszta jakim
cudem dwoje mtodych ludzi miatoby sie wymknac¢ z domow
po zmroku, unikajac ciekawskich pytan rodzicéw, ciotek i
dziadkéw?

Pozostaja popotudnia na trawie albo w plenerowym
planetarium Dzantar Mantar, pelnym pieknych budowli
astronomicznych: kryjacych szepty kopul, ocienionych
wnek w murach i schodéw biegnacych do nieba. Jesli
chlopak ma motor i pieniadze, moze zaproponowac
przejazdzke za miasto i kolacje w przydroznej dhabie — nie
bedzie elegancko, ale przynajmniej anonimowo. W
jadtodajni dla kierowcow wszyscy sa w drodze i nikt nie
zadaje pytan.

Kalkuta oferuje romantykom parki, w tym jeden w
centrum miasta, wyjatkowo starannie zaprojektowany i
utrzymany. Wiladze tak sie troszcza o dobre imie klombéw i
cnote miodziezy, ze zakazaly wnoszenia do parku parasoli i
gazet, pod ktérych ostona rozpustni mtodziency mogliby
uragac czci dziewczat. Zakaz, jak wiekszosé panstwowych
przepiséw, pozostat martwy.

Na spotkania w nowoczesnych Kklimatyzowanych

kawiarniach, gdzie jedna kawa Kkosztuje tyle, ile
dwadziescia kupionych na wulicy herbat, moga sobie



pozwoli¢ zakochani z klasy sredniej. Oni w ogole moga
wiecej: chodzi¢ na randki, tanczy¢ w nocnych klubach,
wyjezdza¢ na weekendy — rzecz w wielu spotecznosciach
niedopuszczalna.

Bogaci nie tylko nie musza ukrywac¢ uczuc i drzec ze
strachu przed wsciekloscia rodziny — coraz czesciej sami
wybieraja partneré6w na zycie. Ich decyzje jeszcze
akceptuja starsi, ale to i tak istotne pekniecie w systemie
aranzowanych malzenstw. Nie ma jednak powodow, by
odtrabi¢ jego upadek — im bardziej liberalna staje sie
czes¢ indyjskich elit, z tym wieksza zazartoscia porzadku
obyczajowego pilnuja tradycyjne rodziny, w szczegolnosci
wiejskie, plemienne oraz arystokratyczne, dbajace o
czystos¢ swych linii.

Nawet w postepowaniu samej klasy sredniej kryje sie
paradoks: milos¢ stala sie synonimem mlodzienczej
fanaberii, ktéra z czasem musi ustapi¢ obowigzkom wobec
krewnych. Dobrze sytuowani Hindusi nie zaryzykuja
honoru rodziny tylko dlatego, ze ich dziecku mocniej zabito
serce. Bo w zyciu nie uczucie jest najwazniejsze.

,Najpierw $lub, milos¢ rosnie z czasem” — mawiaja
hinduskie matki do swych cérek. W Indiach mitos¢ oznacza
wieloletnia  znajomosé, zblizenie przez  poznanie,
zamieszkiwanie wspdlnej przestrzeni i troske wobec tych
samych spraw. Spelnienie uczuciowe jest odlegltym
punktem na mapie, niejasna obietnica odkltadana na potem.
Konsekwentnie wiec milo$s¢ jest nieobecna w zyciu
przedmatzenskim.

Romantyzm i kontakty miedzy kobietami a mezczyznami
sa zagrozeniem dla najwazniejszej inwestycji, jaka jest



Slub. Liczy sie pomyslne potaczenie zbiorowosci, nie
jednostek. Sojusz z szanowana rodzing wzmacnia pozycje
spoteczna, daje mozliwosci — im wieksza grupa, tym
razniej, a i okazji do wspdlnych interesow wiecej.

Sluby maja charakter kontraktéw negocjowanych z
determinacja i ze wzajemna podejrzliwoscig, nieraz
poprzedzonych wywiadem Srodowiskowym. Jakakolwiek
rysa na wizerunku rodziny stawia fuzje pod znakiem
zapytania. Juz sama mysl, ze sie negocjowato z niegodnymi
sobie, naraza prestiz rodu.

W tak zdefiniowanym sSrodowisku znajomosc¢ kobiety i
mezczyzny nie ma racji bytu, o ile nie wynika =z
pokrewienstwa. Poki sg dzieé¢mi, rodzice wspieraja wspolne
zabawy. Potem wyrasta niewidzialny mur, uwaznie
obserwowany przez starszych cztonkéw rodziny. To oni
aranzuja zwigzek malzenski w imieniu potomkdw,
poniewaz na szali lezy nie indywidualne zycie dwojga ludzi,
ale los zbiorowosci.

Przeznaczeni sobie chtopak i dziewczyna zwykle maja
szanse spotkac sie przed slubem, najpierw w towarzystwie
starszych, pozniej sami. Saq tez pytani o zdanie.

— No jak, podoba ci sie?

Zdarza sie, ze pada odpowiedZ odmowna, a rodzice
musza szuka¢ nastepnego kandydata. Ale czesto dzieci nie
maja prawa sie sprzeciwi¢, sa wychowywane w
postuszenstwie. Wielu indyjskich matzonkow widzi sie po
raz pierwszy w dniu slubu, a kilka dni pdéZniej zaczyna
wspodlne zycie.

Szczescia zmierzyC sie nie da, ale warto poszukacd
odpowiedzi na pytanie, jak wiele frustracji i cierpien w



sferze mitosci przezywaja Hindusi i co w zamian za nie
zyskuja. Europejczycy czesto reaguja oburzeniem na mysl,
ze w XXI wieku ktos moze by¢ zmuszany do slubu. Z
drugiej jednak strony ulegaja urokowi hinduskich
ceremonii Slubnych. To samo zdarzenie kategoryzuja jako
barbarzynskie i basniowe. W skrajnosciach gubi sie istota
rzeczy.

Za koncepcja malzehstwa aranzowanego stoi interes
rodziny, ktora bezwzglednie obchodzi sie z uczuciami
miodych. Starsi powtarzaja nieczulosé, jakiej sami
doswiadczyli. Tym razem to oni wywieraja presje. Indyjska
rodzina tlamsi indywidualnos¢ w przekonaniu, Zze dazenie
do zaspokojenia wtasnych potrzeb grozi jej trwatosci.
Wiaze sie z tym nieufnos¢ wobec mitosci jako zmiennej i
chwiejnej, przynoszacej destabilizacje.

Uczucia nie sa gwarantem statosci, dlatego matzenstwa
buduje sie w oparciu o podobienstwa. Milos¢ nie jest
przyczyna, ale owocem zyciowego zwiazku, matzenstwo zas
nie wynika z pragnien, ale staje sie ich arena. Zakazane i
przemilczane przed sSlubem uczucie po zawarciu zwigzku
moze rozkwitac przez lata.

W  rzeczywistosci réznie bywa. Nieznajacy sie
matzonkowie, czesto mtodzi, nastoletni, przezywaja stres.
Czeka ich drastyczna i czesto nagta zmiana roli. Od obojga
wymaga sie natychmiastowej adaptacji. Dziewczyny zostaja
rozlaczone ze swymi rodzinami. Rzadko, jesli w ogéle,
opuszczaly rodzinne okolice, a teraz podroézuja setki
kilometréw do obcego domu i musza sie dopasowac do
hierarchii krewnych meza. Ci czesto witaja je chtodem albo
okrucienstwem.



Wiekszos¢ mlodych zon przezywa szok, o ktérym nie
moze moéwic. Hindusi milcza o wielu sprawach — nad
zyciem uczuciowym wisi wielka cisza, co jednak nie
przeszkadza w urzadzaniu domowych awantur. Wrzaski,
brzek przewracanych garnkéw — to typowe odgtosy zycia
rodzinnego. Ale melodramatycznosci nie nalezy myli¢ z
emocjonalng szczeroscia.

Przecietna hinduska zona tuz po Slubie to dziewczyna
zastraszona i osamotniona, szukajgca ratunku w pracach
domowych. Dziewczyny wiedzg, co je czeka — z opowiesci
matek i z obserwacji. Ale co innego spodziewac¢ sie konca
Swiata, a co innego pewnego dnia zrozumiec¢, ze sie jest w
sytuacji bez wyjscia.

Chtopcy nie traca kontaktu z bliskimi, za to musza
sprosta¢c ich oczekiwaniom. Jak najszybciej splodzic¢
potomka. Zbudowaé¢ wiez z obca osoba. Dorosna¢ do roli
meza. Wczesniej rozpieszczani przez matki, teraz dostaja
wymagania, ale niewiele wskazéwek. Radza sobie, jak
potrafia: czasem tylko nieczulosScig, a czasem agresja. Z
uptywem lat i przyjsciem na Swiat dzieci mlodzi
matzonkowie czuja sie pewniej. Ich rola w rodzinie sie
umacnia, decyduja o waznych dla domu sprawach.
Przyczynili sie do wspolnej pomyslnosci, wypenili zadanie,
wiec moga liczy¢ na akceptacje.

Zdarzaja sie scenariusze tragiczniejsze 1 bardziej
brutalne, ale tez w wielu indyjskich rodzinach nie brakuje
ciepla i serdecznosci. Dopiero obserwacja dtugoletnich par
matzenskich odstania sens, niewidoczny w burzliwych i
bolesnych poczatkach. Stare indyjskie malzenstwo to
zwykle dwoje ludzi, ktorzy stali sie mezem i zona: odegrali



role przypisane im w kontrakcie. Narzucony kiedys
kostium ulezat sie. Zycie rozpoczete jako cudze dobiega
konca jako wlasne. Teraz, nad filizanka poobiedniej
herbaty, dwoje ludzi ma dla siebie niewiele stéw, ale
rowniez niewypowiedziany szacunek i wdziecznos¢. Laczy
ich czas. Silniej nawet ten, ktéry jeszcze jest przed nimi.

Ci starzy ludzie, oddzieleni od mitosnych pragnien przez
dziesiatki lat i doswiadczen, wybieraja los dla swoich dzieci
i wnukow. Hindus nie ma prawa decydowaé¢ o wlasnym
zyciu, ale wolno mu zarzadza¢ czyims. Po latach
rekompensuje sobie to, co zostalo mu odebrane.

To reguta rzadzaca rodzina: o losie synowej decyduje
tesciowa, tesciowa jest zalezna od syna, syn od ojca, a ten z
kolei podlega autorytetowi stryjecznego wuja. I tak dalej.
Skomplikowana dystrybucja odpowiedzialnosci sprawia, ze
WSzyscy zostaja pozbawieni zycia osobistego i swobodnego
wyboru, trzymaja sie wzajemnie w szachu. Pragnienie
mitosci, wilasne i samolubne, jest dla takiej konstelacji
zagrozeniem.

Kulisy sluboéw bywaja mroczne, pelne hipokryzji i
wyrachowania, za to ceremonie zawsze wystawne i huczne.
Byle przy¢mi¢ niewygodna rzeczywisto$¢. Przemyst
matzenski nabiera rozpedu. Im bogatsi Hindusi, tym wiecej
wydaja na wesela, a wczesniej — na poszukiwanie
wlasciwego zwiagzku. Kiedys sprawe =zatatwiali swaci,
dobrze zorientowani w potrzebach roéznych rodzin i
odpowiedzialni za tad spoteczny w swojej okolicy. Wciaz sa
Znaczaca sita na rynku matrymonialnym, ale juz nie jedyna.

Indie tylko geograficznie leza w Azji, faktycznie ich
granice siegaja Wielkiej Brytanii, Standéw Zjednoczonych,



Kanady i Australii, gdzie zyje gigantyczna diaspora, bardzo
zatroskana o ciagtos¢ tradycji. Wielu indyjskich
emigrantow posiada szczegdlny status obywatelski — Non-
Resident Indian, ktéry =zaciesnia ich ekonomiczne i
kulturowe zwiagzki 2z ojczyzna. Dla kraju to rzecz
nieoceniona — wiekszos¢ zamorskich gospodarstw
domowych przesyta czes¢ =zarobkow do Indii. Poza
zastrzykiem finansowym diaspora umacnia rowniez
przywigzanie Hindusow do korzeni. Nowoczes$ni i zamozni
zza wielkiej wody szukaja zwykle wyksztalconych
partnerow z rodzin o nieposzlakowanej opinii, chetnych
opuscic¢ ojczyzne.

Zglobalizowana branza matrymonialna wykorzystuje
najnowsze technologie, by ulatwi¢ transakcje. Zarabiaja na
nich internetowe serwisy, ale kazdy sSlub napedza
wielobranzowa machine. Na weselach dorabiaja sie linie
lotnicze dowozace niewidzianych od wiekéw kuzynow,
ciotki i stryjow. Poza tym: kierowcy, hotelarze, krawcy i
warsztaty tkackie, hodowcy koni i stoni, orkiestry dete,
hidzry, tancerze, jubilerzy, producenci sztucznych ogni,
sprzedawcy samochodéw, skuterow i klimatyzatorow. Dalej
bramini, kwiaciarki, drukarnie okolicznosciowych kartek,
nie mowigc o dziesigtkach kucharzy i kelneréw. Wszystko
w ilosciach masowych, bo gosci jest kilkuset.

O Dbiznesowym charakterze instytucji malzenstwa
przypominaja co niedziele indyjskie gazety, publikujac
dodatki z ogtoszeniami matrymonialnymi.

Z rubryki Pan mtody poszukiwany: ,Ojciec i matka z
Cennaju (tu kasty, do ktérych naleza) poszukuja
wlasciwego aliansu dla cérki (tu wymiary). Jasna.



Magisterium, sztuki piekne, tekstylia. Rodzice
wykwalifikowanych i twérczych kandydatéw moga
przysytac oferty (tu numer skrytki pocztowej)”.

Albo: ,,Mieszkajaca w Bombaju rodzina Menon z Trisuru
poszukuje meza dla swej corki. Szczupla, jasna,
zatrudniona. Starszy specjalista IT, rzadowa posada.
Rodzice chlopcow =z rodow Nair/ Menon/Nambiar,
najchetniej zatrudnieni za granica, sa proszeni o kontakt.
Wdowcy i rozwodnicy bez obciazen moga aplikowac”.

,Hinduska dziewczyna z szanowanej rodziny, dobrze
wyksztalcona, b. piekna i jasna, poszukuje kwalifikowanego
kandydata zatrudnionego w Delhi, biznesmen/pracownik
rzadowy, kasta bez znaczenia. Aplikacje ze zdjeciem (tu
adres e-mail)”.

Z rtubryki Panna mtoda poszukiwana: ,Braminski
chtopiec urodzony o 17.55, 5/12/82, jasny, przystojny,
MBA, Bangalur, zarobki ponad 100 tys., jedyny syn, wtasna
nieruchomos¢. Szuka jasnej, pieknej dziewczyny, rodzinnej,
min. 5’3" wzrostu, do 26 lat. Bez posagu. Horoskop i
zdjecie”.

~Non-Resident Indian. Inzynier komputerowy =z
Londynu, Bengalczyk, rozwiedziony. Synowie mieszkaja z
matka. Posiada luksusowe apartamenty w Londynie i
Kalkucie. Poszukiwana jasna, dobrze wyksztalcona, =z
dobrej bengalskiej rodziny”.

»,Specjalista ds. bankowosci z Hajdarabadu, zatrudniony
w korporacji z Australii, wlasny samochdéd i mieszkanie,
szuka pieknej domowej dziewczyny z MBA, z kulturalnej i
zamoznej rodziny, chetnie braminskiej. Biodane na adres
(tu adres e-mail)”.



Cale strony zadrukowane detalicznymi preferencjami.
Posegregowane w rubryki etniczne, kastowe, wyznaniowe,
rodowe. Osobno synowie rodzin sikhijskich, osobno
bramini, Tamilowie i RadzZputowie. Wyodrebnieni
rozwodnicy, wdowy, wyznawcy Wisznu 2z GudZaratu,
kosmopolici, muzulmanie z Karnataki i ci najubozsi, z kast i
plemion wpisanych na rzadowa liste. Krotkie ogltoszenia
wiele mowia — precyzyjne kwalifikacje, a w zamian
konkretne oczekiwania. Dodatek ,kasta bez znaczenia” i
»,bez posagu” w jednym na kilkadziesiat ogtoszen.

Wida¢ ciekawa zaleznos¢: im bardziej klasa srednia
domaga sie obyczajowej swobody i wolnosci w sferze
osobistej, tym wiecej inwestuje w slubne ceremonie. A im
wieksze koszty Slubu, tym mniejsza sktonnosé¢ do ryzyka.
Glosne zadania wolnosci prowadza do jej powtérnego
ograniczenia. Tym razem nie przez wzglad na tradycje, ale
na portfele. Mozna powiedzie¢, ze indyjscy konserwatysci
nie ustapili o krok, zmienili tylko walute.

Dokad wiec ulatnia sie mito$é? Do swiata fikcji. Zyje w
filmowych kadrach, na stronach powiesci, w poetyckich
strofach i ckliwych piosenkach. Im mniej miejsca dla uczuc
w zyciu codziennym, tym wiecej ich w marzeniach. Gdyby
niespelienie Hinduséw mierzy¢ iloscia wytwarzanych
przez nich romantycznych tresci, trzeba by uzna¢ Indie za
kraj wielu cierpiacych serc.

Wszystko, o czym nie méwig, zyskuje symboliczng forme
i azyl w sSwiecie sztuki. Tam istnieje z natezeniem.
Hinduska literatura, muzyka i kino kipia od namietnosci
splecionych fatalnym wezlem, domagajacych sie ofiary.
Konflikty na $mier¢ i zycie rozgrywaja sie nawet w



kasowych przebojach i telewizyjnych serialach.

Hindusi sa mistrzami metafory, stworzyli wyrafinowany
jezyk kodow. Kazda tresc¢ jest dozwolona, o ile nie bedzie
dostowna.

W bollywoodzkich filmach erotyczne zblizenia wyraza
taniec, a milos¢ wyznaje sie w piosenkach s$piewanych
przez niewidocznych na ekranie zawodowcéw. Aktorzy
poruszaja tylko ustami, wiec nawet gdyby Dbyli
nieprzyzwoici, nie mozna ich ztapa¢ za stowo.

Zakochany chtopak opiewa urode ksiezyca, wiosennych
kwiatow i lagodnie wznoszacych sie pagérkow, i w ten
zawoalowany sposob informuje dziewczyne, ze jest piekna.
Bollywood to centrum ekwilibrystyki — twércy dialogéow
musza sie ucieka¢ do egzotycznych poréwnan, najwieksze
studia filmowe angazuja poetow. Trzeba talentu, by zmylié¢
pozbawionych romantyzmu cenzorow z Rady Certyfikacji
Filmoéw.

Mitos¢ zostaje wyprowadzona na szwajcarskie 1aki,
rajskie plaze, do wystawnych patacéw i futurystycznych
biurowcow. Bohaterowie zyja w egzotycznych plenerach,
jak najdalej od rzeczywistosci. Zakochuja sie czesto
podczas podrézy. taczy ich jedno spojrzenie i uczucie,
uruchamiajace serie fantastycznych zdarzen. Zeby byé
razem, dokonuja cudow. Przezwyciezaja niedorzeczne
trudnosci: tragiczne wypadki, sSpigaczki, amnezje. Poruszaja
sie wbrew grawitacji i zdrowemu rozsadkowi.

Ale nie zapominajmy: jesteSmy w basni, ktéra po
pierwsze ucieka od realiow, po drugie splata sie z
mitycznymi wyobrazeniami o idealnej mitosci. Wspébtczesni
kochankowie sa ekranowa reinkarnacja mitu o Ramie i



Sicie — krolewskiej parze rozdzielonej przez niecnych ludzi
i demona. Rama, prawowity nastepca tronu, =zostat
podstepnie pozbawiony korony i zestany na wieloletnie
wygnanie. Oddana zona towarzyszyla mu w tulaczce.
Porwana i uwieziona przez ztego Rawane bronila swej
cnoty i wiernosci. I tak jak w kinie, z pomoca bogéw oraz
przyjaciot rozdzielonym kochankom udato sie
zatriumfowac¢. Wszystkie popularne historie mitlosne sa w
gruncie rzeczy ta samag opowiescia.

W latach piecdziesiatych i szescdziesigtych XX wieku na
przeszkodzie uczuciom stawaly rdznice spoteczne i
ubéstwo. Mlode socjalistyczne spoleczenstwo walczylo z
tradycyjnymi podziatami, bezrobociem i gtodem. PdZniej
Hindusi zwrdcili sie ku swojej przeszlosci, filmowali
historyczne powiesci — nardod pokonal najwieksze
gospodarcze wyzwania i po stuleciach kolonizacji szukat
swych korzeni w uniwersalnych mitosnych konfliktach.

W latach dziewiecdziesigtych synonimem zla stal sie
konserwatyzm, czesto w postaci nieprzejednanego ojca,
ktéry nie zgadzal sie na Slub. Jednak w finale mtody
kochanek udowadniat szlachetne zamiary, site swej mitosci
i przywigzanie do tradycji. Wszystkie sprzeczne interesy
splataty sie szczesliwie w rodzinnym porozumieniu.

Poczatek XXI stulecia wpedzil scenarzystéw w poptoch,
nie wiedzieli, jak ukaza¢ dramatyczny romans w czasach
wolnorynkowej gospodarki. Skoncentrowali sie na
fantazjach i dylematach klasy sSredniej — nowoczesni
bohaterowie zmagaja sie z wlasnym egoizmem, rozdarciem
miedzy mitoscig do rodziny a pragnieniem wolnosci. Coraz
czesciej udaje im sie ocali¢ uczucie i zy¢ po swojemu. A do



tego pojednac z krewnymi.

Bollywood, jedyny popkulturowy fenomen obejmujacy
niemal cate Indie, rozsyla do najdalszych zakatkéw kraju
iluzje szczescia. Trafia do wygodnych apartamentéw w
Delhi i na wies, gdzie wcigz funkcjonuja kina obwoZne lub
publiczne telewizory, dla bezpieczenstwa zamykane w
metalowych skrzyniach.

Kino wszystkim obiecuje te same cudowne rozwigzania.
Ale jest, i zawsze bylo, produktem elit. Z jednej strony
porecznym  narzedziem edukacyjnym, z drugiej
propagandowa tuba umacniajaca tradycyjne wartosci,
wreszcie — dochodowym przemystem. O ile w potowie XX
wieku Bollywood opowiadalo o zyciu przecietnych
Hinduséw, teraz skoncentrowato sie na rozterkach waskiej
grupy zamoznych.

Filmowe opowiesci o milosci na przekér wszystkiemu
przemawiaja do wyobrazni. Plona oczy chlopcow i
dziewczat uwiezionych w rygorystycznych spotecznosciach
matych miast i wsi. Mtodzi zakochuja sie mimo kastowych i
religijnych tabu, naprawde podejmuja dramatyczne
ucieczki, znikaja pod ostona nocy. Jada do miast z nadzieja,
ze tam ich uczucie bedzie mialo szanse. Zostawiajg za soba
rozpalone wsciektoscia rodziny, ktére szukaja zemsty za
zniewage. Wbrew pozorom w przeludnionych Indiach
trudno o anonimowos¢; nastoletni uciekinierzy nie maja
wprawy w zacieraniu S$ladéw, a w poscig ruszaja
zdeterminowani ojcowie, bracia i wujowie.

Milosne zrywy koncza sie krwawo. Honorowe zabdjstwa
sa plaga dzielnic na obrzezach metropolii — doktadnie na
granicy swiatéw. Dochodzi tam do brutalnego spotkania



marzen z rzeczywistoscig. Mitos¢ okazuje sie fikcjq, a kara
jest Smierc¢. Razem z naptywem wiejskiej ludnosci do miast
dociera stary rygor. Nawet jesli elity wywalczyly sobie
swobode obyczajowa, to zyja otoczone kordonem
niewybaczajacych, ortodoksyjnych spotecznosci.

Zrozpaczeni marzyciele, ktorzy porwali sie na zakazana
mitosé, czesto sami kapituluja. Niemal kazdego dnia
indyjskie gazety donosza o samobdjstwach — dziewczyna
otruta sie, bo rodzice odkryli jej zwigzek z synem sasiadow.
Chlopak sie powiesil, gdy ukochana wyjechata wzig¢ slub.
Dwie kobiety potknety pestycydy, bo nie chcialy dluzej
ukrywac laczacego ich uczucia.

Niezliczone historie pobié, wymuszen, uczuciowych
ZrywOw i morderstw z uzyciem prymitywnych narzedzi.
Wielkie dramaty i pospolite zbrodnie w scenerii brzydkich
miasteczek 1 wsi.

Mahabharata dostarcza opisu najbardziej niezwyktego
matzenstwa, ktore — w calej swej fantastycznosci —
dobrze oddaje indyjskie realia. Draupadi, coérka
krolewskiego rodu, narodzona z ognia, a wiec nieskalana,
miata zosta¢ Zona jednego z pieciu braci Pandawodw,
glownych bohateréw sSwietego eposu. Chlopcy dorastali,
dzielgc sie wszystkim. Gdy Arjuna wygral w zawodach
luczniczych kobiete — Draupadi, matka zdecydowata, ze
podzieli sie nia z bracmi. Jej wola zadziwila nie tylko
synéw. Krél Draupada, ojciec panny mtodej, twierdzit, ze
poligamia jest rzecza naturalna i akceptowang, ale zwigzek
kilku mezczyzn z ta sama kobieta bylby niegodny i
bluznierczy.

Synowie argumentowali, ze sa winni matce



postuszenstwo, a poniewaz szanowanie woli rodzicéw jest
pierwszym obowigzkiem dzieci, ich matzenstwo z Draupadi
bedzie prawowite. Nawet medrcy nie mogli sie temu
sprzeciwic; ksiezniczki nikt nie pytal o zdanie. Draupadi
poslubita pieciu braci. Cho¢ styneli z mestwa i walecznosci,
zgubita ich gra w kosci. Stracili majatek, a nawet wlasna
wolnos¢. Wreszcie zastawili Draupadi i ja takze przegrali.
Ich przeciwnicy — Kaurawowie — upokorzyli dumnag
kobiete. Potraktowali jak stuzaca i kazali czysci¢ podlogi.
Chcieli ja obnazy¢, ale wtedy wezwala na pomoc Kryszne,
ktéry sprawil, ze jej sari rozwijato sie bez konca. Pieciu
braci bezsilnie obserwowato cierpienie zony. Nie tylko nie
rzucili sie na ratunek, ale i odzyskali wolnos¢ wytacznie
dzieki jej cnocie i odwadze. Draupadi nie wahata sie okazac
wsciektosci i zalu. Kryszna obiecal jej, ze znajdzie
pocieszenie — zony jej wrogow beda kiedys ptakac jak ona.
Draupadi, kobieta zyjgca w surowym Swiecie
urzadzonym przez mezczyzn, mogta liczy¢ jedynie na
przychylnosc¢ nieba. To samo dotyczy dzis wielu Hindusek.

Sita z Ramajany byta w podobnej sytuacji. Kiedy Rama
pokonat juz wszystkie demony i uwolnit ja z niewoli u
Rawany, spotkat sie z zona i powiedziat mniej wiecej tak:

— Ciesze sie, ze cie widze, ale sama rozumiesz: nie
mozemy razem mieszkaé. Nie wypada mi przyjac¢ pod swoj
dach kobiety, ktéra tak dtugo przebywata z innym. Zajma
sie toba nasi przyjaciele.

Oburzona Sita odparta:

— Jak Smiesz? Przez caly ten czas nie pozwolilam sie
tkngé. Méwisz jak prostak, podobne stowa nie przystoja
szlachetnemu cztowiekowi. Skoro tak, pozostata mi tylko



klagtwa. Niech mnie ziemia pochtonie!

To moéwigc, rzucila sie w plomienie. Bogowie
natychmiast przyszli dzielnej kobiecie z pomoca: sam Agni
wyniést ja z palacych jezoréw, w nienadpalonym nawet
sari. Widzac, ze pomyslnie przeszia probe ognia, Rama
podszedt do zony i powiedziat:

— Nigdy nie watpitem w twoja cnotliwos¢, ale ciesze sie,
ze publicznie jej dowiodlas. Wiesz, jak ludzie plotkuja.

Pojednani maz i zona rozpoczeli na nowo mitosne zycie.
Ostatecznie jednak zte jezyki zwyciezyly — Sita zostala
wygnana i samotnie urodzita bliZnieta. Do wspdtczesnosci z
tej mitycznej opowiesci zachowalo sie niezmienione
przekonanie o winie kobiety. Nie ma znaczenia, czy
naprawde oddata sie innemu mezczyznie ani czy zostata do
tego zmuszona — samo przypuszczenie uwlacza honorowi
meza i jego domowi. Cialo kobiety stato sie sanktuarium
meskiego prestizu. To bardzo wiele: wymaga¢ od zwyklej
dziewczyny, by pozostata sSwieta w kraju patajacych z
pozadania mezczyzn.

Najstynniejsze indyjskie powiesci przedstawiaja kobiety
uwiklane w nieszczesliwe mitosci. I nie oferuja
szczesliwego zakonczenia. Opublikowana w 1899 roku
powies¢ Umrao Jaan Ada, uwazana za pierwsza stworzona
w jezyku urdu, wzielta swoj tytut od imienia pieknej
kurtyzany. Autor — Mirza Hadi Ruswa — opisal historie
kobiety, ktora podobno spotkal podczas festiwalu poezji w
Lakhnau. Utalentowana poetka opowiedziata mu historie
swojego zycia. Dlatego powies¢ ma forme pamietnika.

Urodzita sie jako Amiran w zwyczajnej rodzinie. W
wieku kilku lat zostala porwana. W niewoli zyskala



przyjacidtke — Ram Devi. Wkrotce jednak dziewczynki
zostaty rozdzielone, a Amiran trafita do domu publicznego.
Tam otrzymata imie Umrao, odebrata edukacje z muzyki
klasycznej, tanca, poezji, urdu i perskiego. Zaznata luksusu
i wytrawnej sztuki, bo ekskluzywne domy uciech byly takze
centrami kultury. Jako dojrzata kobieta zakochala sie w
jednym z gosci. Przystojny i bogaty Nawab Sultan
odwzajemnil jej milosé. Ale ich potajemne schadzki i
namietnos¢ nie miaty szans na spelnienie.

Nawaba czekalo malzenstwo z inng, kurtyzane —
wieczna tulaczka. Umrao byla kobieta gteboko
nieszczesliwg, swiadoma swego tragicznego potozenia, a
mimo to podjela walke o szczedcie. Zycie zniszczylo jej
wszystkie nadzieje. Zona Nawaba =zostala Ram Devi,
przyjaciotka z niewoli. Bég nierowno rozdzielit losy. Na
koncu powiesci, nie znalazlszy dla siebie miejsca nigdzie
indziej, Umrao wrdcila do opuszczonego domu uciech, by
znow spiewacé przesycone bolem piesni.

Réwnie tragicznie wypeknit sie los Binodini, mtodej i
zmystowej wdowy, ktorej intensywne literackie zycie dat
Rabindranath Tagore w powiesci Chokher Bali,
opublikowanej w 1903 roku.

Ta piekna dziewczyna odebrata europejskie
wyksztatcenie. Byla <Swiadoma swych mozliwosci i
pragnien, ale przedwczesne wdowienstwo skazato ja na
zycie w ascezie. Rozpoczeta romans z Mahendra i stata sie
tytutowym ,piaskiem w oku” dla jego mtodziutkiej zony.
Powies¢ Tagorego byla jednym z pierwszych kobiecych
portretow w indyjskiej literaturze i wywotata sensacje,
ukazujgc skrywane namietnosci, zazdrosci i erotyczne



napiecie. Smiala powies¢ ma jednak zaskakujaco
tradycyjny final. Binodini, zaznawszy rozkoszy zycia, udata
sie do Waranasi, miasta wddéw, gdzie czekatly ja ubdstwo i
zebraczy los. Chokher Bali byla glosem przeciwko
opresyjnemu spoteczenstwu 1 przedwczesnym
matzenstwom.

Tagore nawigzal w niej do wlasnego cierpienia.

Pochodzit z uzdolnionej artystycznie rodziny — byt jednym
z trzynasciorga dzieci. Podobnie jak bracia pojat za zone

dziewczynke — dziecko. W dniu Slubu miat dwadziescia
dwa lata, ona — dziewie¢. Wczesniej taczyta go zazytosc z
zona starszego brata — Kadambari. Kilka miesiecy po

Slubie Rabindranatha bratowa popelnila samobdjstwo. Ich
zwigzek 1 okolicznosci Smierci Kadambari pozostaja
tajemnica intrygujaca indyjskich badaczy i artystéw. Sam
Tagore opisat historie zakazanej namietnosci w noweli
Nastanirh, przez  wielu badaczy uwazanej za
autobiograficzng. To opowies¢ o mlodej i niespelionej
kobiecie, ktora wydano za maz za starszego mezczyzne.
Pozostawiona samej sobie znajduje towarzysza w
rowiesniku, kuzynie meza. t.gcza ich =zainteresowania,
ambicje, wreszcie — uczucie. Satyajit Ray sfilmowat
nowele Tagorego — obraz Charulata. The Lonely Wife
przyniést mu Srebrnego Niedzwiedzia na festiwalu w
Berlinie w 1965 roku.

Sa w Indiach, i zawsze byly, matzenstwa z mitosci.
Znajomosci zawarte zwyczajnie — w sgsiedztwie, przez
znajomych, na studiach. Sluby z blogostawienistwem
rodzicéw, astrologow i wszystkich znajomych. Historie
pozbawione dramatycznych zwrotow akcji i chyba przez to
na co dzien pomijane. Jesli sa przytaczane, to nie jako



dowdd, ze mitos¢ moze by¢ fundamentem statego zwigzku.
Raczej jako argument przeciwko tym, ktorzy krytykuja
tradycje zwigzkéw aranzowanych. Gdy padnie pytanie o
mitos¢, Hindusi jak =z rekawa sypia przykltadami
zakochanych par. Zaczynaja od siedemnastowiecznej pary
krolewskiej — SzachdZzahana i Mumtaz, dla ktorej
zbudowat TadZz Mahal, a koncza na pochodzacym z
muzutmanskiej rodziny bollywoodzkim gwiazdorze Shah
Rukh Khanie i jego hinduskiej zonie Gauri.

— Jestesmy krajem nowoczesnym, zmieniamy sie —
mowia. Co zle, to mineto.

Ale na co dzien mitos¢ przegrywa z inng wielka sila —
ptodnoscia. Wszystkie te bezlitosne procedury, majace
zapewni¢ odpowiednie malzenstwa i cnotliwo$¢ panien,
stuzg przyjsciu na Swiat potomstwa o jak najlepszym
pochodzeniu.

Mimo przeludnienia i fatalnych warunkéw zycia nie
toczy sie w Indiach dyskusja o ograniczeniu potomstwa. W
przesztosci politycy popemili juz btad, prébujac zmuszac
Hinduséw do wyrzeczenia sie potencji. To tak, jakby zadac¢
od nich porzucenia istoty zycia. W wielosci upatruja
szczescia i bezpieczenstwa.

Hindusi czcza ptodnos¢ u bogéw — symbolem meskiej
potencji jest Siwa, ktéry w formie lingamu, kamiennego
fallusa, spoczywa w joni, tonie kobiecej energii, zwanej
sakti. Wraz z malzonka Parwati oddaja sie erotycznemu
tancowi. Ich figury w niektéorych Swiatyniach sa
przykrywane na noc i przenoszone do sypialni, gdzie boska
para cieszy sie intymnoscia.

Kryszna, o6smy awatara Wisznu, byl legendarnym



uwodzicielem; jego towarzyszki liczy sie w tysigcach.
Urokowi przystojnego mtodzienca nie umialy sie oprzeé
pasterki. Spedzal z nimi czas nad Jamuna, a szczegélnie
upodobal sobie zmystowy taniec w ksiezycowym swietle.
Przyzywal kobiety gra na flecie — jak zaczarowane
porzucalty domowe zajecia i biegly na spotkanie. Swoja
pierwsza zone uprowadzil, dla innej byt gotow krasc¢ i
toczy¢ wojny. Miat lgcznie szesnascie tysiecy zon i sptodzit
z nimi sto osiemdziesigt tysiecy syndw. Kryszna jest
bogiem mitosci, a jego zwiazek z Radha, ukochana
pasterka, stat sie symbolem idealnego uczucia. Z jednej
strony sa wzorem pary, z drugiej — tworza idealne
polaczenie umystowe, nawet gdy sa rozdzieleni. Opowiada
o tym wiele poetycki strof — zmystowych modlitw, ktére sa
wspaniatym przykladem literatury mitosnej. Erotyczny
zwiazek Kryszny i Radhy jest tez metafora relacji miedzy
Bogiem a jego czcicielem. Bég jest tym upragnionym,
obiektem uwielbienia, tesknot i westchnien.

W mitologii znajduje sie wiele erotycznych motywéw i
metafor, na ktére wspdlczesni Hindusi chetnie sie
powotujg. Jeszcze czesciej swoje seksualne kompetencje
wywodza z Kamasutry, traktatu stworzonego przez
Watsjajane prawdopodobnie w II wieku naszej ery. Jednak
opisane w ksiedze wyszukane sposoby dawania i
znajdowania przyjemnosci maja sie do indyjskiej
wspoiczesnosci tak, jak wedyjskie zapisy o wysokiej pozycji
kobiet w spoteczenstwie. Wspomnienie odlegtej , ztotej ery”
zycia seksualnego jest przywolywane za kazdym razem,
gdy przychodzi sie zmierzy¢ z pozbawiona podniet
rzeczywistoscig. Starozytne i wyswiechtane alibi nie
ttumaczy wspotczesnych bolaczek.



Zycie erotyczne wiekszosci Hindus6w nie jest kraina
finezji. Nie moze nia by¢ przede wszystkim z powodow
cywilizacyjnych. Wieloosobowe rodziny ttocza sie w matych
pomieszczeniach, ludzie lezg pokotem na podiodze. W
chatach i mieszkaniach upal nie pozwala zamyka¢ okien
ani drzwi. Spi sie razem, w duchocie, bliskosci spoconych
ciat. W takich warunkach rodzi sie pozadanie, ale nie
intymnosé. Na wyszukane fizyczne gry brakuje miejsca. I
sit, gdy po pracy od switu i skromnej kolacji przychodzi
kilka godzin odpoczynku.

Z. wiaduktu prowadzacego z bazaru Gariahat na rondo
Golpark w poludniowej Kalkucie wida¢ kolonie miejskiej
biedoty. Wokot wysokie, porzadne bloki, a w dole chatynki
ustawione wzdtuz toréw kolejowych. Sciana przy $cianie,
dykta przy dykcie. Na zewnatrz duzy ruch, ludzie tazga we
wszystkie strony, jakby pociagi nie jezdzity tedy od lat. Ale
jezdza, bardzo czesto. Postawny mezczyzna wraca z
kapieli, jego tors jeszcze 1éni. Zona bierze kilka pustych
baniakéw i znika w przesmyku pod wiaduktem — gdzies w
poblizu musi by¢ staw i pompa. Wychudzona wdowa stuka
kijem o kamienie, wedruje od domu do domu, czasem
zatrzyma sie, porozmawia. Na nasypach matki rozktadaja
pranie, bose dzieci biegaja w kotko. Dziewczynka, ktora
wlasnie wrécilta ze szkotly, rzuca tornister w przedsionku i,
nie zdejmujac mundurka, wychodzi z powrotem na tory.
Myje twarz woda z butelki. Obok jej réwiesnik szoruje zeby
i pluje na kolejowe podkiady. Wszedzie leza Smieci,
rozchodzi sie dlawiacy zapach.

Z jednej z chat wytania sie kobieta. Mtoda, smukla,
ciemnoskéra. Ma na sobie zolte sari. Rozpuszczone wtosy



siegaja za pas. Przechodzi na bok, kilkanascie krokow od
zgietku, stapa bez pospiechu, rozglada sie, jakby szukata
widza. Przerzucajac wlosy przez ramie, siada na szynie.
Rozczesuje je grubym grzebieniem, powoli i starannie az
po konce. Siega za glowe, rozdziela trzy pasma i zaczyna
przeklada¢ — drobnymi palcami zaplata rowniutki
warkocz. A potem zwija go tuz nad karkiem i wsuwka
wyjeta z zacisnietych ust spina kok. Prywatna toaleta
dokonana na osobnosci, cho¢ publicznie. Demonstracja
kobiecych wdziekéw — intensywna, bezwstydna i $miala.
Scena kuszenia widoczna jak na dtoni, ale catkowicie
zignorowana.

Z seksem jest w Indiach podobnie jak z mitoscig. Nie
mowi sie o nim, ale wisi w powietrzu. A im wieksze jest
milczenie, tym silniejsza presja. Erotyczne tabu, ktore
zakazuje wspolzycia przed Slubem, trzyma zadze pod
kluczem — wielu mezczyzn zaczyna zycie seksualne pozno.
Tym gorzej dla kobiet. Codziennie pozadliwe spojrzenia,
posykiwania, napieranie cialem w tltumie. Obmacywanie w
kinach i autobusach, wreszcie ta przedziwna satysfakcja z
uderzenia ramieniem w piersi. Uzycie sitly wobec
zblizajacej sie z naprzeciwka dziewczyny jest drobnym
zadoscuczynieniem za tysiace palacych zakazow.

W telewizji nie ma reklam prezerwatyw, bo bylyby
pochwata seksu, sa natomiast reklamy pigutek
wczesnoporonnych. Spragnieni nie maja gdzie ani jak sie
kochaé, bo wielu hotelarzy nie da im pokoju bez pewnosci,
ze sg malzenstwem. W mediach wilasciwie nie ma ani stowa
o seksie poza publikowanymi przez prestizowe tygodniki
raportami o zyciu erotycznym Hindusow z duzych miast.



Do tego wszechobecne notki o coraz liczniejszych
przestepstwach na tle seksualnym, czerwonych dzielnicach
i rosnacej populacji. W ksiegarniach Kamasutra w
kilkunastu wydaniach, z ilustracjami lub bez, ale w folii. Za
to modelki w bieliznie leza wygodnie na wielkich
billboardach. Ludzie mijaja je z obojetnymi minami, cho¢ w
kinach na widok aktorki w mokrym sari wybucha wrzawa.
Hindusi grzezna w hipokryzji.

Prawda o indyjskim seksie jest ponura. Jako sfera
wypchnieta z gldownego nurtu rzeczywistosci, jednoczesnie
niewidoczna 1 zaklamana, seks staje sie przestrzenia
naduzy¢, przemocy i cierpienia. Bollywoodzkie romanse nie
przestaja czarowac stodkimi obrazami — na nadgarstkach
panny miodej w noc poslubnag pekaja szklane bransoletki,
miazdzone pewnym, acz czulym usciskiem kochanka. W
rzeczywistosci w matzenskiej sypialni czesto spotykaja sie
ludzie wystraszeni i zawstydzeni. Musza to zrobic i juz.

O ile chtopcy latami tltumia pozadanie albo roztadowuja
je na wiele nieromantycznych sposobéw, o tyle dziewczynki
sa pozbawiane zitudzen dos¢ szybko i brutalnie. Wydawane
za maz wczesnie, zwykle za starszych — nierzadko starych
— mezCzZyzn, zaczynaja zycie erotyczne, zanim fizycznie do
niego dojrzeja. Seks staje sie biologicznym i medycznym
problemem. Nastolatki musza urodzi¢ i wykarmi¢ dziecko,
ryzykujac zdrowie i zycie.

Dopodki miliony Hindusow sa niedozywione, pozbawione
opieki lekarskiej, wyksztalcenia i biezacej wody, dopodty
opowiesci z Kamasutry pozostana dla nich opowiescia o
locie w kosmos. Rados¢ z zycia erotycznego moga czerpacd
tylko ci, ktérzy maja czas i mozliwosci, by w ogéle cieszy¢



sie zyciem.

Jest jednak w Indiach mito$¢ dozwolona wszystkim,
ostadzajaca kazda tesknote. Mozna ja okazywac¢ bez
skrepowania, z niepohamowana czuloscia. Wida¢ ja w
religijnych piesniach i podczas festiwali, gdy wylewnosci
nie ma konca. Dzien i noc do stép bogéw sypia sie prezenty
— barwne i stodkie, jakie daje sie najblizszym. Miliard ludzi
kumuluje milosng energie i powierza ja ich opiece.
Bogowie bez watpienia czuja sie kochani.

Mineta dziewigata, w Udajpurze trwa wieczorna
modlitwa. Przyszli muzycy. Graja na harmonium i tablach,
Spiewaja. W swiatyni ttok. Wiekszosc¢ ludzi zaglada tylko na
chwile. Sktadajg dtonie, zostawiaja ofiare i — nie
odwracajgc sie plecami — wychodza. Inni siedza od
godziny i rytmicznie sie kolysza. Nie na boki — pochylaja
ramiona do przodu, jakby za kazdym razem sktadali ledwo
widoczny pokton. Miedzy nimi krazy mezczyzna, rozdaje
stodki ryz. Przed ottarzem usiadto kilka starych kobiet,
kazda w innym kolorze: zotte sari, zielone, bordo, fiolet i
blady réz. Wszystkie zakryly gtowy, z tylu wygladaja jak
blizniacze figury, sprowadzone do swiatyni dla ozdoby.

Jest jasno, radosnie. Ludzie dobrze sie czujg, nawet
wiecej — dobrze sie bawia. Klaskaja coraz gtosniej,
Spiewaja, muzyczna modlitwa nabiera sity. Wstaje kobieta
w jasnozielonym sari, trzymajaca w dloni rézowy kwiat.
Zaczyna sie obracacC, unosi ramiona. Wiruje powoli, z
lekkoscia. Pomarszczong twarz rozswietla usmiech. Ma
przymkniete powieki, patrzy skromnie na posadzke. Sari
zsuneto sie, odkrywajac siwe wtosy. Moze w innej chwili
takie obnazenie byloby nie na miejscu, ale teraz piekna



kobieta tanczy dla Boga.
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Minuty przed zmrokiem

Noca chodniki wygladaja na puste, ale to ztudzenie. Oni
tu sa. Przykryci jutowymi worami, szmatami, kawatem folii,
wyzebranym gdzies pledem. Skuleni, wyciagnieci wzdtuz
muréw, przytuleni do kraweznikéw i Scian. Niewidoczni.
Zakrywaja glowy, przywieraja do ziemi, ich ciala znikaja

pod zwojami burej poscieli. Ulica — za dnia zattoczona,
brudna, niczyja — w ciemnosci nalezy do nich, daje
schronienie.

Bezdomni $pig, jak dlugo sie da. Niespieszno im do
kolejnego dnia btagan i obojetnosci. Odwracaja sie do
Scian, wsuwaja pod samochody. Czarne, wychudzone
postaci leza nieruchomo, gdy wokoét rozsiada sie zycie.
Cyrulicy otwieraja swoje zaklady: zawieszaja na murach
popekane lustra, ostrza brzytwy. Szewcy rozwijaja
Sciereczki, na ktérych wedlug rozmiaru ukladaja dratwy,
nici, obcegi, szczotki i gabki. Nosiciele wody przywiazuja
do pomp skoérzane wory — ciemne cielska napelniaja sie, a
potem roznoszone do okolicznych domoéw, zostawiaja
mokre $lady. Smieciarze, od $witu rywalizujacy o kawalki
kartonow i plastikowe butelki, teraz zbili sie w kupe pod
zardzewiala bramaga. Kucaja odwréceni plecami do ulicy,
tworza kordon. Podaja sobie strzykawke i skérzany pasek.



W restauracjach i barach swiatla sa jeszcze zgaszone,
ale uchylone rolety swiadcza o tym, ze interes juz ruszyt.
Mezczyzni, usadowieni w kole, obieraja ziemniaki, czosnek
1 cebule. Na straganach paruja misy z olejem, skwiercza
smazone placki. Palacze wymachuja nad rusztem —
rozgrzewaja sie wegle. Szumia naftowe palniki, zaraz woda
w osmolonych rondlach zacznie wrze¢. Po przebudzeniu
najwazniejsza jest herbata, bilet na droge ze snu do
rzeczywistosci.

Bezdomni odwlekaja nieuchronne. Jeszcze lezg, chca
przespa¢ poranny gtéd. Im wiekszy upal, tym trudniej
rozstaC sie ze snem. Stonce pali bezlitosnie. Ciezko sie
rusza¢, mysle¢, jes¢. Kazda minuta to zmaganie z
ostabionym ciatem.

Koto poludnia znuzeni goracem biedacy znéw pokladaja
sie na chodnikach. Teraz nieprzytomni, powaleni i bezsilni.
Zupelie nieobecni, odeszli dokads — nie stysza warkotu
silnikdw, cigglego trabienia, walenia milotami, krzyku
handlarzy i policyjnych gwizdkéw. Zywiot ich omija: ludzie
nie przeganiaja, przechodza tylko obok, uwazajac, zeby nie
kopnac. Jednoczesnie ignoruja spiacych i szanuja ich sen.

W skwarze dzieci, dorosli i starcy spig inaczej niz noca.
Na plecach, 2z rozrzuconymi nogami i twarzami
odwréconymi do stonica; otwarte dtonie trzymaja grzbietem
do ziemi. Jakby oddawali sie promieniom, celowo
wystawiali na zar. Nawet nie probuja sie bronié. Cos ich
przygwozdzito do rozgrzanego betonu i zmusilo do
bezruchu. Nie Snig — twarze sa pozbawione wyrazu, a
bezwstydnie odstoniete ciala nie skrywaja zadnej
tajemnicy.



To sen z wycienczenia, nieludzki. Zbyt podobny do
Smierci, zeby dac¢ odpoczynek. Trudno z niego wréci¢ do
Zycia.

W kwietniu i maju za kazdy krok ptaci sie kroplami potu.
Ludzie bezwiednie osuwajg sie w sen. Uwiezione w
korkach autobusy wioza Spigce tadunki. Pierwsi zasypiaja
siedzacy, ukotysani miarowym szarpaniem i hamowaniem,
otumanieni goracym wiatrem, ktory wpada przez okna i
parzy. Powieki jeszcze otwarte, ale oczy niczego juz nie
dostrzegaja. Glowa opada na podbrodek.

Stojacy w tloku pasazerowie sa dla siebie podporg,
zastygaja uczepieni metalowych ram. Gdy autobus rusza,
faluja lekko jak todygi morskiej rosliny. Kierowcy zasypiaja
wyprostowani, gotowi do dalszej jazdy. Naprezone ramiona
trzymaja kierownice, gtowa jest ciagle podniesiona, ale
cztowieka nie ma. Pierwsze budza sie silniki, rozlega sie
ryk. Dopiero potem przytomniejg kierowcy 1 zaraz
zaczynaja trabié. Halas zastepuje im kubel zimnej wody.
Autobus zrywa sie, podrdzni na chwile otwieraja oczy —
zerkaja na zewnatrz, sprawdzajg, ile ujechali. A potem
znow sie zapadaja.

Straznicy pilnujacy kamienic, bram i bankomatow,
usadowieni na plastikowych krzestach, tez poddaja sie
stoncu. Wyciagaja nogi, zwieszaja gtowy. Zolierze leniwie
dzwigaja drewniane kolby i ciezkie lufy, krazac wokot
urzedéw i bankow jak zaczarowana armia. Policjanci kryja
sie w budkach na skrzyzowaniach, podktadaja rece pod
brode i udaja, ze obserwuja ruch. Maja otowiane powieki.

Kasjerzy w kinach przysypiaja przed popoludniowym
seansem. Policzki oparte na dloniach, twarze lagodne i
zadowolone. Wrlasciciele straganow stabna, przestaja



nawolywaé. Przez kilka najgoretszych godzin nie sa soba.
Zycie sie wycofuje. Ludzie pozoruja obecnosé. Zwijanie
majdanu zabratoby zbyt wiele sil, wiec nie opuszczaja
stanowisk i przeczekuja najgorsze.

Handlarze nie wychodza z targu, ale maja umowe z
klientami: wczesne popoludnie to czas odpoczynku. Zaczeli
prace przed switem, rozladowali ciezaréwki, rozniesli na
glowach paczki swiezych owocéw i warzyw. Nakrzyczeli sie
juz i nawymachiwali. Chca odespac. Wytaczyli swiatto —
wystudzone zarowki poruszaja sie lekko na zwieszonych z
sufitu kablach. Melony, baktazany i fasole starannie zakryli
juta. Na znak, ze interes zamkniety. I zeby chronic¢ je przed
gorgcem — w upale traca wilgoc¢ i kruchosc¢. Jesli zwiedna,
wieczorem nikt ich nie zechce. Odrobina stonca wpada
tylko przez ogromne okna z zaluzjami. Poczerniale ze
starosci drewno od dziesigtkéw lat broni upatowi wstepu
na targ. Uspieni mezczyzni leza na wysokich straganach, z
tlokciami pod gtowa i odstonietymi brzuchami, niczym
ksigzeta na miekkich tozach. Brakuje tylko baldachimow i
wysadzanych klejnotami strojow.

Pozoétkle koszule i spodnie wisza na wbitych w Sciany
gwozdziach, niektérzy nawet przebrali sie w miekkie lungi.
Wszystko staneto. Jest cicho. Wréble c¢wierkajg, ale
niesSmiato, a przeciez z rana urzadzaja raban. Usnety
bazarowe koty. Przysiadly miedzy koszami, podwinety tapy
i ani drgna.

Sprzedawcy ze straganéw wokél budynku nie maja az
tak dobrze: mimo drewnianych dachéw i foliowych plandek
chronigcych od stonca pali ich wysuszone i rozgrzane
powietrze. Przejezdzajace samochody buchaja goracem i



zostawiaja dlawigce spaliny. Ci, ktorzy nie moga zasnac,
graja w karty i obserwuja ulice, codziennie te sama.

Lezaca na poludniu Kalkuty dzielnica wielorodzinnych
domoéw, zamieszkana przez uchodzZzcéw z Bangladeszu, ma
wspolny zegar — budzi sie i zasypia o tej samej porze. W
centrum miasta jest za duzo réznych intereséw i spraw, by
zaprowadzi¢ tad, a tu ludzie jakby sie umowili, Ze beda
wzajemnie broni¢ sennego zycia.

Pierwszy okoto siédmej przychodzi $mieciarz. Trzeba
nadstawi¢ ucha i w pore do niego wyjs¢, inaczej gnijace
resztki zostang w domu do jutra i przyciagna setki mréwek.
Ubrudzony wozek toczy sie alejkami oddzielajacymi gesto
zabudowane kwadraty. Taki architektoniczny porzadek to
w miastach rzadkos¢, podobnie jak cisza i spokdj.

Roznosiciel gazet przyjezdza rowerem i rzuca ztozony
na pot ,Telegraph” na werandy. Troche pdZniej zjawia sie
straganik na kotkach. Sprzedawca anonsuje sie z daleka:
~Warzywa!”. Wiezie te najzwyklejsze: ziemniaki, cebule,
ogorki i baklazany. Po rarytasy trzeba pdjs¢ na targ,
koniecznie z samego rana, bo handlarze wczesnie
zaczynaja sjeste. Sol, jajka, masto i mleko mozna dostaé¢ w
osiedlowych sklepikach — malenkich wnekach wypchanych
artykutami pierwszej potrzeby. Bengalczycy cenia spokojny
sen na rowni z domowym jedzeniem, gotowe positki
sprzedaje tylko jeden bar przy gtownej ulicy. Sttoczeni nad
kilkoma palnikami chtopcy smaza makarony z warzywami i
stynne kalkuckie rolls — tluste placki obtoczone w jajku,
zwijane jak nalesnik, z ostrym kurczakiem i cebula.
Kucharze ruszaja z produkcja wczesnie rano, ale tuz po
jedenastej wygaszajq ogien.



W tym samym czasie wokot szkot i przedszkoli zgielk, bo
mamy i stuzace odbieraja dzieci. Najmtodsi zaczeli zajecia
przed O6sma i zanim stonice zrobi sie nieznosne, beda z
powrotem w domu, rozebrani z mundurkéw i umyci.
Rikszarze rozwoza ich po okolicy skrzypigcymi rowerami.
Kto ma dalej, wskakuje z mama do autobusu. Pot godziny
pdZniej jest juz sennie i cicho.

W domach poranne poruszenie szybko ustaje. Cichna
strumienie wody i sasiedzkie rozmowy. Ludzie sie chowaja,
tylko wywieszone na dachach pranie cieszy sie z upatu. Do
obiadu wyschnie na pieprz. Opadaja kraty sklepikow.
Dzialaja tylko zaktad fotograficzny, bank, malenka poczta i
nowy supermarket, ktorego ukrop nie dotyczy, bo miedzy
potkami hula tam klimatyzowane powietrze. Cukiernik
zastonitl lade recznikiem, wtasciciel kafejki internetowej
zatrzasnal krate, ale nie przypiat ktédki. Znak, ze za kilka
godzin wrdci.

Po obiedzie osiedle zapada w sen. Okna i drzwi sa
otwarte, zeby wiatr chtodzil mieszkania, ale =zastony
strzega prywatnosci. Nie stycha¢ nic, poza jednostajnym
furkotaniem wiatrakéw — najwiekszych sojusznikéw snu.
Wirujace powietrze sprawia, ze ubranie lekko faluje, a
skéra moze oddychac¢, taskotana cienka bawelna. Ale kiedy
wiatrak staje, zatrzymany nagta przerwa w dostawie pradu,
pot natychmiast zrasza ciato, a oddech przychodzi z
trudem. Powietrze znow jest goraca zawiesing odbierajaca
che¢ do zycia.

Rikszarze, zwykle w gotowosci, z nogami na
rowerowych pedatach, o tej porze nie spodziewaja sie
nikogo. Powskakiwali na siedziska pasazeréw —



sfatygowane i wyztobione. Nawet w czasie jazdy nie sa
wygodne, a teraz zastepuja t6zka. Wychudzeni mezczyZni
mieszcza sie na nich cali, zarzucaja nogi na skladany
daszek. Znajduja sie w niewielkiej ocienionej muszli, w
niewygodnej pozycji, zaczepieni stopami o sufit, by nie
spas¢ we $nie. Potrafig tak godzinami.

Rikszarze, ktérzy ciggna wozki pieszo, sypiaja podobnie.
Poskrecani na siedzeniach jak owady — zamieraja, by jakos
przetrzymac¢ kryzys. Przyjmuja skomplikowane pozycje;
trudno stwierdzi¢ — leza czy siedza. W kazdym razie $pig.
Riksza jest narzedziem pracy, sypialnia i schronieniem.
Zyciodajnym stworzeniem, jak krowa dla wiejskiej rodziny.
Mezczyzni ciagng woézki, do ktérych nie maja zadnych praw
— wypozyczyli je od wladz miasta. Sa przywigzani do
pojazdu, pozwalajacego im przetrwac. Nie maja nic innego,
wiec nie odstepuja go na krok. Gdy upat atakuje, ustawiaja
riksze w diugi rzad — jeden daje cien drugiemu, wszyscy
moga odpoczaé. W nocy tacza je tancuchami w zautkach, a
sami Spig obok.

Kierowcy autorikszy dach maja zawsze nad glowa, ale
stonce jest sprytniejsze — wdziera sie przez odstoniete boki
i rozgrzewa obicia siedzen tak, ze nie da sie ich dotknaé.
Oni réwniez lacza sily: parkuja ciasno, budujac z dachow
tarcze, i znikaja wewnatrz pojazdéw. Spia zgrzani, $lina
zasycha im na ustach. Zrywaja sie nagle, przecieraja mokry
kark i czolo brudna chustg, ktdra nosza jak czes¢ munduru.
Pociagaja wajche i znéw gnaja przed siebie.

Taksowkarzom jest najwygodniej — wyciagaja sie na
miekkim siedzeniu, prezentujac swiatu wystawione za okno
stopy, czarne i spekane. Ciezko ocuci¢ czlowieka, ktory



zanurzyt sie w taki sen: w samochodzie jest jeszcze gorecej
niz na zewnatrz. Zbudzony, przeskakuje za kierownice,
odchrzakuje glosno, pluje i zapala silnik. Dopiero ped
powietrza daje odrobine ulgi.

W upalne noce takséwkarze sypiaja na dachach i
maskach samochodéw. Niektdrzy nie maja dokad wracac,
bo rodziny mieszkaja daleko. Przyjechali do miasta, zeby
zarabiaC, a pieniadze wysylaja poczta. Koperty z
banknotami sa specjalnie znaczone i lakowane, a dla
pewnosci  przeszywane dratwg. Z samego rana
taksOwkarze starannie pucuja samochody, wycieraja do
sucha, a potem sami sie kapig, przebieraja i siadaja za
kotko.

Dla wielu Hinduséw miejsce pracy jest jedyna
przestrzenia do zycia, w dzien i w nocy. Gdy juz wywalcza
prawo wlasnosci do kilku metréw przy ulicy, chronia to
terytorium. Pilnuja dobytku — zamknietych w drewnianej
budzie garnkéw, palnikow i nozy. Stragany nie maja kél, sa
trwata zabudowa — w czasie upatu i deszczu zyskuja dach,
a noca powiekszaja sie o miejsca sypialne — karton albo
maty roztozone wokot.

Z jednego straganu zyje zwykle kilku ludzi i czesto tylu
przy nim $pi: co najmniej jeden na drewnianym blacie,
ktéry rano oblewa woda, szoruje, po czym traktuje jak
deske do watkowania ciasta. Ale juz na straganie =z
warzywami zmiesci sie dwoch, a nawet trzech mezczyzn.
Uliczne stotdwki, gdzie za dnia positki gotuja sie w wielkich
garach, a klienci siadaja przy tawkach i stotach zbitych z
surowego drewna, to czesto rodzinne interesy. Dzieci
pomagaja, gdy tylko naucza sie chwyta¢ i chodzié. Myja



naczynia, nosza wode. Kobiety robig zakupy, obierajag i
siekaja warzywa. Mezczyznom zostaje najwazniejsze —
mieszaja w garnkach, doprawiaja, nakladaja porcje i licza
pieniadze. Noca rodzina lezy razem na stole, w tych
samych co za dnia ubraniach, bez poduszek i przykrycia.
Nieprzytomna z duchoty i zmeczenia.

Dorosli wstaja przed wschodem stonca, obmywaja
twarze woda i zaczynaja dzien. Mijaja miesigce i lata, karta
dan w stotéwce sie nie zmienia, przybywa tylko dzieci.

,Spi jak pies” — tak Hindusi powinni méwié o mocnym,
niezmaconym Snie. Pokiereszowane ulicznym zyciem
zwierzeta ktada sie, gdzie im sie podoba. Z rana grzeczniej,
przy murach, zwiniete w kiebek. Tak jak bezdomni —
przedtuzaja nocny sen. W ciggu dnia, obojetne na hatas i
tlok, wyciagaja sie na chodniku. Lubig ruchliwe miejsca,
wcale nie chca by¢ na uboczu. Wsréd ludzi jest im dobrze.
Przed popularnym straganem 2z herbata, u drzwi
restauracji, na skrzyzowaniu, miedzy rikszami. Mruza oczy
i dysza, wyrzucajac jezyki z otwartych pyskéw. Wygladaja,
jakby sie usmiechaty. Spokojnie ogladaja okolice. Ale
wkrotce stonce wygrywa — psie tby opadaja na chodnik.

Az dziw, jakie sa tlagodne: mimo tylu blizn,
paskudzacych sie ran, ucietych ogonéw. Mimo
przetraconych przez samochody tap, wystajacych zeber,
gnijacej skory i gryzacych bez przerwy pchet. Nie szczekaja
ani nie warcza na ludzi, cho¢ nieraz uciekaly przed
bambusowa palka 1 kamieniami. A jednak szukaja
towarzystwa, nawet we Snie. Klada sie po kilka razem,
czesto przy bezdomnych. Wyczuly podobienstwo. One tez
Zyja na lasce innych, zywig sie litoscia i resztkami cudzego



zycia. Przechodza miedzy dzielnicami, tulaja sie,
obwachujac $mietniki i wygrzebujac resztki. Spia tam,
gdzie je zastanie mrok. Zyja gromadnie. Tworza gangi,
maja rewiry, ktorych =zaciekle broniag. Po zmroku
wybuchaja awantury: sa gonitwy, ujadanie, skamlenie i
kolejne blizny. A rano znow zyja obok siebie i wyjadaja ryz
z jednego rynsztoka.

Jakie zycie, taki sen. Malo kto kladzie sie na tézku.
Czesciej ten sam kawatek podlogi jest miejscem pracy i
snu. Zamiata sie go, przykrywa bambusowa mata i juz.
Zamiast pizamy — sari, to samo od dawna, dla mezczyzn —
podwiniete lungi. Mate dzieci Spia nago, starsze — bez
koszulek. Zima zdarzaja sie chlodne noce, szczegélnie na
poinocy, ale do wielu Hindusow sen przychodzi w upale i
duchocie. Sa miesiace, gdy powietrze po zmroku tezeje —
wyczekuje sie ulgi, ale jest tylko gorecej. Sciany domoéw
rozpalone stoncem nie stygna miesigcami. Skore pokrywa
sliska, btlyszczaca powloka. Wszystko drazni, najcienszy
skrawek materiatu cigzy. Moskitiera zatrzymuje wiatr, ale
nie wiadomo, co gorsze: stojace powietrze czy ciagle
brzeczenie komaréw. Nie da sie spa¢. Umeczone ciala
przewracaja sie z boku na bok. Az do rana zadnego
wytchnienia. Temperatura spada odrobine przed switem,
ale jest juz za pdézno, by nabra¢ sit.

Latem Hindusi spedzaja noce przed domami i na
dachach — klada sie na matach albo czarpojach,
tradycyjnych 16zkach podobnych do pryczy. Prosta
drewniana rama, a miedzy nig gesto przeplatany konopny
sznur — jest miekko i przewiewnie. Ale trzeba wsta¢ razem
ze stoncem, bo zaraz po wschodzie zaczyna sie upat.



Duze i wygodne 16zko to — obok wlasnego samochodu i
pralki — jeden z najwazniejszych przedmiotéw pozadania.
W rodzinach bogatych od pokolen mozna podziwiaé
ogromne toza, z rzezbionymi bokami i filarami, na ktérych
rozpina sie moskitiery. Nawet te zwyklejsze, zbite z drewna
i przykryte twardym materacem, sa bardzo szerokie. To na
wzoér ksiazecych wygéd opisanych w literaturze,
uwiecznionych na miniaturowych malowidtach, a pdzZniej
odtworzonych przez bollywoodzkich scenarzystéw. W wielu
filmach do kobiet ukrytych za zwiewna zastona zakradaja
sie ich ukochani. Kamera dyskretnie usuwa sie na bok,
ukazujac splecione dtonie wciskane w miekka poduszke.

Foza marmurowe i finezyjnie zdobione, wygodne
wykusze z haftowanymi zaglowkami i poduszkami
powlekanymi jedwabiem. Posciel wyszywana ztotymi ni¢mi.
Przestronne alkowy, w ktérych lezy sie na podtodze
wyscietanej dywanami i narzutami sprowadzanymi z
dalekich krajéw. Historia zna wiele opowiesci o luksusach
w zenanach — hinduskich odpowiednikach hareméw — o
krélewskich sypialniach i eunuchach wachlujacych
Spigcych az do switu.

I dzis toze jest nie tyle symbolem snu, co malzenskiej
mitosci — jesli ma by¢ spelniona, potrzebuje wygody.
Hindusom, ktérzy nie moga sie porzadnie wyspac,
pozostaje s$ni¢ o patacowych wygodach.

Niebo czerwienieje, zbliza sie zmierzch. Na dach
wiktorianskiej kamienicy w Bombaju wychodza dwie
kobiety. Stara ma na sobie baweilniang podomke z bufkami
na rekawach. Dziewczyna jest w rézowym sari. Zdejmuja
pranie: przescieradta, dlugie pasy materialu, koszule,



dzieciece bluzeczki, Iungi i reczniki. Rzucaja je na
plastikowy stot, otoczony donicami — smetne lodygi sa
wspomnieniem niezrealizowanego marzenia o ogrodzie na
dachu. Nikomu w okolicy sie nie udato — u sasiadéw kilka
wysuszonych palm i starych krzeset. Miat by¢ komfort, a
wygrata proza zycia — porozrzucane wszedzie rupiecie,
niepotrzebne, trzymane z lenistwa lub chciwosci.

Kobiety stanety naprzeciwko siebie, Sciskaja w ditoniach
konce materiatu sari. Wyciagaja wzdtuz i na skos, potem
podchodza kilka krokdéw, lacza rogi, skladaja. Jaskoiki
obnizyty lot, kraza nad ich glowami. Z kazda chwila robi sie
ciemniej. Sasiadka wyszta na wieczorny spacer. Chodzi od
balustrady do balustrady, czasem ©przystaje, zeby
popatrze¢, co sie dzieje na ulicy. Sklepikarze zapalili
Swiatla. Kierowcy ciezaréwek zaparkowanych pod brama
po obiedzie spali na pakach, a teraz znikneli. Kobieta cofa
sie i zaczyna kolejna runde.

Pranie juz wyciagniete, stara bierze stos na rece i
schodzi do domu. Dziewczyna zostaje. Zrzuca spinacze do
glinianej miski, ptucze wiadro. Rozglada sie i rusza w
kierunku schodow. Ale nagle przystaje. Rozlega sie mocny,
jednostajny dzwiek — cztery razy w rownych odstepach.

Sasiedzi z domu obok zaczeli wieczorng modlitwe i dma
w wielkie biate muszle. Kobieta podchodzi do otaczajacego
dach muru i patrzy na miasto.

Niebo szybko szarzeje, zaraz zmieni sie w czern. Ale im
mniej na nim koloréow, tym lepiej ja wida¢ — rézowa
sylwetka promieniuje. Sari nasigkneto stonecznym
Swiatlem i teraz, na minute przed zmrokiem, zarzy sie jak
rozpalony wegiel. Dziewczyna siega za kark, wyciaga
spinke — wtosy rozsypuja sie na ramiona. I juz, koniec.



Zapadla ciemnosé, rézowy plomien zgast.

Hindusi budza sie i zasypiaja dwa razy w ciagu doby. Po
popotudniowym spowolnieniu wracaja wzmocnieni. Chca
nadrobic¢ straty, wiec tuz po zachodzie stonnca nastepuje
wielki wybuch. Wszyscy naraz musza cos$ zalatwié, gdzies
by¢, cos dostaé. Kazdy sie spieszy i pcha. Ttum na ulicach
gestnieje, tworza sie ludzkie korki. Te samochodowe sa
dwa razy diluzsze niz za dnia. Z autorikszy wylewa sie
zielone i niebieskawe Swiatlo, z samochodéw —
bollywoodzkie hity. Zaczyna sie swieto. Dopiero po zmroku
wszyscy wychodza ze swoich zakamarkow, nabieraja
ochoty do zabaw. Jak uparte dzieci, ktore na ztosS¢ matce
naturze upieraja sie: , Nie pdjde spac!”.

Co wieczor huczny festiwal. Handlarze krzycza, znéw
idg w gbére metalowe rolety, na chodnikach wyrastaja
dywany pelne dziwacznych akcesoriéw. Ogniki lamp
migaja, w sklepowych witrynach bilyska ich elektryczna
konkurencja. Teraz nareszcie wida¢, ile w tym kraju
koloréw. Zaréwki wytawiajg z mroku seledynowe salwary z
naszywanymi btyskotkami, stosy ztocistych mango, ISniace
brazowe ramiona.

Wystrojeni w swieze girlandy bogowie daja zgode na
wznowienie handlu. Na targu kolejna dostawa owocow i
ryb, sprzedawcy chetnie wracaja do swoich rél:
przerzucaja odwazniki, przeliczaja pieniadze. Zawsze dwa
albo trzy razy, rozum nie spi.

Po zmroku Hindusi sa sobie najbardziej potrzebni.
Dochodzi do miliardéw spotkan, usciskéw ditoni i wymian,
padaja niezliczone ilosci stéw. Wszystkie snute od rana



plany teraz staja sie mozliwe do zrealizowania. Indie
oddychaja peilna piersia, pospiesznie i zachtannie. Targuja
sie z noca. Wkraczaja na jej teren ze swoimi sprawami i
wydzieraja, ile sie da.

Wszystko jest takie jak rano, a jednak zupelnie inne.
Plomien pod rondlem i rzedy bransoletek, stos pomidoréw i
malowana riksza. Kraj przechodzi metamorfoze, nagle
bieda, brud i gtéd wydaja sie snem. Tu, na kolorowym
jarmarku, niczego nie brakuje, wszyscy sa krélami zycia.
Nawet zebracy, bo zbiora wiecej niz przez caty dzien. W
ciemnosci Indie staja sie kraina ze swoich sennych marzen:
obfita, bogata i piekna.

Ale upojenie mija, gasnie stragan za straganem, jakby
ktos zrywat z ulicznego naszyjnika perty. Znikaja barwne
szale, zlote kolczyki, soczyste owoce i czule piosenki —
wszystkie przyjemnosci tego sSwiata. Konczy sie magia,
zostaja smetne dekoracje. Teraz co innego jest prawda:
Swiat zaniedbany, pokiereszowany, sklecony z resztek.
Strasza trupie stragany, budynki oblepione brudem i
wyblaklymi plakatami. Chodniki poszarpane, wybrzuszone i
podziurawione. Te same alejki, ktore tak kusity zgietkiem,
teraz wygladaja jak ponure labirynty. Rozesmiani i
gadatliwi  straganiarze, zachwalajacy nieskonczone
bogactwa swoich malych wszechswiatéw, leza w
podziurawionych ubraniach. Jak biedacy.

Trudno uwierzyé, ze cale to widowisko zniknelo —
przetaczajacy sie ulicami zywiol udato sie powstrzymac,
utozy¢ do snu. Rwagca rzeka, za dnia wypekiajaca
wszystkie szczeliny i nikomu niepozwalajaca zosta¢ na
brzegu, dokads odptyneta. Znalazla ujscie w Swiecie
niewyobrazalnie zatloczonym i zapchanym, gdzie za dnia



trudno o skrawek wolnego miejsca. Hindusi, ktérzy od
switu zyli po swojemu, nie dajac sie utozy¢ w zadna
sensowna kompozycje, nagle udali sie w tym samym
kierunku. Jak zahipnotyzowani.

Jest tak jak w Swietych tekstach hinduizmu: noca
nastepuje koniec swiata. Bog wycofuje tworcze energie i
wszystko, co powotal do zycia, wchlania znéw do
wewnatrz. Zarzadza pore odpoczynku.

Wedlug mitologii ludzki swiat moze istnie¢ tylko wtedy,
gdy $pi Wisznu — ten, ktéry podtrzymuje ziemska
rzeczywistos¢. Plynie przez wody kosmicznych oceandw,
wygodnie utozony na grzbiecie weza Seszy, przenoszacego
go przez wielkie fale. Poki Wisznu Sni, poty panuja tad i
porzadek. Gdy sie przebudzi, dojdzie do zniszczenia.

Jakis$ czas pdzniej odrodzi sie nowy sSwiat. Ten sam, ale
juz inny, a dusze — jesli wroca — to w kolejnym wcieleniu,
nie pamietajac poprzednich. Ciaglos¢ jest obecna tylko
poprzez zmiany, widoczna jedynie w boskim dziataniu.
Cztowiek, ktory to pojmie, przestanie dostrzegaé¢ granice
miedzy jawa a snem, zyciem a Smiercia.

Glos muezina rozprasza mrok. Zaczyna jeden, inni
dotaczaja — stycha¢ trzech, a moze szesciu. Wersy
zachodza na siebie jak echo, splataja sie, nabieraja sity.
Potem znowu sie rozchodza i jeden po drugim milkna.
Dochodzi pigta, jeszcze ciemno. Ale kruki juz sie
przebudzily, ich czarne sylwetki kraza na tle szarzejacego
nieba. Sa gotowe. I glodne. Pikujg, wykradaja z rynsztokow
skrawki wczorajszego zycia. Musza byc¢ cierpliwe. Dopiero
gdy zjawia sie ludzie, a wraz z nimi nowe odpadki i Smieci,



najedza sie do syta.

Noc zapada i podnosi sie szybko, ale odchodzac,
zostawia mglista smuge, ktéra dlugo wisi nad =ziemia.
Jedwabna zastona ochrania resztki ciszy i snu. Spowalnia
ruchy — poranni ludzie ida przez ledwo widoczna biatawa
sie¢. Nie ma jeszcze koloréw ani zapachdéw, zadnych
gwizdéw, dzwonkéw i nawoltywan. Nic sie jeszcze nie
wydarzyto, indyjska opowies¢ dopiero sie zacznie.



Przypisy

[1] Bramini — czlonkowie najwyzszej klasy spotecznej w hinduizmie,
najszlachetniej urodzeni. Tradycyjnie zajmuja sie kaptanstwem. Pozostate klasy
to kszatrijowie, wajsjowie oraz Sudrowie. Poza tym podzialem znajduja sie tez
ludzie zwani popularnie niedotykalnymi.

[2] Pan — uzywka z lisci betelu, orzechow palmy arekowej, pasty z wapna
oraz dodatkow smakowych; przezuwana wydziela czerwony sok.

[3] Sanjay Gandhi (1946-1980) — kontrowersyjny indyjski polityk, mtodszy
syn i zaufany doradca Indiry Gandhi. Odpowiedzialny za serie niepopularnych
decyzji w drugiej polowie lat siedemdziesiatych. Lubit ekstrawaganckie zycie,
szybkie samochody i samoloty; zginat w wypadku lotniczym.

[4] Hindusi — obywatele Indii. Ten sam termin pisany mata litera — hindusi
— odnosi sie do wyznawcow hinduizmu.

[5] Zadanie, dawanie i przyjmowanie posagu jest w Indiach zakazane od
1961 roku na mocy Dowry Prohibition Act. Kodeks karny przewiduje za to kary
grzywny i pozbawienia wolnosci.

[6] Pierwszy zakaz palenia wdow na stosie wydano w Bengalu w 1829 roku.
Twérca nowego prawa byl o6éwczesny generalny gubernator Prezydencji
Bengalskiej lord William Bentinck.

[7] Ghaty — kamienne stopnie na brzegach rzek i stawéw; miejsce
rytualnych kapieli, modlitw i pogrzebéw, ale takze przyziemnych czynnosci, na
przyktad prania.

[8] Cappale — gumowe Kklapki, najpopularniejsze i najtansze obuwie w
Indiach.

[9] Tata Motors — najwiekszy producent samochodéw w Indiach. Firma
nalezaca do rodziny Tata powstata w 1945 roku, pierwszy samochod marki Tata
wyjechat z fabryki dziewie¢ lat pozniej.

[10] Ambassador — od 1948 roku krdl indyjskich ulic, symbol luksusu i
wiladzy. Samochéd stuzacy jako takséwka, oficjalny pojazd policji i urzednikow
panstwowych. Produkowany przez Hindustan Motors, firme zalozona przez
rodzine Birla.

[11] Wedy — najstarsze swiete teksty hinduizmu. Powstawaly od XV wieku



przed nasza era, zostaly skodyfikowane w pierwszej potowie I tysiaclecia przed
nasza era. Najstarsze manuskrypty pochodza z XIV wieku naszej ery. Wedy
tradycyjnie byly przekazywane droga ustna, wylacznie przez braminow.
Upaniszady to filozoficzne teksty, ktore uwaza sie za konczace literature
wedyjska. Wiekszos$¢ badaczy przyjmuje, ze zaczely powstawac¢ w VIII wieku
przed nasza era. Razem z Wedami naleza do literatury objawionej.

[12] PudZa — hinduska modlitwa lub ofiara, dokonywana prywatnie lub
publicznie.

[13] Kalkuta — miasto zatozone w 1686 roku na terenie trzech wsi byto
siedziba najwazniejszych instytucji brytyjskich, miedzy innymi Kompanii
Wschodnioindyjskiej i1 Sadu Najwyzszego. W 1911 roku stolice Indii
przeniesiono do Delhi.

[14] Charles John Canning (1812-1862) — w latach 1856-1862 wicekrdl
Indii.

[15] Cennaj — dawniej Madras, stolica Tamilnadu. Nazwe zmieniono w
1996 roku, obecna nawigzuje do wioski Cennaipattinam wyrostej wokét
brytyjskiego fortu. Od uzyskania niepodlegtosci w 1947 roku Hindusi
przywracaja swym miastom tradycyjne nazwy, na przyklad uzywane przez
Brytyjczykow okreslenia: Bombay, Calcutta, Benares i Bangalore, to dzis
odpowiednio: Mumbai, Kolkata, Varanasi i Bengaluru.

[16] Niedotykalni — potoczne okreslenie o0s6b wywodzacych sie z
najnizszych kast lub urodzonych poza klasa. Konstytucja Republiki Indii z 1950
roku wtaczylta ich do Rejestru Kast i Plemion, formalnie znoszac system
kastowy. W praktyce tradycyjne podzialy spoteczne wciaz obowiazuja.
Wspblczesnie niedotykalni okreslani sa jako dalitowie (z sanskrytu: ucisnieni).
Termin ten upowszechnili twércy ruchu nieuprzywilejowanych, rozwijajacego
sie w Indiach od lat osiemdziesigtych XX wieku. Zastapil uzywane przez
Mahatme Gandhiego okreslenie haridzan — ,, dzieci Boga”.

[17] Indira Gandhi (1917-1984) — czterokrotna premier Indii w latach
1966-1977 i 1980-1984, zgineta zastrzelona przez osobistych ochroniarzy.
Najwazniejsza, obok Mahatmy Gandhiego i Jawaharlala Nehru, posta¢ indyjskiej
polityki XX wieku.

[18] Motilal Nehru (1861-1931) — prawnik, lider indyjskiego ruchu
niepodlegtosciowego, pochodzacy z Kaszmiru bramin, ojciec Jawaharlala Nehru
(1889-1964) — pierwszego premiera niepodlegtych Indii, ktéry sprawowat ten
urzad przez siedemnascie lat.

[19] Flaga czasow walki o niepodlegto$¢ zostala zmieniona w 1947 roku i
zaakceptowana jako flaga Republiki Indii. Poziomo biegna trzy pasy:
szafranowy, biaty i zielony. W centrum, zamiast kotowrotka, znajduje sie teraz
niebieska ¢akra, zwana kolem prawa; przypomina kolo powozu podzielone
dwudziestoma czterema szczeblami. Wszystkie flagi produkowane na
panstwowe zamoéwienie szyte sa z khadi.

[20] Sonia Gandhi (urodzona we Wtoszech w 1946 roku jako Edvige Antonia
Albina Maino) — od 1998 roku przewodniczaca Indyjskiego Kongresu
Narodowego, partii zatozonej w 1885 roku przez zwolennikéw niepodlegtosci.
Podczas studiow w Cambridge poznata Rajiva Gandhiego, przysziego meza i



premiera Indii w latach 1984-1989. Pobrali sie w 1968 roku, Rajiv zginat w
zamachu w 1991 roku.

[21] Dal — sos z soczewicy lub grochu.

[22] Lal Bahadur Shastri (1904-1966) — maz stanu, drugi premier
niepodlegtych Indii, sprawowal urzad niespelna dwa lata. Jego nagta Smier¢ w
czasie delegacji do Taszkientu symbolicznie zakonczyta ere szlachetnosci i
bezinteresownosci w indyjskiej polityce. Wielu pdzZniejszych przywodcow
dopuszczato sie korupcji i naduzywato wtadzy.

[23] W stanie Bengal Zachodni, ktérego stolica jest Kalkuta, od potowy lat
siedemdziesigtych XX wieku do maja 2011 roku witadze nieprzerwanie
sprawowata CPI (M) — Komunistyczna Partia Indii (Marksisci). Byt to najdtuzej
utrzymujacy sie w historii komunistyczny rzad wybrany w wolnych wyborach.

[24] Muzulmanie przybyli na tereny wspoétczesnych Indii w XII wieku. Dzis$
stanowia okoto czternastu procent spoteczenstwa, sa najliczniejsza mniejszoscia
religijng w kraju.

[25] W 1992 roku rozpoczat sie najbardziej krwawy konflikt religijny w
historii niepodlegtych Indii. W Ajodhji w stanie Uttar Prades$ hindusi zburzyli
meczet Babri, zbudowany w 1528 roku w miejscu, gdzie zdaniem czesci
wyznawcow hinduizmu urodzit sie b6g Rama. W zamieszkach, ktére objety caly
kraj, zginelo dwa tysiace oséb. Dziesie¢ lat pdzniej hinduscy aktywisci pod
przewodnictwem Indyjskiej Partii Ludowej zebrali sie w Ajodhji, by rozpocza¢
tam budowe $Swiatyni Ramy. Piecdziesieciu dziewieciu z nich zgineto w drodze
powrotnej w podpalonym pociggu Sabarmati Express. Po ataku wybuchty
zamieszki, w ich wyniku zmarto co najmniej tysiac oséb, gtéwnie muzutmanéw.
W 2010 roku indyjski sad podzielil sporne terytorium Ajodhji miedzy hinduséw
a muzulmanow. W 2011 roku skazal winnych podpalenia Sabarmati Express —
jedenastu na kare smierci.

[26] Nieprzetlumaczalna gra angielskich stéw dye — ,farbowac” i die —
,umierac”.

[27] Paratha — smazony placek pszenny, czesto z nadzieniem z ziemniaka i
kalafiora.

[28] Nikab — noszona przez muzutmanki chusta zastaniajaca gtowe, szyje i
twarz z wyjatkiem oczu.

[29] HidZra — mezczyzna przyjmujacy kobieca tozsamosé, czlonek
wyrodzniajacej sie w Indiach spolecznosci ztozonej tradycyjnie z eunuchow.
Wiecej o hidZrach w rozdziale 14.

[30] Chrzescijanstwo pojawilo sie w Indiach w I wieku naszej ery —
przywiézt je sam Tomasz Apostol. Pozostalosci najstarszego kosciota
chrzescijanskiego w Indiach znajduja sie w Thiruvithancode w Tamilnadu.

[31] Rabindranath Tagore (1861-1941) — poeta, prozaik, dramaturg,
kompozytor i malarz. Jako pierwszy autor spoza Europy otrzymat w 1913 roku
literacka Nagrode Nobla. Podejmowany przez najwybitniejszych tworcéw i
naukowcow, podrézowal po Swiecie, odwiedzajac miedzy innymi Henriego
Bergsona, Thomasa Manna i Alberta Einsteina. To on nadat Mohandasowi
Gandhiemu przydomek Mahatma — , Wielki Duchem”.



[32] Santi Niketan — miasteczko w Bengalu Zachodnim, potozone sto
osiemdziesiat kilometréw na poéinoc od Kalkuty. Tam Rabindranath Tagore
stworzyt w 1921 roku postepowy uniwersytet Visva-Bharati, taczacy nauki
Wschodu i Zachodu. Uczelnia dzialta do dzis, studiowali tam miedzy innymi:
Indira Gandhi, wybitny rezyser Satyajit Ray i laureat Nagrody Nobla z dziedziny
ekonomii Amartya Sen.

[33] Bhagawadgita — ,Piesn Pana”, cze$¢ Mahabharaty, poemat filozoficzny
spisany prawdopodobnie w IV wieku naszej ery. Jest jednym z najwazniejszych
tekstow hinduizmu.

[34] Sathya Sai Baba (1926-2011) — popularny i wptywowy guru. Przyszedt
na swiat w wiosce Puttaparthi (jak gtosi legenda — z niepokalanego poczecia),
stworzyt tam asram i szpital. Dzieki datkom wiernych stworzyt finansowe
imperium. Szacuje sie, ze mial trzydziesci miliondw wyznawcow w stu
siedemdziesieciu krajach swiata. Fundacja jego imienia zbudowala miedzy
innymi szpitale i kliniki dla najubozszych.

[35] Tantryzm — praktyki religijne i wierzenia powstate miedzy IV a VI
wiekiem naszej ery w opozycji do braminizmu. tacza elementy hinduizmu i
buddyzmu z lokalnymi kultami. Wyznawcy tantry wierza, ze duchowe
wyzwolenie moga osiggna¢ wszelkimi sposobami, miedzy innymi poprzez
stosunek seksualny i joge. Czes$c¢ indyjskich tantrykéw zajmuje sie czarna
magia.

[36] Narashima Rao (1921-2004) — polityk, cztonek Indyjskiego Kongresu
Narodowego. Sprawowat urzad premiera w latach 1991-1996, mianowat
Manmohana Singha na stanowisko ministra finanséw, wspodlnie wprowadzili
Indie w epoke gospodarki rynkowej. W czasie jego kadencji na scenie
politycznej pojawit sie nowy wplywowy gracz — Indyjska Parta Ludowa (BJP),
gloszaca hasta nacjonalistyczne i hinduistyczne.



Rekinowi, Anuli
I Matej Josephine Baker



BIEGUNY

Bieguny to ksiazki o podrézach i poznawaniu $wiata. Relacje z wypraw do
najbardziej niebezpiecznych i zapomnianych terytoriow na kuli ziemskiej i
fascynujace historie z miejsc pozornie dobrze znanych. Opowiesci o ludziach i
ich losach, zaskakujace przemyslenia na tematy kulturowe i obyczajowe, a
takze poruszajace przygody.

Bieguny to proba spojrzenia na swiat oczyma wytrawnych podréznikéw,
dziennikarzy i korespondentow. Powaznie i humorystycznie. Refleksyjnie i

ironicznie. Na tle historycznym i z przymruzeniem oka.



W serii Bieguny dotychczas ukazaly sie:

Anna Badkhen, KAEASZNIKOW KEBAB. Reportaze wojenne

ttum. Ewa Kleszcz

Anthony Bourdain, SWIAT OD KUCHNI. W poszukiwaniu positku

doskonalego

thum. Jacek Sroda

Bryan Bruce, HISTORIA SMAKU. Jak warzywa i przyprawy budowaly
fortuny, wywotlywaly wojny i wpedzaly ludzi w szalenstwo

ttum. Ewa Kleszcz

Tim Butcher, RZEKA KRWI. Podréz do peknietego serca Afryki

thum. Jakub Czernik — www.atominium.com

Henry Hemming, KIERUNEK BAGDAD. Jak zostalem wld6czega, terrorysta

i szpiegiem na Bliskim Wschodzie

ttum. Ewa Kleszcz

Kari Herbert, CORKA POLARNIKA. Zapiski z kranca swiata

ttum. Maciej Mitkowski

Kari Herbert, ZONY POLARNIKOW. Siedem niezwyklych historii


http://www.atominium.com

thum. Maciej Mitkowski

Merle Hilbk, CZARNOBYL BABY. Reportaze z pogranicza UKrainy i

ttum. Barbara Tarnas

Dom Joly, WITAMY W PIEKLE. Wyprawy do miejsc odradzanych przez
biura podrozy

thum. Mariusz Gadek

Nicholas Jubber, TAJEMNICA PREZBITERA. Sladami papieskiego

emisariusza z Wenecji do Etiopii

thum. Maciej Mitkowski

Peter Kerr, POMARANCZE W SNIEGU. Pierwsza zima na Majorce

ttum. Ewa Kleszcz

Radek Knapp, INSTRUKCJA OBSEUGI POLSKI

thum. Maurycy Merunowicz — www.atominium.com

Boris Reitschuster, RUSKI EKSTREM. Jak nauczylem sie kocha¢ Moskwe

thum. Sylwia Mitkowska

Jarek Sepek, W 80 DNI DOOKOIA SWIATA (NIE WYJEZDZAJAC Z
LONDYNU)

Emilia i Szymon Sokolikowie, DO SANTIAGO. O pielgrzymach, Maurach,

pluskwach i czerwonym winie

SWINKI NA PATYKU. Najlepsze opowiadania podréznicze Lonely Planet


http://www.atominium.com

thum. Marcin Kowalczyk

Jeffrey Tayler, MORDERCY W MAUZOLEACH. Miedzy Moskwa a Pekinem

thum. Julita Mastalerz, Klaudyna Michatowicz

UCHO NA SWIAT. Wywiady Katarzyny i Krzysztofa Swidrakéw
Eric Weiner, GEOGRAFIA SZCZESCIA

thum. Marcin Kowalczyk

Eric Weiner, POZNAM SYMPATYCZNEGO BOGA. Moje flirty z istotami
wyzszymi

thum. Julita Mastalerz

Tony Wheeler, PRZEKLETA ZIEMIA. Wyprawy do miejsc zatraconych,
czesto nieprzyjaznych i trudnych do zrozumienia, ale moze wlasnie

dlatego tak ciekawych i prowokujacych

thum. Grzegorz Fik — www.atominium.com

Paulina Wilk, LALKI W OGNIU. Opowiesci z Indii


http://www.atominium.com

W Indiach nad gtowami
glodujacych przelatuja
odrzutowce. Wokol
ekskluzywnych apartamentow
bezdomni gotujg na ywym
ogniu. Za basniowymi weselami
stoi biznes matrymonialny,

a bdstwa sa raktadnikami
religijnych korporacji. Mawet
najbogatsi walcza z brudem,
ciasnoty, korupcjg, a wirdd
rytualnych tabu poruszajg sig
jak po polu minowym. Indie =3
najludniejsza demokracja éwiata,
wielkim zradtem sily roboczej,
centrum ustug komputerowych
i duchowej turystyki. Z kraju
tebrakdw i tredowatych
zmienity sie w symbal
azjatyckiego boomu. Paulina
Wilk, dziennikarka, autorka
reportazy publikowanych

w .Rzeczpospolitej”, prowadzi
na ZEP'EEIE‘ tE‘ED SUkEESU.

W tekstach napisanych po wielu
podrézach do Indii pokazuje
ludzi zajetych przetrwaniem

i zmagajacych sig z rygorami

tradycji. Zaglada Hindusom

do garnkdw, toiek i serc,

Carta Blanca Sp. 1 0.0,
Grupa Wydawnicza PWHN

Lajrzyj do sklepu:
www.cartablanca.pl

Wyijaénia, jak zalatwia sie sprawy
przyziemne iintymne. Gdzie
myja sig miliony ludzi, ktdrzy

nie maja tazienek? Jak pojsc

na randke, gdy za mitosc grozi
smierc? Czym nakarmid gosci,

by nie wywolad wojny religijnej?
Lalki w ogniu to portret kraju,

w ktorym politycy sa postuszni
astrologom, geniusze chodzg bez
butéw, a dziewczynki znikajq bez
wiesci. Kto tam zajrzy, zobaczy

wszystko. Wiecej, nizby cheial.

TR Sy
daze istnienida.

Znakomicie

Psarz, g

ISBH g78-83-7705-248-8
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